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PRZEDMOWA.
Artykuly, zebrane w ﬁiniefézej ksigzce, napisane byty

czeseig w ciagu, czescig po ukoficzeniu catorocznego blisko
pobytu w Angljjs kiory trwal, ed jesieni r. 1922 do lata

I lM i il

WA A { 1928, i wyszty wezasopismach Przeglad Warszawski, Prze-

% glad Wspdtczesny i Czas. ]
Przez ten szereg miesiecy, ktore uptynely od pierw-
/| 1 szego druku, niektére z przedstawionych wypadkdw poszty
, AL .\\ , w niepamieé i stracity aktualnosé, a zaszlty wypadki nowe,
&) i £zesd i malej wagi. GIO\jVIlyI{!. “ nich lc_ast dojscie fio
4 ;ng Q\_ A wladzy partji robotniczej anglels]fle]., prze\:vl.dywanew je-
% 5/ dnym z artykulow, jako mozliwosé niedalekiej przysziosei.
“, 7 By wige nie powtarzac czegos, co teraz wygladatoby juz
AN na vaticinatio post eventum,— by z drugiej strony nie
O?XQ_'() fb ' opowiada¢ ponownie rzeczy tymezasem przebrzmiatych
[ i przestarzatych, musialem poddaé artykuly dosé znacznym

zZmianom.

Pozostaja one i po tej przerébce szeregiem szkicow,
urywkowych spostrzezen, przygodnych rozmyslan. Nie sa
: inie majg pretensji by¢ ta encyklopedjq wiadomosci o Anglji
X wspolczesnej, ktéra w naszej literaturze bylaby niewat-
pliwie potrzebng. Niestety, na napisanie ksigzki o tej skali
w kraju narazie nie mam pod r¢ka materjalow, a w Anglji
nie mialem czasu, bedac przez caly rok zajety wykltadami
DRUK W. L. ANCZYCA I SPOLKI W KRAKOWIE. o rzeczach polskich dla Anglikéw.

0 —A&€[06




VI

Smiem jednak sadzic, Ze i te niesystematyczne notatki
o Anglji moga przynie§¢é pewien pozytek ze wzgledu na
daznosci, jakiemi si¢ kierowatem przy ich zestawieniu.

Znajac Anglje z pieciokrotnego w niej pobytu przed
wojng w latach 1905 do 1912, obecnie przedstawitem —
ku niematemu zmartwieniu innych u nas wielbicieli kul-
tury angielskiej! — wiernie i szczerze, tak jak je widzialem,
te ciezkie niedomagania gospodarcze, niebezpieczeristwa
polityczne, niepokoje spoteczne i fermenty moralne, na ktére
laboruje “Anglja powojenna w poréwnaniu z przedwojenna.
Z drugiej za$ strony staralem sig ukazaé, jak heroicznie naréd
angielski z tem calem dziedzictwem wojny sie zmaga, & jak
wytrwale wierzy w swa przysztosé. Moze to przedstawienie
rzeczy przekona tak licznych, niestety, wsrod naszej dzisiej-
sze] inteligencji neurastenikéw pesymizmu o tem, ze ani

. Polska nie jest jedynym krajem na Swiecie, gdzie po wojnie

Zle sie dzieje, ani znowu niema takiego powojennego zla,
z ktérem nie moznaby skutecznie walczyé. '

W konicowem studjum zajatem sie tak mato wainem
dla Anglika, ale tak bardzo waznem dla nas zagadnieniem,
jakiem jest stosunek opinji angielskiej do Polski. Jadac
do Angljii na prace propagandystyczng, zywilem to zlu-
dzenie, ktérem jeszcze w tych dniach stara sie pokrzepié
ma dusze czeigodny mistrz Joseph Conrad, piszac do mnie
22 lutego 1924 r. z okazji ukazania sie moich ksiazek
angielskich o literaturze polskiej:

»Niema w Anglji wiele sympatji u ogétu dla nowego
panstwa polskiego, ale to wynika jedynie z nieSwiado-
mosci, ktora tylko zwiezle i przejrzyste przedstawienie
prawdy historycznej moze rozwiac¥.

Rozwiata sig w ciagu roku mojej pracy w Anglji
racze] ta wilasnie iluzja, bo poznatem gtebsze przyczyny
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angielskiej niecheci do wielkiej i silnej Polski, z konieez-
noscia wynikajace z obecnej sytuacji migdzynarodowe;j.
Jezeli moje przedstawienie tych przyczyn — znowuz wierne
i szczere, w miar¢ mojego zrozumienia rzeczy — rozwieje
podobne iluzje i u czytelnikow, to moze przeciez z go-
ryczy tego zawodu wyrosnie jedno pozyteczne przeswiad-
czenie. . Wiy

Do daznosci mocarstwowych dzisiejsza Polske nie-
tylko uprawnia, ale i obowiazuje wielki dziejowy spadek
cywilizacyjny idei Jagiellonskiej. Ale okrzyczany na Za-
chodzie anglosaskim ,imperjalizm polski* jedynie wtedy
bedzie mial powodzenie i zdobedzie sobie uznanie calego
swiala, jezeli bedzie oparty na sile wartosci kulturalnych
i moralnych, ktére rozwiniemy w naszem spoleczenstwie.

* i ES

Wskutek trudnosci wydawniezych, ktére panowaty
w kraju w czasie przesilenia walutowego, koricze te przed-
mowe juz podczas ponownego pobytu nad brzegami Ta-
mizy, dokad po rocznej niebytnosei znowu zjechalem
Zz wyktadami o Polsce.

Zastalem Rzad robotniczy juz zachwiany, bo nie
zdolal —tak samo jak nie zdolalby zaden inny Rzad —
usunac¢ wielkie] powojennej bolaczki bezrobocia. Ale za-

- statem nardéd angielski nie mniej niz przed rokiem zde-

terminowany znosi¢ po bohatersku ciezary, jakie na to
pokolenie spadly, i trwaé w praworzadnosei.

Zastatem dalej prowadzone uporezywie whrew wszel-
kim zawodom uklady Rzadu robotniczego z Rzadem so-
wieckiej Rosji, i rozbudzone nadzieje na zmiane polityki
francuskiej wobeec Niemiec.

Jakakolwiek bedzie przyszlosé tych zagadnien mie-
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dzynarodowych — moze niekorzystna dla nas, — jednak
zastalem takie — to wkoncu z radosna dumg podniesé
pragne — opinje Polski na Zachodzie poprawiong i)"g'_zez
dokonane u nas wielkie dzielo reformy walutowej. Stawszy
si¢ paristwem wyplacalnem, mozemy w Anglji takie Iicézyé
na szacunek polityezny i spodziewaé sie — moze w nie-
dalekiej przyszlosei — czynnego zainteresowania, sie ka-
pitatu brytyjskiego naszym rozwojem gospodarezym.

Londyn, Zielone Swieta r. 1924.

Roman Dyboski. 5

I

ANGLJA PO WOJNIE

Esto perpefua!

Tym koscielnym hotdem chce sie pozdrowic Wielka
Brytanje cudzoziemcowi, co jak ja, widzae ia ponownie
po dziesigeiu latach — i jakich latach! — przerwy, ude-
rzony jest przedewszystkiem majestatyczng niezmiennoscig
swiata angielskiego. }

Ten sam oszolamiajacy ruch wszelkiego rodzaju sa-
mochodéw, od zbytkowych do ciezarowych, ten sam senny
przepych patacow klubowych i rezydencyj arystokratycz-
nych w zachodniej dzielnicy Londynu, te same postaci
eleganckich jeZdZcow na eleganckich koniach na glownej
alei Hyde Parku (Rotfen Row czyli Route du Roi), i tak
samo o dwa kroki stamtad brudna nedza, iebrzaca po
trotuarach i zaplugawiajaca boczne uliczki, — nawet ten
sam, portowy prawie, brud wiecznie zasmieconych ulic
Londynu i ten sam zapach ryby morskiej, tytoniu fajko-
wego i benzyny automebilowej w powietrzu. Ta sama, do
najwyzszej niedorzecznosci krzyczaca reklama wszedzie,
ten sam kottunski smak u ogétu w rzeczach literatury

Anglja po wojnie 1
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i sztuki, ta sama tepa obojetnosé wobec wszystkiego, ¢
intelektualne, i wobec wszystkiego, co obce. Ten sam sp.:
kojny majestat Rzadu i Kosciota wobec legjonow krzyka-
czy, wygadujacych niestworzone rzeczy z trybun na Swie-
zem powietrzu do tlumu gapiow na rogu Hyde Parks,
albo wygrazajacych socjalng rewolucja z cokolu kolumny
Nelsona na Trafalgar Square; ten sam wszechwladny wsré:
ruchu ulicznego i jednakowo przez wszystkich respekl;b-
wany, olbrzymi, granatowy policjant. 5
Najstalszem zwierciadlem codziennego Zycia dla er-
dzoziemca, przed ktérym Anglik zawsze troche gra ko -
medje, sa gazety,' niewatpliwie juz mowigce do Angli-
k6w samych ich wlasnym jezykiem. Prawie codziefl hw
sam widok ulicznych ogloszen ich gltéwnych Latrakey: "
w danym dniu chce wola¢ slowami Brutusa w szeksp' -
rowskim Juljuszu Cezarze (V, 3):

O Julius Caesar! Thou art mighty yel: ‘_
Thy spirit walks abroad... Ay
Tak — ,poteiny$ jeszcze“, o lordzie Northeliff .
i ,duch tw6j“ — duch whasciciela 19 dziennikow — ,¢h
dzi wérod nas jeszeze“...
Sport, snobizm, sensacja — oto trzy potezne S

1 Wszystkie wyijatki z gazet, cytowane ponizej, pochodzg z wr: ¢
gniowych i pazdziernikowych numeréw Daily Mail, Daily Teleyra;--‘_
Evening Standard i Sunday Times (1922 r.). :

Rozumie sie, ze moja krytyka ,northeliffizmu® odnosi sie tyl'
do gazet przecietnych, mniej lub wiecej brukowych, a nie do ]
waznych organéw o wyiszym poziomie, 1ak Telegraph, Morning P .
lub Times. Ale bo tez ogél obywateli angielskich dwupensowyeh .-
zet nie czyta, tylko jednopensowe, jak szowinistyczna Daily M
demagogiczny Paily Herald, lub kinematograficzny Daily Express.

T

. 3
wypelniajace ten dziennik, ktéry przecigtny obywatel an-
gielski najlepiej lubi czyta¢. Otwieram taki (Daily Mail)
w pierwszy dziefi po przyjeZdzie i dowiaduje sig, Ze Swiele
znanych oséb przechadzato sie wczoraj po Hyde Parku
kolo potudnia®, ie ,markiz i markiza Carisbrooke szli ku
tukowi marmurowemu®, a ,zlotowlosa pigknosé markizy
podwyzszal stréj zalobny“, ze ,admiral sir Hepworth
Meux pokazat sie w towarzystwie swej malzonki®,izZe ,sir
Chartres Biron wsréd innych wybral sie na swoj zwykly
poranny spacer”. I cata kolumna jeszcze podobnych wia-
domosci w gazecie, ktorej nikt z tych dostojnych lords
i ladies nigdy nie bierze do reki. Nawet w nekrologu sta-
rego iwa salonéw londynskich, eks-ambasadora portugal-
skiego, markiza de Soveral, nie zapomina si¢ ZAazZnaczyc,
ze przed nim najbardziej swiecgcy cylinder w Londynie
nosit sir William Hardynge. Stusznie, cho¢ drwigco, nie-
dawno powiedzial w uniwersyteckiem przeméwieniu 0 —
fonetyce komedjopisarz Bernard Shaw, ze w tym kraju
i dzi$ jeszcze ,wulgarna wymowa kilku liter moze zwich-
naé czlowiekowi karjere na cate jego zycie®. .

Punkt drugi: sporty (niestety coraz wigcej przez
ttumy ogladane, a coraz mniej uprawiane). Pod ‘koniec
tygodnia, w ktorym europejska wojna o Konstantynopol
wisiala na wiosku, gawedziarz wieczornej gazety Evening

'Standard nie waha sie przyznaé, zZe w lym tygodniu na

pierwszym planie wsrod przedmiotow uwagi publicznej
stato niespodziane zwycigstwo, odniesione nad znakomi-
tymn francuskim bokserem Carpentierem przez murzyna
Siki w Paryzu. I rzeczywiscie wszyscy dokola o nim
mowig.

Wreszcie punkt trzeci: sensacje. Ta juz jak u nas

w Kurjerach i Goncach. Nieco po wspomnianym wiasnie
1*
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epizodzie, gdy znowu fa sama wojna europ\?jska wisiata
na tym samym wlosku, zamordowanie niejakiego p. Pet;e-y
Thompsona na przedmiesciu londyniskiem Ilforld, przy-
puszczalnie przez kochanka jego zony, zapel’nlalo cale
szpalty przez tydzien. PoZniej znowu, gd)_r narod sta_! wo-
bec przesilenia rzadowego, szpalty zapelniat skanda!xq@?
proces 70-letniego sekretarza Tajnej Rady krdlewskiej sir

Aylmericka Fitzroy, oskarzonego o napastowanie kobiet -

po nocy w Hyde Parku. Kobiety byty, jak sie okazalo,

,drugiej kategorji“, i sedziwy dygnitarz zostal skazany !
tylko na 5 funtéw kary pienieznej, a przez trybunal ka-.

sacyjny uwolniony zupetnie. '

Przy sposobnosci obronca jego, ktory sam umysl'me
wybral sie noca do Hyde Parku dla badania stos:unkow,
ze zgroza oswiadezyl, ze nigdy wiecejby tam o tej porze
nie poszedt. Ale i w bialy dzieii Anglja, ta Wyspa nie-
spodzianek, jest w niespodzianki bogata takie w zakre-
sie bezpieczenstwa publicznego. Jesienig r. 1922 w ty.'m
samym Hyde Parku, o najludniejszej godzinie popqludmo-
wej, napastnik z zamiarem rabunku cig¢zko poral.nl SZt)T-
letem wdowe po poleglym oficerze belgijskim, 1 co dzi-
wniejsze, dopiero po blisko péigodzinnym pos’cigl} zost-al
pojmany. Zas niedlugo potem zlodzieje, odznaczamcy_' sie
widocznie wybitnym zmyslem dla humoru, wiamali si¢
nad ranem do sktadu znalezionych rzeczy w samym gma-
chu Dyrekeji Policji — stawnym Scotland Yard — i umkneli
bez sladu. '

Wspominam o takich sprawach z chronique scanf..z’a-
leuse, bo zachwialy mnie w jednej powszechnie u nas zZy-
wionej iluzji: miatem policje angielska Za wzorowo sprawna,
nieprzekupng i popularna, jak Zadna policja w éme_me.
Tymeczasem szczegélnie sprawa Fitzroya wydobyta na jaw

)

* fakt, ze wéréd policji londynskiej gorliwo$é szpiegowsko-

donosicielska dla awansu (na sposob czynowniczy) jest
zjawiskiem stalem, co wiecej, ze policjanci wymuszajg for-
malny podatek od szynkarzy i prostytutek.

Ale powracajagc do demoralizacji prasy: stusznie
z réinych stron zaczeto dobitnie potepiaé praktyke nie-
ktorych - gazet, co przeksztaleily sie w Towarzystwa ubez-
pieczen od wypadkéw dla swych abonentéw i tudza ich
obietnicami wysokich premij. Tak i do instynktu hazar-
dowania — nawet zdrowiem i Zyciem — pomystowa chei-
wos¢ przedsiebiorcow dziennikarskich nie waha sie ape-
lowaé, wiedzge, ze Anglik ma dziedziczng zylke do za-
ktadéw i ryzyka.

F

W kraju przywykliSmy (przed wojna, péki nas byto
sta¢ na bilety!) sledzi¢ z uwaga, co sie dzieje w tea-
trach. Tutaj wéréd powodzi fars i melodramatéw z tru-
dem wyszukatem kilka rzeczy, na ktére wyksztalconemu
cztowiekowi nie wstyd pojsé. Jako szezyt wysilku lite-
rackiego, z bieda utrzymujacy sie nad wodg, w obskur-
nym przedmiejskim teatrzyku, ujrzatem nowa Marje Stuart
znanego miodego poety Jana Drinkwater. Nomen
omen, zaiste, bo rzeczywiscie wode zamiast krwawego
wina pi¢ nam kaze autor, co z hatasem zapowiada trage-
dje zyciowa ,wielkiej mitosnicy*, zawiedzionej na mez-
czyznach, ktérych spotyka, — a daje nam przesubtelnie
analizujgca histeryczke, ktéra nie przestaje duzo i pieknie .
mowi¢ nawet w objeciach Bothwella.

W dziedzinie komedji miejsce ustepujacego z widowni
sedziwego salonowca sir Artura Pinero zajmuje pelen mi-
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tego humoru Szkot, Sir James Barrie (znany calemu
§wiatu jako autor Piofrusia Pana w parku kensington-
skim). Wienczy go juz nawet jako dramaturga ostateczny
w naszych demokratycznych czasach sukces —na ekranie.
Widziatem w kinematografie nader udatng przerobke jego
niezmiernie uroczej historji mitosnej z malomiasteczko-
wego zycia staro§wieckiej Szkocji, Sentimental Tommy.

Zas w rzeczywistym teatrze widziatem nader dowcipna jego

jednoaktowke o cztowieku, co sprosit do siebie wgoscing dwa-
nascie osob z towarzystwa, Z ktorych jedna napewno za-
mordowala jego brata w Monte-Carlo, — i stara sie tych
gosci wybadac. Zabawne rzeczywiscie, jak po wyjawieniu
zamiaru gospodarza kazdy (@ kazda) zachowuje si¢ tak,
jakby on wiasnie (lub ona) mieli na sumieniu morderstwo.
Podobalo sie to, bo typowo, sherlockowskie — zanadto na
nasz smak, nieprawdaz? Wiec poszediem na glebiej po-
myslang i poetyczniejsza komedje tegoz autora, o ,czaro-
dziejskim lesie® w noc §wietojanska, w ktorym kazdemu
czlowiekowi powtérnie’ si¢ nadarza ,wielka 'sposobnos¢*
w zyciu, przepuszcezona raz za mlodych lat. Okazuje sie,
ze niktby sobie nie byl lepszego zycia zbudowat, gdyby
za nig byl chwycil; bo tresé iycia wyrasta nie z ze-
wnetrznych okelicznosci, lecz Z charakteru. WiedzielisSmy
to dawno:

The faulf, dear Brutus, is not in our stars,
But in ourselves, that we are underlings. '

! Nie gwiazdy winne, drogi moj Brutusie,
Zesmy pod jarzmem: my$my sami winni.
(Szekspir, Juljusz Cezar, I, 2).
Stad tytul komedji: Dear Brutus.

Ten lapidarny moral szekspirowski przebudzone po
czarodziejskim eksperymencie osoby komedji rozwatko-
wujg przez caly trzeci akt w budujacych dialogach — za-
nadto na nasz smak, nieprawdaz?

I teatr wiec stoi na tych samych nizinach banalnosci,
gdzie stal za §. p. krolowej Wiktorji: przypomnialy sie
jej czasy, gdy zmarl w jesieni r. 1922 arcyplodny niegdys
fabrykant melodramatéw, p. Walter Howard, ktérego sztu-
czydlo Siedem dni urlopu ,szlo“ kiedy$ przeszio 500 wie-
czoréow z rzedu w ,Lyceum, i dzi§, gdyby nowe, po-
szloby pewnie znowu tylez. Wszak wskrzeszono w tym
samym czasie taka lemonjade dramatyczna, jak Willsa
Stracenie krola Karola I, i reporter widzial meiczyzn, pla-
czacych w pierwszych rzedach parteru.

Anglicy placzacy publicznie! To¢ boja sie §mieszno-
§ci, jak ognia, i dlatego szczypty komizmu niema w Fal-
staffie z Wesolych kumoszek windsorskich, ktore widzia-
tem szpetnie slabo grane w szczycgeym si¢ swa literacka
tradycja szekspirowska Old Victorian Theatre za Tamiza,
tam, gdzie stal niegdy$ Globus szekspirowski... Znieche-
cony, nie poszedtem juz nawet do Old Vic na dalsze przed-
stawienia szekspirowskie (Henryk IV, Poskromienie zto-
s$nicy). cho¢ daje sie je prawdziwie po szekspirowsku,
7 zastonami zamiast dekoracyj, bez kurtyny i w calym
tekscie.

Moze zreszta 6w Falstaff dlatego wydat si¢ cudzo-
ziemcowi tak pozbawionym soli komicznej, Ze wogole An-
glikéw daleko latwiej jest zabawi¢ niZ nas. Ten chiodny
i zamkniety nar6d, przytem naréd wielkich i subtelnych
humorystéw, posiada skionnosé do serdecznego smiechu
tak silna, ze Francuzowi lub Polakowi czgsto wydaje sig
poprostu dziecinstwem to, co tu budzi wybuchy wesolo-
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§ci u dorostych. Tak samo z Amerykanami. Ktz z nas
ma wiecej niz usmiech dla dowcipéw Marka Twaina? A na-
wet w popularnosci Dickensa u wielu narodéw poza An-
glia wiecej jest snobizmu literackiego niz szczerosci. By
przytoezy¢ przyklad tej latwej wesolosci angielskiej z sa-
mego zycia i bezposredniego mojego otoczenia: przez kilka
miesiecy- r. 1922 zwyczaj wolania beaver! (,bobr!®) na wi-
dok czlowieka z brodsa stat sie prawdziwa manja czy grg to-
warzyska, i najnieprawdopodobniejsze w swiecie zastoso-
wania tego stowa do wszelakich zjawisk na niebie i ziemi
niechybnie budzity wszedzie paroksyzmy $miechu.

Ale wracajgc do teatru: nietylko Szekspir jest wy-
stawiany w stylu szekspirowskim; takie wspolczesnych
mu znakomitych poetéw kultywuje, coprawda w zamknie-

tem gronie, kétko mitosnikow starego dramatu pod nazwa,

Phoenix Society : za czaséw mojego pobytu nie bali si¢
nawet wystawi¢ poetyczny melodramat epigona epoki
szekspirowskiej, Forda, pod niemozliwym dla dzisiejszego
ucha tytulem ’Tis Pity She is a Whore (Szkoda, Ze ona
jest...“).

W teatrach publicznych takie arcydziela nowszej
poezji dramatycznej dochodzg do swych praw (cheiatbym
méwié bez ironjil). W r. 1922 Lord Szambelan — od
wiekow piastujacy zarazem urzad cenzora teatrow — zde-
cydowal sie zdjaé z indeksu tragedj¢ niejakiego Shelleya
The Cenci, i dzieki temu ,juz“ w 101 lat po gmierci Shel-
leya muzyka jego wierszy poplynela ze sceny ojczyste]
z ust pieknej Sybilli Thorndike, najznakomitszej deklama-
torki tragicznej w teatrze angielskim naszych dni. Ta
sama wielka artystka, wslawiwszy sie rowniez SwieZzo po-
tezng interpretacjy eurypidesowskiej Medei w przekiadzie
Gilberta Murray, musiala niedlugo potem ze wzgledow

9

komercjalnych ponizaé si¢ do wystepowania w farsie
Advertising April, — komedyjce, przedstawiajacej karjere

nowoczesnej ,gwiazdy“ filmowej, — gdzie z wielkim
zreszta wdziekiem) bawila publicznosé, ukazujgc si¢ na
scenie — w pidzamach... CHLIT '

Bolejac nad taka nieunikniong w angielskich warun-
kach teatralnych prostytucjg talentu, powolanego do wy-
glaszania wielkiej poezji ze sceny, zachowuje jednak
szezera i gleboky wdziecznosé dla Sybilli Thorndike za
dwa popoludnia recytacyjne, na ktérych roztoczyla —raz
przed mlodzieza uniwersytetu londyinskiego, a raz przed
szersza publicznoscia (glownie, jak zauwazylem, z lite-
racko* wygladajacych kobiet zlozong) — cale sznury pe-
rel z poezji angielskiej, od uroczego dowcipu Beatryczy
w komedji Szekspira Wiele hatasu o nic do obrazkow ro-
dzajowych Roberta Browninga z zycia wioskiego, do sil-
nych dramatycznych momentéw jego epopei Piersciern
i ksigtka, nawet do bezksztaltnych a potgznych amery-
kariskich hymnéw Whitmana na czesé¢ ,Stanéw Zjedno-
czonych® przyszlej ludzkosei. Zaluje tez, ze nie bylo @i
danem zobaczy¢ Sybille Thorndike w rolach Imogeny
w Cymbelinie i Hermjony w Powiesci zimowej. Zato po-
dziwiam ja obecnie (w r. 1924) jako pelna prostoty i he-
roizmu Joanne d’Arc w dramacie Bernarda Shaw.

Wspomniatem o spdézinionem uznaniu cenzury dla
wielkiego poety Shelleya. Zamiast czuwac tak dtugo i tro-
skliwie nad dojrzewaniem jego po$miertnej stawy, wo-
latby byt Lord Szambelan przeszkodzi¢ tak znakomitemu
powiesciopisarzowi, jak Jan Galsworthy, kompromitowac
swe imie przez wystawianie takiej sztuki jak Loyalties.
Jest to najpospolitsza ,bomba“ w iscie kinematograficznym
stylu, na temat ordynarnej kradziezy tysiaca funtow przez
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dzielnego. oficera i nieposzlakowanego gentlemana pod-
czas gosciny w dworze wiejskim. Jedynym subtelniejszym
szezegotem jest fakt, ze okradzionym jest Zyd-parwe-
njusz, widziany niechetnie przez wyisze towarzystwo an-
gielskie. Jego krzykliwe deklamacje i shylockowa zawzig-
tosé powodujg nawet krzywdzgce dlan wykluezenie z klubu;
ale wkoncu sprawiedliwosé triumfuje jak nalezy — uoso-
biona w zacnym starym adwokacie (uklon w strong prawa
angielskiego), — i winowajca, jak przystalo na oficera, od-
biera sobie zycie. Gdy sie widzi na afiszu nazwisko Gals-
worthy, przypomina si¢ — dalibog — Biata rekawiczka
Zeromskiego. Juz to ponos takie prawo psychologiczne,
ze autorzy, co mieli powodzenie w innej dziedzinie, poz-
niej pragna laurow teatralnych. Nawet nasz wielki rodak
Joseph Conrad (Korzeniowski), dzis jednomyslnie uznany
jako pierwszy mistrz piora w Anglji, wystawil w sezonie
zimowym 1922—23 przerobke dramatyczna swej glosnej
powiesci Tajny ajent; zeszia ze sceny po kilkunastu przed-
stawieniach.

@ Jako rzeczy dramatycznie poteine, z wszystkiego,
com widzial w teatrach londynskich w latach 1922 i 1923,
w pamieci mi pozostaly tylko dzieta jednego Ameryka-
nina — Eugenjusza O’Neill (dramat Anna Krystyna) i dwoch
Czechéw, braci Capek (R. U. R. i Zycie owadow).

Ale spusémy zastong na sceng angielska. Przeciez
nie wedlug'komedyj sadzi si¢ Anglje — nie wedlug cyr-
kow stary Rzym. Chcialem tylko na tym przykladzie uwy-
datnié, jak niezmienionem wydaje sie oblicze zycia angiel-

. skiego.

Nie inaczej z literatura. Dwie frzecie miejsca
w tygodniowych przegladach literackich zapelniaja po

-
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dawnemu trzy tradycyjnie najpopularniejsze rodzaje to-
waru piSmienniczego.

Pierwszy z nich, to ilustrowane, dyletancko-gawe-
dziarskie travel books, o Smialych podrézach i egzotycz-
nych ludach , lonjalnych“. W numerze Sunday Times,
ktory lezy przedemng (z 8 paidziernika 1922), jest nie-
mniej jak pie¢ recenzyj o takich ksigzkach; z nich az trzy
traktuja poprostu o ,wagabundzkich wedrowkach® po
Ameryce Srodkowej i poludniowej, to znowu po Rosji so-
wieckiej i Japonji, Azji Mniejszej i Indjach wschodnich.
Jest ponadto jedna o etnografji wysp Fidzi, a jedna o eko-
nomicznych mozliwosciach Argentyny. :

Druga Kategorja najpoczytniejszych ksiazek, to ob-
szerne biografje wielkich — albo nawet niebardzo wiel-
kich — ludzi, przez niebardzo wielkich — albo nawet
zgota matych — satelitow. Rowniez niema tygodnia bez
nowych zjawisk tego rodzaju (zwykle dwutomowych). Do -
takich naleza pamigtniki polityczne, W ktorych gadatliwy
staruszek sir Algernon West opowiada roine anegdotki
nie tyle o sobie, ile o Gladstonie. Do tej klasy takie na-
leig ciekawsze MOZe anegdotki o Bismarcku, ktore jednak
znowu z draimigcg arcykaplanska dyskrecja opowiada
w swych §wiezo wydanych pamietnikach stary wyga dy-
plomatyczny, sir James Rennell Rodd. Dalej — pompa-
tyczna biografja sir Williama Harcourta, co jakos$ nigdy
nie mogl zostaé premjerem, spisana z nabozefistwem,
godnem lepszej sprawy, przez A. G. Gardinera, i druko-
wana rozdzialami, jak ciekawa powiesé, w Daily Telegraph.
Wreszcie pelna sensacyjnych intimités autobiografja pani
Asquith. Ta zarazem smetnie ilustruje krotkowiecznosé
nawet takiej ,irodtowej literatury® polityczno-historyczne;j:
drugi tom dopiero wychodzit wyjatkami w Sunday Times,
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gdy pierwszy (ktéry kosztowal cos gwineje¢) juz figurowat
po trzy szylingi w antykwarniach. Lepszy moze los przy-
padnie w udziale dwutomowej autobiografiji, w ktorej Win-
ston Churchill, pierwszy lord Admiralicji z czasow wojny,
z wlasciwym sobie tupetem przedstawit csam siebie jako
Napoleona czy Nelsona tej wojny, ale uc nit to w kazdym
razie z temperamentem i niepospolitym talentem pisarskim.

Klasa trzecia wreszcie — to ocean powiesci, juz
niewatpliwie efemerycznych, jak fale morskie, i réwnie
nieprzejrzanych. Zalewaja te novels of the season po kilka
kolumn w czwartkowem 7Times"* Literary Supplement co
tydzien, i kazdy wie, Ze na drugi rok zalewaé¢ beda jako
resziki ksiegarskie“ (publishers’ remainders) stragany po
matych miejscowosciach kapielowych, gdzie publicznosé
prowincjonalna chciwie sie W nich rozezytuje, bo, ach,
tak czesto! deszez pada. Ale mimo takiego wyroku prze-
znaczen nad kolebka powiesei te, wedlug jednomysinej
opinji recenzentow, prawie wszystkie sa without a dull
page — ,bez jednej nudnej stronicy“ — i wypozyczalnie
musza je zakupywaé w tysigcach egzemplarzy.

Sztuki plastyczne: reklamowane bohomazy ku-
bistéw i futurystow zajely state miejsca w Tate Gallery
wéréd poetycznych plocien Prerafaelitow angielskich.
O zgrozo! — wola burzuj angielski w liscie do redakecji.
I stusznie, powiedzmy stanowezo. Ale ten sam mieszcza-
nin, gdy w sobotnie popoludnie snuje sie rojami po sa-
lach National Gallery wérod setek arcydziel wioskich, ho-
lenderskich, hiszpanskich, wsréd rézowych i biekitnych
mgiel angielskiego Turnera, widocznie sig dziwi, dlaczego
to tak koniecznie wypada podziwiaé, i najlepiej jednak
sie ezuje przed malowanemi anegdotami z pierwszej po-
towy XIX wieku lub przed portretami wielkich ludzi, a co
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wazniejsza wielkich panéw angielskich, pendzla mistrzow
XVIII stulecia, jak Reynolds i Gainsborough. Sam obser-
wowalem ten nastré], krazac wéréod tumoéw po Galerji.
Z:‘—_lwsze uwazalem za koncesje dla mieszczanskiego sno-
bizmu, ze w samej glownej Galerji Narodowej (nie w spe-
cjalnej Nafional Portrait Gallery) wisi x ogromnych por-
tretow stawne] aktorki tragicznej, pani Sary Siddons,
chyba najwiecej ,malowanej“ osoby w nowszych dziejach
Anglji.

Na pomniki w Londynie wnet miejsca zbraknie,
tyle ich po wojnie wyrosto po placach i ulicach na czesé

_polegtych. Jeden brzydszy — lub, powiedzmy tagodniej,

pospolitszy — od drugiego. Wyjatek stanowi tylko piekny
pomnik wdziecznosci wygnancow belgijskich dla narodu
angielskiego na Embankment nad Tamiza. Wyjatku nato-
miast w moich oczach nie stanowi jasnokoscista stara
panna Edyta Cavell na Charing Cross, choé¢ zdejmuje ka-
pelusz przed ta bohaterka Siostra Milosierdzia, co wie-
dziata, ze za ulatwianie ucieczki jencom angielskim z Bel-
gji musi by¢ rozstrzelana, — i robila swoje. Sama chyba
liczyta na milczenie czci dla spelnionego obowiazku. Po-
mnik, jaki jej wystawiono, dowecip ludowy nazwal ,dru-
giem zabdjstwem Miss Cavell®.

Ale dos¢ i o pomnikach! Wszak pamietamy Wergilego:

Excudent alii spirantia mollius aera
(credo quidem), vivos ducent de marmore vultus...

(hae 1ibi erunt arfes) pacisque imponere morem...
(Aen. VI, 847—852).

Jakze w nowoczesnym Rzymie wyglada ,sztuka rza-
dzenia“ i jak ,moralnosé pokoju“?



14

2.

Anglja jest zawsze ta sama... z widoku, — to prawda.
Ale Anglja sie bezustannie zmienia — to druga prawda,
dawniejsza od wojny Swiatowej i od reform socjalnych

Lloyd George’a. Niema moze spoleczenstwa, w kiérem

kazdy wiek ery nowoczesnej nositby tak wyrazne cechy
wieku przejsciowego. Dlatego tez niema tu rewolucji od
blisko dwustu lat — bo ewolucji jest wiecej, niz gdzie-
indziej. "

Oklepane to ogélniki: przyjrzyjmy sie ich dzisiejszym
ilustracjom.

Ostatnie czasy przed wojna, to byly ,miodowe mie-
siace“ Anglji z socjalizmem panstwowym nowego
ustawodawstwa. Wytrzymal budzet angielski ciezar po-
wszechnego zotdu panstwowego dla ubogich starcow, wy-
trzymala konserwatywna konstytucja angielska zniesienie
veto Izby Lordow, wytrzymal przemyst angielski obo-
wigzkowe minimum placy dla goérnikow po strajku
1912 roku.

Przyszla wojna i po niej manja rozwodow (takie
w Anglji). ' W malzenstwie Anglji z socjalizmem panstwo-
wym jednak na rozwod sie nie zanosi; tego dobrze
pilnuje rodzina socjalistyczna — zorganizowani robotnicy,
ktorzy juz dawno sg prawie taka sama potega, jak chlopi
u nas: w r. 1901 przy wyborach do parlamentu na kan-
dydatéw partji robotniczej glosowalo 63 tysigce ludzi,
w r. 1910 juz przeszlo pét miljona, a w r. 1918 (gdy Zol-

! Dowcipng filipike przeciwko niej napisal Gilbert Keith Che-
sterton (The Superstition of Divorce, Londyn, Chatto & Windus, 1920).

i
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nierze jeszcze byli we Francji i wielu z nich nie moglo
glosowac) dwa i éwier¢ miljona, w r. 1922 — cztery i éwieré.

Jakie pod ta kontrolg wyglada dzisiejsze pozycie
wspomnianego matzenstwa.

Przedewszystkiem rosnie mu potomstwo. Do pensyj
dla staruszkéw przyby! ogromny ciezar pensyj dla wdow,
sierét, inwalidéw (czesto nawet nie naprawde wojennych), !
a nadewszystko — dla olbrzymiej masy bezrobotnych. Zasitki
dla nich pochlaniaja fantastyczne sumy, a mimo nich ne-
dza i zebractwo przykrzej i natretniej rzucaja si¢ w oczy
niz kiedykolwiek. Wsr6d biedakéw, co probuja sprzeda-
waé rézne najniepotrzebniejsze artykuly, ezy spiewac,
graé lub blaznowaé wérod zgietku ulicznego (bo Zebraé
otwarcie w Anglji nie wolno), prym dzierzg ex-service
men — obwieszeni medalami i krzyzami weterani wojny
Swiatowej. Twardng tez serca i zamykaja sig kieszenie
przez przyzwyczajenie do widoku tej biedy, a jeszeze
bardziej przez zakorzenione juz przekonanie, Ze to sprawa
Paristwa, a nie dobroczynnosci prywatnej. Zaczyna nik-
naé z widowni spolecznej angielskiej ten ogromny czyn-
nik zorganizowanej dobroczynnosci prywatnej, ktory zda-
wna dostarcza materjalu dla osobnego rocznika staty-
stycznego (Annual Charities Register and Digest) 1 zatru-
dnia osobny urzad kontrolujacy (Charily Commissioners),

1 Niedawno powstal w gazetach wielki krzyk oburzenia z po-
wodu, 7e z etatu wojskowo-inwalidzkiego na etat gminnej opieki nad
ubogimi przeniesieni zostali zoinierze, co jeszeze przed wojng
bylichorzy umystowo, i ktérych choroba pogorszyta sie po stuz-
bie wojskowe]j. Alarm, bron BoZe, nie tyle o to, Ze sieg warjatéw po-
sylato do okopéw, ale ze sig ich teraz upokorzy, przenoszac ich z woj-
skowych szpitali do gminnych przytutkéw.
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i ktory badZ co badZ byl zawsze klapa bezpieczenstws
dla grozacych konfliktéw spotecznych.?

Teraz to i wiele innych rzeczy ma robié samo Pan-
stwo. Nie mozZna mu zarzucié¢, Zeby nie pracowalo nac
swemi rozszerzonemi funkcjami spolecznemi cala sitg
pary. Istnieje osobne ,Ministerstwo pensyj“ — jeszeze
niewiele lat temu przecieraliby§my oczy nad taka anoma-
lja — i zatrudnia ono przeszio 23 tysigce ludzi. Ten po-
twor biurokratyczny, to tylko jeden z wielu: wszak An-
glija ma juz dzis i ,Ministerstwo pracy“ i ,Ministerstwo
zdrowia“, o ktorych sie jej dawniej nie $nito, a armja
urzednikow z 69 tysiecy przed wojng wzrosla w dwojna-
sOb przeszlo — do 128 zgora. Narzekamy w Polsce cze-
sto na nasz brak zmyshu organizacyjnego i doS§wiadezenia
panstwowego, objawiajacy sie przez hipertrofje biurokra-
tyczng w organizmie naszej Rzpltej. Okazuje sie, ze wie-
kowe doswiadczenie i praktyczny zmyst Anglikéw takze
ich nie uchronity przed tem samem zastraszajacem zja-
wiskiem, ktére widocznie towarzyszyé musi socjalizacji
nowoczesnego panstwa — nietylko bolszewickiej.

Ale powréémy do bolaczki bezrobocia. Jest dzis
grozniejsza niz kiedykolwiek, cho¢ od demobilizacji mija
szosty rok. Bezrobotnych, pobierajaecych zapomoge, w koneu
czerwca 1922 r. bylo miljon osmset tysiecy — wysoko
ponad rekord wieku XIX w r. 1861 (po nieurodzaju ba-
welnianym) : ten mato co przechodzit miljon. Daleko zas
w tyle pozostaly eyfry z przed samej wojny: 300 kilka-

! Niedawno zostal uezeczony biografja (przez sir Artura Clay,
1923) sir Charles Stewart Lo c¢h, twérca znakomitego zrzeszemia Cha-
rity Organisation Sociely, ktére skoordynowalo wszystkie tak bo-
gate 1 réznorodne ‘wysitki spoleczenistwa angielskiego na polu do-
broczyngosci prywatnej w drugiej potowie XIX wieku.
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dziesiat tysiecy w r. 1914. Co wigcej jeszcze, przeraza-
jace rzesze te rosna z szybkoscig jakiejs powodzi: przy-
byto ich w ciagu r. 1922 blisko p6l miljona. Dzi§ jest je-
den czlowiek bez pracy na kazde 21 gtow ludnosei: jaki
bedzie stosunek jutro?

O ile chodzi o poszezegélne gatezie przemystu, wy-
starczy wyszezegdlnié jedna, najzywotniejsza w Anglji
i dotad stanowigca prawie ze monopol angielski w Swie-
cie: —budowe okretow. W chwili gdy to pisze, jest
rzeczg pewna, Ze w najblizszym czasie 80°/, robotnikow
w tym przemysle bedzie bez zajecia. Wkritce po wojnie
byto w Anglji w budowie blisko tysigc okretéw, w r. 1922
zaledwie co$ ponad trzysta. A jak to oddziatlywa na liczne
przemysly pomocnicze — stalowy, maszynowy i inne, —
tatwo sobie wyobrazié. Wszystkie powagi sie zgadzaja, e
nie bylo jeszeze w dziejach przemystu brytyjskiego okresu
takiej depresji. I wszystkie powagi — zaréwno finansowe,
jak naukowe — sg wobec tej sytuacji bezradne.

Coz dziwnego, Ze wobec takiego stanu rzeczy jakis
p. Artur Kitson ze Stamfordu w liscie do niedzielnej ga-
zety Referee zaklat siarczyscie: Damn Political Economy!
do djabla z dwdchsetletnia nauka, ktora wedlug Adama
Smitha miata wzbogaci¢ ,i lud i Rzad“, a teraz z takg
zywiotows kleska spoteczna jak bezrobocie poradzié sobie
nie moze!

Na co nie ma rady nauka, na to ma poradzi¢ ten
wszechmocny cudotworca dzisiejszy — wtadza parnstwowa.
Do niej wyciagajg sie wszystkie te setki tysiecy bezro-
botnych rak. A tu dlug panstwowy Wielkiej Brytanji
wskutek wojny z pot miljarda zgéra podskoczyt na blisko
osiem miljardéw funtéw szterlingéw, czyli ze wy-
nosi szesnascie razy tyle, co przed wojna. Oszezgdzaé

Anglja po wojnie.
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trzeba, ale na opiece spolecznej oszczedzaé nie moz%fla.
Jak jesienig r. 1922 w mowie na zjez’dzie‘w Reading
stwierdzil posel robotniczy Clynes, zapomogi dla bezro—.
botnych od poeczatku obecnej stagnacji prz.em'ys¥0w¢?]
w Anglji dotad pochlonely przeszio (?zterdm’ esci mi-
ljon6w funtow szterlingéw pienigdzy 'panstwowych
{ gminnych. Gmina Birmingham prm?d ’koncer? r._1_922
miata przeszto miljon'funtow szterlingow (2.2 |; miljona
zlotych polskich!) nowego dlugu na zapomogi dla.bezro-
botnych. Z tg sama cyfra liczyl siQ-Glasgow, gdzie bez-
robotnych jest przeszio 71 tysiecy, i gdzie tylko czwarta
czesé dawnej liczby pracownikow w przemyslacl% bu(_?lowy
okretéw i maszyn ma obecnie zajecie. W osllavfflone] ]01_1-
dynskiej dzielnicy proletaryjskiej Popl?r juz w ‘1e(:1e
r. 1922 przeszlo 200 os6b na kazdy tysiac ludnosci po-
bieralo zapomoge, a po dojsciu do wtadzy Rzadu Mac
Donalda w styczniu r. 1924 mowa mim:stra Wheatley.',
sankcjonujaca hojne rozdawnictwo zapomog przez -tamte]-.
sze wiadze samorzadowe, narobila nowemu gabinetowl
wielkich klopotéw parlamentarnych. 4 !
Ale jakkolwiekby krytykowano rozrz.utnosc socjalna
panstwa, bezrobotni zapomoég pobiera¢ nie pr?estana‘ —
bo sobie ich wstrzymaé nie pozwolg. Na to w ich re;kac'h
sita polityczna. Niedarmo od One Man One Vote Bill
w r. 1913 (ustawy, ktéra zniosta resztki pluralnego gl.oj
sowania) kazdy z nich, choé sam Zyje z dobroczynnosrcl
Panstwa, ma roéwny wplyw na jego Sprawy, co ten wspot-
obywatel, ktory placi najwyzsze podat.k]. /i A
Jeszeze wieksza sile polityezng 1 ekonomiczna, niz
bezrobotni, posiadajg oczywiscie ci, co pra(n‘lja: zorgani-
zowani robotnicy wszelkich kategoryj. )
Robotnik Wielkiej Brytanji zawsze byl znany nie-
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tylko jako dobrze zorganizowany, dobrze platny i dobrze
- zyjacy, ale stynal takie ze sprawnoseci i wydajnosci swej
roboty.

Czy te przymioty urosty w rownej mierze z placami
i z podniesieniem wymagan Zyciowych?

OdpowiedZ daje statystyka dwéch waznych galezi
przemystu, mianowicie wyrobu maszyn i budowy okre-
tow, zestawiona w r. 1922 przez laczny komitet praco-
daweow i robotnikéw. Okazuje sie, Ze nietylko w po-
rownaniu z okresem przedwojennym dosé znacznie spadla
ilo§¢ dni i godzin roboczych — to jest normalna tenden-
cja spoleczno-ustawodawcza, przyspieszona jeszeze dzi§
przez staba konjunkture,' — ale przedewszystkiem, ze
wyisza produktywnosé pracy zostala tylko tam osiggnieta,
gdzie zaprowadzono system ,optaty wedlug wynikéw* czyli
prace akordowa w ramach normalnego dnia roboczego;
n. p. mechaniey, budujgcy okret, przy oplacie akordowej
zrobili w ciggu 150 godzin to, na co przy oplacie od czasu
potrzebowali 490; na budowe calego okretu przy jednym
systemie oplaty trzeba byto 10 tygodni, przy drugim — 15,
bez réznicy w ilosci dziennych i tygodniowyth godzin
roboczych.

Oczywiscie nic tu niema psychologicznie dziwnego,
ani nawet moralnie tak bardzo zastanawiajgcego. Inaczej
sig rzeez przedstawia, gdy rzucimy okiem na ogélne cy-
fry produkeji: okretéw zbudowanych w r. 1913 — prze-
szio miljon tonn, w r. 1919 — tylko 700 tysiecy; napra-

! Przed wojng 55—54 godziny roboty w tygodniu; dzi§ po-
wszechnie obowiazujgcy tydzien 47-godzinny, a faktycznie 42-go-
dzinny. Przed wojng sze$¢ dni $wigtecznych na stc roboczyeh, dzis
osiem; przed wojng cztery procent godzin nadobowigzkowych, dzis
nieecate trzy.

2*
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wionych w r. 1913 — blisko szes§¢ miljonéw tonn, wr. 1919 —
niecale cztery. Tu juz konjunktury wini¢ nie mozemy, bo
chodzi wszakze o pierwszy rok po wojnie, gdy na gwatt
trzeba bylo okretéw handlowych na miejsce zatopionych.
Wystarczy zreszta zaznaczyd, Ze w r. 1913 zajetych bylo
57 tysiecy robotnikéw, a w r. 1919 przeszio 65, i wobec
tego wydajno$¢ pracy przecietnego robotnika notorycznie
spadta o 41 procent. Na dobitek dowiadujemy si¢ z je-
dnej strony, ze wydatki firm na wygody dla robotnikow
znacznie wzrosty — przed wojng na 34 firmy tylko 6 kan-
tyn, po wojnie 20, — z drugiej strony stwierdzono, iz
byly wypadki oporu robotnikéw przeciwko wprowadzaniu
ulepszonej maszynerji. Przypominajg sie rozruchy ,luddy-
styczne“ przeciwko maszynom w przemysle na poezatku
XIX wieku. Nic dziwnego, ze sprawozdawcy wkoncu, wy-
chwalajac pracowito§é robotnika niderlandzkiego, belgij-
skiego i niemieckiego, stawiajg przed przemystem angiel-
skim, szczegolnie w zakresie budowy maszyn, widmo zwy-
cieskiej konkurencji zagranicznej w calej jego grozie.

Tak trzeba bylo uczyni¢, bo tu juz widocznie mamy
do czynienia z obnizeniem moralnosci pracownika. To jest
skonstatowany cyfrowo rezultat stuletniej walki Zwigzkow
zawodowych (Trade Unions) o polepszenie bytu robotni-
CZego.

Samo polepszenie materjalne niewatpliwie si¢ doko-
nato: wystarezy spojrzeé¢ na obrazki egzystencji robotni-
czej w latach czterdziestych XIX wieku, w takich powie-
§ciach jak Disraelego Sybil, Dickensa Hard Times, pani
Gaskell Mary Barton, by sie przekonaé o roznicy. Ro-
botnicy sami wiec przynajmniej ze stulecia dzialalnosci
trade-unionéw powinni byé zadowoleni. A jednak wlasnie
oni na te Zwigzki najbardziej narzekaja: kongres Zwiaz-
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kéw w r. 1922 stwierdzil fakt, ze liczebnoéé czlonkow
znacznie spadta. Z robotnikéw gorniczych zaledwie 20 pro-
cent nalezy do Zwigzkéw, a korespondent tygodnika Na-
tion z zaglebia walijskiego niedawno bez ogrédek powie-
dzial, ze goérnik zajety jest tylko dwiema rzeczami: prze-
pijaniem zarobkéw i przeklinaniem trade-unionéw.

Nie moze wiec byé watpliwosei, ze podniesienie do-
brobytu materjalnego robotnika i zmniejszenie ciezaru
jego pracy zostalo okupione upadkiem moralnosei, zar6wno
indywiduainej, jak korporatywnej.

A dodaé jeszcze trzeba, ze sama walka o wysokie
place okazala sie¢ bronia obosieczna: bo uporeczywa nie-
cheé robotnika do znizenia wysokich wojennych plac przy
powrocie do normalnych stosunkéw po wojnie powoduje
drozyzne towaru angielskiego, a przez nig zmniejszenie
ilosci zaméwien zagranicznych, i tak juz utrudnionych
przez stosunki walutowe. Najlepszej ilustracji znowu do-
starczy wspomniany juz dwukrotnie, bezkonkurencyjny

- do niedawna w Swiecie przemysl budowy okretow w An-

glji. Panuje w nim stagnacja niebywata, gdy tymczasem
doki niemieckie pracuja jak nigdy, bo ich ceny sg bez
porownania nizsze.

Ale powracajac do kwestji moralnosci robotniczej:
gdy tak, jak opisalem, dzieje si¢ na zielonem drzewie,
c0z powiedzie¢ o suchem? Gleboka demoralizacja bezro-
botnych rzuca si¢ w oczy wszedzie i ciagle; tak samo de-
moralizacja ludzi przez zajecia przygodne i niestale,

Przed wojna, zagadnawszy Anglika, dlaczego w An-
glji fryzjerami i kelnerami sg tylko Niemecy, otrzymatem
odpowiedZ, ze Anglik nie lubi sie ponizaé przez zwigzane

-z temi zawodami branie napiwkow. Niezupelnie to byto

zgodne z prawda; ale niewatpliwie dzisiaj manja napiw-
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kéw urosta do rozmiaréw niebywalych, jak na wlasnej
skérze mialem sposobnosé sie przekonaé. Anglicy skaria
sig, ze deprawujacym czynnikiem byli tu podrézujacy
Amerykanie (jak u nas niggdys bogaci Krélewiacy w Za-
kopanem). Ale juz chyba niema winy Amerykanow w ta-
kim krzyczacym absurdzie socjalnym (przynajmniej na
stosunki angielskie), jak omawiany w gazetach z oburze-
niem fakt, ze formalna danine napiwkowsg, po szesS¢ pen-
s6w tygodniowo od domu, pobierajg sobie w bogatej lon-
dynskiej dzielnicy Westminster funkcjonarjusze miejscy,
mianowicie zbieracze S$mieci, sowicie platni z podatkow
gminnych, bo pobierajacy 3 gwineje (3 funty 3 szylingi)
tygodniowo, précz ubrania do roboty i innych beneficjow.

Inny przyklad zaniku skruputéw moralnych, a ra-
czej zastanowienia. Czytam w gazecie wieczornej taka
anegdotke z zycia dziatwy szkolnej: W szkole, gdzie ubo-
gie dzieci w mysl ustawy z r. 1906 otrzymuja bezplatne
§niadania, cérka robotnika bez zajecia raz na Sniadanie
sie nie zjawia i potem wyjasnia, Ze dzis bylo dobre snia-
danie w domu. Na radosne zapytanie nauczyecielki: ,Pew-
nie tatu$ znalazl robote?“ odpowiada: ,Nie, ale kon wy-
grall® Gra w totalizatora z ulubionego zdawna Srodka mi-
tego odswietnego podniecenia staje si¢ stalym przedmio-
tem hazardowej spekulacji dla czlowieka, odwykajacego
od uczeiwej pracy. I nie jest to ben {frovafo, tylko nie-
stety wvero.

3.

Ale wdrapmy sie raz jeszcze na zielone drzewo, i to
do _Wyzszych jego gatezi, skgpanych w stoncu wyksztal-
cenia. W ciggu r. 1922 Rzad uznal za potrzebne przy-
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musowo przedluzyé godziny biurowe w urzedach admini-
stracyjnych, jako ze byly i krotkie i stabo przestrzegane.
Posypat sie w gazetach grad drwigcych uwag o lieznych
zabawach, ktore sobie rozne grona urzednikéw urzadzaja
po restauracjach i salach balowych. Jest to nader zna-
czgce, bo wysoka etyka i sprawnosc¢ Civil Service byla
zawsze przedmiotem dumy patrjotyczne;j.

JPrzy sposobnosci“ przeciwnicy Lloyd George’a nie
omieszkali podniesé, jak wiele ta maszynerja kosztuje
w stosunku do wydajnosci swej pracy. Dowiadujemy sie
z Daily Mail, e komisja budzetowa w swem sprawozda-
niu o preliminarzu nie mogla sie powstrzymaé od uwagi,
iz ,mogloby byé mniej formularzy, rozsylanych do wy-
pelniania podatkowcom®. Dziennik wygrzebal skads zna-
mienny fakt, ze na druki i papier Paistwo wydawalo
przed wojna niewiele ponad miljon funtéw, a dzi§ wy-
daje blisko pétczwarta!

Powazniejsza jest druga sprawa, Zywo dyskutowana
w prasie w chwili, gdy to pisatem. Generalny kontrolor
Panstwa wydal sprawozdanie o finansowej stronie poli-
tyki aprowizacyjnej Panstwa w czasie wojny, i jak byto
do przewidzenia, okazuje sie, ze ta polityka najelemen-
tarniejszej krytyki ekonomicznej nie wytrzymuje. Panstwo
stracito przeszio pélszosta miljona funtow szterlingdw na
stoninie, trzy miljony na migsie australijskiem, a miljon
blisko na porzeczkach (!). Sprawozdanie z Zalem stwier-
dzato, ze byl ,optakany brak dokladnosci® w funkcjono-
waniu Ministerstwa aprowizacji. Jako zas najskandalicz-
niejszy kwiatek wyszlo na jaw, Ze jedna firma .(John Lay-
ton i Ska) otrzymala za dostarczang przez nig chinska
stonine ,przez omytke“ tylko o éwier¢ miljona funtow
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szterlingéw za duzo, z czego faktycznie odzyskano tylko
100.000. Firma si¢ broni, ale — aliquid haeret. Dwaj
urzednicy, ktorzy byli winni, wedlug sprawozdania ,opu-
scili Ministerstwo®. ,To malutko“, powiedzialby boyowski
Pan Bog. — '
Takie rewelacje trafiaja w te najczulsza strune oby-
watela, kiora szezegdlnie byly poddany austrjacki dobrze
pamieta: apeluja do niego jako do ,podatkowca“. Co sie
za jego pienigdze robi, ma chyba prawo zapytywaé ten,
kto, jak dzisiejszy Anglik, placi 4—5 szylingéw podatku
na funt dochodu, czyli jedna czwartg swych zarobkéw od-
daje Panstwu, — a pamieta dawne dobre czasy, gdy po-
datek osobisto-dochodowy nie przekraczat szylinga na funt,
czyli jednej dwudziestej.

Nietylko pracuje z niebywalym naciskiem $ruba po-
datkowa, ale pracowalo jakis czas okrutniejsze jeszeze
narzedzie: ,siekiera® sir Eryka Geddes i jego komisji
rzeczoznaweéw finansowych; zastosowana do budzetu
r. 1922, wyrabata zen okolo 70 miljonow funtéw szter-
lingéw oszczednosci. Podniosto sie larum w koltach pra-
wowiernych socjalistéw panstwowych na te ,bankierska
gospodarke®. Szezegélnie glosno narzekalo sie i narzeka
na uposledzenie szkolnictwa narodowego przez te chirur-
gie budzetows, bezlitosnie rzeczywiscie amputujgca sub-
wencje dla szkoél. Znakomity powiesciopisarz Wells, wy-
stawiony jako kandydat do parlamentu z uniwersytetu
londynskiego przez partje socjalistyczna, powiedziat w swej
mowie kandydackiej, ze ile razy widzi konng gwardje
krolewsky, w jej blyszczacych pancerzach i ezerwonych
kurtach, to sobie powiada, Ze ona jest ubrana w krzywde
biednych dzieci szkolnych.
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Pewnie, ze to demagogja, i lepszy Geddes ze swg
siekiera, niz nasze trwonienie miljardéw na nowe uniwer-

. sytety, ktérych ani obsadzi¢ ani zaopatrzy¢ nalezycie nie

mozemy. Koniec koneéw, powie Polak, Anglja nie zna tej
najgorszej kleski naszego Zycia gospodarczego — dro-
Zyzny.

Anglja z zelazng konsekwencja prowadzi nieubta-
gang polityke deflacji. Inflacja papierowa, gtéwna ce-
cha gospodarki pienieznej wszystkich pafistw w okresie
wojny, coprawda panowala w Anglji jeszeze diuiszy czas
po wojnie, i przynioslo to nawet swoje pomyslne skutki
W postaci ozywienia przemystu. Dzi$ deflacja jest na po-
rzgdku dziennym, ' i znamy jej namacalne wyniki: wiemy,
jakie stanowisko zajmuje pieniadz angielski na rynku
swiatowym. W kraju wprawdzie niema w obiegu zlota,
ktére przed wojna tak obficie kursowato, ale banknoty
jedno- i pétfuntowe nie budzg u nikogo nieufnosei ani
lekcewazenia i maja ustalong site kupna.

Mimo to raz wraz rozlegajg sie glosy, ze dobrodziej-
stwa deflacji sa za drogo okupione zastojem w przemysle,
znizeniem plac roboczych, ograniczeniem wydatkéw Pan-
stwa na zywotne cele spoteczne; ze deflacja stuzy raczej
klasie finansistéw niz masom pracujacym; nadewszystko,
ze polityka deflacyjna przeszkadza stopniowemu zmniej-
szeniu olbrzymiego dlugu panstwowego, ktéry przeciw-

E Poglf)ski o przejSciu z powrotem do inflacji, kursujace w je-
sieni r. 1923 po gieldach, rychlo zostaly zdementowane i sttumione.
Byly zreszta jedng z zapowiedzi agonji konserwatywnego Rzadu Bald-
wina, kiéry w rozpaczy myslal moze chwilowo i o takim Srodku po-
prawy. Ale ostatecznie nie chwyeil sie tego Srodka nawet Rzad ro-
botniczy Mae Donalda.
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nie w przeciagu dwoch lat 1921 i 1922 urést o catych
50 procent.

Mozemy jednak trudne kwestje polityki skarbowej
pozostawi¢ fachowym ekonomistom. Sami zas przyjrzyjmy
sie bez uprzedzen teoretyczno-programowych, czysto do-
§wiadczalnie, sprawie droiyZnianej z punkiu widzenia
_czlowieka na ulicy®, jak lubi méwi¢ Anglik.

Rzeczywidcie, drozyzny w Anglji niema w znaczeniu
tego galopujacego wzrostu cen, kiéry szalal w pierw-
szych latach powojennych w Niemczech lub u nas, nie
moéwiac juz o Austrji lub Rosji. W Anglji ceny naogof s
zaledwie o polowe wyzsze, niz przed wojna. Wyjatek —
dzieki dobrej organizacji zawoduwe]j robotnikéw — stano-
wig taryfy kolejowe, wyzsze bez poréwnania od przed-
wojennych: to tez wielkie Towarzystwa kolejowe, stra-
ciwszy miljony wskutek zmniejszenia ruchu pasazerskiego
wobec wysokich cen jazdy, musialy sie zdecydowa¢ zni-
zyé je od Nowego Roku 1923 o '/, pensa (farthing) za
kazda mile angielska, co stanowilo powazng roznice.

Przyklad prywatnym przedsigbiorstwom kolejowym
dato przedsiebiorstwo rzadowe uzytecznosci publicznej:
poczta, ktéra, znizywszy swe oplaty do poziomu 500/,
ponad przedwojenny, zyskala przez zwigkszony po tej
znizce ruch korespondencyjny cztery miljony funtow wie-
cej dochodu za pieé miesigcy r. 1922 w poréwnaniu z pie-
ciu poprzedniemi. Co najwainiejsza w obecnem socjalnem
polozeniu Anglji, zyskalo przez to nowe posady blisko
pieciuset ludzi.

0 ile chodzi o koszt Zycia, ceny w poréwnaniu z wo-
jennemi poszty energicznie wdol, i w niejednem miejseu
Londynu na olbrzymich plakatach juz mozna widzie¢ ra-
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dosne obwieszczenia, ze ten lub 6w artykul sprzedaje sie¢
po cenach przedwojennych.

4.

Ale czy te olsniewajgce cyfry sa rzeczywiscie wyra-
zem nie mniejszego niz przed wojna dobrobytu?

" Ze krol angielski musiat sprzedaé czesé swych koni,
i jacht krdélowej-matki Aleksandry poszedt na licytacje,
temu winien sir Eryk Geddes, i to tu w rachube nie
wchodzi.

Ze wielu arystokratéw musi ,dluzej niz dawniej no-
si¢ ubrania® i nawet ,ogranicza¢ sie¢ co do wieczorow
w teatrach i restauracjach“ (wielki Boze!); Ze, co wiecej,
dawno naruszone jest stare prawo zwyczajowe, wedlug
ktérego sprzedaz ziemi byla czems w rodzaju Swigtokradz-
twa, i weiaz bywaja oglaszane na sprzedaz zaréwno wiel-
kie majatki,! jak i wspaniale domy miejskie, — na to
moglibysmy machnaé reka.

Ze z drugiej strony robotnik bezrobotny wpada
w ostateczng nedze, to okropne, ale i konieczne i nie
nowe. Oszczedno$é nigdy nie byla wybitng cnota narodu
angielskiego, — zawsze drwil ze Szkotéw jako dusigro-

1 Przez kilka miesieey r. 1922 jedna wielka agentura warysio—
kratycznej dzielnicy Londynu (Knight, Frank i Rutley na Hanover
Square) posredniczyla w sprzedazy 75.000 akréw angielskich majgtkéw
ziemskich za laczng sume poéitora miljona funtéw szterlingéw.

Tak wyglada ,reforma rolna“ bezosobnej ustawy. Ale nie daje .
ona, jak zobaczymy, rezultatéw w postaci licznych S$rednich gospo-
darstw wiejskich. Majatki kupuja przewaznie poprostu nowi bo-
gacze.
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- széw, sam lubil duzo wydawaé. A lekkomyslna rozrzut-
nos¢ proletarjusza przedwojennego wzmogla sie z ogrom-

nemi zarobkami klasy robotniczej w czasie wojny. Przy-:

pomnialo sie to w jesieni r. 1922, gdy odbywata swoj
zjazd doroczny niezmiernie pozyteczna instytucja drobno-
oszezednosciowa, ktéra pod nazwa War Savings zalozyt
w r. 1916 sir Robert Kindersley, z mysla przedewszyst-
kiem o zacheceniu narodu do koniecznego wtedy egrani-
czenia konsumcji, a ktéra teraz rozwija sie dalej pod
nazwa National Savings Committees. Stanowi ona te nie-
oceniona rzecz, ktorg wszyscy nasi ministrowie skarbu
tak gorgco pragna i u nas stworzyé: absolutnie pewna
lokate drobnych kapitalow przy wszystkich fluktuacjach
rynku pienieznego. Tej to instytucji przy jej powstaniu
zorganizowany ruch robotniczy ani nie poswiecil uwagi,
ani nie okazal poparcia. Dzi§, w czarnej godzinie bezrd-
bocia, przydatby si¢ bardzo uciulany grosz, ale go niema.

Zdawalo si¢ juz przed wojng, ze skutecznym srod-
kiem uzdrowienia spolecznego uprzemyslowionej Anglji
bedzie podniesione jeszcze przez Disraelego hasto: Back
to the Land! — wskrzeszenie upadajacego rolnictwa. Gor-
liwg propagande w tym kierunku prowadzit szczegolnie
powiesciopisarz Rider Haggard, a rzad Lloyd George’a
staral sie uczyni¢ co§ stanowczego przez Small Holdings
Aet (1909) — ustawe o tworzeniu matych gospodarstw
przy pomocy Panstwa. Ale mato kto si¢ do tego dobro-
dziejstwa garnal. Wojna zmusila Anglikéw do intensyw-
niejszej uprawy swej ziemi; nawet parki wielkoparnskie
szty pod ogrody warzywne. Mozna bylo mysleé, ze po
demobilizacji zacznie si¢ ,osadnictwo wojskowe® na roli,
daleko potezniejsze niz u nas. Ta nadzieja zawiodta. We-
dlug jednomyslnego swiadectwa obserwatoréw ucieczka

e p————
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ze wsi do miast przemystowych trwa dalej z niezmniej-
szona sita. Niedawno pojawil sie w Daily Mail zabawny
a prawdziwy obrazek: wzbogacony wieSniak wraca wila-
snym automobilem ,ze swiata“ i dowiaduje sie, ze w jego
wsi rodzinnej zostali przewaznie tylko starzy niedoledzy,
Ze niema tam juz ani probostwa, ani poczty, ani nawet
szynku, bo wszystko to z powodu zmniejszonego ruchu
ludnosci ,scentralizowano® w jednej z pobliskich gmin na
cala okolice.

Wiecej widokow moze ma, ale bardzo widocznych
owocow takze dotad nie przynosi, ta usilna reklama, ktora
australscy i kanadyjscy mezowie stanu robig w gazetach
londynskich nieskolonizowanym a bogatym obszarom
swych panstw, jako wdziecznym terenom dla emigracji
rolnicze]. Niema snadZ w masach proletarjatu przemysto-
wego tej tezyzny, ktorej na taka wyprawe potrzeba. Niema
tez kapitatu zakladowego, ani wyksztatcenia fachowego.
Rzecz nie jest tak prosta, jak sie wydaje, i niewiadomo,
czy jakie Srodki zaradeze wymysli komisja, ustanowiona
dla zbadania calego programu agrarnego przez nowy Rzad
Mac Donalda. Po upadku wznowionego progranmru cel
ochronnych przy wyborach r. 1923 rolnik angielski w dal-
szym ciagu bezbronny jest wobec konkurencji tariszego
obcego zboza, i juz w jesieni tegoz roku na zjeZdzie an-
gielskiego Zwigzku producentéw rolnych jego przewodni-
czacy Mr. German radzil rolnikom angielskim zmieni¢ na
pastwiska reszte roli, znajdujacej sie jeszcze pod plugiem.

Jednak nie wedlug arystokratow, nie wedlug robot-
nikéw, nie wedlug zamierajacej po dawnemu wsi angiel-
skiej sadzi¢ mozna o poziomie dobrobytu narodowego.
Wilasciwym jego probierzem jest polozenie klasy sred-
niej. Nie brak oznak, ze ono si¢ faktycznie pogorszylo.

Y L ]
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Niema czytelnika-inteligenta w Polsce, coby nie znat
z wlasnego doswiadezenia bolgczki mieszkaniowej.
Czlowiek, co wréciwszy po siedmiu latach z Syberji, przez
pot roku byl bez mieszkania w Krakowie, nie bez zlo-
sliwej radosci sie dowiaduje, ze w Anglji bieda mieszka-
niowa takze sie daje we znaki. Nie zna¢ jej moze po wy-
gladzie Londynu. Wyrosto w tych latach i rosto w r. 1922
i 1923 na moich oczach wiecej olbrzymich gmachow, szcze-
gélnie publicznych i handlowo-przemystowych, niz za kté-
regokolwiek poprzedniego pobytu. Ale w miastach mniej-
szych szezegolnie zast6j w ruchu budowlanym doskwiera
obywatelowi stanu Sredniego co niemiara, i poziom wy-
god bez pardonu sie obniza. Dowiadujemy sie z gazet,
ze w dzielnicy londynskiej St. Pancras wladza sanitarna
uznala za niemozliwe interwenjowaé w wypadkach prze-
pelnienia mieszkan i spania w suterenach (straszne, nie-
prawdaz?), bo poprostu ludzi niema gdzieindziej podziaé.
A od o0séb z prowincji wiem, ze ludzie, ktérym sie przed-
tem o tem nie $nito, zajmowali w kilka rodzin jedno mie-
szkanie, jak w dzikich krajach wschodniej Europy. Przy-
stowie: ,Dom Anglika, to jego twierdza® niedtugo tak
samo straci znaczenie, jak je stracily w strategji twier-
dze w czasie wojny Swiatowej.

Oczywiscie w Anglji niema »ochrony lokator6w* w tej
postaci, co we wspomnianych przed chwilg krajach. Ale
jest w kazdym razie Rent Restriction Act, ustawa o pan-
stwowe] kontroli nad wysokoseia czynszu, wazna do r. 1925,
Za rzadow konserwatywnych w r. 1923 uchwalono stop-
niowe zniesienie ograniczen co do czynszu (de-control)
do trzech lat. Rzad robotniczy Mac Donalda przedluzyt ten
okres do r. 1928. Ale niewiele to ponos pomoze, bo dys-

kusje nad reformg ustawy w r. 1922 dostatecznie jasno
° -
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wykazaly, ze angielska ustawa o ochronie lokatoréw tak
samo mijata si¢ z celei, jak nasza. Istnieje i w Anglji
ten kwiatek cywilizacji lichwiarskiej, ktory znamy, jako
»0dstepne®: jaki§ adwokat w artykule o reformie prawa
mieszkaniowego wspomnial jako przyktad, ze za marne
cztery pokoje w niezbyt pokaznej dzielnicy Londynu,
warte przed wojng 65 funtéw szterlingéw rocznie, zada
sie¢ premium w sumie tysigca funtéw za pieé lat. I jak
u nas, zwala si¢ na lokatora ciezar wszelkich reparacyj,
przektada na jego barki ciezar podatku od nieruchomosci.
W pierwszej z tych dwéch spraw Pafistwo wywiera na-
cisk na wtascicieli kamienic, w drugiej jest bezsilne. Tak
wige w dzielnicy londynskiej Bermondsey rozestano 200
wezwan do wiascicieli, by puste i zaniedbane domy przy-
sposobili na mieszkania pod grozba egzekucji. Z drugie]
strony zas lokator jednego z pieciu mieszkai w pewnym
domu w Willesden bezskutecznie wniost skarge przeciwko
wlozeniu nan catego cigzaru podatkéw gminnych za tamte
cztery lokale, ktorych mieszkancy okazali sie niewypla-
calnymi: sedzia mégl mu tylko wyrazi¢ wspétezucie.

Ale ktopoty mieszkaniowe, wynikajace z braku no-
wych domoéw, przeciez jeszcze nie moga stuzyé jako ar-
gument, Ze stanowi sredniemu wogéle sie gorzej powo-
dzi. Dowodow na to trzeba szukaé w innej sferze: w tej
dziedzinie mianowicie, ktéra zawsze jest glowng troska
drobnomieszezanina i inteligenta, w dziedzinie wych o-
wania dzieci.

Znamienna jest rzecza, Ze uprawiana juzi przed
wojna w Angljii propaganda eugeniki, -czytli sta-
ran o jakosciowe raczej niz iloSciowe poprawienie rasy,
przybiera obecnie najwyrazniej ksztalt powrotnej fali
maltuzjanizmu. Niedawno powstate i glosno rekla-
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mowane ,Towarzystwo dla ograniczenia przyrostu ludno-
sci (Society for Promoting BirtR Control) cieszy sie na-
wet wspélpracownictwem wysokich dygnitarzy Kosciola
anglikanskiego. Znamienng jest rzecza, ze do ksigzki
Conception Control and its Effect on the Individual and
the Nation przez doktorke medycyny lady Barrett (Lon-
dyn, John Murray, 1922) przedmowe napisat sam prymas
Pafistwa, arcybiskup kanterburyjski. Nie chodzi tu o bro-
szurg propagandystyczng, tylko o powazng naukows roz-
prawg, omawiajacg wszystkie pro i contra, ale czy sty-
szal kto kiedy dawniej w Anglji o udziale duchowienstwa
w publicznej dyskusji takich spraw, — ba, o ich publi-
cznej dyskusji wogéle? Dzi§ wychodzi nawet miesiecznik
Birth Control News. Wreszcie jako jeden jeszeze charak-
terystyczny przyklad tej zmiany postawy pozwole sobie
przytoczy¢ fakt, ze srodki, stuzgce w praktyce takim ce-
lom, dawniej starannie ukrywane przed okiem ludzkiem,
dzi§ wraz z masg odpowiedniej literatury agitacyjne] —
a niestety po czesci i pornograficznej — otwarcie zale-
gajg cale wystawy specjalnych sklepéw i nosza takie sen-
tymentalne nazwy, jak n. p. The Poor Man’s Friend (,przy-
jaciel biednego czlowieka®). Widzialem pary, zatrzymu-
jace si¢ przed takiemi wystawami i swobodnie rozpra-
wiajace o nich. Ot sont les neiges d’antan — gdzie jestes,
hipokryzjo purytanska? '

Ale wlasciwie nie o nieistniejacych dzieciach cheia-
tem mowié, tylko o istniejgcych. Ze z poczatkiem nowego
roku szkolnego 1922/3 lekarze szkolni znalezli 20°/, dzieci,
stanowczo chorych i wymagajacych specjalnego leczenia,
w szkotach londynskich, i uderzyli na alarm, ze jeszcze
nie dos¢ si¢ wydaje na opieke sanitarng: to nalezy do
statystyki proletarjatu. Znamienne natomiast dla poloze-
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nia stanu sSredniego jest, ze z tej samej okazji, jeszcze
przed poczatkiem tego nowego roku szkolnego, posypaly
si¢ w listach do redakcyj pism skargi rodzicow na pod-
niesione i niemozliwe do oplacenia koszta wyksztalcenia
w tych wielkich internatowych szkotach srednich, ktére
s chlubg Anglji i celem ambicji kazdego ojca dla swych
synéw. Gdy ceny w Eton i Harrow podniosty sie z przed-
wojennych 150 do blisko 240 funtéw szterlingéw rocznie,
wielu ojeéw z zalem odméwié sobie musi postania swych
synéw do jednego z tych dwéch najstawniejszych zaktadow.
Studja uniwersyteckie oczywiscie takze nie potanialy, i syn
doktora lub adwokata, zamiast, jak zwykle dotad w An-
glji, sposobi¢ si¢ do zawodu ojca, musi poprzestawaé na
skromniejszej pod wzgledem towarzyskim, choé moze
z czasem intratniejszej, karjerze w banku lub kantorze
kupieckim.

Troche w tych lamentach typowego angielskiego sno-
bizmu. Eton i Harrow byly magnesami nie dla szcezegol-
nie dobrej nauki, ale dlatego, ze tam sie uczyli synowie
arystokracji i plutokracji — the best sef. Mozna wiec bez
wielkiego wspélezucia pocieszaé strapionych rodzicéw tem,
ze sg liczne prywatne szkoly érednie, nie gorsze jakos-
ciowo, choé tafisze i mniej dystyngowane. j

Ale czy szkoly o mniejszej reputacji, szezegdlnie po
drakonicznem obcigciu subsydjéw rzgdowych przez ko-
misje Geddesa, moga rzeczywiScie przyciagaé najlepsze
sity nauczycielskie, a nadewszystko dbaé¢ o to podniesie-
nie poziomu naukowego, ktérego opinja publiczna coraz
energiczniej si¢ domaga? Oto pytanie, ktére musi dreczyé
rodzicéw klasy Sredniej, zwlaszeza Ze bezustannie naokoto
stysza i czytajg o potrzebie gruntownych reform w szkol-

nictwie.
Anglja po wojnie. 3
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Istotnie, dawno nie bylo w Zyciu angielskim okresu,
w ktérym sprawa reform szkolnych bylaby tak aktualna
i tak gorliwie omawiana. Zanosile si¢ na to juz przed
wojng. Przypomnijmy sobie FEducafion Act z r. 1902
i przewrotowy projekt lorda Haldane, dazacy do upan-
stwowienia catego prywatnego szkolnictwa sSredniego we-
dlug wzoréw niemieckich, wreszcie napasci na przewage
jezykéw klasycznych w systemie uniwersyteckim.

Wojna przyniosta nowe doswiadczenia. Weiggnieci
w kataklizm europejski, Anglicy zdali sobie sprawe, jak
malo znaja Europe; walczac na .polach Franecji, odeczuli
bolesnie, jak malo umiejg po francusku; sojusz z tajemni-
cza Rosja byl lamiglowksg dla narodu, nie znajgcego ani
jei jezyka, anijej stosunkow; triumfy techniki niemieckiej
byly przykrem przypomnieniem brakéw w angielskiem
wyksztalceniu przyrodniczem.

Zaczely sie protesty przeciwko monopolowi laciny
i greki, oraz ,matematyki czystej“ w szkotach srednich
i uniwersytetach; zgdano kategorycznie intensywniejszej
nauki jezykéw zyjacych i przedmiotéw przyrodniczych’
rozlegly sie glosniejsze niz kiedykolwiek narzekania na
$redniowieczny z gruntu ustroj i filozoficzng bezptodnosé
obu starych uniwersytetow angielskich. Z drugiej strony
te ‘uniwersytety same — Oxford i Cambridge — dotad
zyjace ze swych bogatych fundacyj w dumnej niezalez-
nosci i finansowej i organizacyjnej od Rzadu, po wojnie
byly zmuszone same zwrécié sie do Rzadu po pomoc pie-
nigzng na swa rozbudowe naukows.

Wobec tego wszystkiego Rzad jeszeze w czasie
wojny — gdy mial zgola inne troski — uznal za sto-
sowne powolaé kilka komisyj z powaznych fachowcow do
wszechstronnego zbadania sprawy reform w réznych dzie-
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dzinach wychowania. Zrodzilo si¢ kilka nader zajmuja-
cych Reports, ktére zappiniajg cale tomy.

Najmniej rewolucyjnem, jak bylo do przewidzenia,
jest sprawozdanie o uniwersytetach. Powsciagliwosé
tu dyktowata nietylko gteboka czesé Anglika dla tych hi-
storycznych siedzib wiedzy i dla ich samorzadu, ale po-
prostu takze jasny fakt, Ze z uniwersytetami w Oxfordzie
i w ‘Cambridge nic zrobié nie mozna. Zreformowac ich
éredniowieczng kolegjalng strukture, znaczyloby to zbu-
rzyé je — nawet w dostownem znaczeniu, bo sa rozsy-
pane po oddzielnych internatach! — i postawié¢ catkiem
nowe instytucje na ich miejscu. A Ze instytucje takie
obok nich juz istnieja w postaci nowoczesnych uniwersy-
tetow prowincjonalnych w centrach ‘przemystowych (Bir-
mingham, Leeds, Sheffield, Manchester, Liverpool, Car-
diff) i uniwersytetu londyiiskiego, ktory jest catem mu-
zeum rozmaitosci akademickich, wiec co do Oxfordu
i Cambridge ,komisja krolewska® poprzestala na kilku
delikatnych projektach ulepszen' w kierunku zapewnie-
nia profesorom i docentom wigksze] ilosci wolnego czasu
na prace naukowsg przez odcigzenie ich w sprawie agend
administracyjnych i egzaminéw — prawde powiedziawszy,
maja juz i tak wolnego czasu daleko wiecej, niz profeso-
rowie i docenci u nas, — dalej w kierunku podniesienia
wymagan przy egzaminach wstepnych celem uwolnienia
uniwersytetow od balastu nauczania elementarnego, po

! Cale konkretne rezultaty prac komisji w stosunku do obu
staryeh uniwersytetéw strescit na kilku stronicach B. F. Henderson
w miesieczniku The Nineteenth Century and After (zeszyt paiizier-
nikowy, 1922, artykul Oxford: Ideals, Realities, Reforms). Specfalnie
o Cambridge za$ pisal slawny filolog klasyezny sir William Ridgeway
w pazdziernikowym zeszycie Quarterly Review w r. 1922.

3t
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trzecie w kierunku obostrzenia dyscyplinarnej kontroli
nad faktycznemi postepami mlodziezy w nauce (w Anglji
nigdy nie bylo ,wolnosci akademickiej“), — wreszcie —
najnie$mielej, bo to najdemokratyczniejsze — w kierunku
dopuszezania dorostych ludzi bez programowych studjow
do korzystania w pewnym stopniu z dobrodziejstw nauki
uniwersyteckiej. Na to ostatnie juz peruki profesorskie sig¢
trzesly, jak czesto i gdzieindzie] wobec idei ,Uniwersy-
tetu ludowego“. Ale wiasnie tej tendencji daleko pelniej-
szy jeszcze wyraz dala nowa ustawa o szkolnictwie
z r. 1918, reorganizujac calg ogromng dziedzine tak roz-
winietej w Anglji prywatnej oséwiaty pozaszkolnej dla
dorostych, i poddajac ja 1acznemu zarzadowi wiadz miej-
scowych i uniwersytetow. '

Ciekawsze dla nas ze wzgledu na wigksze podobien-
stwo omawianych urzadzen do naszych sq Reports o przed-
miotach nauczania w szkotach srednich. Jako filo-
log czuje sie powolanym moéwié tylko o tych, ktore trak-
tujg o nauce jezykow i literatur.

Najgrubszy tom z nich, nader piekny i solidny, to
oczywiscie memorjal Swiatlych obroficow ‘klasycyzmu.
Ale to szlachetni rycerze sprawy straconej. Daleko oczy-
wiscie w Anglji do tego poziomu nieuctwa w kulturach
klasycznych, do ktérego szybko dochodzi caly kontynent
Europy. Jeszcze sie tu pisze po grecku i po facinie proza
i wierszem, jeszcze czytuje, nawet w gazetach, cytaty

1 Od jesieni r. 1923 nawet w starym, ultra-konserwatywnym
Oxfordzie istnieje komisja dla kierowania powszechnemi wykladami
uniwersyteckiemi (Board of Extra-Mural Studies). Por. mojg broszure
Nauka a o$wiata pozaszkolna (przedruk z czasopisma ,OSwiata poza-
szkolna“), Warszawa, 1924.
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z autoréow klasycznych.! Ale w systemie wymagar ‘egza-
minacyjnych jedna placéwka za drugg nieuchronnie pada,
i kierunek jest widoczny. Niedawno niejaki p. W. F. R.
Hardie na doroczny, rozpisywany w Cambridge z fun-
dacji imienia Gaisforda, konkurs na rozprawg prozg po
grecku napisal arcydowcipny Dialog na sposéb Lukjana,
toczacy sie w podziemiach miedzy Sokratesem a takimi

. typowymi a réznorodnymi przedstawicielami dzisiejszej

Europy, jak Lloyd George, irlandzki rewolucjonista de Va-
lera, Trockij, znany literat i kpiarz Chesterton i wreszcie
swiatty filozoficzny krytyk dzisiejszych tendencyj spo-
tecznych, dziekan katedry sw. Pawla w Londynie, Dr W.
R. Inge. Ot6z recenzent w Times Literary Supplement
slusznie musial stwierdzié, Ze z tych znamienitych inter-
lokutoréw jedynie czcigodny duchowny anglikanski mégltby
naprawde oceni¢ w ich calej subtelnosci i mistrzostwie
stylistycznem te greckie elukubracje,. jakie im w usta
wklada uczony autor.

Najciekawsze dla nas bezwatpienia musi by¢ spra-
wozdanie o reformie nauki jezykow nowszych. Go-
ruje nad niem mys$l nie nowa, ale szczegélnie cenna
obecnie. Jeszcze w r. 1907 na kongresie neofilologéw nie-
mieckich w Monachjum z ust profesora literatury fran-
cuskie] w Wiirzburgu, H. Schneegansa, ustyszalem w mo-
wie inauguracyjnej stowa, ktérym gorgco przyklasnaltem:
Wir sollen nicht blos Lehrer des Franzisischen und En-

_glischen sein, sondern Lehrer Frankreichs und Englands.

1 W chwili, gdy to pisalem, wlasnie Daily Telegraph w arty-
kule wstepnym na temat nieporozumiefi pomigdzy Lloyd Georgem
a partjg robotnicza w sprawie Bliskiego Wschodu zacytowal Tacyta:
nota inter fraires odia.
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Te tendencje glosi i obecny angielski memorjal. Regional
studies — studja nad catemi krajami i narodami w zwier-
ciedle ich jezyka, historji, ekonomji, obyczajow — oto
ideal. Ideal to zaiste najgodniejszy tego narodowoscio-
wego ukladu politycznego Swiata, ku ktéremu wielka wojna
przeciez przynajmniej do pewnego stopnia nas zblizyta.
Takie wzajemne poznawanie sie narodéw jedynie moze
przyezyni¢ si¢ do tego, ze Liga Narodéw stanie sie kie-
dy$ rzeczywista sila. Trzeba bedzie starac sie o to i u nas,
by w kraju, nareszcie wyzwolonym z pod jarzma obo-
wiazkowej nauki niemieckiego i rosyjskiego w szkotach
$rednich, jezyki zachodnie — francuski i angielski —
w tych szkotach byly wykladane tak, Zeby istotnie LSuczyé
Francji i Anglji“.

Wartosei cywilizacyjne wielkich kultur europejskich'

w wychowaniu szkolnem, jak stusznie stwierdza sprawo-
zdanie angielskie, maja nietylko zywotne znaczenie prak-
tyczne w Swiecie dzisiejszym, ale moga stac sie w ideo-
wej budowie wyksztalcenia surogatem zanikajacego z ko-
niecznosci pierwiastka klasycznego. Najstosownie] i naj-
lepiej jednak ma ten pierwiastek kultury humanistycznej
zastapié¢ — wedlug zdania autorow trzeciego Memorjalu —
jezyk ojczysty i jego literatura. Studjum literatury
angielskiej zawsze bylto lekcewazone i po macoszemu
traktowane w mnizszych i wyzszych szkolach angielskich:
wszak dopiero w moich studenckich czasach zmarly -pro-
fesor sir Walter Raleigh rozpoczai pierwsze seminarjum
literatury angielskiej w uniwersytecie oxfordzkim wr. 1905.
Teraz ma byé z gruntu inaczej. Autorowie memorjalu,
zgodnie z wielkg tradycja parlamentarng angielska, ktada
tez nalezyty nacisk na sprawe jezykowego, stylistycznego
i oratorskiego wyrobienia obywatela przez szkote. Znowu
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nasuwajg si¢ my$li o tem, jak zgola mowa i daleko po-
tezniejsza role powinien teraz odgrywac jezyk polski i li-
teratura polska w naszym systemie wychowania. O zna-
czeniu poetéw dla naszej politycznej przeszlosci i przy-
szlo§ci moéwilem tutaj w mej prelekeji inauguracyjnej
w uniwersytecie londynskim, o potrzebie i sposobach ora-
torskiego wyszkolenia miodziezy akademickiej pisalem nie-
dawno w artykule Uniwersytety a wychowanie obywatel-
skie w ksigice zbiorowej O naprawe Rzeczypospolitej.'
Potrzeby — i sposoby: ways and means, jak to na-
zywa technika budzetowa angielska; zaleta wspomnianych
trzech angielskich Reports wlasnie jest, zZe traktujg i je-
dno i drugie. Nietylko ,poruszaja kwestje aktualne®,
stwierdzaja kierunki rozwoju i stawiajg programy zasad-
nicze, ale podaja odrazu caly szereg Srodkéow i metod
do urzeczywistnienia tych mysli. Wiele z tych projektow
naprawde wecieli si¢ w czyn, to ,lezy® — jak méwi Ho-
mer — ,na kolanach bogow* (czyli Rzadu). Wszak i da-
leko idgce pomysty reformatorskie lorda Haldane w ma-
tej tylko mierze zostaly urzeczywistnione. Wiasnie tez
dzieki temu caly system przeréznych szkol srednich i naj-
rozmaitszego typu uniwersytetéw, nie uzalezniony dotad
od kierownictwa rzadowego, doszed! dzis do stanu chaosu,
ktory w rozpacz wprawia nietylko obcego obserwatora,
ale czasem i samych Anglikow, jak to nizej podpisany
n. p. mial sposobnosé zauwazy¢ na dosé bezradnej i bez-
tadnej konferencji angielskich profesoréw slawistyki nad
ujednostajnieniem nauk stowianskich w uniwersytetach.
Ze w przysztosci konieczng si¢ okaze wigksza niz dotad
ingerencja Rzadu na caly ustréj wychowania publicznego,

+ Krakéw, Krakewska Spolka Wydawnicza, 1922.
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i Ze znacznie sie rozszerza agendy najmlodszego i naj-
skromniejszego z Ministerstw angielskich (jakiem bylo
przed wojng Ministerstwo oswiaty), to napewno przepo-
wiedzie¢ mozna. Juz dzi§ zajmuje ono olbrzymi budynek
z ogromnemi kompleksami biur przy ulicy Whitehall i po-
krywa cate szkolnictwo krajowe gesta siecig inspektor-
skiego nadzoru. Juz ujeto takie organizacje¢ badan nau-
kowych (szezegolnie przyrodniczych) i wynalazkow tech-
nicznych w ramy spoleczne przez utworzenie Industrial
Research Department (czego§ w rodzaju naszego ,Wy-
dziatu Nauki®).

Jeszcze energiczniej do korzenia spraw pedagogicz-
nych, niz wspomniane trzy Memorjaly, siegnal p. Alec
Waugh w $wiezej swej ksigice o internatowych szko-
lach srednich.®

Memorjaty traktowaly gléwnie o doborze przedmio-
tow nauki i metodzie ich wykladania. My przywyklismy
wielbié szkoly angielskie nietyle za wyksztalcenie umy-
stowe, jakie dawaly — wiedzialo si¢, Ze to jest ograni-
czone i przestarzale, — ile za wychowanie charakteru
i kulture fizyczng. Autor przytoczonej ksigzki odwaznie
jat sie tego wlasnie przedmiotu i ku niematemu porusze-
niu opinji publiczne] o§mielit si¢ nareszcie powiedzied, Ze
za duzo bylo w angielskim systemie przesadzonego kultu
dla sportéw, a w szczegéinosci, ze sporty nie osiagaly
tego celu wychowawczego, jakim mialo byé odwrdcenie
uwagi ucznia od pierwszych poruszen popedu piciowego.
Nie zawahal sie nazwaé po imieniu pederastji, jako zna-
nego powszechnie, ale nigdy dotad publicznie ‘nie dysku-

' Alec Waugh: Public School Life. Londyn, Collins, 1922.
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towanego ujemnego wyniku anty-koedukacyjnego asce-
tyzmu angielskich szkoél internatowych.

Zyiemy w innych zgola warunkach w Polsce i ra-
czej za malo niz za duzo wcigz jeszcze mamy kultury
fizycznej. Ale dzigki propagandzie ¢éwiczen cielesnych
mamy juz i wéréd naszej miodziezy typy ,hijen sporto-
wych® o nieprzyjemnie zaciesnione] moézgownicy, wigce
czes$é przynajmniej nauk autora i u nas ma zastosowanie.

Przy tej sposobnosci warto mimochodem wspommiec¢
i o drugiej $miatej ksigice tresci pedagogicznej. Sey-
mour Hicks (znany takie jako komedjopisarz) w gru-
bej wigzance najrozmaitszych wskazowek praktycznych
omawia réznorodne male i wielkie Trudnosci,’ jakie na-
potyka miody czlowiek przy wstapieniu w Zycie. I ten
autor takze odrzucit tradycyjng pruderje angielskg i oma-
wia stanowczo a rozwaznie zagadnienia plciowe, Tej daw-
niej niezwyklej, ale obecnie coraz czestszej Smialosei
towarzyszy nawet juz reakcja ze strony przeciwnej: na
anglikanskim kongresie ko§cielnym w Sheffield
w r. 1922 zgéry wykluczono solennie z dyskusji kwestje
etyki seksualnej, a to dlatego, Ze sparzono si¢ na po-
przednim kongresie na gorszaco otwartem ich omawia-
niu: stad to ,dmuchanie na zimne“. W centrum dyskusji
na tym kongresie natomiast stal problemat ,nawracania®,
poruszony przedtem w bardzo Smialym liscie do redakeji
jednego z dziennikéw na temat ,bezuzytecznosci akcji
misjonarskiej w kolonjach“. Powtére zas, jak przy wszyst-
kich tego rodzaju okazjach w Anglji; glosno znowu na
tym kongresie rozleglo sig¢ hasto zjednoczenia chrzescijan-

1 Seymour Hicks: Difficulties: an Attempt {o Help. Londyn,
Duckworth, 1922 (318 str.).
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stwa: wydany przez arcybiskupa kanterburyjskiego apel
w tej sprawie do dysydenckich sekt w Anglji (Lambeth
Appeal) dat nowy impuls. Wyraznie zawsze w tych wy-
padkach ‘zaznacza sie cigzenie wyzszych sfer Kosciota an-
glikatiskiego ku porozumieniu z Rzymem. Podnie$¢ jednak
muszg, choéby to komu z czytelnikéw - miato sprawié
przykrosé, ie sprawy te wielkiej zywotnosci w opinji pu-
blicznej nie maja i namietnosci — ani za, ani przeciw —
nie budzg. :

5.

Daleko odbieglem od problematéw ekonomicznych
i stanowych, w ktore mimowoli zabrnglem w tych impre-
sjach. Czytelnikowi nawet wydawaé sie moglo, ze pod
wplywem kilkuletnich doswiadezefi w Rosji sowieckiej
statem sie jednostronnym, poswiecam sprawom gospodar-
czym -wigce] uwagi, niz sie im przy rozpatrywaniu calo-
ksztaltu zycia spolecznego nalezy, i widze je same w fal-
szywem Swietle i niewlasciwych proporcjach.

Ale tak nie jest. W rzeczywistosci twarda reka fak-
tow zyciowych kieruje kazde zagadnienie .8poteczne prze-
dewszystkiem na tory ekonomiczne,

WeZmy jeden jeszeze wybitny przyklad — ruch
kobiecy. ' 7

Kiedy$ az przystanaglem ze zdumienia na Trafalgar
Square, widzac kob_ietg W mundurze policyjnym. Co to
zjawisko oznaczalo; dowiedziatem si¢ niebawem ze spra-
wozdan w dziennikach o wszechbrytyjskim zjezdzie 700
delegatek do ,Narodowej Rady Kobiet“, odbytym w Cam-
bridge pod przewodnictwem lady Franciszki Balfour. Tam
wlasnié zaprotestowano dobitnie przeciwko temu, ze Mi-
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nister spraw wewnetrznych — takie pod siekierg oszcze-
dnosciowg Eryka Geddes — chce znies'é,_utworztony przez
niego samego Kkobiecy korpus policyjny. ’I_{oblety dom%%-r
galy sie, by wszelkie urzedowe czynnoscei n.atury POI[-
cyjnej w stosunku do kobiet pelnity Wyl’a‘czme_ koble’t){,
i domagaly sie tego nietylko ze wzgledéow de]{katnosrm,
ale takie ze wzgledu na moznosci zarobkowania, ktére
to dla kobiet otwiera.

I tak samo wzgledy gospodarcze graly.role; decydu-
jaca w traktowaniu na tym kongresie wielu innych postu-
latéw kobiecych. Istotnie zgodzié sie trze_aba z artykulem
wstepnym w Daily Telegraph, ie b.udumca; cecha tego
zjazdu feministek byt brak ,pryncypjalnego® krzykactwa
i skupienie uwagi na sprawach praktyczn_ycll'l. Szkocka
iScie trzeZwoscig tchnelo spokojne oswiadczenie lady Bal-
four, ze ,zadna kobieta jeszcze epokowego w-yn.alazku
nie zrobita“, i drugie, niemniej trzezwe, ze 3,]u“z tylko
mate placowki pozostaly do zdobycia dla !(o_blet . Rze-
czywiscie: wielkie Zgdania kobiet przewainie 83 Spfeff-
nione ; sprawnos¢ sufrazystek na wojnie walczyla im
to, czego nie daly lata hatasliwej obstrukeji spolfeczne]:
dostep do parlamentu.'! Pierwsza Wk‘roczyla doni la(,iy
Astor, wprowadzona przez Balfoura l.Lloyd Ge(?rge a,
ktorzy podobno przy tej ceremonji mieh.da.lek_o w1_@ksza
treme, niz ona sama. Lady Astor juz sie i czynnie za-
znaczyla, jako autorka projektu ustawy, ktora' ma ,,08u-
szy¢“ Anglie na sposéb Ameryki, t. j. usunaé zupelnle

! Otrzymaly coprawda przez ustawe r. 15_)18 (Reprfzs?ntaz'ion
of the People Act) prawo glosowania 15’1?(0 k.obtet}{ powyiej 1&?1: ?0,
a mezezyZni maja je juz od pelnoletnioSei, t. j. od 3.1-50 r0k1:1 zyc_la.
Ale i te ostatnig réinice ma wyréwnaé ustawa, wniesiona w bI-EZB‘-
eym roku 1924 i traktowana Zyczliwie przez nowy Rzgd robotniczy.
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napoje alkoholowe. Oczywiscie mysl ta jest namietnie
zwalczana — w imie wolnosci osobistej obywatela bry-
tyjskiego, — najnamietniej przez G. K. Chestertona, ktéry
napatrzyl sie fatalnym skutkom »prohibieji“ w Ameryce. !
Przytaczam sie do jego opinji, bom widzial, co ludzie pili

w Rosji, gdy wodki z wybuchem wojny zakazano. »Na- °
rodu przez uchwate parlamentu cnotliwym nie zrobisz% —

mowi przyslowie angielskie. Ale nije zapominajmy, ze po-
poczatek w tym Kkierunku zrobit kilka lat przed wojng
Lloyd George przez wysokie opodatkowanie szynkow.

Powracajac jednak do spraw kobiecych : dostepu do
wyzszych studjow naréwni z mezezyznami broni im juz
tylko jedna twierdza staroswiecczyzny — uniwersytet
w Cambridge, na ktory tez spadly odpowiednie gromy na
odbytym w samem Cambridge kongresie. Rezultaty wyz-
szych studjéw — i wojny — wszedzie widaé: w Londy-
nie jest obecnie daleko wiecej doktorek i profesorek, niz
przed wojna, a w ostatnich czasach Zjazd Zwigzkéw ro-
botniczych w nadmorskiem miasteczku Bridgeport musiat
solennie przepraszaé miejscowego burmistrza-kobiete za
pominigcie jej przy rozsylaniu zaproszen na otwarcie,

Wybory r. 1923 i Rzad utworzony przez partje ro-
botnicza, oprécz zwigkszonej (do o$miu) ilosci kobiet-po-
stow w- parlamencie przyniosly jeszcze nowg zdobycz:
jedna z najwyzszych odpowiedzialnych placéwek urzedni-
czych — pod-sekretarjat stanu w Ministerstwie — zajela
kobieta: stara dziataczka robotnicza, pani Malgorzata
Bondfield. :

Zrownawszy sie z mezZczyznami co do karjery oso-

! Gilbert Keith Chesterton: What I saw in America. Londyn,
1922 r. :
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bistej, doréwnujg im tez kobiety w sprawnosci, a co wie-
cej, w bezwzglednosci korporacyjnej swych organizacyj
zawodowych: w niemaly kiopot wprawil Rade hrabstwa
Londynu Zwigzek Nauczycielek, narobiwszy pot@ineg(?_
skandalu w gazetach za przyjecie na stuibe zZnacznej
liczby niekwalifikowanych ochroniarek z tej prostej przy-

~ czyny, ze z. kwalifikowanemi Rada nie mogia dojsé do

porozumienia co do placy.

6.

Jakiz wyciggna¢ bilans socjalny z tych luzZnych
i rapsodycznych uwag i spostrzezen? ; J

Trudnos$é zaiste niemala. By caly jej rozmiar uwi-
docznié, przytocze zabawny ustep z jednej z gazet nie-
dzielnych: :

»Spotkalem dzis Zdeklarowanego Pesy.ml-
ste. A wiec: Anglja, niezdrowa moralnie, _de.generuja;ca
fizycznie, niepewna finansowo, na prostej, hl.te] drodze do
»piekielnych psow®. Najbogatsi przenosza Su? ze swych
patacow do najblizszych przytulkéw dla ubogich. Zawody
akademickie na wymarciu pod cigzarem podatkéw: zad-
nych dodatkéow do placy, Zadnych premij wojennych,
zadnych Zwigzkéw zawodowych — nic. (Wzdycham rze-
wnie w milczeniu wspélezucia!) Klasa robotnicza — naj-
wigkszy sobek-kapitalista, o ile chodzi o skapstwo w pra-
cowaniu — woli sobie zy¢ z zapomég panstwowych, to-
talizatora, zabawiaé¢ sie kinematografami i przypatryw?-
niem si¢ pilce noznej, zamiast zdjaé bluze _i pc]zlaé swoja
robote. Jedyne Imperjum brytyjskie, jakie oni znaja, to
Teatr Rozmaito$ci Imperjum z dwoma programami co
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wieczér. Agitatorzy rozsiewajg niezadowolenie i rozpo-

- wszechniaja trujace doktryny, za co dostaja po 400 fun-

tow szterlingéw rocznie z szylingami, albo »0gryzki® par-
tyjne. Przeklgta dziura ten kraj! Patrz Pan, co sie dzieje
w Irlandji! i t. d.

‘Rzecz osobliwa: wkrétce potem spotkatem Dosk o-
natego Optymiste. Wiee: Anglja wykuwa swoje prze-
znaczenie coraz zdrowszym sposobem. Stosunki przemy-
stowe stopniowo sie coraz bardziej ustalajg. Handel od-
zywa. Klasa robotnicza zaczyna znowu zdejmowaé bluze
do roboty: zdaje sobie nareszcie sprawe, Ze jezeli chce

mie¢ co§ wiecej, niz ,okrawki® rzeznickie po cztery pensy

w sobote wieczér, to musi sobie to zdoby¢ praca. Poda-
tek osobisto-dochodowy spadnie stopniowo o odrobine lub
dwie, i z czasem kazdy znowu bedzie nosil ,niescho-
dzacy“ usmiech na twarzy.

Konkluzja reportera: Ja usmiechu nie przybralem.
Wpadlem w djabli ,skweres“ (umystowo), starajgc sie po-
godzi¢ te najwidoczniej nie dajace si¢ pogodzi¢ punkty
widzenia. Zdecydowalem sie wreszcie, ze »WZmocniona“
bedzie potrzebna, by przywrécié rownowage duchowa.
Ale oto, co stysze: ,Zaluje bardzo, prosze Pana: dzi§ juz
za po6ino, zamykamy. Ale co$ na pragnienie Pan jeszeze
dostanie w sasiedniej parafji...“ Chwata’ Bogu, ze mam
wodocigg w sypialni: bieg pocieszenia!“

Skoro juz ,Zdeklarowany Pesymista* wspomnial
o Irlandji, wtraémy i my tu stéwko o niej. Eryn, oj-
czyzna poezji i basni, kraj tak sympatyczny nam Pola-
kom i przez temperament ludu i przez wiekowg niedole
i przez walke o wolnosé, w chwili, gdy przybywatem do
Anglji jesienia r. 1922, byt chyba najniespokojniejszg ziemia
w Zachodniej Europie. Grzechotaly karabiny maszynowe i po
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ludnych u»]icaéh jego miast, i po jego zielonyéh WZg0-

rzach i dolinach, i nad wodami jego jezior, i po skali-
stych wybrzezach atlantyckich. Zabojstwa polityezne, na-
pady partyzanckie, niszczycielskie »zajazdy“ byly na po-
rzadku dziennym. To »republikanie“ czyli zwolennicy
»ZUpelnej niepodleglosci“ zwalczali nowy Rzad Wolnego
Panstwa irlandzkiego, ktory kosztem unji personalnej
z Angljs kupil faktyeznie zupelng niezawistosé¢ Irlandji.
Unjonisci spodziewali sie z czasem zwyciezyé republika-
now i ustali¢ prawny porzadek, ale ze sie czuli niepew-
nie, o tem $wiadezyly tak rozpaczliwie drakofiskie $rodki
samoobrony, jak rozstrzelanie szlachetnego przywédcy re-
publikariskiego, idealisty-Anglika Erskina Childersa. Sam
Rzad stracil przez nagly $mieré dwa swoje filary, Michata
Collinsa i Artura Griffitha, — jednak nadziei nie tracit.
Spodziewal si¢ nawet dojsé po jakim$ czasie do porozu-
mienia z prowinejg ulsterskq, ktora jako angielska, pro-
testancka i uprzemystowiona, wrogo sie wyodrebnita od
reszty Irlandji — katolickiej, celtyckiej, rolniczej.

Rok 1923 w tych smutnych stosunkach irlandzkich
przyniést zmiane na lepsze: de Valera i jego republika-
nie ostatecznie kapitulowali przed wojskami rzgdowemi,
i wojna domowa sie skonczyta. Zastapita jg wojna legalna
na terenie parlamentarnym, gdzie republikanie uzyskali
prawie jedne¢ trzecia mandatéw (44 na 153). W kazdym
razie odetchng! naréd po tych aktach sabotazu, ktére
przez dwa lata tak bezlitosnie niszezyly dobrobyt spote-
czenistwa. A trzeba pamigtad, ze Irlandja, nie zmuszana
przez Anglie w czasie wojny $wiatowej do powszechnej
stuzby wojskowej, byla po pokoju wersalskim jednym
z pomysiniej sytuowanych krajow w Europie. Obecnie za-
czela sie praca nad odbudowg gospodarczy: zainicjowana
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przez Rzad narodowy poizyczka wewnetrzna ma znaczne

powodzenie. Nie mniej trudnem od uzdrowienia gospo-

darczego zadaniem bedzie podniesienie poderwanego przez
wojne domows zmyslu prawnego u ludnosci: nie brak
skarg, Ze nowa armja irlandzka, przywyklszy do party-
zantki, i teraz czasem praktykuje metody sadownicze
»wujaszka Lyncha“. Ale poprawa jest niezaprzeczona,
i zgodnie z tem takze stosunki sasiedzkie z ,szesciu hrab-
stwami“ wrogich separatystow ulsterskich znacznie zla-
godnialy, choé trwa powazny spér o granice.

A o Anglji samej c6z powiedzieé po tych wybuchach
skrajnego optymizmu i skrajnego pesymizmu, ktére przy-
toczylem powyzej?

Przedewszystkiem: jakie to podobne —niéprawdaz? —
do tych ostatecznosci optymizmu i pesymizmu, miedzy
ktéremi i w naszej nowej Polsce waha si¢ opinja, czesto
waha sie ta sama jednostka! ’

Ze w Anglji osobistosci rozwaine jednak licza sie
z ewentualnosciami tresci pesymistycznej, tego dowodem
fakt, ze stamtad, tak samo jak z calej Europy, ekono-
misci i finansici $lg teskne wejrzenia za Atlantyk. Sen-
sacyjng mowe do zgromadzenia bankieréw z calej Ame-
ryki wypowiedzial jesienig r. 1922 byly angielski mini-
ster skarbu, Reginald Mac Kenna: zapewnial w niej wpraw-
dzie, ze Anglja zaplaci Ameryce wszystkie swoje diugi
wojenne co do pensa, ale zapewnial réwnie stanowczo,
ze inne narody tego uczynié nie bedg mogly, i ostrzegat
przed tg polityka muru chinskiego, ktérej sie Ameryka
wlasnie teraz ostatecznie chwycila przez wprowadzenie
wysokich taryf clowych. Wskazywal, jako na odstrasza-
jacy przykiad, na splendid isolation dawnej Anglji w spra-
wach europejskich — stanowisko, ktére juz Beaconsfield
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ujrzal si¢ zmuszonym porzucié. (A w mysli pewnie mial,
ze splendid isolation Ameryki przez taryfy nie pozwoli
Anglji placi¢ dlugéw towaramil!). Ostatecznie w r. 1923
Anglja przyjela prawdziwie drakonskie warunki nieubta-
ganej Ameryki co do splaty swych dlugéw u niej i przez
to chlubng karte dodata do historji swego kredytu ku-
pieckiego, ktory dla Anglika jest tak drogi, jak nasz ho-
nor narodowy dla ksigcia Jozefa. Ale tez znacznemi obar-
czyla sig¢ cigzarami. Albowiem gdy chodzi o odlegte sprawy
europejskie, Yankesowi w jego zadowolonym z siebie pa-
trjotyzmie niedostaje nieco wspolczujacej wyobrazni,
tego zbawczego daru, ktéry niedawno, gdy zaszedlem
W niedziele do opaetwa westminsterskiego, tak gorliwie
zachwalal tepym Anglikom jakis entuzjastyczny kazno-
dzieja. ‘
Do wyobrazni i ja pragnatem sie odezwaé przez te
obrazki. Bolesnie one dotkng i nerwowo zaniepokoja za-
pewne niejednego goracego wielbiciela cywilizacji angiel-
skiej u nas. ,Przeciez musi by¢ przynajmniej jeden do-
skonaly naréd na $wiecie®, jak mi méwit w r. 1915 w Ro-
stowie Ksigzecym niedaleko Jarostawia nad Wolga pewien
zacny polski przyjaciel. Nie potrzebuje sie chyba sam le-
gitymowac¢ jako milognik kultury angielskiej. Jezeli tu
uwydatnitem gltéwnie rézne trudne zagadnienia, grozne moz-
liwosci i oznaki zepsucia spolecznego w dzisiejszem zyciu
Anglji, to uczynilem to z dwdch wzgledéw. ;
Po pierwsze dlatego, ze za jedno z najwazniejszych
zadan ludzi mys$lacych w dzisiejszej Europie uwazam
zwracanie powszechnej uwagi na wspoInosé powaznych
niebezpieczeristw, jakie groza naszej budowie eywiliza-
cyinej, wspolnosé juz poniesionych szkéd i wsp6lnosé
srodkéw — nie zasciankowych, lecz europejskich i swia-
Anglja po wojnie. 4
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towych, — ktéremi jedynie mozemy sobie poméc. Wszy-
scy — mutatis mutandis — walczymy z jednakowemi bie-
dami, i Anglja w tym wzgledzie — ani w zadnym in-
nym — nie jest tak bardzo wyspa, jak byla.

Ale z analogij w stosunkach ekonomicznych i spo-
lecznych miedzy krajami tak roznemi, jak Anglja i Pol-
ska, wynika druga moja mysl. W Anglji, jak zawsze, sly-
szalem weiaz naokolto krytyke, nawet z kazalnicy: w ka-
tedrze §w. Pawla, gdy tam bylem, kaznodzieja nie wahat
sie pietnowadé §wiezo zmarfego lorda Northeliffe za demora-
lizacje prasy; w City Temple duchowny rodem z Australji za-
rzucat chrzescijanstwu angielskiemu, Ze ma za malo czyn-
nego, wojowniczego,  wsciekle-ryzykanckiego® ducha;
w dystyngowanym kosciele parlamentarnym sw. Malgo-
rzaty styszalem z ambony rowniei narzekania na bez-
wladnosé moralng spoleczenstwa, ktéra powoduje, ze

sprawa Ligi Narodéw nie jest w Anglji tak popularng,

jak by¢ powinna. :

Ale tei wtasnie w tym kosciele kaznodzieja nie
omieszkal zaznaczyé, Ze do kierowania Liga Narodéw
badZz co badZ powolani sa Anglicy, jako najmoralniejszy
naog6t nar6éd pod stoncem. To samo zdanie niejednokrot-
nie wypowiedzial dobitnie pelen gorzkiego pesymizmu
krytyk obecnego stanu spolecznego Anglji i catej dzisiej-
szej kultury, wspomniany juz Swietny publicysta dr. Inge,
dziekan katedry $w. Pawla w Londynie. Dla niego takze
w tym spodlalym $wiecie koniec Kkoricow Anglicy sq na-
rodem najcenniejszym, najtezszym, najwiecej zawierajg-
cym zadatkéw moralnych lepszego jutra.

O to wiec mi chodzi: nar6d ten, widzac swe bledy
i braki, nigdy nie traci wiary w siebie, swoja wartosé,
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swoja zywotnosé, swojg przyszlosé panstwows, spoleczna,
kulturalng.

Nie traémyz wiec i my na widok réznych bied pol-
skich nigdy wiary w naszg wartos¢ i przysztosé. O na-
rodach, jak o jednostkach, mozna powiedzie¢ stowami
Goethego, ie ,tylko holota jest falszywie skromna“ —
nur Lumpe sind bescheiden. Jedynie narody, uwazajace
sie¢ w tym czy owym sensie za ,wybrane“, dokazaly cze-
go§ w Swiecie. ,Swietymi“ sami siebie zwali ci Puryta-
nie, co stworzyli nowoczesna Anglje i nowoczesng Ame-
ryke. Miejmyz i my sie, w mysl nauk naszych wieszczow,
choé¢ w innem niz mesjanskie znaczemiu — za ,nar6d
wybrany“. Wierzmy, Ze sa rzeczy, ktérych ludzkosé cy-
wilizowana nie dokaze tak dobrze bez Polski, jak ich
dokaze z Polska; ze tu jest sens i racja naszego bylu
polityeznego, Zze nasze zmartwychwstanie nie jest przy-
padkiem wojskowo-dyplomatycznym; Ze bedg musieli nas
uzna¢ nietylko oficjalnie, ale i kulturalnie i moralnie;
stowem, ze Polska ,przyszla, by zostac®.

4-‘&
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ANGLJA DZISIEJSZA A JUTRZEJSZA

1.

,Wstapilismy w piaty rok pokoju. Rzegzozna_wcyf
odrazu mowili, ze to bedzie sprawa przewlekta®. Taklreml.
gleboko smutnemi stowy odezwat sfi@ }dasyczny londyynskl
tygodnik humorystyczny Punch jem?ma T. 1_922,‘ W ?z?narta‘
rocznice zawieszenia broni. Punch jest fnoz_e Wlerme].sze:m
od wielkich partyjnych dziennikow zwmrm?dlem te_l,_ nie-
uchwytnej a najistotniejszej sity sp‘)olec%ne] w énglp’—.
przecietnej powszechnej opinji publiczne, czy.fh, jak mowi
Anglik, opinji ,czlowieka na uliey“ (th(.e man in the sfree.t).
To tez nastréj rozczarowania, niepokoju i przygn@blell;na,
wiejgcy z przytoczonego aforyzmu, przedev&fszystluen&
ndzielaé sie dzi§ musi kazdemu, ktoh znal-Angllg z prze
wojny i ponownie ja oglada w je] stanie IJ.OWF)]enuy]']m.
7 silg poetycka uderzyl w ig¢ sama nute d?mlnu]ch Che-
sterton, konczgc swOj wiersz o angielsklcl}’bohate_rach
wojny $wiatowej stowami: ,,Polfagli, by zbawi¢ swg ojczy-
zne, a oni tylko zbawili — Swiatl“ !

1 G. K. Chesterton: The Ballad of St Barbara and athe'r
Verses. Londyn, Cecil Palmer, 1922, p. 36: They died to save their
country and they only saved the world!
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Rozczarowania pokoju wersalskiego, w szczegélnosci
jego ,nastepstwa ekonomiczne®, jak je nazwal w tytule
swe] glosne] ksigzki profesor Keynes, odarty wspomnie-
nia o samej wojnie $wiatowej z blasku heroizmu i pozo-
stawily tylko nagie, okrutne, niedorzecznie bezowocne
cierpienie. Wojna, ktéra miata ,polozyé koniec wszelkim
wojnom*, jak ja okreslal Wells (The War which ends War),
prowadzi w swych konsekwencjach dzi§ do nowej orgji
zbrojen. Z takich refleksyj plynie zawziety antymilitaryzm
przecigtnego. Anglika w dniu dzisiejszym. Zwalcza sie
weigz w mowach i artykulach wojsko i wojne, tak jakby
to byly instytucje same sobg stojace, ktére dowolnie
»zniesc® lub ,zlikwidowaé“ mozina, a nie zewnetrzne
objawy zjawisk glebszych i istotniejszych. Z wojny $wia-
towej wspomina si¢ najezesciej niepowodzenia strategiczne
i bezcelowe ofiary w ludziach. Echo tego powszechnego
przygnebienia i rozezarowania odezwato sie¢ nawet w piek-
knej i powaznej mowie (podobno napisanej przez Kiplinga),
ktérg krol Jerzy V podezas swych odwiedzin u krola
wloskiego na wiosne r. 1923 wypowiedzial nad grobami
poleglych Zolnierzy brytyjskich, na ptaskowzgérzu Asiago.
A najpotezniejszym wyrazem panujacego ogdlnie usposo-
bienia by! sensacyjny obraz sir Williama Orpen, ,Mogila
nieznanego Zolnierza brytyjskiego we Francji“, ktéry sta-
nowit clou wiosennego salonu londynskiej Royal Academy.
Sir Wiliam Orpen, znakomity portrecista, cheiat na tle tej
wspaniate] dekoracji, jaka jest luk triumfalny w Paryzu
na Place de I Efoile, zgrupowaé okoto plyty grobowej nie-.
znanego zolnierza angielskiego postacie wszystkich zna-
komitych mezéw stanu i wodzéw z czaséw wojny Swia-
towej. Ale, jak sam wyjasnil w artykule w English Review,
przypomnial sobie przy robocie, Ze najwigkszym bohate-
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rem jest wiasnie sam bezimienny szeregowiec, a gdyby
jego umiescié na obrazie, ,niema juz miejsca na nikogo
innego“. Tak powstal obraz, na kitérym oprécz mogity
i luku widnieja tylko dwie nagie figury Zolnierskie, z ka-
rabinami w reku i z ,kociolkami“ na glowie, stojace po-
obu stronach grobu. I oto, podchodzae do obrazu, widz
z przerazeniem sposirzega, ze ci wartownicy... to trupy —
wychudte zielonkowate ciala, w nienaturalnie sztywnej
postawie. Obraz, surowy i prymitywny w kolorach, nie-
pokazny rozmiarami, nieefektowny w traktowaniu swego
monumentalnego tta architektonicznego, przejmuje tra-
giczng grozg i na dlugo rzuca urok na mysli wszystkich,
co go ogladaja.

Nie trzeba jednak temu, co chodzi po ulicach Lon-
dynu, takich artystycznych przypomnieni straszliwej bez-
plodnosci wojny: rzucajg si¢ one w oczy na kazdym
kroku w samem zyciu w postaci nedzy bohateréw i zwy-
ciezcow. Pierwszym okreslonym sadem, jaki sobie tworzy
cudzoziemiec o dzisiejszych stosunkach angielskich, jest
niewatpliwie ten, Ze potezna i bogata Wielka Brytanja
przechodzi obecnie przez ciezkie przesilenie spoleczno-
gospodarcze, — nie mniej cigikie, niz 6w dtugi, przeszio
éwieréwiekowy okres przed stu laty, po wojnach napo-
leoniskich, gdy wprowadzenie maszyn, pozbawiajgc wielkie
rzesze robotnikow pracy, popchnelo ich w rozpaczy do
buntéw ,luddystyeznych® i pogroméw fabryk; ' gdy lichwa
zywnosciowa, usSwiecona przez ,ustawy zbozowe“ (Corn

1 Wiasnie wiosng r. 1923 grano w Londynie z powodzeniem
pelny furoru rewolucyjnego dramat mlodego poety dzisiejszych Nie-
miec (uwiezionego za komunizm) Ernesta Tollera na temat tych an-
gielskich wypadkéw z przed stu lat p. t.: Die Maschinenstirmer.
Za$ jego dramatyeczna fantazja na temat rewolucji socjalnej p. t.: Masse-
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Laws), dowiodla cierpigce masy we wielkich miastach prze-
mystowyeh do ,glodnych lat czterdziestych® (the hungry
forties); gdy wreszcie ferment przed ,wiosna ludéw*“ o mato
nie wybuch! w Anglji rewolucja pod radykalnie demo-
kratycznemi hastami ,chartyzmu®.

Jakze podobnie dzisiaj! Wprawdzie lord Curzon, ktéry
jako minister spraw zagranicznych panstwa wielkobrytyj-
skiego obejmuje widnokrag daleko szerszy, niz zwykly
$miertelnik, mogt powiedzieé na wiosne roku 1923 w swej
wielkiej mowie w Aldwych Club, ze, jego zdaniem, swiat
po ostatniej wojnie daleko predzej przychodzi do siebie,
niz po napoleoniskich. Ale ten, kio nie patrzyl na dzi-
siejsze zZycie angielskie z olimpijskich wyzyn dostatku
i stanowiska lorda Curzona, lecz poruszal si¢ wsrod sza-
rzyzny nizin, mieszkajac, jak nizej podpisany, w dzielnicy
petne] niechlujnych i nedznych doméw proletarjatu —
ostawionych slums w polnocnej dzielnicy londynskiej St.
Pan®as, — ten musi wlasnie raczej sadzi¢, ze proces po-
wrotu do jakich§ normalnych stosunkéw ekonomicznych
w Anglji dziwnie wolno si¢ wlecze i niewymownie bo-
lesnemi sie znaczy etapami.

2.

Ale wnikajac pod powierzchnie zyecia, do poruszaja-
cych niem sil duchowych, obserwator dochodzi rychlo
i do drugiégo wniosku: ze te wielkie przymioty moralne,
ktore uczynily nowoczesna Anglje tem, czem jest, dzia-

Mensch wyszta w r. 1924 w tlumaczeniu angielskiem ({ranslafed by
Vera Mendel, Londyn, Nonesuch Press), a wiosng r. 1924 réwniez
z powodzeniem kilkakrotnie byla grana w Londynie przez amatorskie
towarzystwo teatralne.
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taja w tych ciezkich czasach potezniej, niz kiedykolwiek.
Juz w czasach wojny przebywajacy w Anglji cudzoziemcy
ze zdumieniem i podziwem patrzyli na milczacy heroizm,
z jakim ludno$¢ znosita ciezary i straty wojenne. Gdy
w innych krajach po wszystkich miejscach, od méwnic
publicznych do kolumn gazet, rozlegaly sie skargi i jeki,
narzekania i utyskiwania na racjonowanie zywnosci, w An-
glii i teraz zaledwie przygodnie i mimochodem mozna
co$ ustyszeé o tem, ze nie bywalo cukru, masta, miesa,
chieba. Tak samo z hojnym upustem krwi. Hekatomby
najlepszej mlodziezy angielskiej pochtonal odrazu pierw-
szy okres wojny, gdy Wielka Brytanja, jedna z panstw
wojujgcych, nie miala jeszcze obowigzkowej sluzby woj-
skowej i dlatego wlasnie na front w charakterze ochotni-
kow szedt istotnie kwiat miodziezy: kosila go Smieré
obficie, szezegélnie przy rézinych ofensywach w pierw-
szych latach wojny, gdy plany i dyspozycje aljantow nie
byty jeszcze dostatecznie uzgodnione, a w dowodztwie
angielskiem (jak to wyjawily pamietniki lorda Frencha
i innych) panowaly niesnaski, rywalizacje, nieporozumie-
nia, chwiejno$¢ w decyzjach, niejasnosé¢ w rozkazach,
i materjalem Zzolnierskim szafowano brawurowo. A procz
krwawych po6l Francji, co pochionela szalona wyprawa
na niezdobyte Gallipoli, co niefortunna ekspedycja mezo-
potamska! Zdziesiatkowang zostala w najstraszliwszy spo-
sob elita mlodziezy, mianowicie z klas arystokratycznych
i inteligentnych. I znowu ni glosu tych wymownych skarg,
ktore do przesytu slyszymy gdzieindziej. Roi sie po mia-
stach, wsiach, instytucjach publicznych i prywatnych od
pomnikéw i tablic pamiatkowych dla naszych ,z chwalg
polegtych® (our glorious dead). Ale napisy na ich czesé
sa przewaznie tak skromne, prawie oschfe, jak ten, grozg
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iScie przejmujacy, na pomniku w sroédmiesciu londyrniskiem,
koto starych, trzechsetletnich doméw ulicy Holborn, glo-
szacy pamieé ,tych 22.000 fizyljerow® z pulku rekruto-
wanego w tej dzielnicy (Holborn Fusiliers), ktorzy z wojny
nie wrocili. A ustyszeé w rozmowie co§ o stratach ro-
dzinnych nalezy do rzeczy trudnych i rzadkich.

Z tem samem bohaterstwem zawzietego milczenia,
bez melodramatycznych gestéw, znosi dzi§ ludno$é an-
gielska cierpienia uciazliwego pokoju. O znacznem obni-
zeniu stopy zycia klasy Sredniej wiecej sie dowiedzialem
z ponurej ksiazki bylego ministra C. F. Mastermana: En-
gland after War (Londyn, Hodder i Stoughton, 1922), niz
z bezposredniego doswiadczenia. Konieczne oszczednosei,
przykre ograniczenia, powazne klopoty ze zbilansowa-
niem budzetu familijnego ukrywa-si¢ wstydliwie przed
okiem ludzkiem, niechetnie sie 0 nich mowi. Na zewnatrz.
panuje ta sama, co zawsze w purytanskiej Anglji, sta-
ranna i poprawna. przyzwoitos¢ form zyciowych; goscin-
nosé rzadsza i mniej hojna, niz za dawnych dobrych cza-
sOw, jest nie mniej nienaganna, gdy sie jej doznaje. -

Ta sama prostota i zgota niedeklamatorska rzeczo-
wos¢ w stosunku do koniecznosci ekonomicznych i w nie-
ublaganem przeprowadzaniu niezbednych oszezednosei,
o0 w Zyciu prywatnem i rodzinnem, panuje w Zyeiu pu-
blicznem i panstwowem. W r. 1923 6wczesny minister
skarbu (p6Zniejszy premjer), Stanley Baldwin, zapowiedzial
nieznaczne ulgi podatkowe i bezlitosne warunki uplaty
dlugu wobec Ameryki w mowach tak nieefektownych, ze
najzwiezlejsze wyrazy szacunku, bez polemicznych lub
entuzjastycznych komentarzy, byly jedyna odpowiedzia
cale] prawie powazinej prasy wszelkich odcieni. Dumna
z tego wskaznika zdrowotnosci gospodarczej, jakim jest
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ustalona waluta, Anglja nie roztacza przed Swiatem wi-
doku tych bied, jakiemi swoj wznowiony prestige finan-
sowy okupila, i zdaje sie powtarzaé hardg dewize Sred-
niowiecznego feudalnego pana: Malo invidiam, quam
misericordiam. Woli zazdrosé, pelna powazania, niz lito§é
z domieszka wzgardy.

3.

Tak samo, jak nie apeluje do galeriji miedzynaro-
dowej deklamacjami na temat swoich ciezkich klopotéw
gospodarczych, tak samo nie opowiada Swiatu o swych
troskach politycznych. A sa one nie mniej powazne. Gdy-
bym byt Anglikiem, patrzylbym z wielkim niepokojem
na chmury, co zewszad zasepiaja widnokrag panstwa
-wielkobrytyjskiego.

Prawda — Wielka Brytanja wyszla ze zwycieskiej
wojny z bardzo realng korzyscia: zagarnela sporo kolonij
niemieckich. Ale malo na dzi$ i jutro pociechy z tego
surowego materjaiu na bogactwa w odleglej przysztosei.
Kolonje samym Niemcom jeszeze sie nie oplacaly, lecz
obcigzaty ich deficytem, i tak samo od Anglji beda wy-
magaty na poczatek ucigzliwych wkiadéw.

Rzeknie ktos jednak, ze wielkie w kazdym razie
jest moralne znaczenie tego zadatku Swietniejszej przy-
sztosci, jaki stanowi tak znaczne rozszerzenie juz i tak
poteznego, swiatowego imperjum.

Istotnie: sita moralng idei imperjalistycznej juz od-
dawna starano sie dziala¢ na zewnatrz i na wewnalrz, —
szezegolnie odkad na poezatku XX wieku Jézef Cham-
berlain usilowal nadaé tej idei konkretniejsze ksztalty
przez projekt unji clowej, — odkad w tym samym czasie
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zyskata w Kiplingu swego wielkiego wieszcza w dziedzi-
nie literatury piekne;j.

I dzi§ gorliwsi patrjoci bezustannie wysuwaja idee
imperjum jako lekarstwo na wszystkie bolesci organizmu
spolecziego dzisiejsze] Anglji. Ale pusto jako$ i bezna-
dziejnie dZwiecza hasla imperjalistyczne w ciezkie] powo-
jennej atmosferze.

Zast6] w przemysle angielskim spowodowany jest
utrata rynkéow wskutek upadku waluty i innych powo-
jennych nienormalnosci gospodarczych w panstwach kon-
tynentu europejskiego. Miejsce tych utraconych rynkow
kontynentalnych zajmg kolonje — tak pocieszajg bezro-
botnych Anglikéw imperjalisci. Ztudne to nadzieje: po-
jemnoséé rynkéw kolonjalnych jest mata, bo sg to kraje
nierozwiniete i rzadko zaludnione. Kanada na przestrzeni
rownej prawie Europie ma zaledwie 8 miljonéw mieszkan-
cow. Ponadto ta sama Kanada wskutek swego poloZenia
geograficznego wchodzi w coraz blizsze 1 w coraz iy-
wotniejsze stosunki gospodarcze ze swym sasiadem —
Stanami Zjednoczonemi Ameryki Pétnocnej, a coraz bar-
dziej rozluZnia, zamiast zaciesnia¢, wezly ekonomiczne
z krajem macierzystym za Atlantykiem. To nieublagana
konieczno$é; i ta koniecznosé unicestwia projekty uzdro-
wienia gospodarczego starej Anglji przy pomocy jej kolonij.

Ale ta konieczno$é, z jaka rozluzZniaja sie zwigzki
miedzy czesciami skladowemi rozrzuconego po catej kuli
ziemskiej imperjum, ma, procz ekonomicznej, takie swg
powazng strone polityczna. Nie chee sie rozwodzi¢ nad
takiemi sprawami, jak egipska lub indyjska; jasnem wszakze
jest dla kazdego myslacego obserwatora, Ze nawet te bar-
dzo daleko idace koncesje na rzecz samorzadu, ktére
Anglia w obu tych krajach przez ostatnie lata poczynifa,
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me_zadowolniq i nie pohamujy rozagitowanego miodego
nacjonalizmu tych starych narodéw. Niepodleglosciowey
(z_aglu]iéci) wzieli gore w parlamencie egipskim; i w In-
~djach stronnictwo ,non-kooperatystéw“ (Gandhiego) zdo-
bylo potezng reprezentacje w ciele ustawodawezem i za-
zgdato od nowego Rzadu robotniczego w Anglji pelnego
samorzadu, ktérego on odmowil.

Daleko powazniejszy jednak od tych gwalttownych
poruszen nacjonalistyeznych jest ten proces organicznego
ro?WOju, ktory sie dokonywa w lonie rdzennie angiel-
skiego elementu w autonomicznych kolonjach brytyjskich.

Jak to stwierdzila zmarta pani Humphry Ward w swej =

powiesci Kanadjanin z urodzenia (Canadian Born), — jak
’.tego z drugiej strony dowodzi istnienie takich typowo
1 specyficznie australijskich poetéw jak Henry Lawson, —
trzeba sie dzi$ juz liczy¢ z istnieniem odrebnych anglo-
saskich narodéow w Kanadzie i Australji. Z tych naréd
k-anadyjski, odmienny od angielskiego juz przez swij
sﬂny.,_ zwarty, zdolny i czynny skiadnik francuski w po-
?ndmowych prowincjach Kanady, w calym swym typie
l.umyslowos'cia, i strukturg spoteczng, i nawet wygladem’
fl-zycznym, temperamentem, obyczajami i wymowa an-
gielska daleko bardziej sie¢ zbliza do Amerykanéw, niz
do Anglikéw. Wystarczy przypomnieé tak typowo ’ame-
rykarniskiego pisarza, jak najwiekszy przedstawiciel Ka-
nady w literaturze — Jack London. :

: Australja za$, i tak samo rozwijajgca sie poteznie
i samodzielnie Nowa Zelandja, tak zupelnie sa pochloniete
.rozbufiowa‘ swego radykalnie demokratycznego ustroju
1 rozlicznemi zadaniami opieki socjalnej, ktore praca nad
wychowaniem i uksztalceniem ich mlodych spoleczenstw
na nie wktada, ze nie mogg zarazem Zy¢ szerszem Zy-
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ciem calego imperjum. Prawda, w §wiezej jeszcze i chlub-
nej pamieci sa nieSmiertelne czyny bohaterskie ,Anza-
kéw* (Australia- New Zealand Auxiliary Corps) i Kana-
dyjezykow na polach bitew wojny Swiatowej od Gallipoli
do Passchendaele, Messines i Vimy. Ale w swiezsze]
jeszcze pamieci sa pewne wielce znamienne epizody po-
wojenne z roku ubiegtego. Oto Kanada, zawierajgc traktat
ze Stanami Zjednoczonemi, uporczywie sie broni przeciw
poddaniu tego aktu miedzynarodowego pod kontrole rzadu
Wielkiej Brytanji i wkoncu dopiero zgadza si¢ na to czy-
sto formalne ustepstwo, Ze ambasador angielski w Wa-
szyngtonie kladzie swoj podpis na dokumencie po podpi-
sach przedstawicieli Kanady 1i Ameryki. Wnet potem wy-
nika spor o ratyfikacje przez Kanade traktatu z Turkami
w Lozannie. Oto znowu Australja, gdy juz na wilosku wisi
wojna migdzy Anglja a Turcja nad tym samym Helles-
pontem, nad ktérym kilka lat temu tyle australskiej krwi
sie polato, zastrzega sie wyraznie przez usta swego ow-
czesnego premjera, p. Hughes, ze swoj udziat czynny
w takiej walce uzaleznic¢ musi od tego, by ja weiggnieto,
jako réownorzedng jednostke panstwowa, do wszelkich na-
rad i decyzyj w tej sprawie. '
Anglja péttora wieku temu pogodzita si¢ po upartej
walce z istnieniem nowej republiki angielskie] za ocea-
nem; W zaraniu naszego stulecia okazala wysoki rozum
polityczny, tworzgce sama Stany Zjednoczone Potudniowej
Afryki. Zebrala owoce tych ustepstw: od stu zgéra lat
nie bylo wojny migdzy Ameryka a Anglja; Boerowie, co
jeszeze éwier¢ wieku temu walczyli z Anglja na smierc¢
i zycie, na wojng swiatowa stali generalow i Zolnierzy
naréwni z najlojalniejszymi Anglikami przeciw temu sa-
memu Wilhelmowi, co pisal przyjacielskie depesze do ich
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prezydenta Kriigera. A dzi§ Afryka poludniowa w postaci
swego premjera, jenerala Smutsa, posiada jednego z naj-
zdolniejszych rzecznikéw naczelnych tendencyj obecnej
polityki miedzynarodowej imperjum brytyjskiego, szcze-
golnie w stosunku do Francji. Niema wigc chyba zadnego
nieprawdopodobiefistwa w przypuszezeniu, 7e w niedale-
kiej przyszlosci Anglja ‘uzna w drodze mniej lub wigcej
polubownej faktyczng niepodlegtosé panstwowsg Kanady
i Australji, zarowno jak Poludniowej Afryki.

A gdy to sie stanie, gdy z drugiej strony Irlandja,
Egipt i Indje tak czy owak zdobgda sobie to maximum
niezaleznosei, do ktérego nieprzeparcie daza, — c6z wtedy
jeszcze jednoczyé bedzie te wyemancypowane terytorja
wielkiego imperjum brytyjskiego?

Jednoczyé je moze tylko ta wielka potega moralna,
jaka jest jedna wspolna kultura anglosaska i anglosaska

tradycja polityczna.

4.

Warunkiem jednak, by ta sila zachowala swg nie-
porownang dotychezas zywotng moe asymilacyjng i twor-
cza, jest utrzymanie jednolitosci i odrgbnosci tej kultury,
utrzymanie ciaglosei i stalosci tej tradycji.

Tymczasem wiasnie w czasach ostatnich angielski
charakter narodowy i mechanizm panstwowo-spoleczny
tak sie zmienia w swych najcharakterystyezniejszych wia-
§ciwosciach, tak sie zbliza do typu innych i gleboko réz-
nych od Anglji narodéw, angielskie zycie polityczne tak
odbiega od swych wyprobowanych kolei, ze dziwicby sig
nie mozna, gdyby jaki§ stroskany stréz tradycji plemien-
nej anglo-saskiej odezwal sie¢ do swego narodu przestroga
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‘ ego Polonjusza do syna w Hamlecie (I, 3): This above
, /i, to thine own self be true! (,A nadewszystko, badz
“vicrmy sam sobiel®)
Czy Anglja wsréd koniecznych i wspélnych calemu
viatu nowozytnemu przemian spolecznych pozostaje
. nierng samej sobie“? Odpowiedzie¢ na to pytanie bez
“‘rzezen twierdzaco byloby wielkg $miatoscia. Wraz
» valg cywilizowang ludzkoscia Anglja przeszia stanowezo
il 'ndywidualistyeznych idealéw epoki liberalnej do ten-
‘“niyj mniej lub wiecej socjalistycznych w ustawodaw-
stwie. .Rozrosly si¢ do niebywalych rozmiaréw dziedziny
“ziaiania panstwa i wplyw jego na sprawy dawniej we-
'y uswieconej tradycji angielskiej pozostawione inicja-
tnwie prywatnej. Co sie dzieje na wyzynach wladz cen-
w'_»'r—ych, to powtarza si¢ w samorzadzie miejscowym.
Vw volbrzymiale niestychanie w ostatnich dziesiecioleciach
1y ,Rady hrabstwa Londynu“ (London County Council)
:~!w.-muja migdzy innemi system najprzerézniejszych szkot
1 sow dziennych i wieczornych, tak bogaty w rozmai-
nsc i tak umiejetnée wyzyskujacy doswiadczenia innych
narodow (gtownie Niemcow) w zastosowaniu do potrzeb
‘~Iskich, Ze jest ze wszech miar godny szczegoltowych
studjow ze strony pedagogéw. Zreszta opieka Rady Hrab-
w4 nad 7 i pol miljonowem terytorjum » Wiekszego
! ondynu® (miasta i przylaczonych gmin podmiejskich)
cinga si¢ na wszystkie dziedziny — od komunikacji
wrpleczenstwa do mieszkan i higjeny. Rozlegla ta dzia-
41088 — cala nowej daty — otrzymata juz w XX wieku
“@wr charakterystyczne pomniki swego rozrostu: pierwszy
‘ba niemiecka rozprawa o tej instytucji (R. Sinzhei-
: Der Londoner Grafschaftsrat, 1903), drugi — monu-
Meniaine, zar6wno w swym ogromie, jak w swej konwen-
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cjonalnej brzydocie, pomieszczenie dla biur, w postaci
potwornie rozlegltego budynku, ktéry zajmuje diuga pola¢
poludniowego brzegu Tamizy naprzeciwko pigknego i wy-
twornego gmachu parlamentu. Te dwa budynki po dwéch
stronach rzeki, to jakby naoczne przeciwstawienie dawnej
i nowej tradycji: liberalnego indywidualizmu i biurokra-
tycznego socjalizmu. Ale dom Rady hrabstwa Londynu
nie jest jedynym nowszym pomnikiem przemian organi-
zacyjnych w Anglji na obraz i podobiefistwo ustrojow
biurokratycznych na kontynencie Europy: wlasnie w je-
sieni 1922 r. Lloyd George, wéwczas jeszcze premjer,
uroczyscie otwieral w samem sercu Londynu inny ogromny
nowy gmach, mieszezacy Kancelarje zarzadu portu lon-
dyniskiego (Port of London Authorily).

Wojna na swoj sposéb pchnela rozwdj dalej na te
tory, na ktére juz przed nig wkroczyl. Chlubg wielkich
szpitali angielskich zawsze byto, Ze utrzymuja si¢ catko-
wicie z dobrowolnych sktadek, —od pensa, rzucanego do
skarbonki, do czekéw na tysigce funtow od magnatow
finansowych Cify londynskiej. Dzi§ wymowniej niz cokol-
wiek innego §wiadezy o powojenne]j opresji ekonomicznej
spoleczenstwa angielskiego ten sensacyjny fakt, ze wszyst-
kie wielkie szpitale londynskie stoja nad brzegiem ban-
kructwa: odrapane fasady wspaniatych starych gmachow
szpitalnych, oblepione afiszami blagalnie wolajacemi o po-
moc, sq wyrazinem memento, gloszacem bliski jui dzief,
gdy cala ogromna dziedzina szpitalnictwa takze spadnie
na barki panstwa.

Przytoczone przyklady zastanawiaé¢ tylko musza
szybkim i rozlegtym wzrostem funkcyj panstwowych, ale
natura tych funkcyj wielkiego zdziwienia, a tem mniej
zgorszenia, budzié nie moga. Tak samo nie dal wiele te-
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matu do zasadniczych refleksyj ten charakterystyczny
fakt, rowniez dokonany w ciagu ubieglego roku, Ze pod

" naciskiem przymusu pafistwowego przeprowadzone zostalo

zjednoczenie licznych angielskich Towarzystw kolejowych
w kilka wiekszych terytorjalnych grup, co juz wiasciwie
oznacza przebycie polowy drogi od tradyeji czysto pry-
watnej inicjatywy i wolnej konkurencji, dotad panujgce]
w kolejnictwie angielskiem, do kontroli rzagdowej nad. ca-
lym systemem transportu.

Wszystko to jeszeze moie nie budzitoby skruputow
moralnych w typowym Angliku XIX wieku. Ale jakieby
sie zdziwil, gdyby, zmartwychwstawszy, przekonal sie,
jakie ogromne rozmiary przybrala dzialalnos¢ panstwa
w takiej dziedzinie, w XIX wieku zaledwie od czasu do
czasu lekko przez inicjatywe spoleczng dotykanej, jak
budowa domoéw dla ubozszej ludnosci! Dzi§ magiczne
stowa the housing problem nie schodza z porzadku dzien-
nego politycznie-spotecznego. Nie jest przesada powie-
dzieé, ze zagadnienie budowy mieszkan panstwowych dla
klasy robotniczej w Anglji jest w ostatnich czasach ka-
mieniem probierczym dla wszystkich programéw i party]j
politycznych. Postawil je w samem centrum wygorowa-
nych oczekiwan powojennych Lloyd George, obiecujgc
w czasie wojny patetycznie masom obywateli, co szli na
front, Ze ci, co przetrwaja wojne, wrocg do doméw, ktore
beda ,godnemi pomieszkaniami- dla bohateréw“ (homes
for heroes). W tym samym czasie ten sam nieporownany

~ demagog, jak mu to niedawno z wyrzutem przypomniano

w listach do Times, bez zajaknienia obiecywal, e "Boche
,wszystko zaplaci® — i szkody wojenne i zold dla inwa-
lidéw i pensje dla rodzin polegtych — co kto chce. Dzis
nastepcy Lloyd George’a borykaja sig z trudnosciami,

Anglja po wojnie. 5
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. 1! il
stworzonemi przez obietnicg ,domow dla bohaterow®,

a spotegowanemi przez to ogéhlo-europfjs]_iie powojen'ne
przesilenie mieszkaniowe, ktore i Anglji nie _os?czedzﬂo.
To tez w czasie kampanji wyborezej w jesienl r. 19:‘2.2
stowo housing rozlegalo si¢ na wszystkie tony po wie-
cach i w mowach agitacyjnych. Powietrze pelne by?o
(i jest) oskarzen i zarzutow; z gorycza st?v_ierdfano, Ze
rzad chee stawiaé nie domy, lecz ,nory krohc%e _dla bo-_
hateréw (rabbit hutches for heroes). Awanturnik literacki
W. H. Crosland w ksiazce The Fine Old Hebrew Gentle-
man, podnoszac przeciw rzadowi Lloyd George’a oskar-
zenie (zgola zreszta nie bezpodstawne) o przewage wpfly-
wow zydowskich, wyszydzil jego niespelnione obietnice,
przekrecajac je z homes for heroes na homes for.Hebrews
z wyrazng aluzja do zalewu przez wzbogacone Zydostwo
niektérych nowszych dzielnic Londynu (np. Golder_'s Greerf
na péinocy miasta). Na te samg nute toczyly si¢ dalej
namietne rozprawy, gdy wreszcie rzad lz_;onserwatywng.r:
najpierw Bonar Law’a, a potem Baldwma,’ px:zystapl_f
musial do praktycznego rozwigzania tej groznej kwestji
mieszkaniowej. Charakterystyczne znowuz jest, ze rzad,
choé platonicznie oéwiadezyl, iz w zasadzie bl.ldOWQ' do-
méw uwaza za sprawe inicjatywy prywatnej, 1 choé za-
powiedzial, ze ze wzgledow oszczednosciowych vifiele w tej
rzeczy sam zrobic¢ nie moze, jednak poczuwal. 31@.1:10 f)b-o-
wigzku mozliwie najwydatniejsze] akeji w teg- dz1ef1mme.
Spory w tej materji, jak zwykle w Anglji (a ]ak. niestety
rzadko u nas), tocza sig nie o oderwane kwestje zasad:
nicze, lecz o sposob pogodzenia W praktyce wymagan
ekonomji z wymaganiami wygody w tych budowach 1:zq;
dowych. A wymagania wygody ze strony ,,boha.term;v
sqa znaczne: jednym z najbardzie] typowych epizodow
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w trakcie dyskusji nad sprawa mieszkaniowg w komisji
Izby Gmin byfa burza rozpetana przez wzmianke mini-
sira o tem, Ze nie w kaidem mieszkaniu robotniczem
nowego typu bedzie mogt byé pokéj bawialny (pariour)
i nie w kazdem bedzie mogla by¢ tazienka. Natychmiast
z faw robotniczych rozlegly si¢ glosne protesty przeciw
socjalnemu deklasowaniu robotnika przez odmawianie mu
saloniku, i jeszcze glosniejsze przeciw oszezedzaniu na
tazienkach, ktére dobitnie okreslano jako ,jedna z naj-
elementarniejszych koniecznosci zyciowych“. To tez nowy
Rzad robotniczy w r. 1924 przez swego ministra, p. Wheat-
ley, musial wystapi¢ wobec parlamentu z programem
budowy doméw rzadowych dla robotnikéw, wyrazajacym
si¢ w zawrotnych cyfrach wydatkow.

DotarliSmy do sekretu, dlaczego tendencjom socja-
listycznym w ustawodawstwie tak latwo i bez oporu dajg
folge wszystkie kolejne rzady, jakiekolwiek ich zabarwie-
nie partyjne. Lawy robotnicze nie pozwalaja na wahanie.

5.

Odkad Partja Robotnicza wkroczyla do parlamentu
angielskiego w sile 39 ludzi po pamietnych wyborach
r. 1906, postepy jej przy kaidych kolejnych wyborach
byly coraz bardziej oszalamiajace, a przewaga jej dazen
nad starem stronnictwem liberalnem, z ktérem zrazu byta
w przymierzu, stawala sie coraz wyraZniejsza.

Jeszeze bardziej stanowcza wygrang przyniosta tej
sile polityczne] sama wojna. W ciagu wojny koniecznosé
szybkiego zorganizowania przemysiu amunicyjnego po-
stawila Zywiol robotniczy w kraju w polcZeniu dyktator-
skiem, o ile chodzilo o warunki wynagrodzenia za te nie-

;}*
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zbedng pracg. Ponadto wojna we wszystkich krajach z tg
samg koniecznosciy wywolala roine eksperymenty pan-
stwowo-socjalistyczne w dziedzinie wytworezosei i roz-
dzialu produktéow, i to w znacznej mierze pozbawilo. so-
cjalizm partji robotniczej jego nieuchwytnosci i grozy.
Nietylko organizm gospodarczy, ale i organizm partyjno-
polityczny trzeba bylo napredece przebudowaé na czas
wojny dla stworzenia jednolitego frontu narodowego. Po
rozebraniu tego budynku zapanowata desorjentacja i roz-
przg¢zenie w szeregach obu wielkich starych stronnictw —
konserwatystéw i liberalow — a przywileje przystowio-
wego ferfius gaudens przypadly w udziale tej trzeciej
partji, ktéra, przy wszystkich jaskrawych réznicach opinij
i zasadniczych i taktycznych w swem lonie, zachowata
jednak zwarto$é na zewngtrz: — partji robotniczej. Wy-
bory w jesieni r. 1922 przyniosty jej niebywaly skok
naprzéd w ilosci zdobytych mandatéw; przerwala linje
obronng przeciwnika nawet w takiej twierdzy burzuazji,
jaka sa srodmiejskie okregi wielkiego miasta przemysto-
 wego Glasgow, gdzie walczyt wéréd innych sam premjer
konserwatywny, Bonar Law. Rezultatem bylo, ze partja
robotnicza, wprawdzie jeszcze do$é daleka liczebnie od
absolutnej wigkszosci w Izbie i od wiladzy rzadowej, zdo-
byta t¢ pozycje, ktéra jest jedyng wiladzy alternatywa
i ostatnim do niej stopniem w systemie parlamentarnym
angielskim — mianowicie stanowisko uznanej OpoOZyCcji.
Wédz partji robotniczej, James Ramsay Macdonald, pia-
stujgc uswigcony zwyczajem tytul ,przywédey opozycji
Jego Krolewskiej Mosci“ — a wigc bedac niejako oficjal-

nym anty-premjerem, — zasiadl na pierwszem miejscu -

W pierwszej lawie opozycyjnej, pierwszy po. przedstawi-
cielu Rzgdu glos zabieral we wielkich dyskusjach. Ponizej

e~

69

niego siedzial i po nim dopuszczany bywat do glosu se-
dziwy przywédca liberatow, Herbert Henryk Asquith.
Juz stanowisko oficjalnej opozycji w angielskim sy-
stemie konstytucyjnym 'wklada na stronnictwo powazng
odpowiedzialno§é: jest ono jakby ,rzadem w rezerwie®.
Nic wigc dziwnego, ze badawczy wzrok ludzi zamyslo-
nych nad przyszloscia Anglji i Swiata zwracal sie juz
w r. 1923 bardziej uwaznie niz kiedykolwiek na partje
robotnicza, by znaleZé odpowiedZ na pytanie, czy sprosta
ona najpowazniejszej odpowiedzialnosci narodowej, czy

w krytycznej chwili okazalaby sie¢ partja zdolng do rzg-

déw. Najzupelniej aktualnem stalo sie wreszcie to pyta-
nie z koricem r. 1923, gdy ponowne wybory znéw przy-
niosty partji robotniczej wielkie zwyciestwa i w rezultacie,
posiadiszy blisko jedne trzecig gloséw w Izbie, wydala
z siebie Rzad Wielkiej Brytanji.

Jest elementarnym aksjomatem doswiadezenia poli-
tycznego, Ze zadnego stronnictwa co do jego zdolnosei
do rzadzenia ostatecznie sadzié nie mozna wedlug jego
zachowania sie, poki jest na dorobku. Wiadza gleboko
zmienia i ludzi i grupy polityczne. Z jednej strony, przy-
noszac ze sobg odpowiedzialnosé, zmniejsza sktonno$é do
idealistycznego ryzykowania, do mierzenia sil na zamiary,
z drugiej znowu, dajac sile wykonawcza, pobudza do
czynnosci tworczej, do wzniesienia sie ponad bezplodng
krytyke, do ogarnigcia nowych i szerszych widnokregow.
Es wéchst der Mensch mit seinen héheren Zwecken, jak
pigknie powiedzial Schiller.

Z tego wzgledu nie nalezy moze dzis, gdy partja
robotnicza stangta u wladzy, przywiazywaé zbyt wielkiej
wagi do Jej przeszlosci politycznej. Skargi na partje
W przeszlosci — czeste i glosne — streszezaly sie glwnie
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w dwoch punktach: po pierwsze, ze partja ta jest niepa-
trjotyczng, powtére, Ze jej program jest czysto klasowy.

Rzeczywiscie w przelomowych dla Anglji i dla calej
Europy chwilach partja robotnicza przez swoje zacho-
wanie si¢ mogla budzié oburzenie patrjoty. Nie okazata
zrozumienia dla niebezpieczenstwa, grozacego calej cy-
wilizacji europejskiej w chwili bolszewickiego mnajazdu
na Polske i projektowala wtedy nawet (ku swej hanbie)
utworzenie ,Rady czynnego oporu“ (Council of Direct

Action) przeciwko wszelkim wysitkom antybolszewickim,

a nawet przeciwko rzadowi wlasnego narodu. Ale wiemy,
ze wtedy i szef tego rzadu, Lloyd George, byt przygoto-
wany wyciagnaé dloin do bolszewikéw, gdyby zajeli War-
szawe, i faktycznie wyciggnat ja do nich niewiele poZniej
w Genui. Zaréwno on, jak partja robotnicza ludzili sie
fata morgang dziewiczych bogactw Rosji 1 widzieli w sto-
sunkach ze Sowietami sposéb dZwigniecia handlu i prze-
mystu angielskiego z fatalnej stagnacji powojennej. British
policy is British trade — ,Polityka Anglji, to handel an-
gielski“ — ta zasada w gruncie rzeczy byla wspolng i ka-
pitalistycznemu rzadowi i socjalistycznej opozycji.
Roéwnie spokojnie dzis, po podpisaniu pokoju lozari-
skiego, mozemy spoglada¢ wstecz na drugie wystapienie
partji robotniczej z lat ostatnich, ktore juz dotyezylo
nietyle interesow ecywilizowanej Europy w calosci, ile

Wielkiej Brytanji w szczegélnosei, i byto w swoim czasie

z oburzeniem napietnowane, jako niepatrjotyczne. Chodzi
mianowicie o zbiorowy protest przedstawicieli Zwigzkéw
zawodowych, ktéry w chwili najwiekszego naprezenia
miedzy Anglja a Turcja, we wrzeéniu 1922 roku, podcigl
najfatalniej grozne stanowisko Lloyd George’a w kwestji
pozycyj brytyjskich wojsk kolo Czanaku, ra azjatyckim

1

brzegu Hellespontu. W gruncie rzeczy te same motywy,
co wtedy partja robotnicza, kierowaly o miesige poZniej
konserwatywnymi przeciwnikami Lloyd George’a, gdy go
obalali za to, Ze prowadzil ,ryzykancka“ polityke zagra-
niczng i lekkomy$lnie narazal panstwo na wojne przez
swe ,improwizacje® dyplomatyczne. Jezeli partja robot-
nicza pragnie pokoju, niemal ze za wszelka cene, to
nie mniej pragnie go i najszowinistyczniejszy fanatyk im-
perjalizmu brytyjskiego, bo 'w danej sytuacji dziejowej
widzi w nim jedyna droge do odrodzenia handlu i prze-
myshu angielskiego, a co za tem idzie, wzmocnienia nad-
watlonego prestige Wielkiej Brytanji na kontynencie euro-
pejskim. Najlepszem narzedziem utrzymania tego presfige
jest w oczach przecietnego obywatela angielskiego Liga
Narodow; to tez pracuja nad jej spopularyzowaniem liczne
League of Nations Unions, pokrywajace siecig cala Anglje
i jednoczace ogét drobnej inteligencji. Z drugiej strony
partja robotnicza przy kazdej sposobnosci odzywa sie za
przekazywaniem wazniejszych spraw miqdzynarodov&ych
Lidze Narodow. I tu wiec zachodzi roznica moze w mo-
tywach i celach, ale nie w samej tresci dgzen.

Jezeli wreszcie dzi§ Rzad robotniczy przerywa roz-
poczeta budowe wielkiej bazy dla floty wojennej w Sin-
gapore na wodach wschodnich, to poprostu dlatego, bo
czuje, iz wielkie okrety juz na wojnie gra¢ nie beda tej
roli, co dawniej. Ten sam Rzad z drugiej strony gorliwie
dalej prowadzi ogromne nowe zbrojenia powietrzne, ktore
Anglja w roku 1923 rozpoczela, by sie w tym wzgledzie
zrowna¢ z Francja. Partja robotnicza te zbrojenia po-
wietrzne w swojej zawzietosci na Francje po okupacji za-
gltebia Ruhry przejela jako czesé wlasnego programu,
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gdy stangta u rzadu; a juz i przedtem }Srotesty jei prze-
ciwko nim mialy charakter raczej platoniczny. ‘

6.

Powazniej napozér przedstawia si¢ rozdiwiek mie-
dzy pewnemi metodami, jakiemi partja robotnicza dobi-
jala sie wladzy, — a tradycyjnym indywidualizmem de-
mokracji angielskiej. Czesto styszy sie narzekania, Ze
sposoby walki, uzywane przez partje robotniczg, pro-
wadza, jak wszelki konsekwentny socjalizm, do zupelnego
sttumienia osobistej wolnosei mysli politycznej i do za-
niku tego ,konstytucyjnego przywileju obywatela angiel-
skiego, jakim jest swoboda zrzeszen. Jak sie ta sprawa
zbliska przedstawia nieuprzedzonemu obcemu oku? Wspa-
nialy rozwé6j Zwigzkéw zawodowych (Trade Unions) jest
stusznie chluba Anglji. Dzieki nim te nieuniknione w sy-
stemie kapitalistycznym wojny ekonomiczne, jakiemi sg
strajki, ujete sa w karby cywilizowanych konwencyj
i wolne od nieokielznanej namigtnosci. Ale wzrastajaca
potega polityczna Zwigzkéw dawno juz myslacych oby-
~ wateli napelniata troskg. Nowsza ich historja — to falo-
wanie miedzy okresami naporu czysto ekonomicznego
a okresami wytezenia sit w kierunku zdobyczy polityez-
nych. Gdy fala szta w strone polityki, dobiegata juz
przed wojng do takich niesprawiedliwych ostatecznosci,
jak ostawiona ustawa Trades Disputes Act z r. 1906, zno-
szaca odpowiedzialno$é Zwiazkow robotniczych za szkody
strajkowe.

Partja robotnicza w parlamencie niewatpliwie wy-
rosta na granitowej opoce Zwigzkow zawodowych i bez

T i R T e —— P

73

ich dzialalnosci nigdyby nie byla powstata. Ot6z na tej
podstawie ustalila si¢ w ostatnich czasach praktyka trak-
towania Zwiazkéw zawodowych, ktére wihasciwie winny
staé na strazy gospodarczych interesow klasy robotni-
czej — poprostu jako maszynerji agitacyjno-partyjnej dla
parlamentarnego stronnictwa robotniczego. Stalymi funk-
cjonarjuszami Zwigzkow sg nie robotnicy, lecz profesjo-
nalni dziatacze polityczni, z ktérych wielu awansuje stam-
tad na postéw do parlamentu. A co za tem idzie, zarzady
bez ceremonji uzywaja funduszéw Zwigzkéw na agitacje
wyboreza i inne cele polityezne. Istnieje wprawdzie for-
malna klauzula, Ze wolno czlonkom Zwiazkow zastrzegac
sie, iz na cele polityczne wkladek nie placa; ale tego ro-
dzaju protesty maja nieprzyjemne nastepstwa dla wno-
szacych je jednostek. Z drugiej strony jeszcze nieprzy-
jemniejszem jest stanowisko robotnika; ktory do Zwigzku,
ze wzgledu na jego okreslone polityczne zabarwienie, nie
przystepuje. Indywidualista taki naraza si¢ na bojkot i na
utrate pracy pod naciskiem opinji Zwiazku, wywieranym
na pracodawce. Przyklady tyranji Zwigzkow zawodowych
i w sprawie uzycia funduszéw i w sprawie obowigzkowej
przynaleznosei robotnikéw do nich, od czasu do czasu
nabieraja skandalicznego rozglosu w prasie. Tak w r. 1924
jeden Zwiazek zadal, by wywalczone przez strajk po-
lepszenie placy otrzymali tylko jego cztonkowie, a nie
wszyscy robotnicy w danym przemysle.

I to jednak ani nas dziwi¢ nie moze, ani zachowa-
nia sie partji robotniczej po dojsciu do wladzy istotnie
nie przesadza. Taka dyscyplina bowiem jest komieczng
w postepowaniu stronnictwa, dazacego dopiero do wladzy,
i nalezy raczej do czasowej taktyki, niz do zasadniczego
programu.

%
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Jakze wygladaé bedzie ten zasadniczy program? Na
czelnym jego punktem, gloszonym zapamigtale podczas
kampanji wyborcze] w jesieni r. 1922 i podezas cale] na-
stepujacej potem sesji parlamentarnej, — jest konfiskata
czesci kapitatu narodowego w formie daniny pan-
stwowej (Capital Levy). Danina ma by¢ uniwersalnem
lekarstwem na wszystkie powojenne klopoty gospodarcze
Anglji — ma przyspieszy¢ umorzenie wyolbrzymionego
przez wojne dlugu pafstwowego i umozliwié przerdine

* inwestycje socjalno-filantropijne, oSwiatowe, higjeniezne.
Krytycy tego pomystu, podnoszac, Ze bytby on poderwa-
niem w korzeniu -calego dobrobytu narodowego, — ze
zwykla wyspiarska wzgards dla doSwiadczen narodow
kontynentu europejskiego nie raczyli interesowaé sig
kwestja, jakie byly wyniki eksperymentu daninowego tam,
gdzie go sprébowano. My Polacy wiemy z niediugiej
i niewesolej historji naszej nowej skarbowosci, Ze danina
ani z jednej strony nie ma tak cudotwoérczej sity uzdro-
wienia catej sytuacji gospodarczej za jednym zamachem,
ani tei z drugiej strony tak gruntownie nie zwala z nog
dobrobytu narodowego, poniewaz — on flrouve avec le
ciel des accommodements. Ale ograniczajac si¢ nawet do
samych do§wiadezen angielskich, trudno nie dziwi¢ sie
lekko tej zawzigtosci, z jaka w listach do wielkich dzien-
nikéw, w artykutach i przemowieniach wytaczano naj-
ciezsza artylerje wiedzy ekonomicznej przeciwko temu
projektowi. Wszakie w gruncie rzeczy danina, nawet wy-
soka, efektem swym wiele r6znié si¢ nie moze od dotych-
czasowego podatku, ktory, konfiskujac jedn¢ czwarta do-
chodéw z przedsigbiorstw, bezlitosnie dtawi handel i prze-
myst i pozbawia je mozliwosci organicznego rozwoju.
Roinica jednak jest znaczng, powie przeciwnik daniny:
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boé danina socjalistyczna bedzie jednorazowym rabunko-
wym zamachem na czesé kapitatu przemyslowego, ktora
jest nawet fizycznie niemozliwem wyciagnaé z zakladow,
maszyn, materjatow i obrotu, podatki za§ wyciskaty z tego
wszystkiego soki zywotne sposobami przyjeteun, do przy-
zwyczajen ludnosci i ustroju gospodarczego dostosowa-
nemi, i przez to, przy calem obciazeniu, mozliwemi do
zniesienia. Stowem: nie tak straszne jest to, ze Rzad ro-
botniczy $ciagnie z narodu danine, ile to, jak ja bedzie
ciagal. Narazie zreszia partja robotnicza, doszediszy do
wladzy bez absolutnej wiekszo$ei w parlamencie i zalezna
wskutek tego od poparcia mieszcezanskiego stronnictwa
liberalnego, hasto daniny podja¢ w praktyce nie miata
moZNOoSci.

7.

Ale nawet na wypadek, gdyby partja robotnicza
z czasem do pelnej i nieograniczonej wiadzy doszla, to
ptodniejsza moze rzeczia niz dyskusja programu, ktéry
oczywiscie bedzie mniej lub wiecej socjalistyezny, jest
rozwazanie, jak w $wietle dotychczasowych stosunkow
przedstawia si¢ jej przypuszezalna taktyka. Czy bedzie
ona bolszewicka, rewolucyjna, czy umiarkowana, oportu-
nistyczng, —CzZy W partji robotniczej gore weZmie je] pra-
wica, czy lewica? Oto pytanie, od ktorego zalezy w znacz-
nej mierze przyszosc spoleczna i polityczna Anglji.
A nie zapominajmy, Ze ze wzgledu na historyczng, przo-
dujaca role Angljii w rozwoju polityeznym nowoczesnych
spoteczenstw europejskich, przysziosé spoleczna i poli-
tyczna Anglji w znacznej mierze rozstrzygac bedzie o kie-
runkach rozwoju calej tej Europy zachodniej i srodkowej,



76

ktéra ze swa wiekowa kultura jakos jeszcze wyszla z piekla
wojny i dotad ocalala od pozogi bolszewickiej.

Bolszewizmem niema Anglikéw co straszyé¢ — od-
powiada zawsze w Anglji przecigtny obywatel, gdy mu
cudzoziemiec (szczegdlnie taki, u ktérego wspomnienia
z Rosji zostawily pietno na cale zycie) przedklada groze
tych perspektyw. Zdrowy rozum i wysoki poziom oswia-
towy i moralny mas angielskich nigdy nie dopusei do
niszczycielskich gwaltéw na sposéb bolszewicki. Przy
istniejacej, drobno-kapitalistycznej psychice kazdego an-
gielskiego ojca rodziny niema sig¢ istotnie co obawiaé
przewrotowych zamachéw na konstytucje i parlamenta-
ryzm, na nietykalnosé wlasnosci prywatnej i na przewage
inteligencji w hierarchji spolecznej.

Ale o ile common sense szerokiego ogétu jest czyn-
nikiem uspokajajacym, o tyle elementem niepokoju jest
ten (zdaniem mojem) wogéle najniebezpieczniejszy w dzi-
siejszej Europie typ spoleczny: dokirynerski krytyk i uto-
pistyczny reformator socjalny w szeregach inteligencji,
na wyiynach wyksztaleenia. Z szeregéw prawdziwej inte-
ligencji wychodza ci zapamigtaii zapaleficy, co prowadzg
w Anglji agitacje komunistyczna, — nietylko platna z so-

- wieckiej Rosji, ale samorodng i domowa. Okrzyczanem

jej narzedziem staly sie Socialist Sunday Schools, ggsto
po kraju organizowane na obraz i podobienstwo dawnych,
religijnych ,szkolek niedzielnych®, i wpajajace w dzieci
na sposob ochromek bolszewickich yproletarskie“ dogmaty
walki klasowej i falszywego humanitaryzmu. Z wybitnym
przedstawicielem tego radykalizmu inteligenckiego spot-
katem sie pewnego wieczoru w goscinnym domu polskim
w Londynie, w postaci kierownika dzialu zagranicznego
w znanej skrajnie lewicowej gazecie Daily Herald. Mr. Ewer,

b i o

#

S

- Rye— .

iy AT T T

s P

T i T

A S ST T

17

mlody czlowiek, nienagannie ubrany i o wytwornych ma-
njerach, objawial w rozmowie wykwintng kulture literacka
i filozoficzng, wyniesiong z uniwersytetu oxfordzkiego,
ktéry ukoriczyt. Zarazem jednak z zapatem deklamowal
swe zachwyty nad Leninem, Trockim i sowiecka Moskwa,
ktora na wiasne oczy jako gose bolszewikow ogladal, —
i z uniesieniem powtarzal najdemagogiczniejsze frazesy
z toczacej si¢ wiasnie kampanji gérnikéw angielskich
o niemozliwe w danej sytuacii gospodarczej place. Gdy
mu przy pozegnaniu powiedzialem, ze wiem, iz od za-
chowania sie socjalistow angielskich zalezy przysztosé
éwiata cywilizowanego, Ze przewiduje mozliwg sytuacje,
w ktorej znowu beda tylko dwa obozy polityczne w Anglji:
rozbitki starego konserwatyzmu 1 liberalizmu z jednej
strony, a zjednoczeni socjalisei z drugiej, — odpowiedzial
z. uprzejmym usmiechem na ustach, ale blyskiem w oczach:
_Panie, juz teraz sg tylko dwie partje®.

Wobec takich zjawisk nie mozna z niezmaconem
ukontentowaniem patrzeé' na wzrastajacy raptownie na-
plyw inteligentow w szeregi partji robotnicze].  Sama
w sobie rzecz ta wydataby sie wiasnie najpozadanszg
w Swiecie: jezeli ma dojsé ostatecznie do nowego ugru-
powania na dwie partje — burzuazyjng i socjalistyczng, —
¢62 moze byé lepszego nad to, zeby dla rownowagi w za-
pasach politycznych i odebrania im ostrza walki klasowej
mozgi wyksztatcone rozdzielaly si¢ réwnomiernie na obie
strony, i zeby ich weszlo jak najwigcej do stronnictwa,
reprezentujgcego zywiolowa site pracy fizycznej? Objaw,
zdawatoby sie, réwnie dodatni, jak zaznaczajacy sie u nas
w ostatnich czasach doplyw inteligentow do stanowego
stronnictwa chlopskiego. Ale wszystko zalezy od tego,
jaki typ inteligenta wybija sie na front i uzyskuje wplywy
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partyjne z posrod tej nowej domieszki. Otéz o ile nikt
nie moze nie uwazaé za rzecz poiyteczng, Ze w szere-
gach partji robotniczej w parlamencie angielskim szybko
robi karjere polityczng taki wytrawny znawca Zycia,
§wiata i ludzi, jak rutynowany adwokat londynski, Patrick
Hastings, o tyle za mniej dobra wr6zb¢ moina poczyty-
waé wstgpienie na arene praktyczno-polityczng w nowym
parlamencie takiego $wiatowej stawy luminarza “historji
i teorji ekonomicznej, jak Sidney Webb.

Profesor Sidney Webb, malego wzrostu, krepy, z ko-
zia brodka i w okularach, typowy moél ksigzkowy, i jego
matzonka Beatrice, dystynkeja postawy i wdzigkiem oso-

bistym zdradzajaca pochodzenie ze sfery o wysokiej kul-

turze towarzyskiej — oboje nie od dzi§ znami sa calemu
§wiatu naukowemu przez takie obszerne dziela, jak Hi-
storja Zwigzkéw Zawodowych lub Historja samorzadu
miejscowego w Anglji. Znani sg takie jako wybitni czion-
kowie tego grona akademickich myslicieli socjalistycznych,
ktére od dziesigtkéw lat jednoczylo sie w londynskiem
,Towarzystwie Fabjafiskiem“ i puszczalo w swiat bro-
szury, majace przygotowaé umysly ogétu obywaleli do
reform ustawodawezych w duchu socjalistyeznym. Po woj-
nie polozyli pieczeé na swej przeszlosci naukowej i pro-
pagandystycznej przez swa gleboko pomyslana, niewielka
ksigzke socjologiczna O upadku kapitalistycznej cywili-
zacji (The Decay of Capitalist Civilisation). Ze kapitali-
styczny ustr6j gospodarczy placi za zalety rozbudzonej
przedsiebiorezosci osobistej krzywdami wielkich nieréw-
nosci spotecznych; ze ustréj ten w ostatnich dziesiecio-
leciach objawia wyrazne symptomy czy uwiadu starczego,
czy jakiej§ trawigce] gorgezki; Ze po kataklizmie wojny
trzeszezy we wszystkich swych wigzadtach pod brzemie-
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niem bied powojennych, — tego nie trzeba bylo na nowo
faktami i argumentami naukowemi popieraé, jak to uczy-
nili panstwo Webb, bo i tak wszysey rozwaini ludzie
zdajg sobie z tego sprawe. Natomiast jak ma byé urza-
dzona socjalistyczna przebudowa spoleczenstwa, zeby
obecne ostre niedomagania usungé, a niczego cennego
nie zburzy¢, tego panstwo Webb nam nie powiedzieli.
Moze dlatego, ze przy calej swej uczonosci pytania w tej
formie postawionego rozwigzacby nie potrafili. Ale i dla-
ttago, ze go sobie w tej formie nie stawiali. Wydali prze-
ciez jeszcze wr. 1920 projekt ,Konstytucji socjalistycznej
republiki brytyjskiej“ (Constitution of the Socialist Com-
monwealth of Great Brilain), ale to jest raczej utopijny
manifest, abstrakcyjna ,Deklaracja Praw Czlowieka® nad-
chodzacej rewolucji socjalnej, niz konstruktywne ujecie
praktycznego problematu w danych konkretnych warun-
kach. Takie widocznie nie moze sie wylonié z ich teore-
tyzujacych gléw. To jest glowne wrazenie, jakie wynio-
stem z dlugiej rozmowy z uczonymi malzonkami za goscin-
nym stolem wspoélnej znajomej, Amerykanki w Londynie.
Fakt: ze gospodyni jest Zong profesora ekonomji polity-
cznej w uniwersytecie rzymskim i czynnego liberalnego
polityka wloskiego, sam sprowadzil rozmowe na tory
polityki socjalnej i ekonomicznej. I oto zdumialem sie,
widzge, jak twardo i nieugigcie logicznemi schematami
i dogmatycznemi przekonaniami operuja te dwa umysly,
tak bogate przeciez w wiedze historyczng z caly jej roz-
maitoscia doswiadezenia. Wiedziatem zdawna, jak bezu-
stannie jeszcze w Anglji przedwojennej ze strony kapitatu
czynione byly starania nad zlagodzeniem walki klasowej
przez dopuszczanie robotnikow w tej lub owej formie
do udzialu w zyskach przedsiebiorstw. Nasluchalem i na-
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czytalem si¢ dos¢ o tych eksperymentach, W’ZI’:IOWiOIlyCh
na wigksza skale i po wojnie, czyto w pos-ta'cl automa-
tycznej regulacji ptac (jak to ma oddawna miejsce w prze-
mysle bawelnianym w Lancashire), czyto przez na_dawa—
nie akcyj robotnikom i wyplacanie im dywidend (jak tlo
na wieksza skale uczynil Ford w Ameryce), czy wreszcie
w drodze bezpoéredniego ich dopuszezania do ko_ntr.oh
kasowej i procentowego udziatu w zyskach..Wspc){:mTla]'a‘c
o takich wysitkach, o$mielilem sie wyrazié zdzTWIem(?,
dlaczego zaden z tych réinych sposobéw_ jakos nie tFafll
do przekonania praktycznej duszy robotm_ka angielskleg’o
i nie byl uwieficzony wiekszem powodzeniem. Nii to pan-
stwo Webb odpowiedzieli odruchowo i prawie jednoglo-
$nie: ,To jest przeciwne naszym zasadniczyx:n poglf%dom,
my tego nigdy nie popieraliSmy i popierac nie b@dmem.y,
wiec ono powodzenia mie¢ nie moze®. Dfllsza dyskusja
w tym kierunku oczywiscie po takiem dictum upadata.
Nie trzeba tlumaczyé, jakim szkodnikiem ortodoks : .tego
typu staé si¢ moze, gdy jako Egerja nauko.wa par_tp ro-
botniczej zasiadt w Izbie Gmin, a obecnie juz i w gabinecie.

8.

Izba Gmin — to miejsce ostatecznej proby dla partji
robotniczej. Przedziwny mechanizm najstarsz_ego z parla-
mentéw dotychczas zawsze umial zemleé na bielutka I-IIQkQ
spokojnej kurtuazji parlamentarnej nawe’f najgrubsze ziarno
fanatycznej pasji partyjnej i zgola n}eparlamentarnych

: manjer. W r. 1923 odbyla si¢ w gotych}n patacu nad 'I"a-
mizg niezwykla i wzruszajgea uroczystosc. -Fetowanc.J ,Qlca
Izby*“, czyli najstarszego posta. Jest nim jeden z niewielu
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pozostajgeych jeszeze w parlamencie angielskim Trland-
czykow, T. P. O’Connor, ktéry od pot wieku zasiada w Izbie
Gmin, a od diugiego szeregu lat reprezentuje zamieszkaty
przewainie. przez Irlandezykow okreg wyborczy miasta
Liverpoolu. ,T. P.¢ jak go krétko nazywaja, znany jest
w catem towarzystwie londynskiem, jako zywa kronika
anegdotyczna i biografiezna ostatnich kilku dziesiecioleei
zycia polityeznego Anglji: gawedzi bez konca i bardzo
mile o ludziach i rzeczach z czaséw Gladstone’a i Disrae-
lego za stolem biesiadnym i na tamach gazety niedzielnej
Sunday Times. Na jego uczczenie zebrali sie najstarsi
i najdostojniejsi mezowie w parlamencie: speaker lzby
Gmin, premjer, stary wédz liberalow Asquith, sam gro-
mowladny Lloyd George, i inni. I oto ich przemowienia,
a najwyrainiej przemoéwienie samego solenizanta, przy-
pomniaty S$wiatu, ze ten sam T. P. 0’Connor, czczony
dzi$ jako wcielenie najlepszej tradycji parlamentarnej, roz-
poczat przed pot wiekiem karjere, jako jeden z dzikiej
watahy obstrukejonistéw irlandzkich, otaczajacych gto-
snego w swym czasie bojownika o samorzad Irlandji,
Parnell’a, — i ze, jak sam powiada, nauczyt sie regula-
minu Izby (co do ktérego dzis jest wyrocznig), naruszajge
jego punkty jeden za drugim.

Czy mozna wréiyé podobng przysziosé nieokrzesa-
nym gwattownikom, gtéwnie z potudniowej Szkocji, ktérzy
od jesieni r. 1922 zasiadaja w parlamencie jako skrajna
lewica partji robotniczej i zaklécaja dystyngowang atmo-
sfere¢ Izby takiemi okrzykami, jak niedawny: ,mordercy“!
pod adresem ministréw, co ich zdaniem niedosé robig
w sprawie higjeny dzieci proletarjatu? Czy cata partja
robotnicza dokumentnie sie sparlamentaryzuje i, doszedl-

szy do calkowitej i wylaczne] wladzy, przeprowadzaé be-
Anglia po wojnie. 6
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dzie sw6j program przyjetemi w Anglji, spokojnemi i praw-
nemi metodami w ramach istniejgcego ustroju konstytu-
cyjnego? Ufnoscia w tym wzgledzie napawac nas mus'f
przedewszystkiem osoba przywodey parlamentarnej partji
robotniczej. James Ramsay Mac Donald slynie i u prze-
ciwnikow jako nieposzlakowany wzér oglady, kurtuazji,
rozwagi, spokoju i taktu w debatach i jako zazdrosny

" str6z i obronea etykiety parlamentarnej. Ale czy prawica

partji, przez niego tak Swietnie reprezentowana, nie do-
stanie sie w krytycznej chwili pod dyktature burzliwych
i demagogicznych zywiolow skrajnych? Wprawdzie nie-
dawno jeszcze partja na wielkim krajowym zjezdzie w Lon-
dynie uroczyscie sie wyrzekata wszelkie] facznosci z l.:)ry-
tyjska partja komunistyczna i postanowita nie upominad
sie o krzywdy tych kilku ultra-radykalnych postow ro-
botniczych, ktérzy za grube naruszenia przyzwoitosci
parlamentarnej zostali wykluczeni z Izby na dhuzszy okres.
Ale postowie ci rychlo potem ze wzgledu na waznosé debat
wrécili bezkarnie i znowu hatasowali. A ze poslowie, de-
Kklarujaey sie jako komunisci, na podstawie uchwaly wy-
dzialu partji robotniczej w parlamencie nie dostaja jej
oficjalnych uwiadomienn o waznych dyskusjach i glosowa-
niach — tak zwanych ,biczéow partyjnych® (party whips) —
to sprawa czysto formalna, i réwniez stanowczego odgra-
niczenia prawicy od lewicy partji robotniczej nie stanowi.

Patrzac jednak na samg owa namietng lewice partji,
niepodobna oprzeé si¢ i wtedy jeszceze optymistycznej
wierze w zywotnosé parlamentaryzmu angielskiego. Prze-
dewszystkiem w tej skrajnej polaci partji pojawiaja sie
juz prawdziwe kwiaty tego, co terminem, niestusznie
przywilaszczonym przez sowieckg Moskwe, mozemy na-
zwaé ,proletarskg kulturg“. Wladnie w sesji parlamen-
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tarnej r. 1923 przez réwnie piekna i poetycka, jak plo-
mienng mowe ,dziewicza“ w Izbie Gmin zwréeil na siebie
powszechng uwage posel James Welsh, ktory urodzil sie
jako jedno z licznych dzieci ubogiego gérnika w Walji
i sam od dwunastego roku Zycia zjezdzal na robote do
kopalni. Ten sam nowy posel juz poprzednio dal sie po-
zna¢ przez poezje. Nie mozna bez glebokiego rozrzew-
nienia czytaé¢ jego autobiografji, w ktérej opisuje, jak
wsrod nedzy proletarjackiego zywota budzil sie w nim
zachwyt dla wiosennego piekna przyrody i natchnienie
do piesni, jak w czternastu leciech, zastuchany w pienia
skowronka, napisat pierwszy swoj wiersz, i jak rozumna
pochwala zachecita go do dalszej tworczoéei biedna, za-
pracowana matka.

Sg oczywiscie posrod skrajnych takze typy zgola
inne. Niemitego rodzaju popularnosé zdobyt sobie w r. 1923
jako niezno$ny krzykacz posel z Motherwell, Newbold,
ktory pompatycznie oswiadezyl, Ze zasiada w tej Izbie
jako przedstawiciel komunistyeznej Miedzynarodowki i ze
»Z dumg kroezy pod czerwonym sztandarem Lenina®. Ale
oto w odpowiedzi na tak obrazajace dla parlamentu ode-
zwanie, zamiast patetycznych protestow, rozlegl sie cho-
ralny, homerycki $miech. I ten niezréwnany srodek wy-
chowawezy juz robi swoje, choé poset Newhold i jemu
podobni dasajg si¢ przeciw niemu jeszeze, jak krnabrni
chiopcy na nauczyciela. Ten sam posel! Newbold, wyklu-.
czony na szereg posiedzen za swoje ekscesy, juz zdobyt
sig na to, by marszatkowi podzigkowaé¢ za ,niezmienng
uprzejmosc®, z jaka stale z nim postepowal, i poddajge
sie orzeczeniu, dobrowolnie wyszedt, sktadajac zartobli-
wie przesadny uklon w strone krzesta prezydjalnego.
Wolno moze w tym ukionie widzie¢ uspakajajacy zada-
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tek parlamentarnej i konstytucyjnej przysztosci socjalizmu
argielskiego.

9.

Oprécz niechybnego dzialania prastarej angielskiej
maszyny parlamentarne] na ogniste temperamenty mlo-
dych radykalow, jest jeszcze jedna waina rekojmia, ze
jakiekolwiekby przysztosé przyniosta przemiany, dokonajg
sie one w normalnej drodze ustawodawczej i bez wstrza-
sajacych konfliktow. Rekojmie te stanowi charakter opo-
zyeji, jaka przeciwko rzgdowi robotniczemu prowadzié
beda zjednoczone grupy zachowawcze. Ewentualnosé ta
moze nie jest bliska. Moze nawet majg stusznosc¢ ci, kto-
rzy — jak nasz edynburski przyjaciel, profesor Sarolea,
w rozmowie z nizej podpisanym — przepowiadajg w ea-
lej Europie, a wiec takze i w Anglji, poteing fale reak-
cji antysocjalistycznej, i widza w meteorycznem zjawisku
faszyzmu wloskiego zwiastuna tej nowej/ery. Piszacy te
stowa z réinych znakéw na niebie i ziemi — przynaj-
mniej o ile chodzi o Wielka Brytanje — takiego progno-
styku wyczyta¢ nie moze, i uwaza raczej za prawdopo-
dobne, ze nawet gdyby obecny Rzad robotniczy upadi,
partja robotnicza po krétszym czy dluzszym czasie znowu
dojdzie do wladzy, i to juz absolutnej, nie skrepowanej
wzgledami na jakiegos aljanta, jak obecnie.

Przypusciwszy wiec — dla dyskusji — ze czas ten be-
dzie niedtugi, czy wynikajgca konfiguracja stronnictw da
gwarancje spokojnego, konstytucyjnego rozwoju?

W nowym ukladzie przedewszystkiem nie bedzie juz
mialo miejsca — nawet katem, jak obecnie, — stare stron-
nictwo liberalne. Jego hasta nieograniczonej wolno-
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§ci osobistej, wywodzace sie jeszcze od idealow rewolu-
cji francuskiej, w sferze polityczne] wyczerpaly sie przez
stopniowe ich urzeczywistnienie w klasycznej erze libe-
ralnego ustawodawstwa gladstonskiego, zas w sferze go-
spodarczej staly sie niemozliwemi do utrzymania wskutek
potwornosei socjalnych, wytworzonych przez nieokielznang
wolng konkurencje przedsiebiorcow Kkapitalistycznych.
W dziedzinie polityki zagranicznej dokiryneryzm liberalny
Gladstone’a, powodujac porazki dyplomatyczne i utraty
prestige’'u Wielkiej Brytanji, musial ustapi¢ zdecydowa-
nemu imperjalizmowi Disraelego. Tak si¢ stato, ze w po-
czatkach XX wieku stronnictwo liberalne, szczegélnie gdy
w r. 1906 znowu doszlo do wiadzy, bylo w sprawach za-
granicznych nie mniej stanowczo imperjalistyczne, niz jego
przeciwnicy konserwatywni, a w sprawach domowych
przeprowadzalo program ustawodawezy socjalistyczny,
a nie liberalny. Bohaterem tego kierunku panstwowo-so-
cjalistycznego, zwalczanym z odpowiedniq zacietoscig przez
strone przeciwna, stal sie Lloyd George, przez swe
epokowe ustawy o ubezpieczeniu spolecznem i rewolu-
cyjne wytrgeenie resztek wladzy ustawodawczej z rak
Izby Lordéw. Przez dziwng ironje losu ten sam czlowiek
potega swojego autokratycznego temperamentu i swej gi-
gantyczne] ambicji osobiste] rozsadzit to stronnictwo li-/
beralne, na ktorego czolo sie wybil. Z ta samg sita woli
i bezwzgledno$cia, z jaka przed wojng na czele liberatow
przeprowadzal reformy socjalistyczne, w czasie wojny
odtracit liberalow od steru rzadéw, utworzyl koalicje z kon-
serwatystami, zorganizowal wszystkie sily kraju do diu-
gotrwatlej walki i zapewnil zwycigstwo. W dalszym ciagu
ta sama sita woli, objawiajgc sie juz jako niczem nieosto-
nieta mitos¢ wiadzy, przez szereg imponujacych w swym
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cynizmie kretactw politycznych sztueznie utrzymywata
przy zyciu przez kilka lat po wojnie owa wojenna koali-
cje konserwatywno-liberalna az do zupelnego jej moral-
nego zdyskredytowania i buntu opinji publicznej. Przy-
szla, jesienia r. 1922, katastrofa, ale nietylko dla koalicji,
lecz takzie dla obu wielkich starych stronnictw, z ktérych
si¢ skltadala. Oba ulegly rozbiciu na frakcje. Do walki
wyborczej staneli koalicyjni i’ antykoalicyjni konserwaty-
$ci, koalicyjni i antykoalicyjni liberatowie. Pierwsi do ja-
kiego takiego %adu doszli konserwatysci, dzieki silnym
zawsze w te] partji pierwiastkom dyscypliny i autory-
tetu, — i dzi§ sa juz znowu zjednoczonem stronnictwem.
Natomiast w fonie liberaléw potezna osobisto$é i potei-
niejsza jeszcze ambicja Lloyd George’a stanowi nadal
przeszkode, o ktora rozbijaja sie wszystkie wysitki zre-
organizowania wielkiej, jednolitej partji liberalnej. On
mogltby w niej byé tylko aut Caesar aut nihil, a ie jest
w pelni sit i ustgpié z widowni nie mysli, zas starzy li-
berali pod jego komende za nic w Swiecie nie pdéjda, wiee
powstaje dylemat nie do rozwigzania. Lloyd George, jakby
umyélnie cheiat draznié tych wszystkich, ktorych oczy sa
na niego skierowane, to rzuca powaine napomnienia do
tworzenia wspdlnego frontu przeciw falangom socjalizmu,
to znowu tonem wyroczni prawi o potrzebie wielkich pan-
stwowych reform socjalnych, stlowem, trzyma dla siebie
otwarte rézne drogi do nowej wladzy. W rezultacie bar-
dzo mozliwe jest, 7e liberali starszego typu.pdéjda osta-
tecznie na prawo, liberali mlodszego autoramentu na lewo,
i jako dwa wielkie stronnictwa przysztosci stang naprze-
ciw siebie: wzmocniona o czesé liberalow partja konser-
watywna, i wzmocniona o druga czesé liberatow partja
robotnicza. '
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10.

Co wtedy?

W tej wiasnie mozliwej sytuacji niedalekiej przy-
sztosci rekojmie przeciw gwaltownym konfliktom klaso-
wym i przewrotom rewolucyjnym w Anglji wolno upa-
trywaé w nowej strukturze partji konserwatywnej
i w starej juz jej tradycji. Domieszka najbardziej ideo-
wego odlamu liberalow, prawdziwe] ,starej gwardji“, z tak
czcigodnymi mezami, jak Asquith, na czele, wzmocnilaby
w partji konserwatywnej ten element mysli postepowej
i demokratycznej, ktory tkwi w niej silnie od czaso6w naj-
wiekszego konserwatywnego wodza w Anglji XIX wieku,
genjalnego dorobkiewicza Disraelego. Juz przed nim wi-
dniaty w historji partji konserwatywnej angielskie] takie
zupelnie niezwykle postacie, jak lord Shaftesbury,
stusznie niedawno uczezony zajmujaca biografja w serji
Tworcy XIX wieku.' Dowiadujemy sie z niej, ze ten ary-
stokrata byt fanatycznym konserwatysta i zawzietym wro-
giem nawet pierwszej i najskromniejszej z reform wybor-
czych angielskich — reformy r. 1832, dajgcej prawo glosu
ogotowi klasy sredniej w miastach przemystowych. Zara-
zem jednak z niegasngca energja walczyl cale zycie
o ustawowe polepszenie doli robotnika fabrycznego i o pan-
stwowg jego ochrone przed niestychanym wyzyskiem przez
rozpasany kapitalizm szkoly manchesterskiej, znany nam
dzis§ w jaskrawych kolorach z kart Dickensa. W s$wietle
dzisiejszych stosunkow panstwowej opieki nad praca wprost

1J. L. Hammond and Barbara Ha m m o nd: Lord Shajies-
bury (Londyn, Constable, 1923, w serji Makers of (he Ninelenth
Century).
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legendarnemi nam sie dzi§ wyda¢ musza takie szczegoly,
jak ten, Ze czternascie lat zacietego oporu (1833—1847)
przemoc musial lord Shaftesbury, zanim nareszcie prze-
szla ustawa o ograniczeniu pracy maloletnich w przemy-
§le do — dziesigciu godzin na dobe! To bylo w Anglji
i w XIX wieku! Tak: ale bylo w czasie, gdy nieskrepo-
wana przez panstwo swoboda przedsiebiorczosci przemy-
stowej byta kardynalnym dogmatem ekonomji politycznej
i panujacej mysli spotecznej. Gdy sobie to przypomnimy,
potrafimy nalezycie oceni¢ romantyczne bohaterstwo tego
afystokratycznego Don Kiszota.

Lord Shaftesbury jednak byl jeszcze w szeregach
konserwatywnych postacia odosobniong. I on podobno
znacznie mniej niz losem robotnikéw fabryeznych w mia-
stach, przejmowal sie dolg robotnikéw rolnych na swych
wilasnych majatkach wiejskich w hrabstwie Dorset.

Dopiero odkad Disraeli, wybiwszy sie na front
partji konserwatywnej, z cala smialoscig czlowieka nie-
zwigzanego zadnemi tradycjami, ueczynit pamietny ,skok
w ciemno$¢“ (leap in the dark) przez reforme wyborcza
r. 1867, nadajgca szerokim masom robotniczym w mia-
stach przemyslowych prawo wyborcze, odtad w calej juz
partji konserwatywnej angielskie] zawsze iywe bylo po-
czucie, ze ftrzeba ,z zZywymi naprzod isé“ i liczyé sie
z wymaganiami i dazeniami nowoczesnej demokracji. Za-
tamat si¢ wprawdzie jeszcze pozniej lord Randolph Chur-
chill przy wysitku utworzenia nawskrés$ demokratycznego
stronnictwa neo-konserwatywnego, ale to dlatego tylko,
ze poczynal sobie zanadto zapalczywie i po mlodzien-
czemu, nie dbajgc o stworzona juz przed nim tradycje
demokratycznej polityki socjalnej konserwatystow. Wy-
starczy zas$ spojrze¢ na jakikolwiek manifest programowy
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partji konserwatywnej, lub wybitniejsza mowe czy arty-
kul polityka konserwatywnego na calej przestrzeni ostat-
nich kilku dziesigcioleci, by nie watpié, ze stronnictwo
to w nowszych swych fazach zawsze najtroskliwie] za-
biega o zaufanie i Zyczliwosé tych poteznych bataljonéow
wyborezych, ktore rozstrzygaja wielkie bitwy polityczne
w dzisiejszem paristwie $cisle wedlug maksymy napole-
onskiej (La victoire est toujours aux gros bataillons). Wy-
starczy przypomnieé, ze gradus ad Parnassum dla jednego
z najwiekszych Toryséw-imperjalistow nowszych czasow,
Jozefa Chamberlaina, byla godnosé burmistrza wiel-
kiego miasta przemyslowego Birminghamu, gdzie wstawit
sie przez zupelne zniesienie plugawych dzielnic proleta-
rjackich i budowe zdrowych i przyzwoitych miejskich mie-
szkan robotniczych na wielka skale. A drugi wielki To-
rys-imperjalista w naszych wlasnych dniach, byly dumny
proconsul Wielkie] Brytanji w Afryce poludniowej, lord
Milner, na wiosne r. 1923 zelektryzowal calg opinje
publiczng angielska przez serje artykulow Towards Peace
in Industry, drukowang na wiosne r. 1923 w niedzielnej
gazecie Sunday Times i wydang po6Zniej w formie ksigzki.
Bylo sie istotnie czem zdumiewaé: bo oto wielki po-
lityk-realista, znany dotad glownie jako nieugiety admi-
nistrator kolonjalny, po glebokiem zastanowieniu nad
groZnemi zagadnieniami spofecznemi doby obecnej, jako
jedyna droge ku upragnionemu ,pokojowi w przemy-
Sle“ (zapowiedzianemu w tytule) wskazuje odwazne i da-
leko idace dopuszczanie robotnikéw do uczestnictwa nie-
tylko w zyskach przedsiebiorstw, ale w ich administracji
finansowej, prowadzeniu technicznem i ogélnej polityce
rynkowej. W praktyce ta $miala reforma, zdaniem lorda
Milnera, urzeczywistni¢ si¢ moze przez rozbudowe istnie-
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jacej juz miejscami instytucji pojednawczej, ztozonej z przed-
stawicieli pracodaweéw i robotnikéw, mianowicie tak zwa-
nych ,Whitleyowskich Rad przemystowych“. Dotychcza-
sowe niewielkie powodzenie tych organizacyj na gruncie
angielskim, spowodowane przez niecheé pracodawcow
z jednej strony, a nieufno$é robotnikow z drugiej, nie
odstrasza lorda Milnera, a podobienistwo do bolszewickich
»komitetow fabrycznych® go nie przeraza.

Wobec tak zadziwiajacych przyktadéw chyba wie-
rzy¢ wolno, ze gdyby naprawde stanely wreszcie oko
w oko w systemie politycznym angielskim te dwie partje,
o ktérych, jako o juz istniejacych, mowit redaktor zagra-
niczny Daily Herald we wspomnianej powyzej rozmowie —
a wiec partja ,burzuazyjna“ i partja ,proletarjatu®, —
to nic podobnego do wypadkéw rosyjskich w Anglji nie
zajdzie. Przeciwnie, przy zupelnej zgodzie miedzy obu
stronami na zasade, Ze podniesienie materjalnego dobro-
bytu mas jest jednym z najistotniejszych celow dzisiej-
szego panstwa, walka w ramach czysto parlamentarnych
i konstytucyjnych toczy¢ sie bedzie jedynie o zakres
i mozliwos¢ tych ulepszen ustawodawczych, o ich sposoby
i srodki — ways and means, jak brzmi sakramentalna
formuta w debacie budzetowej angielskiej.

Zatrzymalem sie tu umyslnie tylko przy jednej stro-
nie obrazu — przyszlosci obozu ,buriuazyjnego®, ktory
niewatpliwie potrafi mysleé nie mniej socjalnie i demokra-
tycznie, niz wymienieni powyzej konserwatywni mezowie
stanu ostatnich dziesiecioleci.

Drugg strone obrazu — nowsg kompleksje partji ro-
botniczej, obarczonej odpowiedzialnoscig za rzady kraju,
i wzmocniong doplywem lewego skrzydla partji liberal-
nej — juz poczeta malowaé na naszych oczach historja
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z koricem 1923 i poczatkiem 1924 r. Dotychezas wpraw-
dzie niema fuzji z czescia liberatéw, tylko luZny sojusz
parlamentarny z calem' ich stronnictwem, krepujacy par-
tje robotniczg w najistotniejszych jej dazeniach progra-
mowych. W kazdym razie ani skrupulatna praworzadnosé
gabinetu Mac Donalda, ani lojalno$é ,burzuazyjnej“ opo-
zycji dotychezas nie pozostawiaja nic do zyczenia. O kon-
stytucyjng i ewoluecyjna przysziosé Anglji mozina by¢ zu-
petnie spokojnym. ; :

11.

Przewidujac jedna?k, ze zgrupowane w przyszlosci
znowu tylko w dwa wielkie obozy polityczne, przeciwne
sity spoteczne walke swa toczy¢ beda wedlug wszelkich
etykietalnych zasad tradycyjnego angielskiego sportowego
fair play w niewzruszonych ramach porzadku parlamen-
tarnego, musimy sobie zdaé sprawe z tego, Ze od lak
jasnej sytuacji socjalnej i od tak normalnego toku kon-
fliktow polityeznych jestesmy jeszcze dosé daleko. Dzi-
siejsza Anglja targaja, jak calag powojenna Europa, coraz
nowe konwulsje gtebokiego niepokoju wewnetrznego. Czyz
nie jest znamiennem, ze miodowym miesigcom Rzadu ro-
botniczego w tym roku Panskim 1924 towarzysza wybu-
chy jednego po drugim poteznych strajkoéw w najzywot-
niejszych dla spoteczenstwa dziedzinach pracy. Strajki
dotad szybko i sprawnie zazegnywane, jednak wszystkie
w swej genezie sa objawami niesfornosci mas robotni-
czych nawet w'stosunku do dyscypliny wiasnych zrze-
szen i autorytetu wlasnych przywoédeow.

1 nie jest to bynajmniej jedyny objaw, swiadczgey,
ze narod przezywa okres krytyczny.
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Gérujacem wrazeniem z dzisiejszych stosunkéw we-
wnetrznych angielskich raczej jest to, ze spoleczenstwo
znajduje sie w stanie glebokiego fermentu, w ktérym na
najistotniejsze ustalone formy, instytucje i tradycje dziala
ostry kwas niebywalej krytyki, i zapowiada sie ich prze-
tworzenie na rzeczy nowe, zgola odmienne, a narazie
nieznane i nieokreslone.

Kilka przykladéw z Zycia i z tego jego zwierciadla,
ktorem jest literatura.

Atmosfera Anglji nasycona jest historjg; stad posza-
nowanie, z jakiem ogo! narodu odnosi sie do wszelkich
starych tradycyj, zwyczajow, a nawet najdziwaczniejszych
zewnetrznych symbolow, gdy wieje od nich wiekami dzie-
jow. Wszak w Anglji dotad sedziowie i adwokaci w cza-
sie rozpraw, oraz speaker Izby Gmin w czasie obrad no-
szq peruki, a profesorowie i studenci starych uniwersy-
tetow chodza na wyklady w togach. I jest harmonja mie-
dzy temi zewnetrznemi akcesorjami a Zywotna trescia in-
stytucyj, ktore zdobia: bo i w prawie angielskiem i w pro-
cedurze parlamentarnej i worganizacji uniwersyteckiej pelno
§redniowieczyzny, w ktora wniknaé¢ mozna tylko przy
-pomocy glebokich i szezegolowyeh studjow historycznych.

Ten konserwatyzm w stosunku do symbolow i sy-
stem6w cechuje takze te klasy, ktore od stosunkowo nie-
dawnych eczaséw sa na dorobku, wlasnej wiekowej tra-
dycji nie majg i wyksztalceniem historycznem celowaé
nie mogg. Czesto powtarzang jest w Londynie autenty-
czna anegdotka, jak pierwszy robotnik angielski, co zo-
stal ministrem, John Burns, oprowadzal goscia z Ameryki
po Londynie i z duma mu pokazywal Tamize z mostu
kolo parlamentu. Amerykanin, dajac wyraz rozczarowa-
niu, mial powiedzie¢, ze Tamize mozZnaby niesé¢ przez
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Mississippi i dziesieé razy zgubié po drodze. Na to za$
Burns odrzekt z godnoseia: ,Tak, ale Mississippi, to tylko
woda, a Tamiza — to piynna historjal“

Niemnie] znamiennym jest swiezy fakt, Ze choé nie-
jeden posel robotniczy deklamuje o koniecznosei prze-
ksztalcenia Anglji na republike — prawi o tem i literat-
socjalista Wells w takich swoich dzielach, jak The New
Republic, — jednak wielka czesé czlonkéw partji robotni-
cze] w r. 1923 zdecydowala sie przyjacé zaproszenia na tra-
dycyjne przyjecia dworskie w patacu krolewskim, urzadzane
kilkakrotnie w ciggu sezonu specjalnie dla postéw, a w r. 1924
widziato sie robotniczego premjera Mac Donalda w szamero-
wanym mundurze dworskim, asystujgcego przy przyjeciach
krolow wiloskiegoirumurniskiego przez monarche W. Brytanji.

Ot6z powracajgc do stwierdzonego na poczatku tego
ustepu wrazenia, Ze Anglja jest w stanie jakiego§ kry-
tycznego fermentu, trzeba zaznaczy¢, ze wlasnie to do-
tychczasowe poszanowanie szerokiego ogélu obywateli
angielskich dla ustalonych przez dlugi rozwéj historyczny
form zycia spotecznego poczyna zanikaé i fasada budynku
socjalnego pokrywa sie rysami.

Cechg tej fasady byta dotychczas wieksza niz w in-
nych krajach kastowosé. Anglja, radykalniej i szcze-
rzej zdemokratyzowana polityeznie w ciagu XIX wieku,
niz niejeden kraj na kontynencie europejskim, zarazem
réznic klasowych w Zyciu towarzyskiem, niz wszystkie
inne narody cywilizowane. I know my place, Sir (,Wiem,
jakie jest moje miejsce, szanowny panie“) — méwi z god-
noscia stary kelner w nadmorskim hotelu w sztuce Ber-
narda Shaw You Never Can Tell, gdy wobec przybycia
jego syna, powazanego adwokata z Londynu, goscie ho-
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telowi prosza ojca, by zasiadl z nimi do stotu. Uznanie
hierarchji towarzyskiej szlo nawet w parze z duma sta-
nowa u tych, co $wiadomie stali na jej szczeblach pod-
rzednych: majestatyczny ,majordomus® czyli bufler w za-
moznym domu angielskim, napelnial cichg trwoga serca
takich gosci, co niezupelnie byli pewni wszystkich sakra-
metalnych szczegéléw etykiety, a czasem bywal nawet
postrachem dla samych gospodarzy, o ile byli dorobkie-
wiczami i czuli swa nizszo$é¢ w znajomosei rytuatu to-
warzyskiego. Tak drza przed swym ,butlerem® wzboga-
ceni panistwo Veneering w powiesci Dickensa Nasz wspolny
przyjaciel, i tak samo niejeden inny jeszcze nouveau riche
w nowszej literaturze powiesciowej i w zyciu.

Kazda wysoka kultura w dziejach ludzkosci opierata
sie, jak na granitowej podstawie, na jakiejs formie nie-
wolnictwa. Bez niego nie byloby monumentalnych budowli
starego Egiptu, Assyrji, Krety lub Meksyku. Bez niego
nie byloby wspaniatej cywilizacji greckiej i rzymskiej.
Sredniowieczna forma niewolnictwa byfa panszczyzna: na
niej staty cudowne katedry gotyckie i zamki feudalne,
rycerstwo, poezja romantyczna, filozofja scholastykow.
Nowoczesna forma tej samej rzeczy jest stuzba do-
mowa, i na niej materjainie si¢ opiera wykwint naszych
salonow, swoboda mysh naszej nauki, swoboda produkeji
naszej literatury i sztuki, swoboda dzialania przedsigbior-
cow, swoboda stuzby publicznej mezéow stanu — slowem,
jest to kardynalny warunek wszelkiej tworcze] pracy umy-
stowej wsrod ludzkosei. Jak automatyeznie i natychmia-
stowo upada bezen wszelkie zycie duchowe, tego najwy-
mowniejsze przyklady ogladal kazdy, kto przezyl pierw-
sze lata rzadow bolszewickich w Rosji: egzystencja inte-
ligenta, obarczonego calem brzemieniem codziennych ro-
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bot fizycznych, stawala sie czysto zwierzecg wegetacja,
wypelniona az po ostatni skrawek czasu troskami materjal-
nemi i nacechowang takiem stalem zmeczeniem cielesnem,
ze pod jego naciskiem moézg tepial i wszelkie interesy
umyslowe zanikaly.

Nie nalezy si¢ ani na chwile tudzi¢ co do tego, Ze
podobne niebezpieczenistwo — nie w drodze przewrotu
bolszewickiego, lecz w drodze postepujacej organizacji
klasy pracownikéw domowych — zagraza nie od dzisiaj
wywilizacji poza-bolszewickiego $wiata. Juz przed wojng
Ameryka przezywala ostre przesilenie w dziedzinie ob-
stugi domowej, zlagodzone przez wielkie wydoskonalenie
techniczne wygéd domowych. Przezywa je takze juz od
dos¢é dawna dotkliwie Francja, tagodzac je dzi§ na swoj
sposéb, przez wprowadzanie stuzby kolorowej z kolonij.
Odczula je wreszcie po wojnie i Anglja, zdawna stynaca
z obfitosei i sprawnosci personalu stuzbowego po swych
zamozniejszych domach. Stuzbe meska, juz przed wojng

" traktowana jako zbytek i nawet jako zbytek opodatko-

wana, porwala w swoj wir wojna i rozniosty gdzies po-
wojenne wichry spoleczne. Zastapila ja w szerokim za-
kresie obstuga zeriska, nawet w takich u$wigconych przy-
bytkach tradycji, jak niektore stare Kkluby londynskie,
gdzie nigdy kobieca nie postata noga. Ale i w sferze ob-
stugi zenskiej wojna przyspieszyla kryzys. Ta klasa dziew-
czat, z ktorej rekrutuja sie stuzgce, we wielkiej ilosci
znalazla w czasie wojny niebywale Swietnie platny zaro-
bek w fabrykach amunicji i po wojnie woli prace fabrycz-
ng od domowej, a nawet woli zyé chwilowo jako ro-
botnice bez zajecia ze skromnych zapomég panstwowych,

lozenie stalo sie tak krytyczne, ze Rzad uznat za potrze-
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bne ustanowi¢ osobng komisje parlamentarna, ktéraby
zbadala to zagadnienie. Sprawozdania z posiedzen tej
komisji, rozitrabione przez chciwe sensacji dzienniki, za-
wierajg niezmiernie ciekawy istotnie materjal spoleczny
w odpowiedziach chlebodawczyn, a nadewszystko w od-
powiedziach stuzgcych, badanych przez komisje. Okazuje
sie, Ze przesilenie jest wynikiem organicznego rozwoju,
a bynajmniej nie jakiego§ zaostrzenia stosunkéw osobi-
stych miedzy pracodawcami a stuzba. Przy panujacych
naogét bardzo dobrych warunkach wynagrodzenia i utrzy=
mania, oraz przyjetej w Zyciu angielskiem nienagannej
uprzejmosci wobec stuzby, przedmiotem skarg jest pra-
wie wylgcznie brak swobody osobistej, spowodowany przez
mieszkanie w jednym domu z chlebodawcami. Stuzba zada
Scistego ograniczenia godzin pracy, jak w przemysle,
a w szezegolnosei wolnych wieczoréw. Padly takie slowa
oskarzenia przeciw isiniejacemu angielskiemu trybowi Zy-
cia, jak: ,fetysz wieczornego obiadu“. Co to znaczy, po-
trafi oceni¢ ten tylko, kto wie, jak nierozerwalnie i za-
sadniczo obiad wieczorny zlgczony jest z calym cudownie
produktywnym mechanizmem pracy tych miljonéw inteli-
gentow, ktérzy mieszkajg tanio po przedmiesciach, rano
zdazaja na caly dzien do swych warsztatow pracy umy-
stowe] w §rodmiesciu, a wieczorem wracajg do domowego
ogniska. Nieporé6wnana w calym §wiecie wydajnosé dzien-
nej pracy Anglika bylaby réwnie gruntownie wstrzasnieta
przez pozbawienie go wieczornego obiadu po niej, jak
przez zmniejszenie obfitego angielskiego sSniadania przed
nig, a wprowadzenie wydatniejszego positku w srodku
dnia, nietylko ze bytoby technicznie prawie niewykonalne
wobee znacznej odleglosci wszystkich prawie doméw ro-
dzinnych drobnej klasy &redniej od warsztatow pracy,
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~ ale nadewszystko obarczaloby system angielski temi sen-

nemi godzinami poobiedniemi, ktére w tak zZnacznej mie-
rze obnizajg produktywnosé wszelkie] pracy umyslowej
u nas. Drzemka poobiednia bytaby ciosem zabéjczym prze-
CIw ,wyzszosci Anglo-Sasow*,

I_’owracajac do spolecznego problematu stuzby do-
mowej: oprocz przyzwyczaje, nabytych w czasie wojny
przez prace w fabrykach amunicji, zwycieskim konkuren-
tem przeciwko domowi prywatnemu w oczach stuzby
o}(azaly si¢ wielkie jadlodajnie w rodzaju rozsianych ty-
sigcami po Londynie kawiarn i restauraéyj firmy Lyons —
tfng ‘Iondyﬂskiego »Duval’a“. Znowuz dziwnego w tem
1-110 niema: godziny shuzby u Lyonsa przez podzial dy-
Zuréw r¥1igdzy liczny personal sy ograniczone do podob-
nie minimalnej liczby, jak w fabrykach. Panuje tez w tych
zakladach nie mniej $cista, i znowu na organizacji prze-
mystowej wzorowana, specjalizacja funkcyj. Tymezasem
w domach prywatnych klasy $redniej, przy powojennej
depresji ekonomicznej, ciazacej w Anglji (jak wszedzie)
szczegolnie nad tym stanem, coraz konieczniejszy i czest-
szs.r .staje si¢ wlasnie stary typ general servant, czyli tej
najnieszczesliwszej z karjatyd naszego gmachu spolecznegd
stuzgcej ,do wszystkiego®. \ :
: Wreszcie zawazyto potezniei to, Ze niezmiernie bogate
fumy’w‘rodzaju Lyonsa, oprécz doskonalej placy, moga
dfawac nieprzejrzanym szeregom swych pracownic czytel-
nie, kluby, boiska sportowe, koncerty i tym podobne roz-
kosze, ktérych stuzba domowa — choé Zorganizowana
w‘ogromny Zwigzek zawodowy — ani na swoj wilasny
zbiorowy koszt, ani oczywiscie na koszt pracodawcow

urzadzaé sobie nie zdota.
Anglia po wojnie. ; . 7

»
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Coz wige osobliwego, ze przy takim kontrascie wy-

glaszane byly przed komisja parlamentarna i-a‘danja, oq
ktorych krew do glowy uderzala kazde]j dobre_] gospodxm
starego typu: by jedna kuchnia na kazide k{lka (llomow
mogla stuzyé jako klub dia zebran towarzyskich wieczor-
nych shuzby okolicznej; by stuzgca miala zuPelnq swo-
bode przyjmowania wizyt w kuchni czy w swoim pokoiku
(co sie zreszta podobno w niektérych znanych-nam 1.(1-{;1-
jach nieoficjalnie dzieje); by od niej po pewnej godzinie

wieczornej — wymieniano godzing 730 — zadnych po- *

stug nie wymagano; by miala prawo korz;tsti.ié w okre-
slonych godzinach z fortepianu pani lub bibljoteki pana
domu.

Opréez takich niezwyklych, ale rozumnych _Wyma-
gan, pojawily sie i inne pretensje, Swiadczgce wyraznie, Ze
chodzi tu nietylko o polepszenie bytu, zmniejszenie cie-
zZaru pracy i podniesienie poziomu kultl%ralnego, ale
o emancypacje spoleczng i przelamanie granic forr.nalnych
miedzy stanami. Okazalo si¢ mianowicie, ze olllle k‘.iﬂ-
nerki firm jak Lyons chetnie nosza jednolity 81'11‘0]', w jej
zaktadach przyjety, o tyle podobny zupelnie i niemniej
wdzieczny, tradyecyjny ubior pokojéwlfi w domu prywa-
tnym angielskim — czarna suknia z biatym fartus’zkl.em,
manszetami, ‘komhierzykiem i czepeczkie{n — uchodzi Z’a
symbol ponizajgce] zaleznosci osobiste.j i wedlug wyraz-
nych swiadectw, sktadanych przed komisjg parlamtan’farx.lq,
zmniejsza wartosé dziewezyny na rynl:m matzenskim
w oczach milodych ludzi z klasy pracujacej. Tak samo za-
sadnicze znaczenie, jak sie okazalo, prz.yviviqzujq panny
stuzgce do tego, by je naréwni z pannami mny(?,h W&I‘S.tw
si:oolecznych nazywano po nazwisku z dodatkl'em Miss,
a nie, jak dotad, poprosta po imieniu: przypominamy so-
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bie moralng wage, jaka temu szczegolowi przypisuje
panna Eliza Doolittle w znakomitej komedji Bernarda
Shaw Pygmalion. |

Rozpisywanie sie nad takiemi drobiazgami moze wy-
daé¢ sie Smiesznem. Ze jednak sprawa ta gleboko porusza
najbardziej myslace glowy Anglji, tego najlepszym dowo-
dem, iz w chwili, gdy to pisze, pojawia sie o traktowa-
niu shuzby domowej obszerny, - pieciokolumnowy artykut
W najniespodzianszem w s$wiecie miejscu, bo na fronto-
wej stronicy -czwartkowego literackiego dodatku do Times
(z dnia 2 sierpnia 1923). Pod nagléwkiem The Conduct of
the Household autor skrupulatnie zestawia gtosy wielkich
ludzi w.literaturze powszechnej o tem zagadnieniu — od
Przystow Salomona i dziet filozoficznych Arystotelesa,
Platona, Ksenofonta i Seneki, do $w. Pawla i §rednio-
wiecznych poetow, Machiaveﬂego*i moralistéw angielskich
XVIT wieku. Wymowne to chyba swiadectwo historycznej
cigglosci i spotecznej doniostosci tego problemu.

Zebrawszy powyzej kilka drobnych moze, ale cha-
rakterystycznych szczegolow na ten sam temat z bieig-
cego zycia angielskiego, przytoczylem je jako objawy po-
wszechnego w dzisiejszej demokracji angielskiej, fronto-
wego ataku na starg angielska kastowosé. A kastowosc,
to przeciez tylko zewnetrzna, symboliczna szata tego sa-
mego wszedzie, tradycyjnego ustroju spolecznego, — szata
w Anglji Scislej etykietalnie ustalona, niz w innych kra-
jach, tak samo, jak tam $cislej ustalony jest stroj, ktory
przy roznych okazjach nalezy nosié w towarzystwie.
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12.

OczywiScie nie te symbole same sg przedmiotem
owego frontowego ataku krytyki spotecznej na kastowosé.
W istocie krytyka ta dotyczy rzeczy glebszych i podsta-
wowych, cho¢ widomie przeciw zwierzechnim symbolom
si¢ zwraca. Do samych tych podstaw juz bezposrednio
sigga Smiata mysl krytyczna w innych, daleko powazniej-
szych i dostojniejszych objawach, ktére znowuz szczegél-
nie wsréd obecnego powojennego rozczarowania i niepo-
koju umystéw silnie si¢ zaznaczaja.

. Mam na mysli wystgpienia w literaturze prze-
ciwko /maczelnym idealom wieku XIX.
Wielkie dzieta cywilizacyjne wieku XTX, odgrodzone
_latami wojny, lezg dzi§ za nami, jako zamkniety rozdziat
historji. W Anglji juz na poczatku XX stulecia, w erze

krola Edwarda VII, w miare przejscia od autorytaryzmu

do liberalizmu w moralno$ci, a od liberalizmu do socja-
lizmu w polityce, podnosita si¢ reakcja przeciw samo-
ubéstwieniu epoki krélowej Wiktorji, przeciw dogmatyz-
mowi tego wieku itwérczej pewnosci siebie jego wielkich
ludzi. USmiechano si¢ nad Macaulay’em z jego pelna za-
patu wiarg, ze liberalizm XIX wieku jest szczytem po-
stepu ludzkiego; ale tak samo uémiechano sie nad Car-
lylem z jego histerycznemi, deklamatorskiemi, niekon-
sekwentnemi inwektywami. Banalnym znajdowano Tenny-
sona z jego przebrzmialemi konfliktami miedzy wiarg
a wiedzg i staroSwieckiemi komunatami patrjotycznemi.
Nudnym i plytkim byl wielotomowy Spencer (ktory zre-
szjcq nigdy nie cieszyl sie w ojczyinie swej popularno-
Scig); a jego poprzednik, Mill, ze swym entuzjazmem dla
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abstrakeyj wolnosciowych i klasyfikacja metod logicznych,
zdawal sie wylamywaé drzwi otwarte. Gladstone by} nie-
znosnie pompatyczny, Disraeli réwnie nieznosnie teatralny.
Wielcy przyrodnicy od Darwina do Huxley’a wydawali sig
ograniczeni w ortodoksji swego materjalizmu; agnostycy,
jak Leslie Stephen, byli przygnebiajaco bezptodni w swej
zdecydowanej rezygnacji religijnej; religilny Newman
znowu zbyt niewolniczo pokorny wobec wladzy kosciel-
nej. Wyczerpano wszystkie estetyczno-spofeczne wskaza-
nia Ruskina az do dziwactwa i bankructwa w praktyce,
a zupelnego zametu myslowego w teor]i; przekarmiono
sie literacka subtelnoscia malarzy prerataelickich, reto-
ryczna zmyslowoscia i egzotycznym _rewolucjonizmem
Swinburne’a, ktéry umieral w r. 1909 juz prawie nieczy-
tany. Stracil na poczytnosei i Dickens, jako karykaturalny
i melodramatyczny, i Thackeray, jako szary iciasny, mi-
ngl pierwszy szatl zachwytow mlodsze] inteligeneji nad
Browningiem, do niestrawnosci zawilym a w gruncie tak
rezolutnie optymistycznym, i pozostawiono to batwochwal-
stwo snobistycznym nasladowcom w Ameryce. Nuzyl swa
bezustanna, szowinistyczna propaganda imperjalizmu Kip-
ling, tak samo, jak nuzyli jednostajnoscia swych fraze-
s6w i degustowali nieludzkoscia swego stosunku do tu-
byleow wielcy politycy kolonjalni tego typu, co Cecil Rho-
des. Znakomite autorki XIX wieku, dzi§ wysoko cenione,
jak poetka Elibieta Barrett Browning, lub powiesciopi-
sarka Emilja Bront8, znajdowaly si¢ w cieniu tych prze-
sagdow, ktére na nowo budzil niemily, wojujacy feminizm
sufrazystek. Z ich siostr, uznanych wezesniej, Karolina
Bronté popadata w pelng szacunku niepamieé, jako staro-
modna, George Eliot budzita lekkg odrazg, jako zbyt apo-
dyktyczna. Najwyzsze zachwyty — stuszne zreszta, ale
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przez swoj przedmiot znamienne — wywolywali w no-
wem pokoleniu tacy pisarze péZniejszej ery wiktorjan-
skiej, jak rozdrabniajacy wszystko analiza do szpiku ko-
sci, na sposéb Dostojewskiego, George Meredith, lub po-
dobny mu glebokoscia psychologji i zagadkowoscia wy-
razenia, zangliczaly Amerykanin Henry James; przejmo-
wal poteing grozg i nieublagana ironjg swego tragicznego
pesymizmu Thomas Hardy.

Te entuzjazmy z poczatkéw XX wieku pozostaly po
wojnie i panujg dzi§ nad smakiem literackim wyksztalco-
nych Anglikéw. Z drugiej strony polepszyt sie stosunek
do wielkich rzeczy doby wiktorjanskiej, i w perspektywie
bardziej historycznej stala sie bardziej sprawiedliwa ocena
jej wielkich ludzi. Wolno znowu pisaé o Tennysonie i za-
chwycac sie klasyczng doskonaloscig jego formy poetyckiej:
wyszty o nim dwie ksigzki wlasnie w roku ubieglym. Na
wigce] odwazyl sie jeden z najpoczytniejszych w chwili
obecnej publicystow, dziekan katedry $§w. Pawla w Lon-
dynie, W. R. Inge, zawsze niezadowolony z naszego po-
kolenia i jego dazen, a bronigcy spraw niepopularnych.
Oto w odczycie akademickim w Cambridge w r. 1922 The
Victorian Age postawil znowu na piedestale caly wiek
wiktorjanski i glosno sie przyznal do szezerego podziwu
dla olbrzyméw tej epoki w poréwnaniu z pigmejami dzi-
siejszej.

Ale ten sam dziekan Inge nadaremnie rzucit na szale
cala powage swej znanej osoby i oryginalnej argumenta-
cji, gdy na wiosne roku biezacego, na wieczorze dysku-
syinym w centralnym klubie studenckim Union w Oxfor-
dzie, bronil tezy, iz ,pozadanym byltby powrét do ideatow
wiktorjanskich“. Teza w glosowaniu upadta. Czwartkowe
dyskusje w Union, to nietylko puste studenckie éwicze-
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nia retoryczne; opinja publiczna zawsze przywigzywala
wage do ich wynikéw, jako do wyrazu panujgcych mnie-
man miodziezy — przysztych wiladeow i ustawodaweow
Wielkiej Brytanji — o doniostych sprawach aktualnych.
W uchwale przytoczonej wolno widzie¢ wyraz dokona-
nego faktu rozwojowego, Ze w pewnych, bardzo zasadni-
czych, bardzo wielkich sprawach, Anglja dzisiejsza nie
moze catem sercem wierzy¢ w to, w co bez wahania wie-
rzyli i w imie czego tak poteinie dziatali ludzie XIX wieku.

13.

Dwoma filarami tego imponujaco jednolitego gma-
chu indywidualistyeznej, liberalnej cywilizacji angielskiej
XIX wieku, z jego wspanialemi kondygnacjami nauko-
wemi i literackiemi, politycznemi i przemystowemi, socjal-
nemi i technicznemi, byly dwie idee, dwa granitowe do-
gmaty: rodzina— podstawa moralnosci, i wtasnosc—

podstawa ustroju spotécznego.

Czyz wiec nie jest wielce znamiennem dla krytycz-
nego ducha obecnej chwili dziejowej, Ze wlasnie w na-
szych dniach doczekal si¢ spéznionej, posmiertnej slawy
autor XIX wieku, ktéry przeciw temu bozyszezu swiata
ideowego spotecznosci wiktorjanskiej, jakiem byio pojecie
rodziny, naj$mielszy, najzawzietszy i najradykalniejszy
o$mielit sie wymierzyé¢ atak?

Autorem tym jest Samuel Butler. Wérdd jego dziel,
niezmiernie dzi§ wysoko cenionych i w istocie niezwykle
subtelnyech, jako §wiadectwa stosunku osobistego do calej
kultury XIX wieku, wyroziniaja sie szczegélnie dwa. Zja-
dliwa satyra na te tak dumng z siebie kulture jest do-
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wcipna utopja Erewhon (anagram stowa Nowhere ni-
gdzie®). W fantastycznym kraju Erewhon rozpanoszyly
si¢ maszyny i wziely gére nad ludZmi; zbrodnie tam sg
traktowane jako choroby — to kpiny z teoryj w rodzaju
Lombrosa, — choroby jako zbrodnie — to zarty z nazbyt
gorliwych apostolow higjeny.

W samg podstawe systemu, a nie w rézne zewnetrzne
jego akcesorja, godzi druga i bardziej zdumiewajaca ksiazka
Butlera The Way of All Flesh (,Droga wszystkiego, co
smiertelne®). Bohater jej pochodzi z wzorowo cnotliwej ro-
dziny duchownego anglikanskiego, objawiajacej stale uro-
czyste namaszczenie, jakie w jej codziennem zyciu pa-
nuje, jui przez Smieszne nazwisko Ponfifex (,Papiei®).
Wychowany jak najstaranniej, karmiony i pojony przy
kazdej sposobnosei nieznosnie podniostemi maksymami
moralnemi, a obdarzony przez nature dostateczng doza
przenikliwosei i dowcipu, by widzieé pod tym uroczystym
ptaszczem egoizm, oportunizm i oblude, bohater nabiera
zywiotowej wprost nienawisci do — rodzicéw, jako tych,
co najsystematyczniej krepowali godny i swobodny roz-
woj jego osobistosci i charakteru. Nieunikniony konflikt
takiego buntownika-idealisty z faryzejska hipokryzja ota-
czajacego swiata spolécznego prowadzi go nawet do wie-
zienia; ale wiezienie, uwalniajac go ostatecznie od ucigzli-
wego zwigzku z rodzing, zarazem ostatecznie go oczysz-
cza przez cierpienie i Ernest Pontifex o wlasnych, wol-
nych sitach wybija si¢ na znakomitego eczlowieka.

Juz najbardziej zadumany z wielkich powiesciopisa-
rzy-psychologéw, Meredith, w powiesci ,Préba ogniowa
Ryszarda Feverela® (The Ordeal of Richard Feverel) przed-
stawif zgubne zyciowe skutki nadmiernie starannego, ostroz-
nego i przewidujgcego wychowania. Ale Butler idzie
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znacznie dalej w swej zapalezywosci: z licznych filipik
w jego powiedci bije najwidoczniej szczere przeswiadcze-
nie, Ze sama instytucja rodziny, w zalozeniu, przez swoj
nieunikniony autorytaryzm i doktrynerstwo pedagogiczne
jest fatalng dla prawdziwego rozkwitu i harmenijnego,

- pelnego rozwoju wolnej duszy ludzkiej.

Butlera podziwiajg dzis§ badz co badZ tylko wybrane,
wykwintne jednostki, od ktérych nic tadowi spolecznemu
nie grozi. Inaczej ma sie rzecz z tym wielkim pisarzem
iyjacym, ktorego chee przytoczyé jako przyktad stano-
wiska krytycznego wobec drugiego kardynalnego pojecia
kultury XIX wieku — pojecia wlasnosci

John Galsworthy uznany jest przez hotd naj-
powotaniszych sedziéw, zaréwno, jak i calego czytajacego
0goltu, za jednego z najwigckszych mistrzow piéra w dzi-
siejszym Swiecie anglosaskim. Najwigksze dzielo jego —
i kalibrem i walorami mysSlowemi i literackiemi — to
Kronika rodu Forsytéw (The Forsyte Saga). Tak
na sposob kronik rodzinnych kolonistow staro-islandzkich
nazwat trylogje obszernych powiesci, przeplatanych -dwoma
krotszemi ,interludjami“, i przedstawiajacych epizody
z dziejow rozgalezionej i majetnej rodziny angielskiej
XIX wieku. Te gieboko przemyslane utwory, pisane sto-
pniowo w latach 19061921, stanowig w swej catosci po-
mnik cywilizacji angielskiej XIX stulecia, jak ona sie
z dzisiejszej perspektywy przedstawia bystremu i odwaz-
nemu umystowi. Ot6z perspektywa ta jest przedewszyst-
kiem krytyezng w stosunku do niezachwianej wiary po-
przedniego pokolenia w postep i w celowa doskonaltosé
swych urzadzen. Autor, doszedlszy do swych wnioskéw,
pisze w r. 1922 bez ogrédek we wstepie do zbiorowego
wydania calego cyklu: ,Trudno byloby uzasadni¢ twier-
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dzenie, ze stan Anglji byl lepszy w r. 1913, niz w r. 18886...
A w r. 1920 stan Anglji niewatpliwie jest tak samo nad-
miernie plynnym i niewyplacalnym, jak w r. 1886 byl
nadmiernie zamarznietym i ubezpieczonym...“

Jednostronnosé ,zamarznietego® systemu XIX wieku
streszcza sig¢ dla autora przedewszystkiem w ewangelji
kapitalistycznej tego stulecia. Forsytowie, jako szanowana
rodzina londynska, powstali z licznych synéw jakiego$ ob-
skurnego gospodarza wiejskiego, z ktorych kazdy na swéj
sposob, ale kazdy wlasnym dorobkiem, zdobyt: sobie ma-
jatek i stanowisko, czyto w handlu, czy przemysle, czy
w sferze finansistéw, czy w wolnym zawodzie akademickim.
Wszyscy 'sa wkoricu kapitalistami, i wszyscy musieli od
poczatku niezachwianie wierzy¢ w $wiectosé wlasnosei
i moralnosé nieograniczonej wolnej konkurencji, by dojsé
do tego, do czego doszli. Silg ich jest, ze nigdy zadnej
idei, zadnemu uczuciu, zadnej sklonnosci catkowicie sie
nie oddawali; nigdy nie tracili panowania nad soba i §wia-
domosci celu. Zawsze za wszystko, co robili, chcieli cos
mieé, ,jak zreszta wszyscy zdrowi ludzie w normalnych
spolfeczenstwach®, dodaje nawpot ironicznie autor. I w re-
zultacie mierzyli wszystko wartoscig pieniezng. Nawet ten
z nich, ktéry z upodobaniem i znawstwem zbiera obrazy,
mysli przy nabywaniu arcydziel z radoscig o ich przy-
szle] wartosci rynkowej i o przewagach odniesionych przy
ich nabyciu nad doswiadczonymi handlarzami. ,Sztuka,
literatura, religja, Zyja za sprawg tych niewielu dziwa-
kéw, co naprawde wierza w te rzeczy, i tych licznych
Forsytéw, ktérzy zuzytkowujs je handlowo®.

I oto ten ,zmyst posiadania“, ktéry obok potezinego
panowania nad sobg i silnego indywidualizmu jest gléwng
cechg rodu, prowadzi jednego z Forsytéw do ruiny Zycio-
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wej: pragngc rozciggnaé swe nieublagane ,prawo posia-
dania® na zywa istot¢ ludzka — na zone, ktéra go nie
kocha, — traci ja ostatecznie. Jego rywal, jeden wlasnie
z owych ,dziwakéw, co wierza w takie rzeczy jak sztuka“—
miody idealista-architekti — ginie $miercig samobdjezg
w tym dramatyeznym konflikcie, ale duch jego jest mo-
ralnie zwyeieski nad ztamanym przedstawicielem ideolo-
gii Forsytéw. T wobec tej podwoéjnej tragedii, my$li jednego
z obserwator6w — niewatpliwie zgodnie z najglebszemi
refleksjami autora — splatajg si¢ w taki gordyjski iscie
wezel zastanowienia nad najbardziej zasadniczemi spra-
wami spofecznemi: :

»Rdzeniem tego wszystkiego jest wlasnosé. Zapewne,
wielu jest ludzi, ktérzy nie radziby to tak wyrazié. We-
dtug nich chodzi o ,$wietosé zwiazku matzenskiego®; ale
Swigtos¢ zwigzku matzenskiego zaleiy od §wietosci ro-
dziny, a $wietos¢ rodziny zalezy od Swietosci wlasnosci.
A jednak, zdaje sie, ze wszyscy oni sg wyznawcami Tego,
ktory sam nigdy niczego nie posiadal. To osobliwe!“, !

A sam juz autor, przebieglszy caly krag doswiad-
czen rodziny Forsytéw i doszedlszy w ostatniej powiesci
cyklu pod znamiennym tytutem Do wynajecia (To Let)
do zmierzchu i wygasnigcia tej dynastji plutokratéw,
takg wyglasza elegje nad nig i nad calem jej stuleciem:

»D0 wynajecia, zaiste — do wynajecia wiek Forsy-

-tow i ich sposéb zycia, gdy to czlowiek wtadat swa du-

sz4, swemi oszczednosciami i swa kobieta, bez ograniczefi
i bez watpliwosci. A teraz — Panstwo wlada, lub wnet
owladnie, jego oszczednosciami, kobieta wlada sama soba,

!John Galsworthy, The Forsyte Saga (Londyn, W. Hei-
nemann, 1923), str. 242 (The Man of Property, czesé II, rozdzial X).
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a Bog jeden wie, kto wlada jego duszg. Do wynajecia —
cata tamta wiara, taka-zdrowa, taka prostal®.’

I jakby ze smutkiem widzial wkolo siebie wigcej
krytyki i rozkladu niz pierwiastkéw twoérezych, zamyslony
pisarz melancholijnie dodaje: ,Spienione wody zmiany
przyplywaja i bedg niosty zaledwie zapowiedZ nowych
form, gdy ich niszczaca fala juz pocznie opadac®.®

14.

Czyz istotnie po$miertna popularnosé takiego kry-
tyka catej kultury swego wieku, jak Butler, i historjozo-
ficzna zaduma tak wielkiego czlowieka posréd Zyjacych,
jak John Galsworthy, mialyby Swiadezyé, ze to ,prze-
wartosciowanie wszystkich wartosei“, ktérego niewatpli-
wie dzi§ w Anglji jesteSmy swiadkami, wyrazi sie w naj-
blizezym czasie przedewszystkiem tylko zniszczeniem
i obaleniem wszystkich przyjetych form i kryterjow, tra-
dycyj i konwenansow, autorytetow i dogmatéow w Zyciu
i w mysli?

Latwo jest zbytnio si¢ przejag¢ symptomami najja-
skrawszemi, nieprzeparcie rzucajgcemi sie w oczy. Niema
cienia sensacyjnosci w pisarzach tak wytwornych, jak
zmarty Butler lub zyjacy Galsworthy. Sensacja dnia za-
to w cale] petni byl w jesieni r. 1922 mlody irlandzki
pisarz James Joyce, gdy po kilku innych smialych, ale
jeszcze nie tak radykalnie rewolucyjnych utworach —
n. p. ,Portret wlasny artysty w wieku miodym® (Portrait
of the Artist as'a Young Man) — rzucil na rynek z ca-
lym rytualem tajemniczosci (wysoka cena, szczuply na-

1 Str. 1102, ? Str. 1103.
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klad) swe iScie przerazajgce tomisko Ulysses. Ta Odysseja
na 700 stronicach in quarfo opisuje wedrowki nie dzie-
sieciu lat, lecz tylko dwudziestu czterech godzin, i nie po
dalekich lgdach i morzach, lecz po wspdlezesnym Dubli-
nie. Jedyna ambicjg autora w tym potwornym dziwolagu
literackim bylo méwié o wszystkiem i powiedzieé wszystko,
cala pelni¢ Zycia przela¢ na papier w niebywalej pelni
stow. Istotnie zalewa nas falami najdziwaczniejszych stow,
podobnie jak to lubil czyni¢ Rabelais; — caly stronice
w jednem miejscu pokrywa katalogiem okreslen na poje-
cie ,woda“! — prowadzi nas do doméw publicznych, Kli-
nik polozniczych i w zgola inne jeszcze miejsca; od twor-
czosci umystowej i namietnosci ludzkich do tualety i tra-
wienia niczego nam nie oszeczedza. Rcei sig oczywiscie
w calem dziele od aluzyj, zrozumialych tylko dla dzisiej-
szego obywatela Dublinu, i od wyrazen, Zywcem przenie-
sionych do literatury z jednodniowego zargonu ulicy. Jak
u nas formisci chcieli urzeczywistni¢ niemozliwe haslo
»czystej formy“, tak tutaj, zdawaloby sie, pisarz irlandzki
zapragnal osiagnaé rownie niedorzeczny ideal ,ezystej
tresci, — przeniesé zycie na karte drukowana nietylko
mozliwie wszechstronnie, ale i mozliwie bezposrednio, bez
wszelkich ograniczenn przyzwoitosci czy etykiety, stylu
czy kompozycji, wstydu czy poszanowania. Nie moze by¢
wiekszego kontrastu, niz miedzy nim a klasycznymi pi-
sarzami angielskimi wieku XIX, jak Tennyson lub Mat-
thew Arnold, ktérych gtéwna cecha jest purytanska po-
wsciggliwosé, pelne rezerwy poszanowanie rzeczy nraj-
§wietszych i pelne godnosci przemilczanie rzeczy najpo-
spolitszych. Wszakie do nudnosci przyzwoita byla przez
cate XIX stulecie przecietna powiesé angielska, w przeci-
wienstwie do tuzinkowe]j francuskiej.
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Ale wlasnie gdy sobie uswiadamiamy to cale roz-
myslne przeciwienstwo do pisarzy ubieglego wieku, sktonni
jesteSmy uspokoié¢ sie co do tego ,bolszewizmu literac-
kiego®, jak slusznie, tylko nieco nazbyt groznie, nazwano
manjere Joyce’a. ,

Czlowiek-obznajomiony z rozwojem literatury na nieco
dluzszej przestrzeni dziejéw snadnie pozna w tem zjawi-
sku jeden z perjodycznych buntéw osobistosci przeciw
autorytetowi, subjektywnej swobody przeciw objektywnej
dyscyplinie, naturalnej rozmaitosci zycia przeciw sztucz-
nej jednolitosci form, stowem, odwiecznego w naturze
ludzkiej i w piSmiennictwie pierwiastka romantycznego
przeciwko réwnie odwiecznemu i na zawsze niespozy-
temu pierwiastkowi klasycznemu. Chodzi o nieustaigea
nigdy fluktuacje miedzy radykalizmem a konserwatyzmem
w tworach ducha ludzkiego — fluktuacje w gruncie rze-
czy dobroczynna i oiyweza. Do denerwujacyeh uogélnien
socjologicznych taki fakt nie daje ponos dostatecznej pod-
stawy. W samej literaturze angielskiej wspélczesnej rowno-
wage przywraca z drugiej strony nie mniej znamienny fakt,
Ze nowosci roznych ,verslibrystow® naogél sie nie przy-
jely i wlasnie w tym ubieglym roku zaré6wno wyksztal-
cony ogol, jak najpowazniejsza krytyka z entuzjazmem
wypowiadaly si¢ na korzysé skonezonych w swej melo-
dyjnej formie, a wznioslych, glebokich i surowe prostych
w tresci poezyj A. E. Housmana lub zmarlej niedawno
pani Alicji Meynell, ktorzy oboje przez dilugie lata zycia
milczeli i oboje napisali ogélem niewiele. !

4

1 A, E. Housman wydal swéj slawny zbiorek A Shropshire
Lad w r. 1885, a drugi, Last Poems, dopiero po wojnie (1922). Pani
Meynell, rozpoczawszy pisaé jeszeze jako panna, milezala zupelnie

s S :
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15.

Wiece] zaniepokojenia, niz fenomeny literackie w r?-
dzaju Joyce’a, moglyby budzi¢ pewne objawy w Zyciu
obyczajowem.

Ze wszystkich katow angielskiego Zycia spoleczneg(?,
po gazetach i ksigzkach, rozlegaja si¢ dzis wyrazy zdzi-
wienia, czesto zgorszenia, nad zamaszysta swoboda i osten-
tacyjng nonszalancjg manjer . panien powojennych.
Istotnie, znowuz trudno sobie wyobrazic wigkszy kontrast,

‘niz miedzy temi istotami a ich matkami, gdy byly w tym

wieku. Panna w epoce krolowej Wiktorji — typowa
young lady — byla wzorowo przyzwoita, rozpa(lei_wie ro-
zumng i do niemozliwosci tepa, ograniczona‘imemekfiwq.
Ta typowa young lady znala tylko takie wyrazy zainte-

" resowania jak Really? (,Naprawde?“), takie wylewy za-

chwytu jak How lovely! (,Jakie kochane!“), takie zakle;:
cia jak Dear me! (co juz sig zgola nie da przetlum'aczy_c
na nasz, bardziej krewki, jezyk), — takie okreé_ler'ua mi-
Yosci jak fo care a great deal for somebody (,dbacé o ko-
go$ bardzo®), i takie wybuchy oburzenia jak I am not
shocked, I am surprised (,Nie jestem zgorszona, ]e’stP:m
zdziwiona®, — jak do mnie raz autentycznie przemowita
‘pewna panna owej doby). LA

Dzisiejsza Georgian girl — panna z epoki krola Je-
rzego V — pali demonstracyjnie papierosy, nailzywa swych
wielbicieli glogno po imieniu — Jack, Tom, Dick, Harry, —
przez dlugie lata szczgéliwegb malzenstwa i macierzyﬁstwa,. 'i na
nowo poczgla wydawaé poezje dopiero jako wdowa. Caly zbidr jej
dziel, wydany obecnie w jednym tomie (Complete Poems, Burns, -Oates
& Washbourne, 1923), obejmuje zaledwie jakie 100 niediugich wierszy
z siedmdziesigeiu lat zycia.
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szasta sie z nimi wiecznie po poludniowych tafcach her-
bacianych w salach hotelowych, i lubi wyzywajgco szafo-
waé najdosadniejszemi wyrazami, nabytemi w czasie wojny
po kantynach Zolnierskich, szpitalach wojskowych, urze-.
dach intendanckich lub fabrykach amunicji, — n.p. skré-
ceniem 1. b. g. (no bloody good, czyli ,na nic, psiakrew®,
albo ,perskie oko“). Niedawno dowcipny pisarz Ronald
Knox (co zostal ksiedzem katolickim) w fikeyjuych pa-
mietnikach sedziwej damy z roku Painskiego — 1983 iro-
nicznie przeciwstawit nadmierna swobode jezyka i manjer,
rzekomo panujacg wsérod panien angielskich w tym okre-
sie. przyszlym, — trusiowatej skromnosci i przyzwoito-
§ci panienek angielskich .za mlodych lat urojonej boha-
terki, w roku Panskim 1923. :

7 powazniejszg przestroga zwrécil sie ' do tej bez-

myslnie rozbawionej mlodziezy ubdstwiany przez panie

londynskie aktor Gerald du Maurier w napisanej do spotki
z kolezanka-aktorka Wiola Tree (pod wspdlnym pseudo-
nimem ,Hubert Parsons“) sztuce ,Tancerze® (The Dan-
cers), w ktorej sam z powodzeniem wystepuje. Bohaterke
tego dramatu w,chwili podniecenia uwodzi niekochany
zgola mezczyzna, jeden z partneréw tych pustych zabaw
tanecznych, a gdy zjawia sie po dlugiej niebytnosci ten
inny, co ja zdawna i wiernie kochal, i ma si¢ odby¢ slub,
ona nie znajduje odwagi ani na to, by go oklamywac,
ani na to, by mu wyznaé¢ prawde, i zazywa dozg Smier-
telng tego samego narkotyku, ktérym w tem szalonem
nocnem zyciu postugiwala sie juz dawno. -

W rzeczywistosci i w tych pozornie zastraszajacych
zjawiskach znowuz, jak w rebelji literackiej Joyce'a, mamy
do czynienia z naturalnym odruchem natury ludzkiej.
Wzburzone do gruntu fale powojennej Europy wszedzie
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przeciez pokrywa ta sama piana zapamietalej zabawy.
Nikt powazny nie zechce wszakze choéby na obecny szal
nowomodnych tancéw, rozpanoszony we Wwszystkich kra-
jach, patrze¢ jako na objaw trwaly. W Anglji ta manja
taneczna panuje moze powszechniej, niz gdziekolwiek, bo
ma dodatkowy i silng sprezyne w tradycyjnem upodoba-
niu narodu do ¢éwiczen cielesnych. Zachwycony bytem,
gdy zaszedlszy raz okolo pierwszej w potudnie do Szkely
Nauk polityeznych i ekonomicznych (obecnie stanowigcej

- czeS¢ uniwersytetu londynskiego), przez uchylone drzwi

Bl.}li akademickiej ujrzalem pary studentéw i studentek,
wirujgce przy dZwigkach gramofonu. W braku boisk spor-
towych w poblizu (bo to $rédmiescie Londynu) dyrektor
pozwolit im uzywac tego ruchu podczas przerwy potudnio-
m.rej miedzy wykladami. Jeden wiecej z niezliczonych w zy-
ciu angielskiem dowodéw, o ile skuteczniej od niemiec-
kiego Verboten wtasnie ta imponujaca brytyjska toleran-
cja odbiera ostrze wszystkiemu, co mogloby sie staé nie-
bezpiecznem, gdyby bylo ttumione.

X Ale jezelibySmy nawet owg niebywala swobode dzi-
siejszych panien chcieli rozpatrywaé nie jako efemeryczny
objaw ogélnej w $wiecie psychiki powojennej, lecz jako
zapowiedZ stalych juz, nowych form zycia spolecznego,
to uspokajajgco na réine strachy socjalne dzialaé musi
pr.zypomnjenie, jak glebokie sg fundamenty ekonomiczne
tej zewnetrznej przemiany. W Anglji juz przed wojng
bylto o 1'/; miljona wigcej kobiet, niz mezczyzn, a po
wojnie zapewne proporcja jeszcze dalej sie przesunela. !

! Obliezono, ze gdy w mysl wniesionej obecnie ustawy kobiety
naréwni z meZczyznami otrzymajs prawo wyboreze od chwili pel-
noletnosci (t. j. 21 roku), wyborcéw-kobiet bedzie 12!/, miljona, czyli
0 2Y; miljona wiecej, niz mezczyzn.

Anglja po wojnie. 8
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Ten prosty fakt statystyczny méwi jezykiem zupekmie ja-
snym. Czterdziesci lat temu Married Women’s Property
Act — ustawa nadajagea mezatce prawo samodzielnego
rozporzadzania swoim majatkiem — byla jeszcze aktem re-
wolucyjnym w stosunku do panujgcych pojec i zasad. Dzis,
gdy tyle miljonéw kobiet samodzielnie si¢ utrzymuje, pra-
cujac w zawodach dawniej otwartych tylko dla mezczyzn,
niezaleznosci socjalnej musi oczywiscie we wzrastajgcej
mierze towarzyszyé wyzwolenie obyczajowe. Cata Fran-
cje, zajeta dzi§ gtéwnie troska ludnosciowa, niedawno obu-
rzyl sensacyjny atak Margueritte’a na ideal dziewictwa
w powiesci La Gargonne. W Anglji ta sensacyjna ksiazka,
przettumaczona (ze zlagodzeniami, wymaganemi przez
brytyjski kodeks przyzwoitosci), nie wywolala takiego
wzburzenia, bo typ samodzielnej panny, prowadzace] zy-
cie kawalerskie pod wzgledem gospodarczym i mieszka-
niowym, jest w Anglji nie od wezoraj zjawiskiem zupel-
nie pospolitem. Istnienie tego typu ,panny-kawalera® (ba-
chelor girl) jako dokonany fakt spoleczny przedstawil juz
na kilka lat przed wojng Max Pemberton w swej po-
wiesei ,Dwie kobiety® (Two Women, 1910). Nie robit on
przy tej sposobnosci propagandy za przebudows moral-
nosci plciowej, jak to dzi§ czyni Margueritte; przeciwnie,
skonstruowat fabule o tendencji ostrzegajgco-moralizator-
skiej. Ale nie moga Anglicy, jako nar6d trzeiwy, nie wi-
dzie¢ (choé o tem nie mowig), Ze ze zmieniajgcym sie
uktadem ekonomicznym z koniecznosci ulegaja takze pe-
wnemu przeksztalceniu kanony obyczajowe. Dzieje sie to
dzi§ niewatpliwie — w Anglji tak samo, jak w innych
spoleczenstwach.

¥
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16.

_ ZaszliSmy bardzo daleko w perspektywach dokony-
}vugqcych si¢ na naszych oczach przemian spolecznych
i obyczajowych. Tak samo jak poprzednio wobee nie ‘mniej
da]el.(o siegajacych perspektyw przemian polityeznych, za-
pytajmy sie teraz, jakie sa rekojmie, ze przejsecie d0, no-
x'vy_'ch form zycia obejdzie sie bez gwaitownych wstrza-
smer’l moralnych i socjalnych, Ze bedzie przebudows, a nie
ruing gmachu spolecznego.

Znowuz rekojmi takich w psychice angielskiej wi-
dze dwie.

Przedewszystkiem zadna przemianax;vtym kraju ni-
gdsi' si¢ nie dokenala i nie dokona w sposéh abstrakeyjnie-
logiezny, rygorowo-doktrynerski. Reformy eczysto rozu-
mowe, choéby plynace z najwznioslejszej ideologji, weho-
dzg w iycie wéréd krzywd i terroru: tego ucza dzieje
Rewolucji francuskiej, pomysianej przez filozoféw, a do-
konlaflej przez fanatykéw. Nie mniej fanatyczni od nich
byli juz przywodey Rewolucji angielskiej w wieku XVII —
to prawda, — i pierwiastek purytanskiej surowosci mo-
ralnej, odziedziczony po nich, do giebi przenika calg no-
Woczesng umystowosé angielska; $wiadectwem tego chocby
taki piewca imperjalizmu, jak Rudyard Kipling, ze swa
m(;:-;.kq az do bezwzglednosci stanowczoscis z jednej, a gle-
bokiem pocezuciem moralnej odpowiedzialnosei narodu przed
historja, z drugiej strony.

L .Ale w Anglji z jej trzeZwym zmyslem dla rzeczywi-
stosc:l zarazem obok moralnego pierwiastku zasad zawsze
gra i grac bedzie swa poteing role we wszystkich spra-
wach spolecznych ludzki czynnik wyrozumienia. La-

8*
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godzi on Kkonflikty idei w sferze socjalnej rownie sku-
tecznie, jak w polityce lagodzi je kompromis, ten wyro-
biony przez wiekowe doswiadczenie arcy-Srodek postepu
panstwowego w Anglji. Wybitnym przedstawicielem tego
ludzkiego wyrozumienia — po boskiej iScie madrosci
Szekspira — w literaturze czasé6w nowszych, posréd do-
gmatycznej arogancji liberalnego wieku XIX, jest Dickens.
Ten najwiekszy moze w dziejach piSmiennictwa nowozy-
tnego miltosnik czlowieka potezng bronig Smiechu zwalcza
rézne potwornosci spoleczne, do ktérych doprowadzal
manchesteryzm, gloryfikujac nieskrepowang walke o byt
w postaci ,wolnej konkurencji“. Tworczosé Dickensa —
gleboko krytyczna, a zgota nie wywrotowa — jest jakby
symbolem literackim tej wspanialej poprawki, jaka do cynizmu
i okruciefistwa dorobkiewiczostwahandlowo-przemystowego
wnosila rozwinigta niebywale i wzorowo zorganizowana
w Anglji XIX wieku filantropja. Dzis na filantropje
prywatna patrzy sie z gory; gardza nia teoretycy socjali-
zmu, jako obludnie lagodzacy przeciwienstwa spoleczne,
i zreszta niepotrzebna, bo wszystko to lepiej i gruntownie]
przeciez zrobi Panstwo. Ale w Anglji nie brak i dzis tego
elementu, ktory reprezentowal Dickens, i kiéry najlepiej
moze przepieknem slowem szekspirowskiem z Hamlefa
nazwiemy ,mlekiem dobrotliwosci ludzkiej“ (the milk of
human kindness). Obroficg filantropji stal sie poniekad
ten sam Galsworthy, ktérego widzieliSmy zadumanego
w Forsyte Saga nad ,gingcym Swiatem® idealow liberal-
nych. W swej?pigknej sztuce Pigeon — znanej i u nas—
kresli z uSmiechem postaé filantropa starego typu,*czto-
wieka nieskoniczenie migkkiego serca, i dlatego weigz
wyzyskiwanego przez réinych bezdomnych nicponiow
i bankrutéw zyciowych. Kontrastuje go z trzema dokiry-

117

nerami socjalnymi o réznych programach, ale jednakowej
apodyktycznosci, — sedzig, duchownym i profesorem.
I oddaje mu hotd przez usta rozrzewnionego jego dobro-
cia przybledy francuskiego, jako cztowiekowi, co dobrem
stowem stokroé wiecej moralnie zdziala, niz tamci Wszyst-
kiemi swemi teorjami. Sentymentalizm ojca w sztuce po-
tepia corka, nawskrés nowoczesna i praktyczna panna.
Nazwe sentymentalisty otrzymal od niektérych krytykow
sam Galsworthy; ale w oczach jednego przynajmniej z jego
najgoretszych wielbicieli — nizej podpisanego — ten sen-
tymentalizm nie zmniejsza bynajmniej jego wielkosci. *
Obok tego ducha ludzkiej wyrozumialoSci — ktory
oby nigdy nie wygasl! w Anglji, a rozwijal si¢ gdziein-
dziej! — druga wazna gwarancje bezpieczenistwa i spo-
koju w ewolucji spotecznej tego narodu stanowi, mojem
zdaniem, jego wielki zmyst dla przyrody. Nardd po-
teznie uprzemystowiony, zebrany we wigkszej swej cze-
§ci po olbrzymich miastach fabryeznych, Zywiolowo ko-
cha dzika nature. Najpopularniejszym od wieku posréd
wielkich, romantyeznych poetéw Anglji u wlasnych ziom-
kéw nie jest ani rewolucjoner Byron, ani idealista Shel-
ley, ani metafizyczny Coleridge, ani zmystowo-pigkny
Keats, lecz jest nim Wordsworth, prosty do prozaicznosci
piewca najpospolitszych, niepokaZinych krajobrazéw an-
gielskich, — tak przedziwnie zzyty z pulsem otaczajacej
go natury, Ze tego stopnia utozsamienia z duszg Swiata

1 Inaczej i bardziej krytycznie zdaje si¢ patrzeé¢ na ten swoj
,sentymentalizm® sam autor, gdy w sztuce ,0kna“ (Windows) —
wystawionej i u nas, w Krakowie — ponownie samego siebie drwigco
portretuje w postaci pana domu, literata i czulostkowego filantropa, —
ktéry tym razem juz z zupelnie beznadziejng donkiszoterjg walezy
z Zong o utrzymanie dzieciobdjezyni jako sluzgee] w swym domu.
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nie dostgpit Zaden panteista w swej filozofji. Ale nie trzeba
siega¢ do literatury, ktérej tak wielu, wielu obywateli
angielskich nie zna, nie lubi, nie ceni. Wystarezy spojrzeé
na te thumy mieszkancéw Londynu, ktére w kazda nie-
. dziele wylegaja do tych uroczych miejscowosci, co jakby
jednym wieficem ogrodéw otaczaja ogromne miasto. Kto
widzial Anglikéw tam, na lace, w lesie lub na rzece, albo
chocby w dziefi powszedni w rozleglych parkach w srodku
Londynu, nie moze watpié, ze naréd, co tak gleboko i stale
oddycha §wiezem powietrzem, czerpie z tego obecowania
z naturg nietylko zdrowie cielesne, ale i warto$ci duchowe.
Wszakze natura najlepiej uczy czlowieka, jak Zy¢ nalezy.
Wiedzieli to c¢i mysliciele greccy, co wyznawali jako swoj
ideat: ,7y¢ wedlug przyrody“. Ta maksyma helleniska naj-
doskonalej pono w swiecie nowoczesnym urzeczywistniona
jest whasnie wéiod spoleczenstwa angielskiego z jego
rownomierng dbaloscig o rozwoj ciata i duszy, z jego
zdrowym zmyslem dla prawdy zyciowej i dla praw zy-
cia, z ktoremi uzgodni¢ nasze ideowe daienia jest naj-
wyiszq madroscia.

17.

Zastanawiajac sie nad stosunkami angielskiemi, Po-
lak nie moze nie rzucié okiem w strone wlasnego kraju.
Nasuwa si¢ -nadewszystko pytanie: czy istnieja i w na-
szym ustroju spolecznym i psychicznym podobne rekoj-
mie, jak w angielskim, Ze te nieuniknione i glebokie prze-
miany, ktore si¢ w calym Swiecie rozpoczely, dokonajg
sie i u nas wzglednie spokojnie, bezbolesnie i nieszko-
dliwie? “

Ogot naszej przygnebionej inteligencji odpowiedziathy
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dzi$ prawdopodobnie smutnym chérem: Nie! takich gwa-
rancyj u nas niema! — Ja zas $miem twierdzié, ze sa, i to
analogiczne do tych, ktére widze w Anglji. ;

Przedstawiajac przeobrazenia spoleczne i moralne,
upatrywatem pewno$é ich spokojnego przebiegu w Anglji
w niegasngcym duchu ludzkiego wyrozumienia, tagodza-
cym socjalne doktrynerstwo, i w filantropji, tagodzacej
socjalne krzywdy i starcia. Ot6z jakiekolwiek wady moga
wytkngé naszemu charakterowi narodowemu obcy, do
jakichkolwiek sami przed soba bolesnie sie poczuwamy,
zimny logiczny rygoryzm do nich nie nalezy. Zawsze bilo
W nas gorgce i popedliwe serce, gotowe do ofiar i po-
swigcen dla drugich: od Sobieskiego do rewolucyj euro-
pejskich XIX wieku nadstawialiSmy karku za wolnosé
innych narodéw, czesto nam nieiyczliwych, a ze w sto-
sunkach naszych miedzy sobg bratnia krew gra glosniej
od wszelkich dogmatéw irozumowan, tego dowodéw roz-
rzewniajgcych do$§¢ dostarcza i historja nas wszystkich
i osobiste doswiadczenie kaidego z osobna w latach wo-
jennych i powojennych.

Ponadto zaznaczylem, ze Anglicy maja wiecznie bi-
jace Zrodto madrosci zyciowej i politycznej w swem umi-
fowaniu przyrody. Jezeli to mozna powiedzieé o narodzie,
ktéory w goraczkowym rozwoju przemystowym zatracil
prawie zupelnie te najpopularniejszq forme stalego kon-
taktu z naturg, jaka jest rolnictwo, to ezyz nie mamy
mieé zaufania w przyszlosé narodu, co dotad w przewa-
zajace] czeSci jest rolniczy i z tak zawzietas miloscig po
wojennej poniewierce i ruinie ponownie w ziemie sie
wezepit? Maja Anglicy common sense, plynacy z pozycia
z naturg i wyrazajgcy sie w zastosowaniu do niej zycia
i myslenia — toz mamy i my nasz ,chlopski rozum®, nie
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darmo tak nazwany. Czyz nie on ratuje nas dotychczas
od najgrozniejszej w swiecie dzisiejszym, a najblizszej nam,
zarazy — bolszewizmu? Nie jest zadnag egzaltacjg po-
réwnywac Polske z Anteuszem mitologicznym. Wolno i na-
lezy wierzy¢, Ze poOki tej blogostawionej, praojcowskiej
1acznosci z ukochana ziemia-zywicielkg nie stracimy, poty
z niej w nas iS¢ bedzie sila zdrowego zrozumienia dla
rzeczywistosci, i bedziemy rozwaznie liczy¢ sie z tem, co
konieczne, a statecznie dgzyé do tego, co moiliwe.

Dlatego, powréciwszy ze wspanialego, wiekowego
gmachu cywilizacji angielskiej do tego jeszcze niezupelnie
uporzadkowanego, ale dostatniego i przestronnego domu,
jakismy sobie odbudowali z gruzéw naszej Polski, ze szcze-
rem przes§wiadczeniem korcze te spostrzezenia nad Anglja
i porownania z Polska slowami: Nil desperandum.

I

O SZKOTACH

1.

ZaSlubiny ksiecia York, mlodszego syna krola Je-
rzego V, z corky lorda Strathmore, byly w Anglji na wio-
sne r. 1923 mimo wszystkich groZnych ehmur, wiszacych
nad Europa, wypadkiem dnia, rownie gorliwie omawia-
nym, jak w roku 1922 — zaslubiny krélewny Marji z hra-
bia Lascelles.

Szczegélng satysfakcje nowe zareczyny sprawialy
Szkotom, ziomkom narzeczonej. Lord Strathmore wsrod
innych swych rezydency] posiada takze poteiny i ponury
stary zamek Glamis, a wiemy wszyscy z Makbeta, co
w dawnej Szkocji znaczyta godno$é thane of Glamis —
gospodarza na tym zamku.

Posypaly sie wiee, jak juz nieraz przy takich spo-
sobnosciach w ciggu stuleci jeszcze przed Unjg szkocko-
angielska, panegiryki na temat skojarzenia ,ostu z réza“—
emblematow obu krajéw. Spiewat o nich juz wielki szkocki
poeta William Dunbar w XV wieku, gdy krél Jakéb IV
Stuart (co péZniej polegt w walce z Anglikami) poslubiat
Malgorzate z Tudoréw. 1 drugi wielki poeta szkocki —
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Robert Burns — musial uzyczyé plaszcza swej powagi
okoliczno$ciowemu rymotwércy, co na szpaltach gazety
wieczornej FEvening Standard trawestowal (réwniez dia-
lektem szkockim) jego stawna piosenke demokratyczng
o roéwnosci wszystkich stanéw — For a' that and for
a’ that — i z dumg narodowa uwydatnial szczegdl (po-
dobno zreszta nieautentyczny), ze krélewicz angielski az
trzy razy musial prosié o reke szkockie] szlachcianki.

Zas obserwatorowi cudzoziemskiemu mimowoli nasu-
waly sie pewne refleksje na temat wzajemnego stosunku
obu narodéw, niegdy$ nie mniej sobie wrogich i nie mniej
miedzy soba réznych, jak Norwegowie i Szwedzi, lub Ser-
bowie i Chorwaci.

Dzis separatyzm szkocki odzywa si¢ zaledwie cza-
sem, zwykle nawpo6t zartobliwie, w roznych momentach
uroczystych. :

Zagranica réznica miedzy Anglikami a Szkotami pra-
wie jest nieznana. Wyobrazamy sobie zazwyczaj Szkotow
jako takich samych Anglikéw, tylko — nie chce cytowad
z Bartka Zwyciezey! — tylko jeszcze bardziej angielskich
w réznych swoich cechach charakterystyeznych: bardziej
purytanskich w pogladach moralnych, bardziej chlodnych,
sztywnych i powainych nazewnatrz, bardzie] imponuja-
cych wydatnoscig i praktyeznoscig swej pracy. Jest w tem
co§ prawdy, ale nie cala prawda.

Nie znajac jeszcze glebszych roznic, pomne jak zdu-
miony bytem przed laty, gdy ustyszatem, jak slawista
oxfordzki Nevill Forbes (sam Szkot) w odezycie o Polsce,
cheae uprzystepnié swemu audytorjum te specyficzne war-
tosci, jakie Polacy z Litwy, od Kosciuszki i Mickiewicza
do Moniuszki i Siemiradzkiego, wniesli do kultury pol-
skiej, poréwnal Polakéw z Anglikami, a Litwinow ze
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Szkotami. Rzucilo to dla mnie snop Swiatla na zagadnie-
nie. Ale malo tego $wiatla zazwyczaj otrzymuje cudzo-
ziemiec od Anglikéw: dla nich réznica miedzy nimi sa-
mymi a Szkotami jest sprawg zbyt powszednig i instynk-
townie odczuwang, by wymagaé teoretycznych definicyj
(l:rt(’)rych wogoéle nie lubig), tem bardziej, ze chodzi prze-
ciez o sprawe wobec zmieszania i wspolzycia obu ple-
mion zgola nieaktualng. O wlasciwosciach narodu szkoc-
kiego mozna sie dzi§ w Anglji dowiedzie¢ gltownie z niezli-
czonych dowecipow w pismach humorystycznych i trady-
cji ustnej, w ktérych Szkot stale figuruje z dwiema za-
sadniczemi cechami: po pierwsze jako kutwa i dusigrosz,
powtére jako czlowiek pozbawiony zmystu dla humoru
1 niemogacy pojaé zadnego zartu.

2.

Prawda jest, ze Szkoci okazali sie bardziej zapobie-
gliwymi i skrzetnymi w swej historji gospodarczej — sa
tego dzis pokaine owoce! — i prawda jest, Ze Szkoci sie
tak dobrodusznie i tatwo nie $mieja, jak Anglicy: ich
ironja w dowcipach jest zazwyczaj bardziej oschta i sub-
telniejsza; mnie] maja zywiolowej potrzeby tej ulgi w postaci
humoru, ktéra Anglik lubi sobie okraszaé kazda ciezka
prace mézgowa lub powazna sprawe.

To nas juz zblizylo do istotnej tresei tych réznic
plemiennych. Ale zanim je blizej okreslimy, warto sobie
przypomnieé, jakie one maja naprawde znaczenie dla psy-
chologji spofecznej dzisiejszej Wielkiej Brytaniji.

Gdy przed wojng Lloyd George zaczal oszotamiaé
Anglje swem przewrotowem ustawodawStwpm socjalnem,
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wsrod protestéw odezwaly sie takzie glosy, Ze nie mozna
przeciez pozwolié, by _,kresy -celtyckie* — the Celtic
fringe — decydowaly o losach Anglosaséw.

Ale dzis, gdy ,czarodziej walijski“ po wiekszych
jeszcze czynach ustgpil z widowni, nie znika z niej ele-
ment ,kresoweow®, sasiadujgcych i zmieszanych z rasg
celtycka. Premjerem po nim zostat szkocki business man
z Glasgowa, p. Bonar Law, a druga z rzedu figurg w sy-
stemie politycznym brytyjskim — przywddea ,Opozycji
Jego Krélewskiej Mosci“ — socjalista' James Ramsay Mac
Donald, samem juz nazwiskiem zdradzajacy pochodzenie
»Z poOinocnej strony rzeki Tweed“ (ktéra jest historyczna
granica miedzy Szkocjg a Anglja): istotnie urodzit sie tam,
w ubogie] wiosce rybackiej Lossiemouth. Dzi§ pierwszy
z tych dwoéch Szkotéw spoezal w grobach zashluzonych
mezéw Anglji w opactwie westminsterskiem, a drugi z ko-
lei objat ster panstwa wielkobrytyjskiego jako pierwszy
w jego dziejach premjer z lona partji robotniczej.

Droge do wladzy utorowala mu jeszcze w r. 1922
ta sensacja polityezna, ktora nazwano the landslide on
the Clyde — katastrofa wyborcza konserwatystow w tem
samem centrum przemystowem, z ktérego wyszed! Bonar
Law. Nigdzie mackensenowska falanga partji robotniczej
tak poteinie nie przelamala szykéw stronnictwa panuja-
cego, jak wilasnie w Glasgowie, i nigdzie nie jest tak wy-
razne, jak tam, ze przyszlos¢ parlamentarna naleiy aux
gros bataillons wyborcow-robotnikéw. A Glasgow jest sro-
dowiskiem najwazniejszego z przemystow bryty]sklch —
budowy okretéw.

Dosé wiege i dzi§ dowodéw na to, ze decydujace o lo-

sach tej wyspy sily, i osobiste i spoleczne, czesto wkra-
czaja na widownie z poza Rubikonu pélnoenego.
L3
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Jakiemiz wlasciwosciami objasni¢ te odrebng i wy-
bitng donioslo$¢ zywiolu szkockiego?

3.

Wieley ludzie Szkocji rodzg si¢ na Podhalu szkoc-
kiem (Scoftish Lowlands) i sq potomkami kolonistow poél-
nocno-angielskich, co sobie tam wywalezyli siedziby prze-
ciwko goralom celtyckim. Mozna wiec typowych Szkotéw
traktowa¢ jako straz przednia elementu anglo-saskiego.
Ale diluga stycznosé z rasa celtycka, i z ta osobliwg —
jednakowg podobno wszedzie na Swiecie — psychikg gé-
ralska, wycisnela na charakterze szkockim swoje pietno.

Przedewszystkiem hardosé goéralska dala podstawe
specyficznemu demokratyzmowi Szkotéw. Jak nam
to doskonale ilustruje traktowanie réznych klas spote-
cznych w powiesciach Waltera Scotta, Szkocja, kraj kla-
néw i innych przeiytkéw feudalizmu, kraj rycerskiej
wiernosci dla autokratyczne] dynastji Stuartéw, zarazem
zawsze byla krajem swobodnego, braterskiego pozycia
migdzy ludZmi wyiZszego i niZzszego stanu:! wspélnosé

1 Jak sie ta tradyecja wyraza nawet w codziennych obycza-
jach szkockich, to niedawno w czasopiSmie The Nineteenth Century
and After (zaluty 1923) przypomnial stary lord Aberdeen w swej
pogawedce o szkockiem narzeczu ludowem (The Scottish Vernacular),
obficie przeplatanej anegdotami z zycia szkockiego. Podniést tam mia-

" nowicie, Ze zwyczaj wzajemnego podawania sobie reki miedzy ludZmi

réznego stanu — nawet miedzy panem a sluga — zdawna jest za-
korzeniony w Szkocji. Anglja, $cisle kastowa w swej etykiecie, nie
zna go zupeinie; pewien wylom uczynila tu dopiero wojna, trzyma-
jac ludzi réznej kondycji w jednych okopach i uezac ich brataé sie
w obliczu jednakowej Smierci.
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przywigzania do wsp6lnych tradyeyj wytwarzala jedna-
kowe podioze duchowe, ktére zrodzito bujny kwiat sta-
rej poezji popularnej — przepigkne dawne ballady lu-
dowe szkockie. Podobne ma obok Szkocji tylko Danja,
podobnie dawno zdemokratyzowana duchowo. Stad i fakt,
ze w tym samym okresie, W ktorym typowo szlachecki
duch Scotta wskrzesit wszystkie splendory tfeudalnego
gwiata w piesni, Szkocja zarazem wydata pierwszego
wieszeza nowoczesnej demokracii, najwiekszego w swie-
cie chtopa-poete Roberta Burnsa, ktory i w salonach
edynburskich ‘umial zachowaé prosta godnosé rolnika,
z zapatem $piewat rownosé ludzi i zapalezywie glosit
w swych spiewach nowe hasta rewolucji francuskiej. O ile
bardziej zywiolowem przeswiadczeniem tetnia jego gwa-
rowe rytmy, niz nadziemskie, lodowato-idealne entuzjazmy
platonika-rewolucjonisty Shelleya! Szkoci na calym gwie-
cie, gdziekolwiek sig ich zbierze gromadka, obchodza uro-
czy$cie na 25 stycznia rocznice urodzin swego piesniarza,
i popularnos¢ jego u wszystkich warstw spoleczenstwa
szkockiego, zawsze Zywa, swiadezy nietylko o sile zmy-
stu narodowo-plemiennego, ale takze o tem, ze umial
uderzy¢ w tony zawsze zywotne, i w zywotny sposéb.
Piekne swiadectwo te] zywotnosei demokratycznych
tradycyj szkockich wydat glosny w calym swiecie powie-
§ciopisarz i dramaturg sir James Barrie, gdy go
szkoccy rodacy uezeili wyborem na honorowego rektora
starego uniwersytetu w St. Andrews (ktory w r. 1912
obchodzit swe pigésetlecie). Wyglaszajgc mowe inaugura-
cyjng, Barrie przypomnial sobie, Ze szkockie uniwersy-
tety zawsze byly zaludnione miodzieza ubogs, W przeei-
wienstwie do starych angielskich w Oxfordzie i Cambridge,
ktére do niedawna zapelniali prawie wylacznie synowie
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bogatego ziemianstwa lub kupiectwa. Przypomnial sobie
takze wlasne miode lata w biednym domu rodzicielskim -
w malej miescinie szkockiej — serdecznie wspominanej
w jego powiesciach pod nazwa Thrums. I oto z ust re-
ktora poplynely stowa gleboko wzruszajgcego hotdu dla
macierzy catej szkockiej kultury akademickiej:

JPotezne sa uniwersytety Szkocji, i bedzie trwala
ich moc. Ale nawet w najwyzszym nad niemi zachwycie
nie zapominajcie nigdy, Ze jest ich nie cztery, lecz piec.
Najwiekszy z nich, to te biedne a dumne domki, z kto-
rych pochodzicie, a ktére powiedzialy sobie kiedys, dawno
temu: ,Bedzie nauka w tym kraju!“ Ten uniwersytet,
a nie St. Andrews, jest najstarszy w Szkocji, i wszystkie
inne — to jego szczenieta®.’

4.

Czyto gloszac idee demokratyczne wielkiej Rewo-
lucji — z zastrzezeniem, Ze ,nie potrzebuje nas ich uczy¢
Francuz®, — czy tez walczac o wolnos$¢ sumienia z obsku-
rantyzmem ortodoksji zasciankowej, wielki chlop-poeta
Burns zawsze wypowiada swe zasady, nawet najogolniej-
sze,, nietylko z jakas instynktowng sila przekonania wigcej
niz rozumowego, bo odczutego, ale nawet z iscie goéral-
ska, wyzywajaca zapalezywoscia.

I to ilustruje druga, obok glebokiego demokratyzmu,
charakterystyczng ceche umysiowosci szkockiej.

' Courage. By J. M. Barrie. (The Reclorial Address delivered
at St. Andrews University, May 3, 1922). Londyn, Hodder & Stough-
ton, 1922 (str. 30).
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Perfervidum ingenium Scotorum — nazwal ja jeden
dawny pisarz. Nar6d ten posiada wigkszg, niz jego po-
tudniowy sasiad, zdolno$§é do przejmowania sie
ideami oderwanemi, umie si¢ zapalaé do przedmio-
téw czysto intelektualnych.

Nie wiem, czy wolno i te sklonnosé do uogélnien
objasnia¢ geograficznie i przypisywaé jg przyzwyczajeniu
do nagich wyzyn goérskich i rozlegtych krajobrazéw. Ale
nie watpie, Ze namietna i popedliwa natura géralska roz-
pala ukochane przez Szkotéw syntezy ogniem ducha wo-
jujacego.

W dziejach twoérczej mysli anglosaskie] Szkoci graja
role wybitng. Duch Anglika sili sie gléwnie na stworze-
nie jak najdoskonalszego pozycia z rzeezywistoécig, mniej
na wznoszenie nad nig konstrukeyj rozumowych. Hic ef
nunc — ,tutaj i teraz® — to nieodlaczne moftfo jego ro-
zumowan. Rzecby mozna, Ze kategorje czasu i przestrzeni
bardziej tyranicznie panujg nad jego mysleniem, niz nad
my$leniem ludzkiem wogéle. Swiadomie niedokladne,
ale w praktyce przydatne przyblizenia i kompromisy,
tworzenie norm z samego tego nielogicznego materjatu,
ktory daje zycie i bezposrednie do$wiadczenie: to atmo-
sfera duchowa Anglika, czy w polityce i gospodarstwie
spotecznem, czy w filozofji lub moralnosci, — od operu-
jacej prawdopodobienstwami metody indukeyjnej Bacona
i wigzgce] cnote ze szczesSciem w tem zZyciu etyki hra-

biego Shaftesbury, do antyrewolucyjnej teorji konserwa-

tyzmu zangliczalego Irlandczyka Edmunda Burke i pragma-
tycznej metafizyki typowo anglosaskiego Amerjkanina,
Williama Jamesa; a na przestrzeniach samego XIX-go
wieku od uczuciowej krytyki manchesterskich dogmatéw
liberalizmu w powiesciach Dickensa do szlachetnych dy-
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letantyzméw ekonomicznych Ruskina, i dalej do dzisiej-
szych bojow literackich Chestertona, tego Don Kiszota
zdrowego rozumu, o idealy nie skrystalizowane logicznie,
ale pod zamgcong powierzchnia ukrywajace nieskruszony
common sense. Nie anatomiczne preparaty wyodrebnio-
nych faktow lub pieknie zaokraglone formuly okreslen
czy rozwigzan znajdujemy w najwiekszych dzielach ge-
njuszu angielskiego: wre w nich- zato cala nieujeta i nie-
pojeta rozmaitosé zycia, wérod ktorej Anglik dziata do-
raznie i celowo, cho¢ nie Scisle i nie na daleka mete.
By siegna¢ po jeden jeszcze przyklad do rzeczy najwyi-
szych: jedna z tajemnic poteznej wiladzy Hamlefa nad
wszystkiemi duszami ludzkiemi jest ta vifal obscurity jego
wielkiej poezji, jak jg nazwal znakomity krytyk Dowden:
zywotna niejasno$¢ najdoskonalszego poetyckiego rea-
lizmu.

Nawet sam jezyk wielkiej literatury angielskiej
wiecej] ma w sobie cech zycia, niz mysli. W slownictwie,
w gramatyce, w skladni pelny jest niescistych uproszczen,
niedoktadnych analogij, nielogicznych kombinacyj, do-
ryweczych przyblizen, ryczattowych skrocen, nawet niedo-
rzecznych mezaljanséw. Otoczony w kazdym swym wy-
razie mglawica wieloznacznosei, mrowiskiem zmian histo-
rycznych, rojem ruchliwych wyobrazen, — przez samo to
swoje bogactwo ,Zywego zZycia, prawdziwej prawdy“ jest
réwnie doskonalem narzedziem poteznej i glebokiej poe-
zji, jak francuski przez rzymska swg spéjnosé, kryszta-
towg przejrzystosé, architektoniczng planowosé wytwarza
klasycz:, ytoroze. :

Dziedzictwo duchowe realizmu angielskiego jest dzie-
dzictwem nowoczesnych Szkotéw: i dla nich takie rze-

Anglja po wojnie. 9
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czywistosé zycia jest matka-zywicielkg ducha, jel wyma-
gania dyktujg program jego prawodawstwa.

Ale by ocenié¢ réznice, jaka cechuje wktad szkocki
w te twoirczosé prawodawecza, wystarczy przeciwstawic
klasycznemu empirycyzmowi Locke’a subtelny scepty-
cyzm Hume’a (syna Edynburga); wystarczy spojrzeé na
swietny szereg logikow i metafizykéw szkockich od XVIII
do XX wieku — Tomasz Reid, Adam Ferguson, Dugald
Stewart, Sir James Mackintosh, Sir William Hamilton,
Edward Caird, by wymienié¢ tylko kilku, — gdy w Anglji
wielkie dziela idealizmu niemieckiego od Kanta do Hegla
znajduja tylko odosobnionych zwolennikéw i nasladow-
cow. Za wszystkich wymienionych myslicieli szkockich
zreszty starczy jeden, ktory i Anglikéw porwal: Tomasz
Carlyle, syn murarza z wioski szkockiej, co odkrywa
wielkos¢ i filozofji niemieckiej i rewolucji francuskiej dla
literatury angielskiej, prawiac o nich w genjalnych dzie-
tach. A nawet w przedmiocie tak typowo angielskim, jak
nauka o gospodarstwie spolecznem, pierwszym tworea
wielkich uogélniefi rozumowych jest Szkot — Adam
Smith. Wreszcie w dziedzinie nauki, ktéra jest gléwng
stawg wieku XIX-go— w wiedzy przyrodniczej, — wsrod
fizykéw, tych prawodawecow swiata materjalnego, epoko-
wem zjawiskiem jest Szkot, J. C. Maxwell; a drugi
niemniej znakomity fizyk, W. Themson, choé nie uro-
dzony w Szkocji, ale w Glasgowie wychowany, tam przez
kilkadziesiat lat roztaczal swg pamietng dziatalnosé, oto-
czony uezniami z réznych krajow, i poduiesiony do' go-
dnosci lorda, przyjal nazwisko Kelvin — efane dzis

atl

catemu $wiatu — wedlug rzeczki, ptynacej przez Glasgow.
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5.

Potrgcitem o roznice miedzy duchem angielskim
a francuskim. Do Francuzow istotnie Szkoci sg zbli-
zeni swa sklonnoscig do abstrakcyjnego myslenia i, jak
oni, nie wolni w tem upodobaniu czasami od przesady.

Dzis na wyspach brytyjskich doktrynerstwo
socjalistyczne w skrajnych formach najwiecej ma
wyznaweow posrod mas robotniczych Szkocji.

Warto tez przypomnieé¢ i ten dawniejszy przyklad,
ze jednym z najbardziej entuzjastyeznych marzycieli o po-
wszechnem rozbrojeniu i fundatorem bogatego Instytutu
dla propagandy pokoju miedzynarodowego byt amery-
kanski miljoner rodem ze wsi szkockiej — Andrew Car-
negie.

I jednego jeszcze wybitnego nowszego przyktadu po-
mingé nie mozna: raz jeszcze trzeba przytoczyé te arcy-
oryginalng mowe rektorska, kiora w St. Andrews wyglo-
sif wielki- humorysta sir James Barrie. Przedmiotem
je] byla odwaga, i wspaniata zaiste ilustracja odczy-
tany z oryginatu list kapitana Scotta, znaleziony w tym
namiocie wsrod sniegow podbiegunowych Antarktyku,
gdzie ten bohater zginal od mrozu i glodu, mezny i po-
godny do ostatka, odrzuciwszy nawet mysl o samobdj-
stwie. Otoz zdumienie, a moze i przerazenie, ogarneto
zapewne starych profesoréw w St. Andrews, gdy sir Ja-
mes bez wahania zwrécit ostrze swego tematu przeciwko
temu starszemu pokoleniu, do ktérego sam nalezy, i w pigk-
nych akcentach jat wzywa¢ mlodziez do Smiale] walki
z ta generacjg o udzial w rozstrzyganiu waznych spraw

narodowych i spolecznych. Powolywal sie na polegltych
9*
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na wojnie mlodzienicow, ktérych starsze pokolenie przez
polityke swa wystalo na $mieré; wskazywal palcem na
niebezpieczeristwo, Ze starzy ugrzezng w dogodnej ruty-
nie i zaniedbajg budowe tej lepszej przyszlosci Swiata,
w imie ktérej wojna byla toczona.

Zaiste taka sankcja odwiecznej i nieuniknionej walki
mlodych przeciwko starym, ze strony rektora, siréza
autorytetu i tradycji, to chyba szczytny wykwit perfervidi
ingenii Scoforum. U nas rownaloby sie to zgubnej pro-
pagandzie ,pajdokracji“, — na tej czarownej wyspie zostalo
przyjete jako nawpél-zartobliwy gest szacunku dla tych,
do ktorych nalezy przysztosé, i z pewnoscia mialo tylko
ten zbawienny skutek, Ze spotegowatlo w mlodych stu-
chaczach poczucie odpowiedzialnosci spoleczne;j. *

Ale patrzac na te szkockie zapedy do logicznych
ostatecznosci jako na zjawiska psychologji rasowej, nie-
zalezne od otaczajgcego je systemu réwnowagi moralnej
i socjalnej, dostrzegamy ich jednakowa podstawe: ten sam
charakter narodowy, ktéry niegdy$ sprawil, ze kosciolem
panstwowym w Szkocji stal sie ustroj prezbiterjaiski,

1 7 lokalng dumg krakowska musze jednak przypomnieé, Ze
znalazl si¢ w Europie drugi rektor, co z podobnie odwainym ape-
lem do studentéw si¢ odezwal. Na inauguracji roku szkolnego 1922—3
w naszej Alma Mater Jagellonica jej rektor, profesor Wiladystaw
Natanson, w kohcowym ustepie przepieknej, polotnej swej mowy
gorgco zachecal mlodziez, by wystepowala z wlasng my¢la i wlasnem
zdaniem w swych pracach uniwersyteckich, nawet przeciwko autory-
tetowi swych nauczycieli, by sie nie dawala przez nich wodzié na
pasku i karmié gotows strawsg, lecz gorliwie ksztalcila sie¢ sama, bo
najwazniejszych rzeczy w zyciu czlowiek uezy sig sam. (W. Natan-
son: Oblicze natury. Odezyty, przeméwienia i szkice. Krakéw 1924,
- Krakowska Spétka Wydawnicza. Rozdz. I. ,Nauka wobec Swiata“,
str. 13—14).
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czyli republikansko-kalwinski, a nie ten kompromisowy,
hierarchiczny. ,katolicyzm bez papieza“, ktéry wzigl gore
w Anglji.

6.

Pokrewiernistwo duchowe migdzy Szkotem a Francu-
zem ma swoje historyczno-polityczne podstawy: w diugo-
wiekowej walce z Angljg Francja byla naturalnym sprzy-
mierzencem Szkocji; wezesnie zadzierzgnely sie wezty
takze w literaturze i w sposobach myslenia. Jezyk fran-
cuski zawsze byt wiecej znany w Szkocji, niz w Anglji;
,wyzlacana“ (aureafe) lacinskiemi wyrazami dykcja poe-
téw szkockich wieku zlotego jest pod wplywem wezesnych
klasycystow francuskich. Francuska kultura dworu Marji
Stuart, choé zwalczana namietnie przez Jana Knoxa, po-
zostawila w Szkocji nie mniej gleboki slad, niz u nas
wloszezyzna z czaséw Bony.'

Ale z tej strony otwieraja si¢ jeszcze szersze hory-
zonty. Szkoci zawsze nie mniej — raczej wiecej — lu-
bili wedrowaé po §wiecie, niz Anglicy, a tem si¢ od nich
réznia, ze w krag swych wedréwek weciggajg nietylko
cztery poza-europejskie kontynenty, ale i samg Europe,
tak malo Anglikom znang.® Jeszcze za czasow Odrodze-

1 Najeiekawszym moze pomnikiem tych starych sympatyj w na-
szych czasach byta pelna szlachetnego zapalu ksigzka Dziewica Fran-
cji (The Maid of France, 1908), w ktérej najSwietniejszy moze ,po-
lihistor* naszych dni, Szkot Andrew Lang, bronit Joanny d’Arc
po rycersku przeciwko — Francuzowi, Anatolowi France, co w swem
sensacyjnem dwutomowem dziele chcial z niej zrobi¢ tylko okaz pa-
tologiczny.

2 Ciekawy temat wedréwek Szkotéw po swiecie dawno juz
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nia Szkot Jerzy Buchanan pomagal Portugalczykom
zaktada¢ uniwersytet w Coimbra, a potem we Francji byt
nauczycielem Montaigne’a. I w naszej Polsce Szkoci do-
brze dali sie poznaé; postaé Ketlinga w Panu Wolody-
Jjowskim jest trafnie wybranym symbolem rozleglego kom-
pleksu zjawisk; o Szkotach w Polsce uczong rozprawe na-
pisata amerykanska dziennikarka szkockiego pochodzenia,
panna Baskerville.! Dla Szkotow, snujacych sie po
calym Swiecie, napisal niegdy$ ksiazeczke o pieknoseciach
starego Edynburga wielki (a tak nieznany u nas!) pisarz,
R. L. Stevenson, sam tesknigec do rodzinnej Szkoeji
wsrod czarow przyrody podzwrotnikowej na wyspie Morza
Potudniowego. W naszych za$ dniach, pod pseudonimem
Scotus Viator o poludniowych Stowianach w osobnej
ksigZce, a o r6znych innych kwestjach wschodnio-euro-
pejskich w czasopiSmie The New Europe pisal inny ,we-
drujacy Szkot‘, R. W. Seton-Watson. Najlepsza
ksiyzke angielska o tym kraju tajemnie, jakim dla Anglika
jest Rosja, napisal Szkot, sir Donald Mackenzie W al-
lace. Jeszcze w r. 1915 zastalem w Moskwie wséréd naj-
wybitniejszych czlonkéw tamtejszej kolonji angielskiej ro-
dzine szkocka, ktéra mnie zdumiewala swa biegloscig
w jezyku rosyjskim. Czlonek tej rodziny byt proboszczem
miejscowego kosciola, ktéry nazywal si¢ oficjalnie nie

obszernie traktowal znakomity historyk szkocki John Hill Burton
w dwutomowem dziele The Scot Abroad (1864, nowe wydanie 1881).

! Praca ta wecielong zostata do ksigizki p.t.: Papers relaling to
the Scofs in Poland, 1576—1793, ktéra juz w czasie wojny (1915)
wydat jako tom 59 publikacyj Szkockiego Towarzystwa Historycznego
(Scottish History Society) p. A. Francis Steuart. Tresé tego cieka-
wego dla nas wydawnictwa podalem w krétkosci w Prregladzie War-
szawskim za kwiecien 1923, str. 124.

135

angielskim, lecz brytyjskim Kkosciotem spod wezwaniem
§éw. Andrzeja“ (patrona Szkocji) i surowoscig dekoracyij,
zaréwno jak prostota rytualu przypominal raczej prezbi-
terjariski dom modlitwy, niz Swigtyni¢ anglikanska, Jakq
de facto byt. Wreszcie ostatnim ambasadorem Wielkle.a;
Brytanji w Rosji carskiej i rewolucyjnej byt Szkot, sir
George Buchanan, ktéry niedawno przypomnial sie
publicznoéci przez pamigtniki o tych czasach, —zas jego
attaché wojskowy o typowo szkockiem nazwisku, jeneral
Knox, ai nadto dobrze utkwil w pamigci polskim legjo-
nistom na Syberji. A o Polsce i o Polakach jedng z naj-
lepszych i najsympatyczniejszych angielskich ksigzek na-
pisal w nowszych czasach Szkot — A. Bruce Boswell

Wszystko to s$wiadezy, ze w szczegllnosci w sto-
sunku do spraw kontynentu europejskiego Szkot jest wie-
cej kosmopolita, niz Anglik, i mniej po wyspiarsku na
nie patrzy.®

7.

Ten kosmopolityzm szkocki objawia si¢ nawet w ta-
kiej, juz przez sie kosmopolityeznej dziedzinie, jak hi-
storja literatury. Katedre literatury angielskie]
w jednem z gtownych kolegjow uniwersytetu Iondyﬂskieg({
zajmowal przez szereg lat prawdziwie wykwintny w swej
cierpkiej matoméwnosci, filozoficznej ironji i szlachetnym

1 Nie lubig téz Anglicy ,wszedobylstwa® Szkotow, i duchowego
i fizycznego, a W szezeg6lnosei inwazji szkockiej we wszystkich f.lzie-
dzinach angielskiego zycia umyslowego i publicznego. Dowclp_n%
i pelng jadu filippike przeciwko ,megalomanji“ narodowej szkockiej
napisal w nowszych ezasach literacki hataburda, T. W. H. Cros-
land, p. t: The Unspeakable Scot (1902).
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zapale dla piekna przedstawiciel umystowosci szkockiej,
profesor William Paton Ker: byl on pierwszym w dzi-
siejszym Swiecie angielskim znawcg rzeczy tak odleglych
od zainteresowan literackich przecietnego Anglika, jak ry-
cerska epika s$redniowieczna, wspaniala proza staro-
islandzka i nie mniej wspaniata poezja starej Hiszpanji.

Skoro juz mowa o stosunkach literackich szKocko-
angielskich, to zabrnijmy nieco dalej w glab historji i przy-
pomnijmy sobie, Ze najbardziej typowy Anglik w litera-
turze XVIII wieku, krytyk-dyktator Dr Samuel John-
somn, rozpoczal swg karjere literacka pod egidg swiattego
szkockiego ksiegarza Andrzeja Millara. Sam Johnson
wdziecznie to uznal, choé wobec swojego szkockiego bio-
grafa, Boswella, ktory przez pot zycia krok w krok
za nim chodzil i doweipy jego spisywal, pozwalal sobie
czasem na takie zgryzliwe aforyzmy na temat Szkotow,
jak ten, ze ,Smier¢ wielkiego aktora Garricka zaémita
wesolosé narodéw — poza Szkocjg, bo tam nie bylo we-
solosci do zaémienia“; albo drugi, stawniejszy, ze jedyny
,obiecujacy widok®, jaki sie¢ moze Szkotowi w Zyciu otwo-
rzyé, to ,widok na gosciniec do Londynu®. Jest, jak wi-
dzieliSmy, nieco slusznosci w pierwszem powiedzeniu; jest
gleboka prawda polityczna w drugiem: ale nawet ono jest
samo w sobie uklonem w strone niektorych przynajmniej
takich przybyszéow z polnocy.

Jeszcze w epoce poczatkéw romantyzmu, gdy Lon-
dyn dawno juz ogniskowal w sobie zycie literackie, bez-
apelacyjnie w ostatniej instancji o calej biezgcej produkcji
pisarskiej wyrokowat autorytet krytyczny Przegladu Edyn-
burskiego (Edinburgh Review). Zbuntowal si¢ przeciwko
niemu Byron w mlodocianej satyrze English Bards and
Scotch Reviewers, ale jeszcze i w jego poéZniejszych cza-
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sach inne edynburskie pismo (réwniez dotad istniejace),
Blackwood’s Edinburgh Magazine, cieszylo siz podobna
powaga, a w Przegladzie Edynburskim, jui po Smierci
Byrona, mlody Macaulay zdobywal sobie ostrogi przez
rozprawe 0 Miltonie.

Dodajmy jeszcze, ze pomnikowy stownik jezyka
angielskiego, wydawany od blisko 40 lat w Oxfor-
dzie i obecnie dobiegajacy korica, mial za twoéree i pierw-
szego glownego redaktora — Szkota: sir James Mur-
ray, zmarly w czasie wojny, wslawil sie byl jeszcze
w r. 1873 jako autor klasycznej historji narzeczy szkoe-
kich. A dzi§ jednym z trzech gléwnych redaktoréw sto-
wnika jest drugi Szkot, W. A. Craigie, oddany tej ro-
bocie takie juz éwieré¢ wieku zgoéra, a zarazem piastu-
jacy katedre jezyka anglosaskiego w uniwersytecie ox-
fordzkim. *

Albowiem dla przecietnego Anglika nawet badania
historyezne nad wilasnym jezykiem sa zbyt oddalone od
spraw biezgcych, by go zajmowadé.

8.

Nie chce jednak wchodzi¢ w dziedziny, zajmujgce
tylko specjalistow. Nie chce tez bladzi¢ przez nadmierne

1 Ten sam uczony niedawno objezdzal §wiat, propagujac nowa
metode oznaezania wymowy angielskiej przez proste zmaki ponad
i popod literami, w rodzaju naszych a, ¢ £ ¢ § 2, Z Metoda
Craigiego przyjela si¢ juz w krajach tak réinych cechami jezykowemi,
jak Indje i Norwegja, a z krajéw slowiafiskich w Serbji. Wspomi-
nam o tym fakeie jako jednym wigcej wybitnym przykladzie kosmo-
polityeznego rozmachu wszelkich poczynah umystowyeh szkockich.
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akcentowanie odrebnosci elementu szkockiego w dzisiej-
szym ukladzie stosunkow.

Dzié kultura szkocka calkowicie zespolona jest z an-
gielska.

Mogtby ktos, naprzyklad, dopatrywaé si¢ wplywu
szkockich tradyeyj rodzinnych we wzniostej filozofji lorda
Balfoura, ktéora niegdys w miodej jego glowie zakiel-
kowata za lat studenckich w Cambridge, jako reakcja
przeciw panujagcemu wokoto empiryzmowi angielskiemu.
Ale z pewnoscia, gdy niedawno znowu (W grudniu 1922r.)
sedziwy polityk-mysliciel wykladal te filozofje z katedry
imienia Gifforda w szkockim uniwersytecie, Zaden ze
szkockich stuchaczy nie my$lat o niej jako o wykwininym
wytworze ducha szkockiego, ale jako o kwiecie starej
kultury akademickiej angielskiej, lub raczej — jak i An-
glicy sami wolg dzi§ mowi¢ — brytyjskiej. Wszak lord
Balfour jest pierwszym prezydentem zalozonej juz w na-
szem stuleciu ,Akademji brytyjskiej* (British Academy).

,Ale wladnie w podziwie nad spoistoscia brytyjskiego
typu kulturalnego uznac nalezy ogromne znaczenie sklad-
nikéw specyficznie szkockich, ktore wspoldziataty w jego
uksztaltowaniu. Streszczajac sie, stwierdzam, ze widzg te
szkockie wartosci w trzech pierwiastkach. Po-pierwsze:
szkocki zapal dla idei i rozumowania, objawiajac si¢ w Zy-
ciu publicznem w postaci zasad i ideatow, jest pozytecz-

nem uzupelnieniem réwnie cennego angielskiego rea-

lizmu doswiadczalnego i oportunizmu taktycznego. Po-
wtore: gleboki instynkt demokratyczny Szkotow dobro-
czynnie ozywia wiasciwy naturze angielskiej — bezsprze-
cznie potrzebny i pozyteczny — konserwatyzm. Po trze-
cie wreszcie (co inne narody najblizej obchodzi): szkocka
kosmopolityezna szerokos¢ widnokregu i ludzko$é sym-
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patyj przyczynita sie do tego, ze krolestwo wyspiarskie
nietylko rzadzi tylu ziemiami poza Europa, ale takie
w sprawach naszego starego kontynentu ma dzis glos
stuchany i powazany wszedzie, cho¢ nmiezawsze mily je-
dnym lub drugim.

3 Nie przestawajmy uwielbiaé¢ tych czynnikéw kﬁltury

ang_lelskjej, z ktoérych sami najwiecej nauczy¢ sie mozemy,
bo ich najmniej mamy w sobie: ducha ewolucji, ducha
kompromisu, ducha skupionej §wiadomosci praktycznego
celu i wytrwalej pracowitoSci w dazeniu don, a przedziw-
nej elastycznosei w stosowanych metodach.
: Zarazem jednak musimy szezegélnie pragnaé, by
i nadal dziataly w tym cudownym organiZmie cywiliza-
cyjnym sity przeciwwazace jednostronnosé tamtych: szkocki
rewolucyjny idealizm i ,boski niepokdj“, szkocka logika
zasad, szkocki liberalizm sympaty] miedzynarodowych.
Z -niemi dopiero kultura angielska jest nietylko wielka
w sobie, ale i wielka dla innych, jako nauczycielka na-
rodow.

Dlatego to zyczenie trwalosci pierwiastkéw szkoc-
kich w systemie kulturalnym Wielkiej Brytanji wyrazmy
z nalezng eczcig slowami tego hasta, z ktérem dragoni
szkocey pedzili na zelazne czworoboki gwardji napole-
oniskiej pod Waterloo, i ktore wraz z dZwickami narodo-
wej kobzy nieraz prowadzilo do szturmu putki gérali
szkockich w bitwach wojny swiatowej: Scofland for ever:
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ANGLICY A MY.

,Czy naprawde Anglicy nas tak nie lubig?“ To py-
tanie ze wszystkich najezes$ciej styszy od rodakéw dzisiaj
ten, co wraca z Anglji.

,Nie mozna nie lubié Polakow® — tak sie niedawno
wyrazil znany z kolumn nieprzyjaznej nam gazety Man-
chester Guardian p. Robert Dell w artykule ,Gdansk i War-
szawa“ w tygodniku The New Statesman, gdzie opisujac swe
wrazenia z podrézy po Rzeczypospolitej, roztacza prze-
dewszystkiem patetycznie przed opinjg angielskg skargi
Gdanska na krzywdy ze strony Polski: ,Gdansk- daje
Polsce dostep do morza, a Polska nie daje Gdanskowi
dostepu do ladu!“ W dalszym ciagu zas we wielu punk-
tach trafnie, ale nawskros zjadliwie przedstawia wylgcznie
stabe strony naszych wewnetrznych porzgdkéw, nic nie
méwiac o postepach organizacyjnych i gospodarczych; iro-
nicznie zaznacza, ze jedyna kwitngea instytucja w Polsce
jest — armja, i powtarza slowa jakiejs ,wysokiej osobistosci
w stuzbie dyplomatycznej polskiej“, ze w niedalekiej przy-
szlosei czeka nas nowy rozbior Polski. (f.adny dyplomata,
co tak méwil do cudzoziemca — si é vero...).

Jezeli wiec zasadniczo nas lubia, dlaczego nic w Pol-
sce i jej postepowaniu im si¢ nie podoba? Czy rzeczywi-

-
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§cie mozna méwié o jakich sympatjach angielskich dla
Polski w dobie obecnej? A jezeli ich niedostaje, co mo-
Zemy zrohié, by przekona¢ do naszej Rzeczypospolitej
i lepiej dla niej usposobi¢ naréd, ktéry wysoko szanu-
jemy, ktéremu naréwni z calg pozostaly Europa tyle
kulturalnie zawdzieczamy, na ktérego zaufaniu i przy-
jazni wreszcie przy jego miedzynarodowej potedze ko-
niecznie zaleze¢ nam musi?

Spedziwszy rok w Anglji na pracy nad tem wiasnie
zadaniem, na apelach a Brifannia male informata ad Bri-
tanniam melius informandam, poczuwam si¢ do obo-
wiazku przedstawienia publicznosei polskiej takich odpo-
wiedzi na powyzsze pytania, jakie to moje doswiadczenie
dyktuje.

iy

Zacznijmy od stwierdzenia, Ze po wiekowej i zupel-
nie naturalnej obojetnosci Anglji wobec Rzeczypospolitej,
jako lezacej poza sfera jej migdzynarodowych interesow —
po nie mniej obojetnem zachowaniu si¢ wobec tragedji roz-
bioré6w — jednak przebudzily sie i istnialy rzeczywiscie
sympatje angielskie dla Polski, gdy Polska sama juz nie
istniala na karcie Europy.

Juz wtedy, gdysmy szli za orlami najwigkszego
wroga Anglji, Napoleona, piewcy poczynajacego sie ru-
chu romantycznego odzywali sie ze czcig o bohaterach
walki o niepodleglo$é i ze wspolczuciem o niewoli kraju.
Tomasz Campbell (Szkot rodem) w swym staroswieckim
poemacie dydaktycznym ,Rozkosze Nadziei® (The Plea-
sures of Hope) uiyl slow najczescie] powtarzanych ze
wszystkich :
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And Freedom shriek’d when KoSciuszko fell —
(»A wolnosé jek wydala, gdy upad! Kosciuszko“) — i pé-
Zniej jeszcze niejednokrotnie holdowal bohaterstwu pol-
+ skiemu, szezegdlnie w r. 1831, we wierszu The Fallen
Eagle (,Upadty Orzet“) i innych. Lord Byron, choé iycie
oddat za Grecje, i o Polsce w piesniach swych wspomina,
w Don Juanie, w satyrze Wiek bronzowy i gdzieindziej,
niemniej inni wielcy pisarze okresu romantyecznego, jak
poeta Keats, essayista Landor i jeszcze glowny wieszez
pokolenia nastepnego, Tennyson, w poczatkach swej twor-
czosci. Kosciuszko w drodze z niewoli rosyjskiej do Ame-
ryki, w przejeZdzie przez Londyn by? przedmiotem wiel-
kich owacyj: kilku malarzy malowalo jego portrety, a po-
wstanie, kitére prowadzil, stalo sie tematem popularnej
powiesei przez panne Jane Porter.

Nowy Impuls tym sympatjom dala katastrofa po-
wstania listopadowego. Gdy we Francji najwieksi pisarze
i mysliciele epoki wechodzili w zywy kontakt z naszymi
wieszczami na emigracji, gdy w Niemczech rozbrzmie-
wata na wszystkie tony Polenlyrik, a we Wloszech przy-
wodey ruchu wyzwolenczego najserdeczniej sie bratali
z wygnancami polskimi,' w Anglji zawigzalo sie ,Lite-
rackie Towarzystwo Przyjaciol Polski® (Liferary Society
of the Friends of Poland), ktérego dusza obok wspo-
mnianego poety szkockiego byli dwaj inni Szkoci — Dawid
Urquhart i lord Dudley Stuart. Obok nawigzywania kon-
taktu duchowego z Polska, ktéry zainicjowal jeszcze
w roku 1816 sir John Bowring przez zbiorek tlumaczen

! Wiasnie w ostatnich czasach p. E. Gardner, profesor litera-
tury wioskiej w University College w Londynie i brat znanej autorki
ksigzek o poetach polskich, panny Moniki Gardner, wyglosil odezyt
»Mazzini a sprawa polska“.
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z poezji polskiej i innych sgsiednich nar?d(?w,.— Towa-
rzystwo zajelo si¢ praktycznym celem .mesmma pomocy
rozbitkom z rewolucji polskiej, i rozwinelo w tym Kkie-
runku Zywa i rozlegly dziatalnos¢ po .calych-wyspach
brytyjskich. Towarzystwo istnialo na pe&plerz:‘e. aZ do o'sta-
tnich czasOw: obecnie cenny jego lfsu;gozblor, zna;c-h}:
jacy sie w posiadaniu niejakiej pani Iface, ma przejse
na wlasnosé jednej z placowek polskich w Londyl?le,
i byloby wielce do zyczenia, by wokolo teigo materjal-
nego osrodka zgrupowalo sig¢ wskrzeszm?eul w obecnych
warunkach naprawde juz czysto ,,1iterac.k1_e Towarzystwo
Przyjaciét Polski. Filantropji angielslfle], cl}wzga Borg1.1,
dzi§ nie potrzebujemy, a przyjaciot ,,hterack{ch .Wlasgle
mamy Wwsrod najwybitniejszych pisarzy angielskich wig-
cej, niz w innych sferach spoleczenstwa; wstmczy wspom:
nie¢ G. K. Chestertona, ktéry i wierszem 1 prozg juz mnie-
jednokrotnie wypowiadal szczerg przyjaz’ﬁ' dla nasze]
sprawy. W najnowszym tomiku jego. poezyj The Balla:i
of St. Barbara and Other Verses jest wiersz p..t.: ,,_Polska :
7 wyijatkiem takich odosobnionych. ?]amslf, jak (-Jhe-
sterton, jednak stara tradycja polon?fﬂl_zmu ll’ferackiego
w Anglji wygasta dzi§ niemal zupetnie, i bylo jakby me-
Jancholijnem jej echem, gdy wiosng r. 1923, na.bankle-
cie wydanym na czes¢ posia polskiego w Londynie przez
Lyceum Club (klub — notabene — kobiecy!) przemawiat
staruszek gadula z parlamentu, lrlandczyk,. posel T. P.
0’Connor, i wspominal te czasy, gdy“za jego n.llodych
lat nazywano Polske ,Irlandja Wschodu®, a Irlandje ,Pol-
ska Zachodu®.’

1 O wezeSniejszych stadjach polonofilizmu angielsk_ie:go pisa-
tem w broszurze Powstanie KoSciuszki w powiesci angielskiej r. 1803
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2.

Sympatje literackie i filantropijne dla Polski wsréd
spoleczenstwa angielskiego nigdy nie znalazly wyrazu
w polityce czynnej. Po nieudalej akcji na korzysé Polski
na kongresie wiederiskim, p6zniejsze rzady angielskie, mi-
mo interpelacy]j parlamentarnych réznych polonofilow, ogra-
niczaly si¢ do platonicznych deklaracyj protestu wobec
krzywd Polski w XIX wieku. ,Nie mozemy postaé floty
do Warszawy“ — to powiedzenie Palmerstona ujmuje in
nuce samg istote angielskiego desintéressement w spra-
wach polskich. Historja stanowiska Angliji oficjalnej w naj-
krytyczniejszych latach, miedzy powstaniem listopadowem
a styczniowem, dzi§ jest wys$wietlona przez zbicr pouf-
nych dokumentéw dyplomatyecznych angielskich z tej epoki,
ktore przy pomocy Akademji Umiejetnosci oglosit drukiem
jeszcze przed wojng p. Tytus Filipowicz (Paryz, 1914).

Poniewaz literatura w Anglji nigdy nie grala tej roli
kierujacej w Zyciu narodu, co u nas za ezaséw emigra-
cyjnych, gdySmy politycznego kierownictwa nie mieli, wiec
nic dziwnego, ze w Slad za obojetnoscia rzadu rozwineta
si¢ stopniowo i obojetnosé w literaturze, a poglebila sie
wyspiarska ignorancja spraw polskich w $wiadomosci
ogotu angielskiego. Na palcach mozna policzyé tlumacze-
nia dziel naszej literatury na jezyk angielski w XIX w.
Thamaczenie a raczej przerobka Nieboskiej Komedji Kra-
sinskiego przez lorda Edwarda Bulwer-Lyttona mtodszego

(Krakéw, 1907, odbitka z Przegladu Polskiego) i w artykule ,Z zycia
i z dzialalnoSci angielskiego przyjaciela Polski“ (w ksigzce zbiorowej
Odglosy, Moskwa, 1916). Por. takze: Henryk Tyszka, Anglja a Polska
(Warszawa 1922, nakladem ,Kroniki Rodzinnej“, Nr. VI w serji ,Stu-
dja na dobie“).
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p. t.: Orval, or the Fool of Time (1869) dawno zginelo w za-
pomnienia fali. Henry Reeve znany jest w dziejach publi-
cystyki angielskiej jako dtugoletni redaktor Edinburgh Re-
view, ale nikt w Anglji nie zna jego mlodocianej korespon-
dencji z Krasiniskim, wydanej drukiem za naszych czasow.
Nasza wilasna Wielka Emigracja pod wzgledem posredni-
ctwa literackiego miedzy Anglja a Polskg daleko byla czyn-
niejsza na gruncie francuskim, niz angielskim. Tlumacze-
nie angielskie Ksigg Pielgrzymsfwa Mickiewicza przez La-
cha-Szyrme tak dalece poszlo w niepamieé, ze gdy w roku
1923 pisarz irlandzki Liam o’Reinn wydat przeklad tego
utworu na jezyk irlandzki, recenzent w dodatku literackim
do Times moégt twierdzié, Ze tlumaczenia na jezyk an-
gielski dotychczas niema. Jakosé ttumaczen, niestety, prze-
waznie jeszcze mniej korzystnie sie przedstawia, niz ilosé.
Dzisiaj posiadamy w p. F. H. Fortey’'u niewatpliwie na-
tchnionego tlumacza naszych poetéw, ale i jego przeklady
z Mickiewicza, wydane niedawno pod tytulem Gems of
Polish Poefry nakladem naszego ministerstwa spraw za-
granicznych, nie s3 wolne od zarzutu z punktu widzenia
stylu poetyckiego angielskiego. Jedyne tlumaczenia an-
gielskie z naszej poezji, ktére mi sie wydaja zadowalnia-
jacemi z punktu widzenia literacko-estetycznego, nieznane
sq na rynku angielskim, bo wyszly na dalekim Zachodzie
Ameryki, w publikacjach kalifornijskiego uniwersytetu
Berkeley College: inicjatorem tych doskonatych rymowa-
nych przekladéw jest zastuzony tamtejszy profesor jezy-
kow stowianskich, George Rapall Noyes, wykonawecami
dwie jego uczenice, a dziela przelozone, to Odprawa po-
stow greckich Kochanowskiego i jego Treny. Sam profe-
sor Noyes przetozyt Pana Tadeusza (proza); a wybér jego
pomniejszych tlumaczen z Dziadéw i Ballad i Romanc
Anglja po wojnie. 10
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ma si¢ niebawem ukazaé w oxfordzkiej serji The World’s
Classics. -

e Do tych nielicznych dobrych przektadow przybylto
s:wxeio znakomite tlumaczenie Nieboskiej Komedji Kra-
sinskiego przez panie H. E. Kennedy i Zofje Umin-
ska, wydane z przedmowami G. K. Chestertona i Artura
Goérskiego (Londyn, G. Harrap; Warszawa, ,Ksigznica Pol-
ska“, 1923).

- Z klasykami naszej prozy jeszcze nieréwnie gorzej,
niz z poetami. Jedynym polskim autorem, znanym wy-
}(sztalconemu Anglikowi z nazwiska, jest Sienkiewicz;
1 dziwi¢ si¢ zaiste trzeba, ze przeklady, naogét liche, na-
wet gdy chodzi o dzielo o charakterze tak miedzynaro-
dowym, jak Quo Vadis, — nie zaszkodzily raczej jego
stawie, zamiast jej pomoc. Przemawiajac o ,zagadnieniach
s.polecznych i nowszej literaturze polskiej* przed gronem
literatéw angielskich w londynskim To-Morrow Club, nie
moglem zainteresowanym stuchaczom wskazaé zadnego
angielskiego przekladu z Prusa albo Reymonta, ! z Konop-
nickiej, ani z Zeromskiego. Wyszed! tylko w serji The
World’s Classics niewielki zbiorek nowel polskich réznych
autoréw w przektadach pan E. C. M. Benecke i M. Busch.

Nie wigce] szczescia, niz z przekladami arcydziel
nas:zej literatury, mamy z oryginalnemi pracami o Polsce
W jezyku angielskim. Oczywiscie stawaly sie od czasu do
czasu poszczegolne wypadki lub okresy z dziejéw Polski
1 jej kultury przedmiotem opracowan naukowych angiel-
skich; ale prace tego rodzaju, jak uczona rozprawa ame-
rykanskiego profesora R. H. Lord’a o drugim rozbiorze

! Przeklad Chiopow, dokonany przez p. M. H. Dziewickiego
dla ameryliraﬁskwj firmy Putnam & Sons, z niewiadomych samemu
Humaczowi przyezyn dotychezas nie wyszedl.
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Polski, ezy tei popularniejsza lorda Eversley’a o wszyst-
kich trzech rozbiorach, lub dosé powabnie napisana ksigzka
zmartego urzednika bibljoteki British Museum w Lon-
dynie, R. Nisbet Bain’a o Stanislawie Auguscie, albo
wreszcie Swieze studjum pani J. Nicoll o Szekspirze
w Polsce, z natury rzeczy w rece szerszej publicznosci
nie trafiaja. Tak samo wlasciwie do wyksztalcenszych
tyiko przemawia dwunastotomowa, zbiorowa Cambridge
Modern History, w ktérej szczegolnie porozbiorowe dzieje
Polski — dzieki profesorowi Askenazemu — godnie sg
reprezentowane. Do ogélu czytajacego zwracaja sie wy-
dawnictwa mniejszej objetosci i popularniejsze w stylu.
Do takich nalezala serja monografij historycznych o po-
szezegdinych narodach, wydawana przez firme Fisher Un-
win pod tytulem Stories of the Nations. Miata ona prze-
ciwdziata¢ bezdennej nieznajomosci historji wogdle, jaka
cechuje bodaj wszystkie nowoczesne demokracje, a gle-
bokiej niewiedzy o narodach kontynentu europejskiego
i niecheci i obojetnosci wobec nich, ktore cechuja szeroki
ogit angielski w szezegélnosci. W istocie serja miala pe-
wne powodzenie, i dosé szeroko byta rozpowszechniona.
Niestety, redagowana byla bardzo nierownomiernie, i nie-
ktore jej tomy sa wprost skandaliczne. Do najbardziej
nieudatych nalezata historja Polski. Napisat ja pierwszy
profesor jezykow stowianskich w Uniwersytecie oxfordz-
kim, zmarty W. R. Morfill. Nie historyk z powolania,
lecz specjalista od jezykow i literatur, blizsze mial sto-
sunki z kulturg rosyjska niz polska, i piszac o dziejach
Poiski, polegal gléwnie na dzietach rosyjskich i niemiec-
kich. Przytem okazal w traktowaniu przedmiotu starcze
i niemal dziecinne upodobanie do szezegiiow anegdotyez-

nych. Ale co najgorsze, to, Ze jak sam wyraZnie we wste-
10*
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pie zapowiada, patrzyt na historje Polski jako na ciekawy,
ale bezpowrotnie zamKkniety rozdziat dziej6w powszech-
nych. Byla wige ta ksigzka w swym efekcie jednym wiecej
¢wiekiem, wbitym do trumny Polski. Tem bardziej tez
ubolewaé¢ nad tem nalezy, ze ksigzka, tak zupelnie prze-
starzata i nieudolna, wychodzi obecnie w niezmienionym
przedruku, i, co gorsza, rozdziat uzupelniajacy o wypad-
kach ostatnich szescdziesiecin lat napisal’ do niej autor
jeszcze mniej kompetentny i mniej zyczliwy Polsce, niz
pierwotny — mianowicie dziennikarz irlandzki J. V. O’Har a,
ktéry do niedawna jako najmita literacki byt na ustugach
anty-polskiej propagandy Ukraincéw na gruncie angiel-
skim. Przypomina si¢ zwrot niemiecki: den Bock zum
Gértner machen. Usilne ustne przedstawienia nizej pod-
pisanego, i nawet oferta bezptatnego dostarczania catego
tekstu nowej ksigiki na miejsce morfillowskiej, wraz
z illustracjami, ktorych podejmowalo sie dostarczyé Po-
selstwo polskie w Londynie, wszystko to odbito sie, jak
o glaz, o kamienng obojetno$é sedziwego szefa firmy
p. T. Fisher Unwin’a,

Z tg samg obojetnoscia i wydaweow i czytelnikow
boryka sie od lat autorka naukowych monografij o poe-
tach i bohaterach naszych, panna Monika M. Gardner.,
Jej obszerne prace o Mickiewiczu i o Krasinskim, oraz
mniejsza ksigzka o Kosciuszee, tak samo jak i wydana
przed wojng jeszcze »Historja Polski dla dzieci angiel-
'skich“, wszystko to s3 rzeczy oparte na znajomosei na-
szego jezyka i naszych tradycyj, a takie i na sumienne;j
lekturze wazniejszych dziel z nasze]j literatury fachowej,
ale nacechowane w oczach Anglika wada, ktéra szkodzi
im fatalnie, choé dla nas jest sympatyczna: sg mianowi-
cie podyktowane goracym entuzjazmem dla naszego na-
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rodu, jego czynéw dziejowych i jego genjuszéw. Rycer-
ski charak_ter 11aszego narodu, przedstawiony w ksigzce
panny Gardner: Poland — A Study in National Idealism
(1916) w zwierciedle naszej, wielkiej poezji emigracyjnej,
musi si¢ w tem przedstawieniu wydac przecigtnemu, trzez-
wemu Anglikowi chorobliwg egzaltacja, senfymentalnem
marzycielstwem, deklamatorska megalomanja, i poprostu
go tylko drazni, zamiast g0 pociagaé urokiem piekna mo-
ralnego. Zacnej autorce zyczy¢ nalezy z calego serca, by
iej ukonezona obecnie ksiazka o Sienkiewiczu i jej prze-
kiad Pozogi pani Szezuckiej nie wpadly w te samg ,mil-
czgeq otchlan® (jak méwit Stowacki), co pochionela jej
dotychczasowe tomy; ale spodziewa¢ si¢ innego rezultatu,
niestety, trudno, szczegollnie w chwili obecne;j.

i

3.

Niekorzystna dla nas konjunktura obecna w Anglji
jest wynikiem rozwoju wypadkow po wojnie Swiatowej.

Sama wojna, weiagnawszy Anglie w konflikt euro-
pejski, z koniecznosei wywolata wzmozone zainteresowa-
nie sie ogétu angielskiego wielu obcemi mu 2 gruntu
krajami i narodami na ladzie Europy, ktérych interesy
w tej walce w gre wchodzity.

W stosunku do Polski to zainteresowanie objawito
si¢ przedewszystkiem przez czynny udzial wplywowych
osobistosci i szerokich ko narodu W organizacji jalmuz-
nictwa dla polskich ofiar wojny. Na tem polu, jak zre-
sztg 1 w dziedzinie wszelakiej agitacji za Polskg w An-
glji, wielkie potozyta zastugi dawna, entuzjastyczna i wierna
nasza przyjaciotka, panna Alma Tadema, cérka znako-
mitego malarza,
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Poza dorazna pomoca jednak silnie takze sie za-
znaczyla w czasie wojny u ogélu angielskiego niezwy-
kla, jak na ten wyspiarski nardd, ciekawosé co do tych
narodow, ktore wojna w horyzont Anglika wprowadzila.
Zaspokojeniu tego pragnienia wiedzy sluzyla cala nowa
literatura informacyjna, produkowana zrazu przez sa-
mych Anglikow. Takie ,ksigzki wojenne“ (war books)
o Polsce, przewaznie efemerycznej natury, w wiekszej
swej czesci sa dzis slusznie zapomniane. *

Wynurza sie z fali czasu zaledwie jeszcze kilka ta-
kich ksigzek, po czesci juz po wojnie wydanyeh. Praca
profesora uniwersytetu dublinskiego, Waltera Alisona
Phillips’a Poland, wydana w serji Home University Library
(1915), jest dzietem uczonego historyka, znajgcego nasz je-
zyk i prace dziejopisarzy polskich, ale traktuje przewaznie
o pradach polityeznych, nurtujacych nasze spoteczenstwo
porozbiorowe w ostatnich dziesiecioleciach. Spokojna i bez-
stronna w tonie, ma jednak powazne luki: pomija n. p. zu-
pelnie poteine znaczenie poezji emigracyjnej dla Zycia
politycznego narodu, a to dlatego, poniewaz autor, jak
sam sie wyrazil w liScie do mnie, ,nie moZe znosi¢ tego
podporzadkowania rozumu — uczuciu®. Roi sie tez oczy-
wiscie w ksigzce od bledéw faktycznych (Kosciuszko
wzigty do niewoli w bitwie ,pod Praga“, car Aleksander II
koronowany krolem polskim w Warszawie w roku 18561),
choé nie mozina moze zarzucaé profesorowi Phillipsowi
w tym stopniu tendencyjnego przekrecania faktéow pod
wplywem niemieckich dziel Cleinowa i innych, jak to
w swoim czasie czynifo w gwaltownem sprostowaniu (nie

! Recenzowalem caly szereg takich ksigiek w tygodniku mo-

skiewskim Echo Polskie (1916) i w miesieezniku petrogradzkim Mysi
Narodowa (1916—17), artykul Anglicy o Polsce i in.
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wydrukowanem greszta przez Times) Polskie Biuro Pra-
w Londynie.
SOWBO ile coy do stanowiska prof. Philli-ps?a Wo})ec nas
mogly istnieé¢ powazne watpliwoém: to’ juz catkiem nie-
watpliwie najszezerszg dla nas iy(fzhwosmg poiiykto;w;ne,
a przytem nawskros powazne dziefo angielskie o Fo s;:;a
i Polakach wydal, juz po wojnie, p. A. Bruce .Boswe 1,
obecnie profesor jezykow stowianskich w umwersytecsl)e
liverpoolskim. Jego ksigzka Poland and .the- Poles (l_gli )
polega na przedwojennych jeszeze wrazeniach z kil ltl-
letniego pobytu w Polsce w —charalfterze p?akty]'{?n a
w bibljotece Zamoyskich w Warszawie. Okohc_zn_c.:nsc tat
w naszych oczach wysoce sympatsfczna, pf)’zbawm 3edg{a
ksiazke aktualnosci i zmniejsza jej "Nal‘t-OSC dia _Angh a,
jako Zrodia informacyj o nowem panstwie pOlSkleIﬂ.. '
Inna znowu wiasciwosé szkodzi rozpowszechmfamu
ksigzki, polegajace] na bezposrednie] obserwa'cji f‘olsk’] po}-1
wojennej. Chodzi o ,Listy o sprawach polskmh,, k?or.y(_:
autorem jest profesor Charles Sar o.lf.;-a,. a ]e.rtor-e S’Wier)
wyszly w przekladzie polskim Jadwigi S.len-kIEWICZOWIIEJ.
I w tymswypadku o szczerosel sympatyj- pl.sarza dl.a [-13?
watpi¢ nie mozna, tem bardziej, .ie ob.lawml ('m ie 3:111
przed wojna na tamach tygodnika hte}"acklego, ktory vfte ?r
wydawat. 0 gruntownosci jego studjow Patd rzeczami pol-
skiemi miatem mila sposobnosé przekonac si¢ W Edynburg_u, :
bedae jego gosciem i podziwiajac jego olbrzymia, z ja-
Kkich 300.000 toméw ztozong bibljoteke prywa.tna‘, a w niej —;
spory dzial polski, zawierajacy nawet takie rzeczy, ]a
dwa wielotomowe egzemplarze monume‘ntaln-ego wydania
Dlugosza. Niestety, przy tej sposobnosci takze’: przeko_ua-
tem sie, co ksiaice tego autora o Polsce 2gory odbiera
skutecznosé w Anglji. Prof. Sarolea w samym Edynburgu,
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gdzie od trzydziestu lat wyklada - literature francuska
W uniwersytecie, osobiscie nie jest popularnym. SnadZ na-
wet tak diugi pobyt Belgijezyka na ziemi brytyijskiej jesz-
cze nie wystarcza dla przezwyciezenia wyspiarskiego prze-
sadu przeciw obcokrajowcom.

Dla zupelnosci wspomne tylko o jednej jeszcze
ksigice powojennej, ktéra, niestety, natrafia u czytelnika
angielskiego na ten sam przesad, tylko w silniejszym
jeszeze stopmiu, bo chodzi w tym wypadku o gleboka
nieche¢ Anglika do wszystkiego, co amerykanskie. Major
amerykanskiego Czerwonego Krzyza, p. C. Phillips, byt
swiadkiem i po czesci uczestnikiem wszystkich wielkich
rzeczy, ktore si¢ u nas dziaty od r. 1918, i z entuzjaz-
mem opowiada o obronie Lwowa, o zwyciestwie nad bol-
szewikami i o naszych wodzach i mezach stanu w swej
ksigice The New Poland, wydanej przez londyrisks firme
Allen & Unwin przy pomocy naszego Rzadu w r. 1922.
Entuzjazm wyksztalconego Amerykanina dla Polski pra-
wie we wszystkich znanych mi wypadkach daje sie spro-
wadzi¢ bezposrednio lub posrednio do wpltywu Heleny
Modrzejewskiej. Nie zapomnieli moze jeszeze wszyscy
Krakowianie osobliwego goscia, jaki nawiedzil nasz grod
niedtugo przed wojng, w postaci plantatora z wysp ha-
wajskich, pana Browna, ktéry w mlodosci byt aktorem,
. a rozstajgc si¢ z karjerg artystyczna, przy pozegnaniu
z Modrzejewsks musiat jej obiecaé, ze gdy sie wzbogaci,
zwiedzi caly Polske, — i przyrzeczenie to po $mierci na-
sze] artystki rzetelnie spelnial. Ot6z tak samo i major

Phillips pierwotnie zainteresowal sie Polskg pod wply- -

wem Modrzejewskiej, jak to stwierdza w pelnej czci de-
dykacji swej ksigzki. Fakt ten zbliza jego ksigzke do po-
dobnie entuzjastycznej przedwojennej: Poland, the Knight
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among Nations, ktérej autorem byt Lewis van Norman.
Niestety, laczy te obie ksigzki takie jedna wspolna cecha
stylistyczna, mianowicie demonstracyjna az do ckliwosci

‘uczuciowos¢ ich zachwytéw. Amerykanin, gdy popada

W sentyment, nie szczedzi tej przesady, kiéra jest ogolng
cecha wszystkiego, co amerykanskie. W ksigzce p. Phil-
lipsa razg te nadmierne wylewy czulosci juz Polaka —
jakiez dopiero musza robi¢ wrazenie na Angliku !

Z tych wiec czy owych powodow, ksigzki pisane
o Polsce po angielsku przez ludzi, ktorych czytelnik an-
gielski o stronniczosé podejrzewaé nie moze, warunkéw
powodzenia na rynku angielskim nie miaty. To tez z tych
i inszych jeszcze, bardziej efemerycznych ksiazek o spra-
wach polskich, malo wiecej wiadomosci przesigkto do
swiadomos$ci ogélu angielskiego, niz tam tkwilo przed
wojng, i dziwi¢ si¢ nie moina, jezeli genjalny samouk
Wells w swem ogromnem, popularnem tomisku : »2arys
historji powszechnej“, w rozdziatach, traktujacych o Pol-
sce, popelnia takie bledy, jak n.p. twierdzenie, ze Sobieski
niedlugo przed swym wyborem na kréla walczyl prze-
ciwko Polsce po stronie Szwedéw ! ;

Posréd Anglikéw, co pisali dla swych ziomkéw
o Polsce, widnieje takie nazwisko tego Polaka, ktéry
dzi§ bez zastrzezen uznany jest za najpierwszego mi-
strza piéra w Anglji, Jézefa Conrada (Korzeniow-
skiego).

Conrad w czasie wojny kilkakrotnie podnosit swoj
glos, ktorego cala czytajaca Anglja ze czcig stucha, jako
rzecznik sprawy naszej w opinji angielskiej. W roz-
prawce ,Zbrodnia rozbioréw“ odwaznie napietnowal nie-
szezeros¢ manifestu Wielkiego Ksiecia do Polakéw w cza-
sie, gdy cala Anglja (tak samo, jak i Francja) byla prze-
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Swiadczona, Ze sprawe lepszej przyszlosei Polski mozna
z calem zaufaniem oddaé w rece carskiej Rosji. W in-
nych szkicach Conrad upamietnit w malowniczych sto-
wach, wycieczk¢ z synami do Krakowa i Zakopanego
w przeddzien wojny, oraz dawniejsza wycieczke w dzie-
cinstwie, z matks, do zestanego ojca, na daleka péinoc
Rosji.

Jezeli wielki pisarz w obeenych czasach wobec licz-
nych napasci na Polske ‘w prasie angielskiej milezy,
trzeba to polozy¢ na karb czescig jego pelnego rezerwy
i prawie odludnego usposobienia, nie sklonnego do zad-
nych publicznych wystapien, a czescia — jego zadumania
nad zagadnieniami wlasne] sztuki i ogdlno-ludzkiej psy-
chiki. Wyzyna, na ktérej w tworczosei swej stoi Conrad,
to strefa juz nad-narodowa, podobnie, jak sfera madrosci
Goethego. Nie mozna wymagaé, by z niej zstepowal
w pyt i zgielk areny propagandystycznej.

4.

Propaganda — to slowo dzi§ sponiewierane i pra-
wie tak spodlale, jak ,reklama“. A jednak w pierwszych
latach wojny ci dzialacze polityezni z posréd niewyzwo-
lonych narodéw srodkowo- i wschodnio-europejskich, kto-
rzy ziszczenie swych nadziei - patrjotycznych taczyli ze
zwycigstwem Kkoalicji nad Niemcem, prowadzili propa-
gande¢ na Zachodzie w interesie swych krajow z gorliwo-
Scig i zapalem misjonarzy religijnych. Nie wzgardzit
pracg propagandystyczna w Anglji i Ameryce najwiek-
szy maz dzisiejszych Czech — prezydent Masaryk; po-
Swiecal sie je] z bezgranicznym entuzjazmem i fenome-
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nalng energja w Stanach Zjednoczonych nasz Paderew-
ski, zanim dalszy rozwdéj wypadkéw do jeszeze wyzszych
powotal go zadan. Wspomniany juz gaduta kronikarski,
poset T. P. O’Connor, jeszcze w roku 1923, gdy gazety
zapowiadaly, ze ,jedyny Paderewski“ — fhe one and only
Paderewski — przyjezdza do Londynu z koncertami, ze
szezerym podziwem opowiadal na tamach Sunday Times,
jak raz w ciggu wojny Paderewski w Chicago po go-
dzinnym, pelnym zapalu wykladzie o Polsce do kilkuna-
stotysiecznego audytorjum jeszcze przez trzy godziny, do
poinocy, prowadzil z nim, O’Connorem, nader mila poga- .
wedke o sztuce i innych rzeczach, zdumiewajgc nawet
tego mownego Irlandezyka wymowg, werwa i dowecipem.

Propaganda polska w Anglji rozwinela sie silnie,
szczegllnie w tym poéZniejszym okresie wojny, gdy kwe-
stja polska juz nieodwolalnie stanela w plaszezyznie nie-
podlegtosci. Wychodzit w r. 1917 i nastepnych ,Przeglad
Polski“ (The Polish Review), wydawany po angielsku
w Londynie; wyszta tez zbiorowa ksigzka Poland’s Case
for Indepedence, zlozona z monografij autorow polskich
o roznych stronach sprawy polskiej, z przedmowami zna-
komitosei angielskich, jak lord Bryce i mr. Asquith.

Nie moze tu byé mojem zadaniem przedstawié¢ calo-
ksztalt propagandy prasowej, prowadzonej przez réznych
dziataczy polskich na gruncie angielskim. Nie moge tego
uczyni¢ nietylko dlatego, ze cala ta dzialalno$é dotychezas
jest przedmiotem namietnych sporéw partyjnych, ale prze-
dewszystkiem dlatego, ze bedac wtedy w glebi Rosji, mia-
tem o niej tylko bardzo urywkowe i niedokladne wiado-
mosci. Musze jednak stwierdzié, ze wszedzie, gdzie sze-
dtem po Anglii i Szkocji ze slowem o Polsce w ciggu
ubiegtego roku, od Londynu do Edynburga, natrafialem
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na slady kampanji odezytowej p. Romana Dmowskiego,
ktérego osobistos¢ i zywe stowo wywarly wrazenie tam,
gdzie rézne drukowane apele Zadnego echa nie wywo-
faly. Przy pracy za$ pisarskiej nad popularyzacja spraw
polskich w Anglji sam z wdziecznoscia korzystalem z cy-
klu odezytéw p. Stanistawa Kozickiego The Social Evo-
lution of Poland in the Nineteenth Century (Londyn,
Hodder & Stoughton, 1918). Wreszcie sam uczestniczy-
tem w zebraniu, na ktérem p. August Zaleski, jako
pierwszy prelegent o rzeczach polskich w uniwersytecie
londynskim, zostal zamianowany cztonkiem honorowym
Instytutu stowianskiego w tym uniwersytecie.

Gdy propaganda z ideowej pracy patrjotycznych
jednostek i towarzystw stala sie zorganizowang czeScia
aparatu politycznego réinych ,nowych panstw“ europej-
skich i ich przedstawicielstw, a zarazem narzedziem walki
o rozmaite sporne terytorja i prawa, doszlo z czasem do
tego, ze popadla w dyskredyt zupelny, przestano jej wie-
rzy¢ i ufa¢; opinja publiczna drwi z jej ptodow lub je
ignoruje. Ministerstwo spraw zagranicznych Wielkiej Bry-
tanji wyraZnie zakazalo je importowaé i rozpowszechniad.
Dotyczy to bibuly propagandystycznej wszystkich naro-
dow, nietylko naszego. Ale nie da sie zaprzeczyé, ze or-
ganizacja nasze] propagandy panstwowej w Anglji oka-

zala sie dotad szczegélnie malo skuteczng w poréwnaniu -

n.p. z czeska, ktéra umiata wyrobié dla Czech stanowisko
powazane we wszystkich dziedzinach Zycia umyslowego
w Anglji. Z pelnemi szacunku wzmiankami o postepach
organizacyjnych Czechéw mozna sie spotkaé nawet w tak
niespodzianych miejscach, jak powiesé¢ Wellsa The Secret
Places of the Heart, w ktorej opisany jest zlot Sokolstwa
czeskiego w Pradze.
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Nasza propaganda wytezia swe sily gléwnie w tym
kierunku, w ktérym rzeczywiscie ze wzgledu na ,kra-
marska“ psychike Anglikow trzeba gléwnie oddziatywac
na opinje publiczng w Anglji — w kierunku informacji
ekonomicznej. Ale wydawane niemalym kosztem czasopi-
smo The Polish Economic Bulletin nie zwracalo na siebie
uwagi kot finansowych londynskich i .nie przeciwstawialo
sie skutecznie temu brakowi zaufania do calego naszego
gospodarstwa narodowego, ktéry wecigi jeszeze jest na-
strojem panujacym kapitatu angielskiego w stosunku do
Polski. Nie rozwiewaja zreszta tej nieufnosci nawet ko-
rzystne dla nas informacje o stanie gospodarczym Polski
z samych angielskich Zrédet urzedowych: ,Wydzial han-
dlu zamorskiego® (Department of Overseas Trade) w bry-
tyjskiem ministerstwie handlu posiada i oficjalnie publi-
kuje jak najpomyslniej $wiadczace wiadomosei cyfrowe
o bogactwach naturalnych naszego kraju i postepach na-
szej produkeji rolnej i przemystowej.

Mimo to — zaufania ekonomicznego do Polski niema.
Jak to tlumaczyé¢? Nasuwa sie przypuszczenie, Ze wine
tak niezadawalniajacych wynikéw propagandy ekonomicz-.
nej ponosza nietyle pewne niezaprzeczalne niedostatki
calej naszej roboty propagandystycznej (o ktérych sie tu
rozpisywaé nie chee), ile jakie§ niezalezne od naszych
wysilkéw . ezynniki polityczne, sily spoleczne i motywy
gospodarcze wewnatrz samego organizmu narodowego
Wielkiej Brytanji. To przypuszczenie potwierdzajg takie
moje wlasne doswiadezenia podezas catego roku pracy
w stuzbie propagandy polskiej w Anglji.
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5.

Propagandystyczny raczej niz Scisle naukowy cha-
rakter cechowat, i w znacznej mierze dotad cechuje, te
instytucje w tonie uniwersytetu londynskiego, ktorej przez
rok jako prelegent o rzeczach polskich stuzylem: wozkole
nauk stowiafiskich® (The School of Slavonic Studies).
Gdyby nie obecnosé w niej od niejakiego czasu znako-
micie wyszkolonego docenta gramatyki poréwnawczej je-
zykow stowianskich, p. N. B. Jopsona (doskonale zZnaja-
cego takze nasz jezyk), nie moinaby tej instytucji zgota
porownaé ze zwyklem ,seminarjum filologji stowianskiej“
w ktérymkolwiek z naszych uniwersytetéw. Sam uniwer-
sytet londynski, do ktérego Szkola slowiafiska nalezy,
istnieje dopiero od stu lat i w poréwnaniu ze staremi uni-
wersytetami angielskiemi w Oxfordzie i Cambridge ma cha-
rakter znacznie mniej akademicki, a wigcej praktyczny. Ten
charakter wzmocnil si¢ jeszcze po wojnie, gdy mnéstwo
mlodziezy, ktéra wskutek wojny przerwala regularne wy-
ksztalcenie, szuka w uniwersytecie londyriskim doraz‘negb
uzupelnienia swych nauk dla jak najrychlejszego uzyska-
nia kawalka chleba, przewainie w handlu lub przemysle.
Koniecznosciom wojennym takze ‘zawdzigceza swoje istnie-
nie i swoj kierunek Szkola stowianska. Utworzono ja, by
na gwalt zaradzié na razgca nieznajomoéé Anglikow ze
sprawami srodkowej i wschodniej Europy. Ignorancja ta
jaskrawie wystapila na jaw od poeczatku wojny europej-
skiej, a przedstawiala powazne niebezpieczenstwo ze
wzgledu na perspektywy powojennej konkurencji miedzy
Anglja a innemi potegami handlowo - przemystowemi na
rynkach nowych panstw wschodnio - europejskich, oraz
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przysztej, po-bolszewickiej Rosji. Wobec takich probleméw
nic dziwnego, Ze Szkola stowianska, utrzymywana, jak
caly uniwersytet londynski, czesciowo tylko z subwencyj
rzadowych, jest finansowo w znacznej mierze zaleina od
magnatéw kupieckich srédmiescia londynskiego (Cify), i ze
podlega kontroli ,komitetu doradezego®, z tych dobro-
czyncow zlozonego. Zas ten komitet doradezy na swych
posiedzeniach zgola nie po naukowemu zastanawia sie
nad tem, na ktéry naréd stowianski bardziej, a na ktory
mniej warto ,stawia¢® (jak na konia wyscigowego) ze
wzgledu na perspektywy ekonomiczne. Z przyjemnoscig
moge zaznaczyé, ze w r. 1923 na wiosennem posiedzeniu
najpowazniejsze glowy uznaly Polske za kraj, na ktory
stawia¢ warto.

Obok tak daleko idgcego wplywu motywéw ekono-
micznych charakter naukowy szkoly takie znacznie jest
zmodyfikowany przez silng role momentéw politycznych.
Jej kierownikiem administracyjnym jest sir Bernard P a-
res, stary i wyprobowany przyjaciel liberaléw rosyjskich,
w czasie pierwszej i drugiej Dumy korespondent dzienni-
koéw angielskich w Petersburgu, pézniej profesor historji
rosyjskiej w uniwersytecie liverpoolskim, wreszeie pod-
czas wojny aftaché angielski przy rosyjskim Czerwonym
Krzyzu na froncie wojsk rosyjskich i swiadek wypadkow
rewolucyjnych w Rosji az do upadku rzadu Kolczaka na
Syberji.

Ostatnie lata przed wojng, wypelnione usitowaniami
nad wzmocnieniem fréjprzymierza, zaznaczaly si¢ w An-
glji przez gorliwg propagande rosyjska, po czesci finan-
sowana przez rzady carskie. Przy ich pomocy Times wy-
dawato od czasu do czasu specjalne numery, poswiecone
sprawom rosyjskim (Russian Supplements); rzad rosyjski
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takze przyczynil si¢ pienieznie do szeregu $wietnych tiu-
maczen najznakomitszych nowszych autoréw rosyjskich—
glownie Dostojewskiego i Czechowa — przez pania Kon-
stancje Garnett.

Profesor Pares w owym czasie stuzyt gorliwie po-
rozumieniu anglo-rosyjskiemu, wydajac, jako jego organ,
powazny miesigcznik The Russian Review w Liverpoolu.
Jako czlowiek wychowany w tradycjach angielskiego libe-
ralizmu XIX wieku, zbyt jednak byt rozumny, by sie so-
lidaryzowa¢ z dzika i nierozsadna polityks starej carskiej
Rosji wobec Polakéw. To tez z okazji 50-lecia powstania
styczniowego umiescilt w Russian Review obszerny arty-
kul prof. Bruce Boswella o politycznej historji powstania
i drugi, $. p. B. Chlebowskiego, o jego odbiciu w litera-
turze. Sam zas w artykule od siebie dal wyraz przeko-
naniu, ze niezadowolenie Polakéw z polityki carskiej jest
stuszne 1 budzi sympatje na Zachodzie, i ze sprawiedliwe
zalatwienie sprawy polskiej lezy w interesie samej Rosji
dla podniesienia jej powagi migdzynarodowej i zapewnie-
nia jej pokoju wewnetrznego. Ze wtedy profesor Pares
zadowolenia zadan polskich nie mégl sobie wyobrazaé
w innej formie, jak autonomja prowincjonalna w ramach
panstwa rosyjskiego, temu sie ostatecznie dziwié nie mo-
zna. Ze za$ jeszcze w r. 1923 oswiadezy! w dyskusji nad
moim odczytem o mniejszosciach narodowych w Polsce,
iz uwaza za moziliwe i pozadane w przyszlosei jakies
»Stany Zjednoezone“ pod egida rosyjska, obejmujace nie-
tylko kraje rdzennie rosyjskie, ale co najmniej takie na-
sze prowincje kresowe, — to juz z naszego punktu wi-
dzenia anachronizm polityczny, ttumaczacy sie wlasnie
silnemi wrazeniami z dawnych lat petersburskich. W kaz-
dym razie z tych samych lat wyniésl profesor Pares
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pelne szacunku przeswiadezenie o dojrzatoscl politycznf.:j
naszego narodu, i jeszeze w r. 1923 dal mu .wyr.az, pi-
szac ,0 drugiej Dumie“ w Nrze 4 Slavonic Review i wspo-

‘minajac tam z uznaniem o zdolnosciach p. Dmowskiego

i o dyseyplinie partyjnej Kola Polskiego w Dumie.
Bylbym zreszta wysoce niewdzigezny, gdybym w tem
miejscu z calym naciskiem nie zaznaczyl, ze profeS(_).r Pa-
res nietylko pojat koniecznos¢ nalezyte] reprez.entat:]l Po.l-
ski w Szkole Nauk Stowianskich, ale ze zaprosiwszy mnie
do pracy w niej, przez caly rok mojej flzialalnoéci na
gruncie londynskim udzielal mi jak najgorh"wszego popar-
cia w mojej kampanji odczytowej. Jego posr.edmctwu zra-
wdzieczam mozno§é wygloszenia wielu z ]]10101-1 odc%ytow
poza uniwersytetem, w réznych stowarzyszenlac}}, insly-
tucjach o$wiatowych i zaktadach naukowych. Nie moge
tez pomina¢ milczeniem tego pigknego przyklagdu zasto-
sowania starej angielskiej zasady fair play, jaki da'l pro-
fesor Pares, ustepujac mi dwie godziny wykladow ze
swego kursu historji Rosji dla grupy oficerow % Akzl;-
demji sztabu jeneralnego, i dajac mi w ten spos'ob moz-
nosé¢ przedstawienia dziejowego rozwoju stosquow tery-
torjalnych i politycznych mig¢dzy Polska a Rosja z punktu
widzenia polskiego. :

_ Nie mniej $ci§le niz prof. Pares skojarzony ]_&.ast z Ro-
sja przez swoja Kkarjere drugi czlonek _d)treljlcp S?koly
stowianiskiej, Dr Harold Williams, réwme.z niegdys dlu-
goletni korespondent dziennikéw angielskich w .Peters-
burgu, autor jednej z najbardziej cenif)nych ksnagek an-
gielskich o Rosji, a obecnie redaktor dziatu zagramcz.nego
w dzienniku Times. Choé obecnie zajety na tak waznem
stanowisku dziennikarskiem, i w kierownictwie Szk(?ly- sto-
wianskiej wlasciwie tylko nominalnie bioraey udzial, Dr
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Anglja po wojnie.
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Williams z powolania i przygotowania wlasciwie jest wie-
cej uczonym, niz jego koledzy. Niegdys uczen Aleksandra
Briicknera i doktor filozofji uniwersytetu berlinskiego,
blyszezy wprost fenomenalnemi i rzadkiemi, szczegdlnie
u Anglikéw, zdolnosciami jezykowemi. Z jezykiem pol-
skim i wielkiemi dzielami naszych poetéw znajomy jest
nie od wezoraj. W parze z rozlegly wiedza idzie zgola
niepospolita szlachetnosé serca i rycerskos$¢ charakteru.
Jako przyklad tych zalet przytocze z dziedziny nas zaj-
mujgcej znamienny fakt, Ze z okazji odwiedzin angiel-
skiego szefa sztabu, lorda Cavan, w Warszawie, Dr Wil-
liams we wstepnym artykule Times z dnia 17 maja 1923
p. t. Polish Commemorations uczcil w pieknych stowach
rocznice naszej Konstytucji Trzeciego Maja i postaé ksie-
cia Jozefa, przyczem nietylko skorzystal catkowicie z ma-
terjaléw historycznych przezemnie dostarczonych, ale za-
razem okazal godne meza nauki i prawdziwego gentle-
mana zrozumienie dla naszej wielkiej tradycji politycznej
i odczucie zalet i enot najwiekszych naszych ludzi.

Nalezy wiec uznaé¢ bezwarunkowo, Ze obaj przed-
stawiciele przedwojennych sympatyj angielsko - rosyjskich
w kierownictwie Szkoly stowianskiej w ciggu stosunkow
ze mng, jako przedstawicielem Polski, okazali lojalnosc
wobec moich usilowan i szacunek dia naszego narodu
i panstwa. Jednakowoz przewage Rosji nad wszelkiemi
innemi sferami intereséw w ich umystach i sereach zasta-
tem przed soba, jako fakt kardynalny, z ktérym nalezato
sie liezyé.

Nieco odmienne, niz® prof. Paresa i Dra Williamsa,
byly koneksje polityczne trzeciego czlonka te] trojey,
ktéra rzadzi londynska Szkola Nauk Stowianskich. Prof.
R. W. Seton-Watson juz przed wojna, pod pseudo-
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nimem Seofus Viator, znany byt jako goracy rzecznik
sprawy narodowej serbskiej, i po wojnie jej wierny po-
zostal, zblizajgc sie ponadto bardzo do Czechéw. W cza-
sie wojny, jako wydawca czasopisma The New Europe,
zdobyt sobie reputacje ,akuszerki uci$nionych narodow*
(jak go zgrtobliwie zwano). W tym charakterze takze otacza
zyczliwoSeia rozne mniejszosci narodowosciowe w Polsce
(gtéwnie Ukraineow) przeciwko panstwu polskiemu. Sto-
sunek prof. Setona-Watsona do Polski zreszta naogét
pozostaje dos¢ odiegltym, a w ostatnich ezasach pod wply-
wem samych wypadkow politycznych ulegl pewnemu zna-
miennemu zlagodzeniu. Jest wielce charakterystyczne, ze
ten Szkot — twardy, zawziety i uparty, jak wszyscy jego
ziomkowie — zdobyl sie w jednej z ostatnich ze mna roz-
mow na lakoniczne, wpél Zartobliwe przyznanie, iz sto-
sunki miedzy narodem angielskim a polskim w ostatnich
czasach nieco sie poprawiajg, bo jest wiecej ,zdrowego
rozumu po obu stronach®.

6.

Takie tréjgwieZdzie Swiecilo nad kolebka Szkoly Nauk
Stowianskich w- uniwersytecie londyiiskim. Przy takiej
konstelacji dziwi¢ si¢ nie mozna, ze rozbudowa szkoly
poszta po linji innych narodéw slowianskich, zanim
wreszcie pomyslano o Polsce. Przybywajac do Londynu
w jesieni roku 1922 na zaproszenie prof. Paresa, za-
statem dobrze juz zagospodarowanych w szkole docentéw
wszystkich innych gléwnych przedmiotow stowianskich.

O gorliwosci, z jaka szczegédlnie rzad czeski wyzy-
skal na swoje cele te placowke akademicka, $wiadezy
wymownie fakt w dziejach uniwersyteckich calkiem nie-
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zwykly. Korzystajac mianowicie z drakonskiej gospo

darki oszezednosciowej, ktéra obecnie w Anglji na wszyst-
kich polach panuje, rzad czeski podjal sie, préez docenta
Czecha, jeszcze calkowicie oplacaé profesora ,historji Eu-
ropy srodkowej“ w Szkole Nauk Stowianskich. Katedre zajat
prof. Seton-Watson. Gdy za temat swego wyktadu inau-
guracyjnego obral ,role historykéw w zyciu politycznem
narodéw Srodkowo - europejskich®, dostarczylem mu za-
wezasu materjaléw o znaczeniu politycznem naszych histo-
rykéw, od Lelewelaikursow paryskich Mickiewicza do szkoly
krakowskiej i Askenazego. Na to wszystko si¢ w wykla-
dzie miejsca nie znalazlo, précz wzmianki, ze ,wyklady
paryskie Mickiewicza, to poezja, nie historja“ i ze Polska
wlasciwie do przedmiotéw naukowych tej katedry nie na-
lezy. Bylo natomiast wiele mowy o prezydencie Masa-
ryku, ktorego zreszty czeze jako wielkiego cztowieka, nie
mniej, niz sam prelegent. —Przytoczytem ten szczegd! aneg-
dotyezny, jako przyklad tej nieuniknionej, cichej walki,
ktéra od poczatku toczyé wypadio o naleiyta reprezen-
tacje Polski w dzialalnosci szkoly na zewngtrz.

Terenem takich tar¢ stal sie przedewszystkiem wy-
dawany, jako organ Szkoly, kwartalnik Przeglad Slowian-
ski (The Slavonic Review), wspomniany przygodnie juz
powyzej. Przystepujac w r. 1922 do jego wydawania, prof.
Pares, dawny wydawca Przegladu Rosyjskiego, liczyl sig
z faktem zdecydowanej niepopularnosci wszystkiego, co
rosyjskie, u przecietnej dzisiejszej publicznosci angiel-
skiej. O ile bowiem wsréd inteligentéw angielskich mimo
licznych rozezarowan manja kokietowania z bolszewi-
zmem jeszcze bynajmniej nie wygasta, o tyle w szero-
kich masach mieszczanstwa wszystko, co rosyjskie, budzi
dzis nieche¢ i nieufnosé, wlasnie wskutek zdegustowania
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bolszewizmem i jego sprawami. ,Publicznosci przejadta
si¢ Rosja“, powiedzial mi bez ogrédek szef firmy Allen
i Unwin, gdym z nim traktowal o wydanie angielskie
mojej ksiazki: Siedem lat w Rosji i na Syberji. Cheac
wige dzi§ znaleié w Anglji czytelnikéw dla artykutéw
o tematach rosyjskich, wskazane bylo, choéby ze wzgle-
dow taktycznych, zaprezentowa¢ czytelnikowi w czasopi-
smie caly sSwiat slowianski. Faktycznie w Przegladzie
Stowiariskim artykuly o rzeczach rosyjskich przez Rosjan
1 Anglikéw zajmuja stale tak wiele miejsca, Ze rozmiesz-
czenie materjalu z innych dziedzin Stowianszezyzny ze
wzgledu na ograniczone srodki i rozmiary pisma stale
natrafia na trudnosci. Ze za§ inne narody slowianskie juz
miaty w szkole swoich rzecznikéw, gdy o Polske jeszcze
nie mial sie kto upomnieé, wigc w pierwszym numerze
Przeglagdu Stowianskiego o Polsce wogéle nie bylo mowy.
Zato drugi rozpoczynal si¢ od artykutu wstepnego o Pol-
sce piora p. posta Skirmunta i zawieral ponadto obszerny
i gruntownie informujacy artykul prof. Kutrzeby o poste-
pach painstwa polskiego na polu organizacji politycznej
i rozwoju ekonomicznego za pierwsze cztery lata jego
nowego istnienia. Miedzy trzeci a czwarty numer rozdzie-
lonym ‘zostal Swietny artykul naszego znakomitego filo-
loga klasycznego, profesora Tadeusza Zielinskiego, o ,chlo-
pie polskim w literaturze®. Artykut ten, ilustrowany moim
przektadem dwoch rozdzialéw z Chiopéw Reymonta, za-
wiera niezmiernie ciekawe poréwnania miedzy traktowa-
niem tematow wiejskich w literaturach starozytnych a no-
woczesnych, oraz miedzy stosunkiem do chlopa pisarzy
rosyjskich a polskich, — i jest ze wszech miar godnym

uwagi czytelnikéw polskich. Uzupetnieniem artykulu pro-

fesora Zielifiskiego od strony spoleczno - historycznej byt
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drukowany w: Nrze 4 moéj wlasny: O nowoczesnym chio-
pie polskim. Pozatem na dzial polski Przegladu Stowian-
skiego w tych numerach skladaly sie przeklady z poezji
polskiej (piéra pp. F. H. Fortey’a i M. H. Dziewickiego),
moje recenzje o nowszych ksigzkach profesoréw K. Mo-
rawskiego, J. Ptasnika i M. Zdziechowskiego, sprawozda-
nia p. Jopsona o pracach jezykowych profesoréw Bau-
douina de Courtenay i J. Losia, entuzjastyczny artykulik
panny Gardner o Koniu na wzgdrzu Mataczewskiego, kro-
nika wypadkéw politycznych i nekrologja. W numerach
dalszych ukazaly si¢ miedzy innemi obszerny artykut
profesora Srebrnego o Wyspianskim, studjum prof. Z. Ja-
chimeckiego o Moniuszce i bibljografja nowszego dziejo-
pisarstwa polskiego przez Dra Jozefa Feldmana.

O ile drobne utarczki o ,miejsce na stoncu® dla
Polski zaprawialy czasem lekko gorycza przyjazne na-
ogot stosunki osobiste docenta polskiego z angielskiem
kierownictwem Szkoly, o tyle z drugiej strony z przy-
jemnoscig stwierdzi¢ musze, Ze najzupelniej niezmacone
wspomnienia — wbrew wiasnym przewidywaniom! — wy-
niostem z calorocznych stosunkéw kolezeniskich z moimi
kolegami stowianskimi w Londynie, zaréwno z obu Ro-
sjanami, w ktérych poznalem jednostki niezmiernie $wia-
tte i szlachetne, jak i z Serbem i Czechem. Ze swojej
strony przez kilka odezytéw w rézinych Towarzystwach
angielskich o moich wrazeniach z Rosji, oraz przez arty-
kut w Slavonic Review o dwoch glosnych czeskich dra-
matach braci éapek, ktére stanowily sensacje sezonu wio-
sennego teatré6w londynskich w roku 1923, staralem sig
objawi¢ to zrozumienie i te sympatje dla zycia i kultury
innych narodéw stowianskich, do jakiego nasza godnosé
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cywilizacyjna niezaleznie od wzgledéow polityeznyeh obo-
wigzuje.

Ale glowng dziedzing pracy byly oczywiscie wy-
ktady uniwersyteckie o rzeczach polskich. Dla przedsta-
wienia wywodéw ogélnych cg do nastrojow angielskich
wobec Polski niezbedne jest poinformowaé eczytelnika
o faktycznej stronie tej mojej dzialalnosci, przepraszam
go wiec zgbéry za autobiograficzny z koniecznosci cha-
rakter takze jeszcze najblizszego ustepu.

=

Profesorowie uniwersytetu londynskiego, walczac
o rozdzial weiaz zmniejszanych dotacyj rzadowych, o Szkole
stowianskiej czesto z przekasem sie odzywaja jako o ,ze-
psuterg dziecku“, o ,tworze sztucznym®, a nadewszystko
o ,szkole bez sluchaczy“. Ta ostatnia uwaga nie mija sie
z prawda. Szkola, jako instytucja poczatkujaca i na do-
robku, wobec do§é nieokreslonych widokéow w zyciu, ja-
kie otwiera swym absolwentom, nie zdobyla sobie jeszcze
znacznej ilosci wlasciwych studentéw: ma ich de facfo
omal %e nie mniej, niz docentéw. Zyje narazie przewai-
nie publicznoscia z miasta, interesujaca sie rzeczami sto-
wianskiemi, i poza nielicznemi lekcjami z niewielu stu-
dentami-specjalistami, manifestuje swg Zywotnosé gléwnie
przez odczyty o charakterze publicznym.

Przystepujac do wygloszenia cyklu takich odczytow
zastalem grunt, o ile o Polske chodzi, oczywiscie w sta-
nie zupelnie dziewiczym. Przedemng, w zastepstwie, funk- -
cje docenta polskiego pelnil Anglik, bibljotekarz Szkoly
i urzednik bibljoteki Brifish Museum, p. L. C. Whar-
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ton, dobrze mi znany od lat kilkunastu, jako szczery
przyjaciel Polski, ale, niestety. nie odznaczajacy sie darem
krasomowczym. Polozenie wymagalo wykladéow o wszech
rzeczach polskich, bo program szkoly jako przedmiot jej
nauki wyraznie okresla regional sfudies — studja nad kra-
jami i narodami, a nietylko nad jezykami Iub literatura. Od
literatury jednak rozpoczatem, traktujgc ja przedewszyst-
kiem jako wyraz zycia narodowego.

Wyktady o dawniejszej i nowej literaturze polskiej,
w pierwszym i drugim trymestrze roku akademickiego
wygloszone, wyszly w r. 1924 drukiem w dwoéch tomi-
kach w Oxfordzie. W wykladach trzeciego trymestru, naj-
bardziej uczeszezanych, datem zarys historji polskiej do
rozbioréw. Dzieje porozbiorowe (o ktérych zreszta z na-

tury rzeczy wypadlo dosé wiele powiedzieé w wyktadach . :

o literaturze) w ich caloksztalcie musialem odlozyé ad
feliciora tempora. Uczynitem je przedmiotem wznowionych
wykiadow w letnim trymestrze r. 1924,

Wylktady w Szkole stowianskiej stanowily ‘dla mnie
“tylko rodzaj pied a ferre w swiecie uniwersyteckim i od-
czytowym. Majac ten grunt pod nogami, moglem szukaé
sposobnosci do moéwienia o rzeczach polskich w réznych
innych instytucjach. Znalazla sie niebawem w obfitosci.
Przedewszystkiem w samych uniwersytetach. Stary Ox-
ford, z ktorym %aczyly mnie wspomnienia i znajomosei
jeszcze z czasOw pierwszego diuzszego pobytu w Anglji
w r. 1905, zaszezycil mnie zaproszeniem do wygloszenia
serji dorocznych wyktadéw z fundacji ilchesterskiej. Fun-
dacja ta, przeznaczona na cykle odczytéw o rzeczach sto-
wianskich, miata w swej kronice prelegentéw tej miary,
co znakomity rosyjski socjolog Maksym Kowalewskij. Ma-
jac do dyspozycji tylko cztery prelekcje, scharakteryzo-
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walem w nich renesans, oSwiecenie, romantyzm i pozy-
tywizm jako glowne doby dziejowe literatury polskiej. —
W innych miastach uniwersyteckich (Cambridge, Liver-
pool, Edynburg) wyglosilem po jednym lub dwa odezyty.

Szczegolnie goscinng okazala si¢ dla Polaka roman-
tyczna stolica starej Szkocji, gdzie na odczycie moim
w uniwersytecie bylo kilku z profesoréw, a na osobng
konferencje moja o Polsce w licznem i $wietnem gronie
w domu prywatnym zjawil si¢ sam prezydent miasta
(lord Provost). Tamze w krotkiem przeméwieniu p. To-
masz Sarjusz Bielski wskrzesil wspomnienia o Szkotach
w Polsce, a w dyskusji z ust lorda Salvessena, powaz-
nego prawnika, rozlegly si¢ stowa szczerej sympatji dla
naszego narodu.

7 licznych wykladow, wyglaszanych' poza murami
uniwersytetéw na wezwanie roznych instytucyj i stowa-
rzyszen, wyszcezegolnie tutaj jako najwazniejsze tylko te
trzy o ekonomicznem polozeniu Polski, ktére wyglositem
w Izbie handlowej londynskiej, w Akademji handlowej
kupiectwa londynskiego i w londynskiej Szkole nauk
ekonomicznych i politycznych. Wyktad w Izbie handlo-
wej mial za praktyczny wynik stworzenie odrazu, na
miejscu, sekeji dla spraw handlu z Polska; na wyktad
w Akademji handlowej $ciggnal ttumy publicznosci zna-
komity pisarz Chesterton, ktéry go zagajal; wyklad
w Szkole nauk ekonomicznych uczcil swojg obecnoscia
jej dyrektor, sir William Beveridge.

Korrelatem odezytéw z dziedziny ekonomlczne] byt
obszerny odezyt o polozeniu politycznem Polski, ktory
mimo osobistego wstretu do kontrowersyj polityeznych wy-
glosilem na zaproszenie jednego z najwigkszych klubow
polityeznych londynskich — National Liberal Club. Uzna-
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lem za konieczne przyjaé to wezwanie z tego wzgledu,
ze wlasnie stronnictwo liberalne przez najpowainiejsze
i najpoczytniejsze swe organy prasowe najzapalczywiej
przeciwko ,polskiemu imperjalizmowi“ wystepuje, a po-
wtore i z tego przygodnego powodu, Ze niedlugo przed-
tem wspomniany juz p. O’Hara w odezycie ,O polskiej
okupacji Galicji wschodniej* w tym samym klubie wylal
na glowy audytorjum caly kubel ,krywdy“ ukrainskiej.

Wreszcie musze wspomnieé o odczycie, ktory dnia
15 maja 1923 r. mialem zaszezyt wyglosi¢ przed powai-
niejszem niz kiedykolwiek gronem, w Kkorporacji utwo-
rzonej w czasie wojny i dzi§ stanowigcej jeden z najbar-
dziej autorytatywnych organow informacji wyksztafco-
nego ogdtu angielskiego o wielkich zagadnieniach Swiata
wspolezesnego: w ,Brytyjskim Instytucie dla spraw mig-
dzynarodowych® (British Institute of International Affairs).
Wiedzac juz wtedy dobrze, ktéra z kwestyj politycznych,
zwigzanych z Polskg, opinja angielska najbardziej sig¢
przejmuje, obratem rozmy$lnie ten najdrazliwszy ze
wszystkich tematow: ,Polska a zagadnienie mniejszosci
narodowosciowych®. Na sali siedzialo wielu wybitnych
prawnikéw, publicystow i politykéw, posroéd nich niekto-
rzy byli eztonkowie brytyjskiej delegacji pokojowej w Wer-

salu. Odezyt wywolal blisko calogodzinng, niezmiernie

zajmujacq dyskusje i wyszed! drukiem w publikacjach
Towarzystwa.

8.

Przechodzgce teraz do wrazen, wnioskéw i doswiad-
czen, wyniesionych z tej kampanji odezytowej, nawigzuje
w tym celu odrazu do ostatniego ze wspomnianych wy-
ktadow.
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Wige — dyskusja jako $rodek, a mniejszosci naro-
dowe jako gléwny temat: to ogniska, okolo ktérych ze-
srodkowujg sie spostrzeienia moje nad usposobieniem
ogbtu angielskiego wobec spraw polskich. Dyskusja po
kazdem przeméwieniu w Anglji, niewinnie zwana gque-
sfions, w rzeczywistosci jest krzyZowym ogniem zacze-
pek politycznych, a nie tylko pytan. Tematy tych zacze-
pek po moich odeczytach byly tak stereotypowe, ie po
niedlugiej praktyce znatem je juz napamieé, zanim kto
ze stluchaczy usta otworzyl. Tem bardziej, ze byly to po-
wtorzenia tych samych anty-polskich argumentéw, ktére
mimo wszelkich sprostowan z naszej strony weciaz na
nowo wytacza prasa angielska.

Przedewszystkiem wiec upominano si¢ stale o krzy-
wdy Ukraincow w Malopolsce wschodniej. Zabawnem
byto, ze raz po razu z posréd stuchajacej mnie mlodziezy
akademickiej — w Liverpoolu, w Edynburgu — jako rzecz-
nik tych krzywd wystepowal jakis ciemnoskéry Hindus
lub Egipcjanin. Sami bedac w imperjum brytyjskiem w po-
tozeniu prawnem ,mniejszosci narodowych® (choé nie li-
czebnie, bo narodéw indyjskich jest razem okolo 300 mil-
jonéw), najbardziej z natury rzeczy brali sobie do serca
to, co czytali po gazetach angielskich o ,terorze wojsko-
wym polskim“ w tych terytorjach.

Druga kwestja, niechybnie podnoszona, i to juz zwy-
kle przez samych Anglikéw, byl agresywny stosunek Pol-
ski do biednego, matego narodu litewskiego. W Liver-
poolu sprawe te poruszyl mlodzieniec miejscowego po-
chodzenia, méwige w swym ferworze tak silnie gwarowym
akcentem prowincjonalnym, ze trudno go bylto zrozumieé.
»Polska przez postepek Zeligowskiego juz raz wyzwata
Lige Narodow; skad moina wiedzied, ze tego znowu nie
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uczyni ?* Taka byla typowa forma podejmowania tego
zagadnienia.

Wreszcie punkt trzeei i najwazniejszy: tak jak
wszystkie drogi prowadza do Rzymu, a wszystkie roz-
mowy miedzy Polakami o przyszlosci wlasnego narodu —
do kwestji zydowskiej, tak oczywiscie nieuniknionym
skfadnikiem dyskusji nad kazdym moim odezytem byly
zale na przesladowania zydow w Polsce. Zawsze znalaz!
sie w audytorjum jaki§ zyd, z naszych stron pochodzacy,
kiory je wytaczal. W londyniskiem Universify College, gdzie
przemawialem pod egidg Ligi Narodéw, jaki§ rozbitek
zydowski z rewolucji 1905 r., widocznie dawno odciety
od kraju, biadat nad zla zaplata Polski za patrjotyzm
zydowskich szermierzy o jej wolnoéé. W Liverpoolu stu-
dentka, zydowka rosyjska, zarzucala mi, Ze niestusznie
mowie o ciemnocie mas zydowskich w Polsce, jako prze-
szkodzie w rozwiazaniu kwestji zydowskiej, bo cho¢ zy-
dowscy proletarjusze sa analfabetami w stosunku do pol-
szezyzny, to wladaja przeciez dobrze swym jezykiem
(zargonem) w mowie i pismie, i bywajg nawet oczytani —
w talmudzie! W uniwersytecie edynburskim z dtuisza,
nader zresztg uprzejmg, mowa polemiczng przeciwko mnie
w sprawie zydowskiej wystapil docent matematyki z uni-
wersytetu w Leeds, syjonista, p. Brodecki (rodem podobno
z Bialegostoku), zajety obecnie pracg nad angielskiem wy-
daniem dziela Kopernika De revolutionibus orbium cae-
lestium.

Najosobliwszem tego rodzaju.doswiadczeniem jednak
byl méj wlasny odezyt o kwestji zydowskiej w Polsce,
wygloszony w dzielnicy zydowskiej w Londynie, White-
chapel, na zaproszenie ortodoksyjnej zydowskiej instytu-
cji oswiatowej Beth Hamidrash, ktéra juz caly szereg wy-
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pitnych angielskich publicystow i politykow miata wsrod
swoich prelegentéw, miedzy innymi tak niewatpliwych
antysemitow, jak Hilaire Belloc, autor glosnej ksiazki The
Jews. Za rada Poselstwa, i uzbrojony przez nie w mate-
rjaly, zaproszenie przyjatem. Kierujacy zebraniem rabin
Feldman (rodem z Pinska) polemizowal ze mng w formie
tagodnej i ugrzecznionej, natomiast uprzejma juz tylko
w formie, a nader gwaltowna w tresci filipike wyglosit
w dyskusji przy tej okazji adwokat z Tarnopola, doradca
prawny ubozszego zydostwa w Londynie w jego stosun-
kach z konsulatem polskim. Gtéwnemi punktami mowy
bylta oczywiscie sprawa numerus clausus, ilustrowana naj-
§wiezszym materjalem z memorjatow naszych fakultetow
uniwersyteckich, oraz ,tragedja nad Zbruczem®, przed-
stawiona z calym aparatem melodramatycznych efektow,
a zato bez Sladu wzmianki o -prawie miedzynarodowem.

Donioslejsze przez osobe mowcy i Znamienniejsze
trescia bylo przeméwienie, nacechowane wyszukang uprzej-
moscia i niezachwianym spokojem, ktére- wyglosil jeden
z najwybitniejszych w §wiecie publicystow 2ydowski.c]?,
Leonard C. Wolf, w dyskusji nad moim odczytem o mniej-
szosciach w ,Brytyjskim Instytucie dla spraw miedzyna-
rodowych®. Oswiadczyl on w koricu wielce kurtuazyjnej
polemiki przeciwko mnie, Ze jednakowoz zbytnio sie ta
bolesna kwestja przejmowac nie trzeba, bo czas zrobi swoje
i modus vivendi miedzy Polakami a zZydami w Polsce sam
sie wytworzy. Wrazenie moje osobiste (moze mylne) byto
to, ze ten wybitny zyd uwaza sprawg zydowska w Pol-
sce wlasciwie juz za zaltatwiona.

Ustalona opinje angielskq o traktowaniu wszelkich
mniejszosci narodowosciowych przez Polske najzwiezle]j
moze i najogélniej wyrazil p. G. L. Dickinson, gdy w dys-
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kusji nad tym samym moim odczytem poprostu orzekl,
ze wedlug jego spostrzeien w niedawnej podrézy po Eu-
ropie srodkowej (jezdzil wtedy gtownie do Niemcéw w Pol-
scel) ,mniejszosci wszedzie sq uciskane w nowych pan-
stwach®. Odniést to do wszystkich mniejszosei w Polscé,
rozwodzac si¢ ze wspétezuciem gléwnie nad losami Niem-
cow; ale przynajmniej taskawie rozszerzyt swa teze takze
na los mniejszosci polskich w krajach osciennych i po-
twierdzit to, co przy tej sposobnosci opowiedziatem o doli
moich  ziomkéw, Slazakéw cieszynskich, pod zaborem
czeskim.

Daleko mniej naogét, niz kwestyj politycznych, pod-
noszono w dyskusjach spraw ekonomicznych. Widaé tu
byto na kazdym kroku brak dostatecznego zainteresowa-
_nia, wynikajacy z braku zaufania do stalosei politycznej
i solidnosci gospodarczej paristwa polskiego. W Izbie han-
dlowej londynskiej z opozycja kilku zydow rosyjskich za-
fatwit sie w dyskusji wykwintnie i sprawnie, uzupetnia-
jac moje wywody, radca handlowy naszego poseistwa, p-
Kozietl-Poklewski. W Szkole nauk ‘ekonomicznych znalazt
si¢ zaledwie jeden Japonczyk, co si¢ zainteresowal daning
Z czasOw ministra Michalskiego ze wzgledu na gloszone
w Anglji przez partje robotnicza hasto daniny od kapitalu
(Capital Levy). W Akademji handlowej wreszeie, i w in-
nych jeszeze instytucjach, zapytywano o reforme rolna,
czyto w tym duchu, ze jej niewykonywanie jest dowo-
fle.m wstecznictwa polskiego, czy znowu w tym, ze sposob
l€] przeprowadzenia jest eksperymentem komunistycznym.

Przytoczone przyktady trescia i tonem zapytan chyba
dostatecznie usprawiedliwiaja orzeczenie zacnego Chester-
tona, ktéry, zagajajac moj odezyt w Akademji handlowe;j
londynskiej, oswiadczyl, ze co do ogétu krajéw na kon-
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tynencie Europy umyst angielski jest w stanie blogiej
i glebokie] niewiedzy, ale co do Polski gorzej, bo jest za-
truty informacjami. tendencyjnemi i fatszywemi. Copra-
wda, nie braklo takie przy kazde] sposobnosci dowo-
déw owe] ,blogiej i glebokie] niewiedzy“. Do zebranego
powyzej bukieciku ,zapytan® z dyskusy] nad mojemi od-
czytami moge jeszcze dodaé takie kwiatki w postaci praw-
dziwych ,zapytan®, jak zagadnienie pewnego starszego
pana po jednym z moich pdZniejszych odezytow o historji
polskiej w uniwersytecie, ,czy Polacy maja swdj jezyk?“
(z dalszej rozmowy -wywnioskowalem, Ze byl przygoto-
wany na odpowiedZ, iz za jezyk potocznego porozumie-
wania w Polsce stuzy zargon). W Kklubie literatow (To-
Morrow Club) znowuz, po moim odeczycie ,0 zagadnie-
niach spotecznych w nowszej literaturze polskiej“ pewien
mlody pisarz angielski dopytywal sie o stosunki wydaw-
nicze w Polsce powojennej, z zaklopotaniem, ktore wyra-
Znie Swiadczylo, Ze przedewszystkiem nie jest pewny, czy
u nas wogoéle ksigiki si¢ drukuja. Nawet w powaznem
gronie British Institute of Internafional Affairs p. Geof-
frey Drage — autor artykuléw o Polsce w Encyclopaedia
Britannica — stawiajac wniosek o wyrazenie mi uznania
za moj odczyt o mniejszosciach, zaznaczyl, ie zupelng
nowosciqg dla niego i dla innych byto to, com powiedziat
o wiekowej polskiej- pracy kulturalnej na kresach litew-
skich i ruskich. Pomyslatem sobie: Jezeli tego o nas nie
wie, to c6z, dla Boga, wie wogdle? — Gdy to sie dzialo
z zielonem drzewem, czegdZ sie mozna bylo spodziewaé
po suchem? To tez nie zdumiala mnie juz wecale ta uro-
cza mloda mezatka, ktéra na przyjeciu w klubie kobie-
cym Lyceum na czeSé posta Skirmunta, nastuchawszy sie
przez kwadrans odemnie o postepach naszego rolnictwa
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i przemystu po wojnie, obrocita na mnie swe czarujace
oczy z rozbrajajacem pytaniem: ,A czy Polska jest kra-
jem dla siebie ?“

By wreszcie pokazaé¢, jakiej miary uznania i powo-
dzenia mozna bylo sie dobié¢, napompowawszy przez go-
dzing do mozgow angielskich mozliwie najwiecej ency-
klopedycznych wiadomosci o Polsce i rozprawiwszy sie
w pojedynke z przytaczanemi powyzej ,zapytaniami® —
pozwole sobie powtérzyé dostownie wyrazenia, jakich
uzyla piekna sekretarka stowarzyszenia studenckiego, co
organizowalo moj odezyt w Edynburgu, gdy jej w koncu
dyskusji wypadio wyrazié¢ mi uznanie. ,Nie udalo sie pre-
legentowi — moéwila ta mila mioda dama — usprawie-
dliwié wszystkie postepki rzadu polskiego w naszych
oczach ; ale w kazdym razie wychodzimy z tej sali prze-
konani, Ze nie jest tak, jak mys§leliSmy wszysey dotych-
czas, t. j.,, Ze Polska nie jest-tylko sztucznem
panstwem, stworzonem dla dokuczania wszyst-
kim dookota, lecz Ze ma pewna racje bytu®. Wszyscy
sie Smiali, i ja, nie cheac popasé w najstraszliwsze w An-
glii podejrzenie ,braku zmystu dla humoru®, musialem
takze potkngé te brytyjska impertynencje ze Smiechem.

Ale na ironje istotnie po takich doswiadczeniach za-
krawalo zyczliwe zapytanie, ktore skierowat do mnie zna-
komity angielski historyk G. P. Gooch, gdy nie przyszed?-
szy na jeden moj odezyt, spotkal mnie po nim i zagad-
nat: ,Coz, przyjeli Pana z sympatjg? Jestem pewny, Ze
tak ¢

9.

Zebrana powyzej antologja interpelacyj, ilustrujacych
nastroje angielskie wobec Polski, jest tylko bardziej aneg-

177

dotycznym obrazem tego, co w obszernych' i bardziej
uporzgdkowanych wywodach mozna czyta¢ pa lamach
prasy angielskiej.

Smiato powiedzieé mozna, ze z wielkich dziennikow
angielskich jeden tylko odnosi sie ze stalg i Szczera sym-
patja do Polski, jako do panstwa sprzymierzonego, i nie
zmienil w tym wzgledzie tonu od pokoju wersalskiego.
Tym dziennikiem jest, niestety, Morning Post, gazeta ul-
trakonserwatywna, stanowigca rodzaj Okopow $w. Trojey

~ wsréd prasy angielskiej, i stuzaca za Zrédto natchnien juz

tylko najstarszym czlonkom najekskluzywniejszych klubéw
londynskich.

Przeciwny biegun reprezentuje gazeta liberalna Man-
chester Guardian, organ bezwzglednie najpoczytniejszy
i najbardziej powazany wsréd ogélu miodszej inteligencji
angielskiej, a od czaséw Lloyd George’a bez przerwy
prawie pelen najzjadliwszych napasci na Polske. Dziata
tam przedewszystkiem nieufnosé¢ wielkiego kapitatu an-
gielskiego do statosci naszego panstwa i pokojowych jego
zamiarow; ale robita swoje i ruchliwa propaganda ukraifi-
ska i sprawna reka zydowska.

W posrodku stojg takie powazne gazety londynskie,
jak: Times i Daily Telegraph. Obie w zasadzie nie sa po-
zbawione Zyczliwosei dla naszego panstwa. Times przy-
tem co do spraw zagranicznych kierowane jest obecnie,
jak juz widzieliSmy, przez prawdziwego gentlemana; jed-
nak i jedna i druga gazeta objawiajg te samg czutosé, co
0got opinji angielskiej, wobec spraw kresowych i mniej-
szosciowych w Polsce. Wszak to w Times mozna byto
czyta¢ ubolewania nad ,poépieszng i politycznie niemadrg“
decyzja, uznajacg nasze granice wschodnie, i tam zgdanie
ostatecznego zalatwienia sprawy wilenskiej ubrane byto

Anglia po wojnie. 12
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w forme warunkows: ,jezeli Wilno naprawde jest po‘l-_‘
skie (I), niechze je maja Polacy®. 7

Wsréd innych, im dalej sig¢ posuwamy na lejwo, tem
bardzie] nieprzyjazn dla Polski rosnie. S_kra;!me hberallfe
tygodniki Nation i New Statesman, kokietujace z partjg

robotnicza i domagajace sie uznania sowieckiej Rosji —

wszystkie trzy rownie gorliwie czytane przez. miodsza
inteligencje, jak Manchester Guardian =0 trakt.um Pczlskg
stale jako panstwo niekulturalnie reakeyjne, mebezpl’ecz-
nie awanturnicze, w gospodarce fantastycznie lekkoquslne;
prawnego porzadku jeszcze nie posiadajace—wolgo.ie pod
kazdym wzgledem niecbliczalne. O organa(_:h soc;ahs.tycz,-
nych, jak bolszewizujacy Daily Hera[d,- niema ¢o i mé-
wi¢. W perjodyku socjalistycznej mlodziezy umwersyte.tu
oxfordzkiego, The New Oxford, syn profesora Paresa w je-
sieni roku-1922,: po powrocie z podrézy po Pols.ce, umie-
§cil najnienawistniejszy artykut, jaki 'kied3.rk01W1.ek 0 no-
wem panstwie polskiem czytalem, zaczynajgcy sie od ka?.-
pitalnego zdania: ,W Polsce, jak we wszystkich pan-
stwach wschodnjej i $Srodkowej Europy, uderza_ prze'd.(:-
wszystkiem na kazdym kroku widoczny brak hlStO].[“]'l 5
To pisal mlodzieniec, ktéry zwiedzatl _Waw_el‘l Jego ojciec
przedstawil swe wrazenia w formie bardz1.e] .umlark.oqva-
nej, ale takzie zgola niepl;izyihylgej tdlta calej naszej no-
| panstwowosei, w tygodniku Spectator. : :
i I}Wielkje miesieczniki i kwartalniki, chluba 1‘kwmt
publicystyki angielskiej, przewaznie milczq_ o Polsce i spra-
wach polskich zupelnie. (O Czechach nie bl_‘ak w nich
artykuléow, -i to przez Anglikéw). Gdy za;dz.le Wypade.k
impenatywnie zwracajacy na siebie. uwage, jak' uznanie
naszych granic wschodnich, pojawi sig cos talflego, ]ak
artykutl niejakiego p. Mackray w Fortnightly Review, ktory

byl stekiem wszystkich ‘klamstw, jakie tylko antypolska
propaganda Litwindw, Ukraificéw, zydéw i Moskali prze-
ciwko nam wyprodukowaé zdotala. Zmusit biuro prasowe
naszego poselstwa do obszernej repliki piora p. J. H. Har-
ley’a, ktérg — trzeba przyzna¢ — redakeja w calosei
umiescita. '

Jak w cytowanych powyzej dyskusjach ustnych, tak
i w prasie nie brak oczywiscie dowodéw grubej igno-
rancji spraw polskich. Tak powazny tygodnik, jak Nation
(potaczony obecnie z Athenaeum), nie powstydzit sie wy-
drukowaé bez komentarza list od jakiegos korespondenta,
ktory wojowniczq zachlannos$é Polski ilustrowat tem, ze
zagarneta Slask, ,co nigdy polski nie byt“, Prusy Za-
chodnie, ,skolonizowane i zmienione w kraj kulturalny
przez Zakon krzyzacki“, i Poznanskie, ktére wprawdzie
nalezalo do dawnej Polski, ale byto przewaznie ,dzikiem
bagnem i nieuprawnem pustkowiem®, zanim dostalo sie
pod dobroczynna administracje prusks i zostalo krajem
cywilizowanym !

Wsrod tego wszystkiego, jak rari nantes in gurgite
vasto, pojawiaja sie od czasu do czasu przypomnienia
o niesfalszowanej rzeczywistoSei w postaci korespondencyj
z samej Polski przez miejscowych przedstawicieli wiel-
kich dziennikéw angielskich w Warszawie. Byto kilka
takich artykulow warszawskiego korespondenta Times,
ktore obok ostrej krytyki stosunkow polityeznych — n. p.
stusznego kiwania glowa nad histerycznym kultem po-
smiertnym Eligjusza Niewiadomskiego — zawieraty dane,
swiadezace o szybkim i pomysinym rozwoju naszego rol-
nictwa i przemyshu. — Raz pojawil sie¢ takie podobnej
tresci artykul w gazecie niedzielnej Sunday Times, i od-
bijal dziwnie od innych, w ktérych n. p. alarmujgcemi

12%
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- tony wcigz zapowiadano nowy zbrojny gwalt ze strony -

- polskiej, mianowicie zajgcie Slaska opolskiego.

Nie mniej uderzajgco odbija od zwyklego tonu w spra-
wach polskich niedzielnej gazety Observer (bylego organu
Lloyd George’a) artykul,” drukowany w niej dnia 16-go
- wrzesnia 1923 r., w ktérym znany publicysta angielski
Austin Harrison opowiada o swych wrazeniach z podrozy
po Polsce. ! Styszymy wprawdzie i tu, jeszcze drwiny na
temat roznic miedzy dzielnicami — ,rosyjski sposob zy-
. cia w Krolestwie“; spotykamy sie nawet z przycinkiem,
- ze entuzjazm Polakéw dla ojezyzny jest ,niemal ko-
miczny“. Ale jui w traktowaniu obu gléwnych zagad-
: mien mniejszosciowych — zydowskiego i ruskiego — za-
znacza sie postep w samodzielnej orjentacji, w poréwna-
niu z powtarzanemi dawniej potwarzami agitacyjnemi.
Czytamy wiec, Ze zagadnienia mniejszosci narodowych
w Polsce nie sg tak potworne, jak w Czechach, bo jest
w panstwie przeszto dwie trzecie Polakow ; Ze czern zy-
dowska jest od wiekéw obojetna wobec ,wszelkiej zmiany,
wszelkiego postepu, wszelkiej ewolucji i wszelkiego rozu-
mowania“ i dlatego z nia tak trudno w panstwie no-
- woczesnem ; dowiadujemy sie nawet, Ze ,Ukraine wyna-

lazt minister austrjacki, hrabia Stadion, w r. 1848, jako
érodek przeciwdzialania zywiolowi polskiemu®, i Ze kwe-
stja litewska w Wilefiszezyznie jest ,czysto akademicka®.
Przedewszystkiem za$ jak najwiekszy nacisk polozony jest
na objawy zywotnos$ci gospodarczej naszego kraju, wy-
datnie ilustrowane cyframi. Cyfry te samemu Anglikowi
tak wida¢ zaimponowaly, ze bagatelizuje wobec nich te

! Ten sam opis swych wrazen, w nieco obszerniejszej i bar-
dziej systematycznej formie, umieScil w sierpniowym zeszycie mie-
. siecznika The English Review, ktorego jest redaktorem.

e
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lecznych. Jestem przekonany, Ze godzinna blisko roz-
mowa, ktéra mialem honor prowadzi¢ z sedziwym lordem
Balfourem o studjach filozoficznych u nas, z okazji
wreczenia mu dyplomu honorowego doktora filozofji Uni-
wersytetu Jagiellonskiego, nie mniej pozytku przyniosta
naszej opinji w Anglji, niz niejeden odczyt wobec licz-
nego grona stuchaezy.

Dlatego tez wlasnie, ze dobrze znam donioslosé tego
czynnika osobistego w zyciu publicznem angielskiem, nie
moge pominaé tej sposobnosci bez wplecenia tu naleznego
holdu czeci dla trzeciego uczestnika tej rozmowy z lor-
dem Balfourem. Byl nim ten posel polski, co przez caly
prawie czas mojego pobytu tak godnie reprezentowat po-
wage panstwowa naszej Rzeczypospolitej na gruncie an-
gielskim. Posta Wroblewskiego, ktory byl wlasciwym ini-
cjatorem mojej misji angielskiej, zastalem juz na wyjezd-
nem do Waszyngtonu; przez wiekszg czesé¢ roku zas pra-
cowalem pod okiem p. ministra Skirmunta i w ciggtem
z nim porozumieniu. Ot6Zz mozna by¢ zwolennikiem lub
przeciwnikiem polityki, prowadzonej przez p. Skirmunta
jako naszego ministra spraw zagranicznych; ale kto pa-
trzyl, jak ja, zbliska na jego dziatalno$¢ ambasadorska
na najtrudniejszej chyba z naszych placéwek na Zacho-
dzie, ten nie moze nie stwierdzi¢ poprostu, ze tu jest —
w klasycznych stowach angielskich — the right man in
the right place. Chlodny spoko¢j i wytrawna rozwaga, wy-
kwintna wytwornosé manjer i bijacy przez nia wykwint
kultury i wytwornosé charakteru, wreszcie ujmujaca go-
Scinno$é — wszystkie te przymioty naszego obecnego po-
sta z pewnoscia niepomiernie si¢ do tego przyczynily, ze
Anglja w ciggu niedlugiego jego pobytu wyraZnie poczeta
traktowaé Polske daleko bardziej na serjo, niz kiedykol-
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wiek dotgd. Niepospolite powodzenie towarzyskie posta
Skirmunta w Londynie jest zewnetrznym symbolem po-
waznego sukcesu politycznego. Nie posta Skirmunta w tem
wina, jezeli za tem powodzeniem na gruncie londyrniskim
nie poszio powodzenie na gruncie genewskim.

12.

Powracam jednak do antagonizmu pomiedzy Anglja
a Francja, jako do podstawy obecnego stanowiska angiel-
skiego wobec Polski. Tak samo jak stwierdzajac ten an-
tagonizm jako fundamentalny fakt, nie powiedzialem nic
nowego, ani oryginalnego, tak samo przypomne tylko dosé
juz oklepang prawde, jeieli powiem, Ze antagonizm ten
nie jest jakas animozjg, wynikajaca z glebokiej réznicy
temperamentu i umyslowosci miedzy Anglikiem a Fran-
cuzem, lecz ma swe korzenie w Zyciu gospodarczem
obu narodéw. Nazbyt czesto sie o tem w ostatnich cza-
sach mowi, bym sie tu nad tem potrzebowat rozwodzid,
ze obecne pozorne germanofilstwo Anglji jest w gruncie
rzeczy dazeniem do takiego uktadu, w ktérymby stagnu-
jace obecnie przemyst i handel angielski odzyskaty rynki
0 przedwojennej pojemnosci, i Ze oburzenie przeciw oku-
pacji Ruhry kieruje si¢ glownie przeciw zjednoczeniu
w jednych rekach wegla renskiego i rud lotarynskich, co
stanowi konkurencje dla metalurgji angielskie;j.

Te jasne dzi$ dla wszystkich fakty ekonomiczne
trzeba takie bra¢ w rachube, by zrozumieé niecheé an-
gielska do wielkiej Polski. Tak sie, niestety, rzeczy ukla-
daja, ze rozwoj mocarstwowy Polski prawie na kazdym
kroku wprost si¢ sprzeciwia Zywotnym interesom brytyj-

191

skim. Slusznie czy nieslusznie wyobrazajg sobie Anincy,'
ze postawienie na nogi Niemiec dZwigneloby ich nawskr6s

. przemystowy kraj z tej kleski zastoju i bezrobocia, w ktorg

jest obecnie pograzony. Z tego wzgledu nie mogli patrzeé
z zadowoleniem na tak znaczne ostabienie gospodarcze
organizmu panstwowego niemieckiego, jak utrata wegla
gornoslgskiego na rzecz Polski. Lubimy sie ludzié i de-
klamujemy o wrogiem wobec Polski usposobieniu Lloyd
George’a i o podszeptach otaczajacych go iydow; a za-
mykamy oczy na to, ze Lloyd George, choé¢ dla nas z pew-
noscig bynajmniej nie Zyczliwy, zydami rzeczywiscie oto-
czony, a w postepowaniu politycznem brutalnie i nie-
rozumnie nietaktowny i dyktatorski, jednak w zatozeniu
powodowat sie w tych sprawach tem samem zupetnie ro-
zumowaniem ekonomicznem, co og6l jego rodakéw, a prze-
dewszystkiem sfery kapitalistyezne. British policy is Bri-
tish frade — ,Polityka brytyjska, to handel brytyjski“, —
ta zasada stosuje si¢ zaréwno do rzadu Lloyd George’a,
jak do kazdego innego rzadu angielskiego.

Pamietajac o niej, bez trudu widzimy ekonomiczny
podkiad sympatyj, objawianych w Anglji przeciwko Pol-
sce z jednej strony Ukraificom, z drugiej Gdanskowi i Li-
twie. Nafta galicyjska bylaby o tyle tatwiej dostepna kaz-
dego czasu dla zupelnego opanowania przez Anglje,
gdyby lezala w malej ,Ukrainie Zachodniej“, utrzymy-
wanej sztucznie przy zZyciu przez opieke miedzynarodowa,
niz teraz, gdy lezy w granicach wielkiej i Scisle z Fran-
cja sprzymierzonej Polski. Ten poglad znalazt nawet dosé
nieukryty wyraz w zjadliwej kampanji, ktorg wszczely
przeciwko rzgdowi polskiemu Oil News i inne fachowe
czasopisma nafciarskie, oskarzajac go o zupelne zanied-
banie bogactw mineralnych kraju, i pod wplywem ten-
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dencyjnych falszywych informacyj ignorujac prowadzong
u nas zdawna przez uczonych, a obecnie ze zdwojong
energjg przez paiistwowe instytuty badawecze, préce nau-
kows nad ich opisem.

.Zaé gdy spojrzymy na to, co si¢ dzieje na naszej
granicy poinocnej, znowuz jasnem jest, ze dla widocznego

dazenia Anglji do stworzenia lancucha swoich protekto- |

ratow wzdlui wybrzeza baltyckiego korzystniejsze jest
rozdrobnienie tego wybrzeza na mikroorganizmy poli;
ty_czne o fikcyjnej niepodleglosci, jak Gdansk i Litwa,
niz rozciggniecie sfery wplywéw politycznych wielkiej
Polski na dtuzszy szmat brzegu morskiego. Z tego wzgledu
z?ozumjalem si¢ staje, ze mogt sie znalezé publicysta an-
gielski, p. Harrison, ktéry rzekomo »jako bezstronny ob-
serwator brytyjski“, a w rzeczywistosci jako platny ajent
litewski, roztoczyl w angielskiej ksiazce o Litwie calg li-
tanje klamstw historycznych i przedstawit wielkie dzielo
cy\.:vilizacyjne naszej Unji Jagiellonskiej, jako ,cztery stu-
lecia ucisku ludu litewskiego przez Polske“. Wiegcej niz
wyraznie zresztgy wypowiedzial sie jenerat angielski Burt,
ktéry (wedlug wiadomosci w Sunday Times z dnia 19 sierp-
nia 1923 r.) odwiedzajac w »przyjacielskiej misji“ Lotwe,
orzekt: ,Musimy wzmacniaé nasze wplywy w panstew-
kach battyckich, bo leig one na wielkiej drodze handlo-
wej z Zachodu na Wschéd Europy®.

Wreszcie jeszeze jeden szczegol. Najeczesciej podno-
szonem w Anglji oskarzeniem przeciw Francji i jej aljantom
Jest zarzut ,awanturniczego militaryzmu, i najezesciej za-
lecanem lekarstwem na ten element niepokoju w Europie
jest Liga Narod6w. Otéz z punktu widzenia interesgw
ekonomicznych brytyjskich zupelnie zrozumiala jest ta
popularnosé i u burzuazji i u proletarjatu angielskiego idei
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Ligi Narodéw, gdyz Liga w obecnej swej postaci, choc
niewiele ma sile zrobi¢ dla zachowania tak zywotnego
dla handlu — pokoju §wiatowego, to w kazdym razie jest
w oczach angielskich narzedziem utrzymania Europy
w stanie pewnej rownowagi wzajemnie sie szachujacych
sit, i przez to zapobiega temu, by stosunki gospodarcze
miedzynarodowe poszly pod komende takich lub owakich
ambicyj politycznych. Rozgalezionej w cale] Anglji Unji
dla propagandy Ligi Narodow (League of Nations Union).
jestem zreszty szczerze wdzigezny za to, ze roine jl?]
sekcje po dzielnicach i przedmiesciach Londynu i po uni-
wersytetach prowincjonalnych wiecej objawiajg ciekawo-
ci co do ,nowych panstw® i wiecej mi daly sposobnosci
do wyglaszania encyklopedycznych odezytow o Polsce,
niz jakiekolwiek inne instytucje angielskie.

Komunatami snadnie wydaé sie moze wszystko, co
powiedziatem o najistotniejszych politycznych i ekono-
micznych powodach angielskiej niecheci do wielkomocar-
stwowego rozwoju nowej Polski. Ale rozne wazne prawdy —
a szczegdlnie prawdy niemite — czesto majg to do siebie, -
7e za grosz w nich niema sensacyjnosci

13.

Jezeli wiec zupelnie si¢ nie boje banalnosci, to
uprzedzi¢ zato musze inny, powazniejszy zarzut. Mo-
znaby powiedzieé: Naco roztacza¢ przed czytelnikiem
polskim taka obfitos¢ szczegolow z moich doswiadczen
w Anglji, jezeli ostateczng ich konkluzja ma byé bezna-
dziejno$é co do poprawy stosunkow angielsko-polskich ?

Na stanowisku bezwzglednej wiernosci dla aljansu
francuskiego — to przyznaja zgodnie wszystkie stronni-

Anglia po wojnie. 13



194

ctwa polskie — w danej sytuacji w uajz'ywotniejszym inte-
resie naszego paristwa nadal staé musim
nie miedzy Anglija a Fran
W naszem niebezpiecznem
moZemy, a wywarcie jakie
ha antagonizm miedzy An

foby nad wyraz pozadane,
sitach.

¥: na lawirowa-
cja, jak Czesi, pozwoli¢ sobie
poloZeniu geograficznem nie
gokolwiek wplywu tagodzacego
glia a Francjg, jakkolwiek by-
dotychezas nie jest w naszych

Znowuz faktow ciezkiej ekonomiczne; sytuacji Anglji,
4 W znacznej mierze takze opinji ogétu Anglikéw o ich po-
wodach i srodkach ich naprawy, takie zmienié nie mozemy.
Coz wiee pozostaje ?

Pozostaje — odpowiedzieé mojz
liwa, wytrwata praca nad uswiadsg
skiej o godnosci naszej tysi
nej i o Zywotnosei panstwo
festowanej przez niezaprze
lat w dobrobycie materjaln

Ba — powolna, cierp-
mianiem opinji angiel-
gcletniej tradycji cywilizacyj-
wej naszego narodu, zamani-
czone postepy ostatnich kilky
, OSwiacie i praworzadnosei

spoleczenstwa, Pozostaje — jednem stowem — wydosko-
nalona, umiejetna i na wysoki ton ideowy nastrojona pro-
paganda.

Zapewne.

Poswieciwszy rok wyteZonej pracy takiej
najlepszem znaczeniy wyrazu, na jakie
yto, popehiatbym samobdéjstwo moralne,
a tej roboty nie cenit i dalszego jej pro-
ezytej formie nie pragngl. ' Ale npie je-
ograniczenia, zawarte w samej psychicz-
Cy propagandystycznej i WzZmocnione przez

Propagandzie w
mnie tylko staé b
gdybym znaczeni
wadzenia w nal
stem S$lepy na
nej osnowie pra

' Z radoscig tez podnosze, ze donio
polu zrobit nasz b, minister s
przez swa ksigzke Poland and
ktéra doznata bardzo dobrego

sly dalszy krok na tem
praw zagranicznych, p. A. Skrzyhigki,
Peace (Londyn, Allen & Unwin, 1923),
pPrzyjecia w prasie angielskiej.
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L : ficjalna
te zly reputacie, jaka sobie w Anglil ‘g’:o‘%l: I?ewlnego
Qo aganda tak zwanych ,nowych pans o dwugodzinnej
prop ia musze Slg Zgodzié na to, C‘O p I do mnie na
stop“:)Wie o sprawach polskich ;.)owredmg P. Gooch (re-
POZ'I: nanie znakomity angielski hlstorﬁ_fk 'ze.cza nie jest
poitgr Contemporary Review): ,,D.ecyciumca? r ajumiejetniej
S da, choéby najwznio$lej pojeta 1 naj je u Was
pmp?a%fz?)ne: Decydujaca rzecza jest to, co SlQ.
prow R
aju dzieje". :
w kr ']él‘egO samego zdania be}it?a:;n:asadniczo sa prze-
. bvwateli u nas, ?r TN romne
"‘faz}l.yc?() Oagyandzie asrients), SRt Er T ot
?ﬂ-wnll pztp ponoszone przez Panstwo, mie s_;;lnei nam,
Jelm (:tsoc;i’nku do jej wynikéw, nawet ;’prg? a c6z do-
ny ; ieznajace] Francil,
| jak gleboko nas nie i ji. Stysz
al_e it l?euf%fi (i walutowo drozszej) Anglll.' izszg;
piero “;thn czesto, ze po. pieciu latach rozwoi;lez £y
i) 1) :féci nie pora juz na PFOPagand.Q . najlep-
pan.Stw;wnaqzych na Zachodzie, lecz, przec’i\n.rmze,zachodu
sarjusz B wizyty gosci
beda czestsze - >
SZ3 propagazizsnf sirawozdﬂnia wobec rodakéow o wra

zen jest wielu roz-

u nas i ich v
S ki i jmniej jeden
Zema(gld\.iiz;;?n; takie mnoza sig, 1 Przy I_liglfilzeécgisi_
j : toezyc, |

1 oér6d nich moge przy awet
45 yuladnz 1Dw poiyteczne owoce. Przyk,la-d 1tein c’:unale-
i i cy musze, by przy tej Sp.O?Obnosm- ; O‘sztvaISZYCh
przytgcjg jednemu z najszlachetniejszych i{r’;‘al‘mwen
zny hotd | g ji. Jest nim lord Tr '

i Iski w Anglji 2 5 I so-
pﬂy]aell:} ];;)taé tego starego io*me”a’.ktory-Z?i(;?;kich
,R.y c(;rsn;‘rp i wysokie stanowisko W WOJ““?h. 7 roqtota;
b1’8 r:epazty wywiera czar Swoja prawoscia, P
nieprz

¥ E By
Sci 7 o sie z nim z
skromnoscia i szczerosclg na kazdego, kt e -
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_ tknie. Szezegolny zas juz romantyczny urok musi mieé
w oczach Polaka oficer angielski, kiory dostawszy sie za
mlodych lat do Petersburga jako affaché wojskowy w naj-
czarniejszych dla Polski chwilach, bo w ostatnich latach
panowania Aleksandra III, i spotkawszy tam Polakéw,
tak sercem przylgnat do naszego narodu, Ze odtad pozo-
stal zawsze wiernym sprawie polskiej i dzi§ jeszcze wy-
stepuje przy kazdej sposobnosci jako nasz rzecznik w Izbie
Lordow.

Lord Treowen zaszezycil swojem przewodnictwem
moj odezyt w ,Brytyjskim Instytucie dla spraw miedzy-
narodowych® i w swojem zagajeniu oddal wybitna przy-
stuge naszemu panstwu. Opowiadal mianowicie o swych
wrazeniach z wlasnej podréiy po wszystkich czesciach
Polski w roku 1922 i wyrazil sie z goracem nznaniem
o tych widocznych na kazdym kroku postepach, ktore
panstwo polskie od swego odbudowania zrobilo w dzie-
dzinach kolejnictwa, oswiaty, higieny spolecznej, rolni-
ctwa, przemysiu i innych. Nie frzeba wyjasniaé, jak
pierwszorzedng doniosto$§¢ miato wobec tak doborowego
grona publiczne o Polsce Swiadectwo Anglika, ktérego
nikt z jego rodakow nie moze podejrzewaé o stronniczosé.

Taki przyktad istotnie zdawalby sie silnie przema-
wia¢ za tem, Ze najskuteczniejsza formg propagandy pol-
skiej w Anglji jest zwiedzanie Polski przez Anglikéw sa-
mych. Ale i tego bez powaznych zastrzeien powiedzieé
nie mozna. Wszyscy znamy te wielkie niedostatki na-
szego zycia codziennego, ktére musza odstraszaé i znie-
checa¢ podrozujacego po Polsce czlowieka z Zachodu,
Brak czystosci i komfortu, lichy stan komunikacyj, poza
niedos¢ gesta siecig kolejowa, haniebne warunki mieszka-
niowe i zywnosciowe wszedzie poza najwiekszemi mia-
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stami, a szczegolnie na kresach wschodnich, i co gorzej,
na letniskach, — nieporzadki, rzucajace sie w oczy nawet
w miastach wielkich, ba, w samej stolicy, nawet w po-
réwnaniu z przedwojennemi porzgdkami rosyjskiemi, plaga
czerni zydowskiej i mniechlujne obyczaje innych jeszcze
szerokich warstw, — takich brakéw kultury materjalnej
nie zréwnowazy widok nawet najchlubniejszych pomni-
kéw kultury duchowej. Przeciwnie, bez te] materjalnej
podstawy ma nasza kultura duchowa w oczach Anglika
z konieczno$ei co§, coby on nazwal hecfic flush — su-
chotniczym rumieficem. ,Po niezamiatanych ulicach cho-
dza ttumy obdartych doktoréw praw i filozofji, ktérzy
sie nawet codzien nie kapia!“ — tak niedelikatnie stre-
Scita swe wrazenia wobec mnie jedna rezolutna Angielka.
A przykrzej jeszcze byto styszec, jak amerykarska uczona,
profesorka Lucja Textor z Vassar College, z zachwytem
wprawdzie opowiadata o czarujacem przyjeciu przez na-
szego prezydenta i innych wybitnych ludzi w Warsza-
wie, ale z odrazg wspomniala o tem ,piekle dantejskiem®,
jakie widziala w obozie reemigrantéw z Rosji w Row-
nem, wybrawszy sie tam na wtasna reke. Zaweczesnie
wiec moze jeszeze byloby zbytnio zachecaé Anglikow
i Amerykanéw, by sami wgladali w nasze stosunki domowe.

14.

Wreszcie jest jeden jeszeze czynnik, ktory najpew-
niej moze uczynitby Polske popularniejsza w Swiecie anglo-
saskim. Tym-czynnikiem s3g wielkie bogactwa natu-
ralne naszego kraju. Dlaczego kapital brytyjski nie
garnie sie do tych necacych perspektyw zysku, jakie
otwiera ich eksploatacja?
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Trzeba powiedzieé, ze w tym jednym wzgledzie
stosunki widocznie sie poprawiaja. Poczeto sie we Wiel-
kiej Brytanji interesowaé¢ naszem drzewem, i to nietylko
wywozem budulca, ale konjunkturg w przemysle drzew-
nym w obrebie samej Rzeczypospolitej, widokami, jakie
ma przed soba fabrykacja papieru, zapalkami polskiemi,
ktére juz z etykieta made in Poland sa w obiegu na
rynku angielskim i wytrzymuja konkurencje, itp. O zain-
teresowaniu w tym kierunku $wiadczyt niedawno arty-
kul! w najpowazniejszym organie gospodarczym angiel-
skim, Manchester Guardian Commercial.

Ale tego rodzaju postepy sg bardzo powolne, i weiaz
trzeba sie borykaé¢ z nieufnoscia. Rézne wysitki nad zor-
ganizowaniem posrednictwa w stosunkach handlowych
miedzy Anglja a Polska, n. p. wegetujaca mizernie w Lon-
dynie przez kilka lat United Poland Corporation, nie zdo-
laty przekonaé¢ do nas poteg finansowych Cify londynskiej.

Dlaczego ?

Przyznaé¢ nalezy, Ze nie bez nasze] winy. Nietylko

.z powodu nieumiejetnej reklamy, braku znajomosci te-

renu angielskiego i psychiki angielskiej, ba, nawet sa-
mego jezyka angielskiego u organizatoréw takich usilo-
wan. Jest jeszeze glebszy i boleSniejszy powod.

Anglja jest klasycznym krajem wysoko postawionej
i powszechnie przez tradycje ustalone] ety ki kupieec-
kiej. Polska w stosunkach handlowych dotad jest razaco
niesolidna. Wszysey ci, ktorzy jako odbiorcy starali sie
popiera¢ rozwoj czysto polskiego handlu w walce z mo-
nopolem zydowskim, wiedza z wlasnego, przykrego do-
swiadczenia, jak czesto kupiec polski, zamiast czerpaé
bodziec z tego ruchu wsréd publicznosei, niedbale prze-
puszezal” te okazje lub nieuczciwie wyzyskiwat sytuacje.

o a0 TR TR
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To samo zniechecalo Anglikéw niejednokrotnie w poczy-
najgcych sie stosunkach handlowych. Nietylko, ze w go-
rgczkowej chciwosei ,dobrej waluty® stawiano nieraz
w ofertach ceny fantastyczne, zgola sie nie kalkulujace
angielskiemu odbiorcy, ale ponadto, niestety, wiem o wy-
padkach, w ktérych towar przystany przez kupca pol-
skiego okazywal sie odmiennym w gatunku i gorszym
jakosciowo od probek, co byly podstawa zaméwienia.

Wigksza solidno$é kupiecka wige jest kardynalnym
warunkiem rozwoju stosunkow ekonomicznych miedzy
naszym Kkrajem a Angljg i wigkszego wogole do Polski
zaufania w tych sferach, ktoére na angielska opinje pu-
bliczng maja wplyw najpotezniejszy.

Ale to bynajmniej jeszcze nie wszystko!

Réwnie niezbedna, jak wieksza solidnosé kupiecka
jednostek, jest wieksza solidnosé gospodarcza
panstwa. Bez stabilizacji naszej waluty niema zaufania
miedzynarodowego do Polski ani pod wzgledem finanso-
wym, ani pod zadnym innym. Bez usunigcia tego kamie-
nia obrazy nie moglismy zrobié¢ kroku naprzod ku zyczliw-
szej o nas opinji Anglikéw, choébysémy im prawili o naszej
kulturze, jak powiada $w. Pawel, ,jezykami ludzi i anio-
tow“. ,Jak cie widza (w codziennych notowaniach kur-
sOW na gieldzie) tak cie pisza* (nietylko w znaczeniu
ekonomicznem, ale spolecznem i morainem). Dopdki mo-
gly si¢ pojawiaé takie notatki, jak w numerze niedzielnej
gazety Observer z 12 sierpnia 1923, gdzie pod nawpét
drwiacym nagtéwkiem Polish Finance (co$ jak Polnische

Wirtschaft!) widniala lakoniczna zapowiedZ nowi emisji

setek miljardéow marek, dopéty nawet najglosniejsza pro-
paganda musiala byé tylko — by znowu uzyé stéw Sw.
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Pawla — ,jako miedZ dzwonigca i cymbal brzmigey*,

a realnych rezultatéw przynies¢é nie mogla. 8
Dzi§, chwata Bogu (i p. Grabskiemu, jako narzedziu ; ;

Opatrznosci), juz mozemy z podniesionem czolem spojrzec
w oczy najwiekszemu kupieckiemu narodowi swiata. Po-
zostalo nam wiernem to samo — powiedzmy sobie po-
cichu! — szczeScie, kitére nam jakos towarzyszy w calej
piecioletniej historji nowej Polski, sprawdzilo sie raz jesz-
cze przyslowie: ,Pan Bog laskaw na Mazury®; waluta
ozdrowiata szybciej i latwiej, niz przewidywali rzeczo-
znawey. Wydany w lutym r. 1924 raport naszego kilku-
miesiecznego doradey finansowego, komandora Hiltona
Younga, jest nawskros optymistycznym przegladem na-
szego polozenia gospodarczego i naszych zasobow. Zna-
komity w swej zwiezlosci, wszechstronnosci i konkretno-
§ci, dokument ten, w wydanym obecnie przekladzie pol-

skim, ze wszech miar zastuguje na uwage naszych krot-

kowidzacych domorostych gderaczy i czarnowidzow. Spra-
wie polskiej w Anglji oddaje ustuge nieoceniong: bo tu
po raz pierwszy z ust niepodejrzanego o stronniczosé

éwiadka i pierwszorzednego fachowca ekonomicznego — -

bylego redaktora dzialu gospodarczego Morning Post i by-
Yego wice-ministra skarbu — otrzymuja Anglicy wyrazne
swiadectwo, ze Polska naprawde wstapila na droge na-
prawy skarbu i staje si¢ na miedzynarodowym rynku
jednostka gospodarczo solidng i zastugujaca na szacunek.
Wobec tak przelomowego znaczenia sprawozdania p.
Younga mozemy si¢ nawet nie gniewa¢ o ten zwykly

wielkobrytyjski mesjanizm, z jakim prasa angielska wita

raport jako glos czlowieka, ,co uzdrowil walute polska®,

przypisujac ‘'w ten sposéb p. Youngowi w stosunku do
nas te sama rolg, jaka odegral holenderski zbawiciel

naszego ministra. Mozna prz

stowa uznaé za szezeoglni
egolnie niefortunne
o : wob Z
w chwili, gdy je Wypowiadal, juz wisiata wecp{t):go,t o
etrzu
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. 0 Polsce w réznych pismach angielskicfl-

nieo&got;?gylftéiema s?osunkéw gospodarczych, nie mniej
i rarunklem polepszenia naszej angielskiej
g %ahdv;z-gwdna -przynafmniej statogeé poli3
niesp[)dzf.ank e i pr_ze_mysl musza byé bezpieczne przed
llstawOdaWCZam} admm_isrtracyjn:emi lub eksperymentami
o normaln- en‘n, k;:?pumcemi, CZy nawet paralizujacemi
Hwi még?y IOZW(-J'].’ Prze‘dewszystkierh'zaé naréd obey,
Do s‘zanziowac I WeJsé z nami w scislejsze stosunkr}'r ’
— p_om k_pl.ze .o?zymfa statg i konsekwentuq linj na’
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Najlepszq.t;)k‘y Partgf,gr')yeh przemianach wewnetrznyech
Sk le._!‘ st}zif:)’sm gwarancja, bo widomym jej s?m:
pomyfd aﬂyt ciag 0S¢ W reprezentacji Osobistej tego dzjat
it rpw;gwi“_rsil{.azﬁ}ord Curzon, witajge w Londyni:
: ) , uznania naszych grani
Ecélirg;jizﬁo owczesnego ministra spi'raw giaagrxl'lacni‘gzszhzg-
g '1e§§’ Pod?br}o Zaznaczyt swe ubolewanje zy :
nym“j LO;:l eC 0¢ mowi z P?Iskq, musi méwié z kimg 11')0-
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rekonstrukcja tego gabinetu, do ktérego sam nalezal.
A glebokie roznice zdan w lonie tego gabinetu co do
postepowania wobec Francji byly i sg tajemnicg poliszy-
nela w catej Europie.

Tak, — ale z tem wszystkiem nie mozna zapomnieé¢
o fakcie, ze ten sam lord Curzon, co dzierzyl ster zagra-
nicznej polityki brytyjskiej za Lloyd George’a, dzieriyl
go z pelnem poparciem narodu nadal w rzadzie zawzig-
tych konserwatywnych przeciwnikéw Lloyd George’a.
A nasz minister, do kiérego wtedy lord Curzon méwil,
juz w dwa miesigce pézZniej ustapil miejsca innemu...

Nie chece jednak wchodzi¢ w drazliwe szczegély po-
lityczne; powtarzam tylko: moralno$é kupiecka, solidnosé
gospodarcza i stalo$é polityczna, to trzy granitowe filary,
bez ktorych lepszych stosunkéw ze Swiatem anglosaskim
nie zbudujemy. :

Naleze do tych, ktérzy mocno wierza, ze, cho¢ po-
woli i jak po grudzie, jednak postepujemy naprzéd i ku
normalniejszemu stanowi gospodarczemu i ku bardziej usta-
lonej sytuacji politycznej; Zze wiee, co za tem idzie, jesz-
cze obecne pokolenie obywateli Rzeczypospolite] dozyje
tego, i% takze dumny Albjon uzna silng Polske za staly i po-
wainy czynnik w systemie politycznym i kulturalnym
cywilizowanego s§wiata. A my z krynicy wiekowej kul-
tury obywatelskiej narodu angielskiego zaczerpngé mo-
zemy wiele ozywczych pierwiastkow, ktére nasz organizm
spoleczny na dalszg droge ku temu upragnionemu przy-
szlemu celowi pokrzepig.
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